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Wie is Hugo Drax en waarom speelt hij -toch, al vele malen miljonair-vals met kaarten? De geheime dienst stuurt Bond erop uit om deze en andere vragen omtrent de ondoorgrondelijke man te beantwoorden. Al snel komt 007 achter het geheim van deze geniale, verdorven miljonair, niet in de laatste plaats dank zij de hulp van Gala, Drax’ sensuele secretaresse. Drax bereidt de lancering van de Moonraker voor, het grootste, dodelijkste wapen ter wereld. En Engeland zal daar zeker niet beter van worden…
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Geheime documenten

Twee revolvers knalden tegelijk.

Het geluid van de explosies weerkaatste even tegen de muren van de ondergrondse kamer. James Bond zag hoe de ventilator in het midden van de kamer de kruitdamp wegzoog. In zijn rechterhand voelde hij nog hoe hij het wapen met een zwaai getrokken en afgevuurd had en dat gaf hem zelfvertrouwen. Hij trok de kamer zijwaarts uit zijn dienstrevolver, een Colt Detective Special, en, met het wapen op de vloer gericht, wachtte hij tot de instructeur de achttien meter naar hem toe door de schemerige oefenkamer afgelegd had.

De instructeur grijnsde. „Dat geloof ik niet,” zei Bond. „Deze keer had ik u te pakken.”

„Ik hoor in het ziekenhuis, maar u bent dood,” antwoordde de instructeur toen hij naast hem stond. In zijn ene hand had hij de schietschijf, het bovenstuk van een pop. In de andere een polaroid film zo groot als een briefkaart. Die gaf hij aan Bond en samen liepen ze naar de tafel achter hen waarop een bureaulamp met een groene kap stond en een vergrootglas lag.

Bond pakte het glas en boog zich over de foto. Om zijn rechterhand ontdekte hij een vage witte vlek. Hij richtte het glas zorgvuldig op de linkerkant van zijn donkere jasje. Midden in zijn hart ontdekte hij een klein lichtvlekje.

Zwijgend legde de instructeur de grote witte pop die als mikpunt dienst deed, onder de lamp. Een zwarte schietschijf met een middellijn van ongeveer zeven centimeter vormde het hart. De scheur van Bond’s kogel zat er precies onder, een centimeter naar rechts.

„Links door de maagwand en via de rug naar buiten,” constateerde de instructeur tevreden. Hij haalde een potlood tevoorschijn en krabbelde een opmerking op de zijkant van de pop. „Twintig schoten, ik geloof dat u me zeven shilling en sixpence schuldig bent, meneer,” rekende hij onbewogen.

Bond lachte en telde wat kleingeld uit. „Laten we de inzet volgende week maandag maar verdubbelen,” stelde hij voor.

 

„Mij best,” antwoordde de instructeur. „U kunt het apparaat toch nooit verslaan. Maar als u in de ploeg voor de Dewar Trofee gekozen wilt worden, zullen we de achten-dertigers moeten laten rusten en wat tijd aan de Remington besteden. Die nieuwe lange tweeëntwintiger patroon die ze pas uitgebracht hebben, biedt negenennegentig procent kans om te winnen. Het grootste deel van uw kogels zal in de X-ring moeten raken en die is van dichtbij maar zo groot als een shilling. Van een afstand van negentig meter is hij helemaal niet meer te zien.”

„Ach, vlieg op met die Dewar Trofee,” zei Bond. „Ik ben op uw geld uit.” Hij schudde de ongebruikte kogels uit zijn revolver in zijn handpalm en legde ze met het wapen op de tafel. „Tot maandag. Zelfde tijd?”

„Tien uur komt mij wel uit, meneer,” antwoordde de instructeur, terwijl hij de twee handles van de ijzeren deur krachtig neerdrukte. Hij glimlachte toen Bond de steile betonnen trap naar de begane grond opging. Hij was tevreden over Bond’s schieten, maar dacht er niet over hem te vertellen dat hij de beste schutter van de dienst was. Dat mocht alleen M weten, en zijn stafchef die de resultaten van de schietoefeningen van die dag in Bond’s geheime dossier zou moeten noteren.

Bond kwam door de met groen laken beklede deur bovenaan de souterraintrap en liep naar de lift, die hem naar de achtste verdieping van het grote grijze gebouw bij Re-gent’s Park, het hoofdkwartier van de geheime dienst, zou brengen. Hij was tevreden over zijn resultaten, maar hij was er niet trots op. Hij bewoog de vinger waarmee hij afschoot heen en weer in zijn zak en peinsde over een manier om nog net iets sneller te worden, zodat hij het apparaat kon verslaan, dat ingewikkelde instrument, dat de schietschijf precies drie seconden verlichtte, op hem terugvuurde met een loze .38 lichtkogel en het streepje licht fotografeerde terwijl hij in de krijtcirkel stond en zijn revolver afschoot.

De liftdeuren zoefden open en Bond stapte in. De liftbediende rook de kruitdamp. Dat was altijd het geval als er iemand van de schietkamer naar boven kwam. Hij rook het graag, het deed hem aan het leger denken. Hij drukte op het knopje voor de achtste verdieping en leunde met de stomp van zijn linkerarm op de controlehandle.

 

Was het licht daar maar beter, dacht Bond. Maar M. stond erop dat er onder vrij slechte omstandigheden geschoten werd. Hij oenaderde de werkelijkheid zo dicht mogelijk met slecht licht en een doel dat terugschoot. Hij leidde de opleiding voor de verdediging met kleine wapens in met de korte zin: „Het zegt niets, als je een stuk karton aan flarden kunt schieten.”

De lift kwam langzaam tot stilstand en toen Bond de saaie groene gang instapte en midden m de drukke wereld van meisjes met dossiers, open-en dichtgaande deuren en gedempt rinkelende telefoons terechtkwam, zette hij het schieten uit zijn gedachten en bereidde zich voor op de routine van een gewone dag op het hoofdkwartier.’

Hij liep door naar de laatste deur rechts, die even onpersoonlijk was als alle andere waar hij langskwam. Zonder nummers. Als iemand van een afdeling op een andere verdieping op de achtste moest zijn, werd hij bij de lift afgehaald en er later weer heen gebracht.

Bond klopte aan en wachtte. Hij keek op zijn horloge. Elf uur. De maandagen waren afschuwelijk. Zij vormden het begin van twee dagen van aantekeningen en dossiers doorworstelen. In de weekends gebeurde er overal erg veel, er werd in lege flats ingebroken, mensen werden gefotografeerd in compromitterende situaties, auto-„ongelukken” leken onschuldiger en werden nonchalanter behandeld met die slachtpartij op de wegen. De wekelijkse postzakken uit Washington, Istanbul, en Tokio zouden wel binnengekomen en gesorteerd zijn. Misschien was er iets voor hem bij.

De deur ging open en hij beleefde zijn dagelijkse ogenblik van vreugde over het bezit van een mooie secretaresse. „Morgen, Lil,” zei hij.

De zorgzame warmte verdween uit de glimlach waarmee ze hem begroette. „Geef me die jas,” zei ze. „Hij stinkt naar cordiet. En noem me geen Lil. U weet dat ik daar een hekel aan heb.”

Hij trok zijn jas uit en gaf hem aan haar. „Als je Loelia Ponsonby heet, zul je aan bijnaampjes moeten wennen.”

Hij stond naast haar bureau in de kleine zijkamer die ze een wat vrolijker aanzien had weten te geven dan een kantoor gewoonlijk bezat, en keek naar haar terwijl ze zijn jas ophing aan het ijzeren kozijn van het open raam.

Ze was groot en donker, met een gereserveerde onbedorven schoonhèid, waaraan de oorlog en vijf jaar bij de geheime dienst iets strengs hadden gegeven. Als ze niet gauw trouwde, dacht Bond voor de zoveelste keer, of een minnaar nam, kon haar koele houding van gezag weieens veranderen in oude-vrijsterachtigheid en zou ze zich bij het leger van vrouwen die met hun baan getrouwd zijn, aansluiten.

Bond had haar dat al vaak verteld en de twee andere leden van de OO-afdeling en hij hadden al verscheidene serieuze aanvallen op haar deugd ondernomen. Ze had hen allen met dezelfde beschermende koelheid behandeld (die ze om hun zelfrespect te bewaren, frigiditeit noemden) en de volgende dag bewees ze hun dan kleine attenties en vriendelijkheden om te laten zien dat het allemaal haar schuld was en dat ze het hun vergaf.

Zij wisten niet dat ze dodelijk bezorgd om hen was als ze in gevaar waren en dat ze van hen allemaal evenveel hield, maar dat ze niet van plan was zich emotioneel te binden aan een man die de volgende week al dood kon zijn. En dat was waar, een baan bij de geheime dienst was een soort sla-venbaantje. Van een vrouw bleef niet veel over voor andere verhoudingen. Voor de mannen was dat gemakkelijker. Die hadden een excuus voor vluchtige amourettes. Als ze van enig nut wilden zijn „in de strijd”, zoals ze het onder elkaar noemden, waren een huwelijk en een gezin voor hen uitgesloten. Maar een vrouw werd door een verhouding buiten de dienst automatisch een „risico voor de veiligheid” en in het uiterste geval kon ze kiezen tussen ontslag uit de dienst en een normaal leven, of een doorlopend samengaan met Koningin en Vaderland.

Loelia Ponsonby wist dat ze nu bijna voor die keus stond en haar gevoel zei haar dat ze eruit moest. Maar iedere dag werd ze vaster omsloten door de dramatiek en de romantiek van haar beroep, zoals het ook de andere meisjes op het hoofdkwartier verging, en iedere dag leek het moeilijker om de vaderfiguur, die de dienst voor haar geworden was, te verraden door ontslag te nemen.

Intussen was zij een van de meest benijde meisjes in het gebouw en ze maakte deel uit van de kleine groep belangrijke secretaressen die alle geheimen van de dienst mochten

 

kennen - en achter hun rug maakten de andere meisjes ironische grapjes over de onderscheidingen die ze na zoveel jaar trouwe dienst zouden ontvangen.

Ze wendde zich van het raam af. Ze droeg een roze en wit gestreepte blouse en een eenvoudige donkerblauwe rok.

Bond keek glimlachend in haar grijze ogen. „Alleen ‘s maandags zal ik je Lil noemen,” zei hij, „en de rest van de week Miss Ponsonby. Maar ik zal je nooit Loelia noemen. Dat is ‘n naam voor ‘n onfatsoenlijke limerick. Nog nieuws?”

„Nee,” antwoordde ze kort. Toen trok ze weer bij. „Maar er ligt een hele stapel rommel op uw bureau. Niets belangrijks, maar wel ontzettend veel. O, en volgens de poeder-telegraaf heeft 008 het klaargespeeld. Op het ogenblik rust hij uit in Berlijn. Is het niet geweldig?”

Bond wierp haar een snelle blik toe. „Wanneer heb je dat gehoord?”

„Ongeveer een half uur geleden,” antwoordde ze.

Bond opende de deur naar het grote kantoor met de drie bureaus en deed hem achter zich dicht. Hij ging voor het raam staan en keek naar het voorjaarsgroen in Regent’s Park. Dus Bill had het uiteindelijk toch gered! Heen en terug naar Peenemunde. Uitrusten in Berlijn klonk niet al te best. Moest er wel slecht aan toe zijn. Nou, hij zou moeten wachten op nieuws uit het enige lek in het gebouw waar de veiligheidsdienst hulpeloos tegenover stond - de meisjeskleedkamer, die bekend stond als de „poeder-telegraaf”.

Bond ging aan zijn bureau zitten en trok met een zucht de stapel bruine enveloppen met de rode ster van zeer geheim naar zich toe. En hoe was het met 0011? Die was al twee maanden geleden verdwenen in de sloppen van Singapore en sindsdien had hij geen woord laten horen. En dat terwijl hij, Bond, nummer 007, de oudste van de-drie mannen in de dienst die het 00-nummer verdiend hadden, aan zijn bureau gemakkelijk administratief werk zat te doen, en met zijn secretaressen flirtte.

Hij haalde zijn schouders op en opende resoluut de bovenste envelop. Er zat een gedetailleerde kaart van Polen en Noordoost Duitsland in, waarop een onregelmatige lijn Warschau en Berlijn verbond. Er was een lang getypt memorandum bij met de titel; „Hoofdlijn: Een betrouwbare vluchtroute van oost naar west.”

Bond haalde zijn zwarte sigarettenkoker van revolvermetaal en zijn zwart geoxydeerde Ronson aansteker tevoorschijn en legde ze naast zich op het bureau. Hij stak een sigaret op, een Macedonische met een opdruk van drie gouden ringen, die Morland in Grosvenor Street speciaal voor hem maakte, installeerde zich in de beklede draaistoel en begon te lezen.

Het was voor Bond het begin van een gewone sleurdag. Slechts twee of drie keer per jaar kwam er een opdracht waarvoor zijn speciale capaciteiten gevraagd werden. De rest van het jaar deed hij het gewone werk van een op zijn gemak gestelde burger-employé - met rekbare kantooruren van ongeveer tien tot zes uur; hij lunchte gewoonlijk in de kantine en bracht zijn avonden door met kaarten met een paar goede vrienden, of bij Crockford, of hij flirtte nogal ongeïnteresseerd met een van zijn drie gelijk ingestelde getrouwde vrouwelijke kennissen - in de weekends speelde hij tegen hoge inzetten golf in een van de clubs in de buurt van Londen.

Hij nam nooit vakantie, maar kreeg na iedere opdracht veertien dagen verlof - en als dat nodig was ziekteverlof. Hij verdiende vijftienhonderd pond per jaar, het salaris van een hogere officier bij de civiele dienst en van zichzelf had hij nog duizend pond per jaar belastingvrij. Als hij aan een opdracht bezig was, kon hij zoveel uitgeven als hij wilde en dus kon hij de overige maanden heel goed rondkomen met zijn tweeduizend pond per jaar netto.

Hij had een gerieflijke kleine flat bij King’s Road en een oudere Schotse huishoudster - een juweel die May heette -een Bentley coupé van 1930 met een opgevoerde motor, die hij perfect in orde hield, zodat hij er wel honderdvijftig kilometer mee kon halen.

Hieraan besteedde hij al zijn geld om maar zo weinig mogelijk op zijn bankrekening te hebben als hij gedood werd, en als hij gedeprimeerd was, was hij ervan overtuigd dat dat voor zijn vijfenveertigste jaar zou gebeuren.

Het duurde nog acht jaar voor hij van de 00-lijst geschrapt zou worden en automatisch een baantje zou krijgen bij de staf van het hoofdkwartier. Dat betekende nog minstens acht moeilijke opdrachten, misschien zestien, of zelfs vierentwintig. In ieder geval te veel.

Er lagen vijf sigarettepeukjes in de grote glazen asbak, toen Bond de bijzonderheden van de „Hoofdlijn” in zijn geheugen geprent had. Hij pakte een rood potlood en liet zijn blik langs de namenlijst op de envelop gaan. De lijst begon met M., daarna de S., dan nog een twaalftal letters en nummers en onderaan 00. Hierbij zette hij een kruisje en het cijfer 7 en gooide het dossier in het bakje voor uitgaande post.

Het was twaalf uur. Bond nam de volgende envelop van de stapel en opende hem. Hij kwam van de radio inlichtingendienst van de N.A.T.O. „Alleen ter informatie” stond erop en verder „Radio herkenningen”.

Bond trok de rest van de stapel naar zich toe en keek op de eerste bladzij van ieder stuk. Dit waren de titels:

De Inspectoscoop - een instrument om smokkelwaar op te sporen.

Philopon - een Japans verdovend middel dat moordlust opwekt.

Mogelijke bergplaatsen in treinen. No. II. Duitsland.

De werkwijze van Smersh. No. 6. Ontvoering.

Route nummer 5 naar Peking.

Wladiwostock. Fotografische verkenning door een U.S. Thunderjet.

Bond verbaasde zich niet over het vreemde mengsel dat hij verwerken moest. De 00-afdeling van dè geheime dienst had niets met de lopende operaties van de andere afdelingen te maken, alleen met achtergrond-informatie die van belang kon zijn voor de enige drie mannen in de dienst bij wier plichten ook moord hoorde - die opdracht konden krijgen om te doden. Er werd van hem en zijn twee collega’s alleen verwacht dat ieder de nummers noteerde van de artikelen waarvan hij vond dat de anderen te ook moesten lezen als ze weer eens op het hoofdkwartier waren. Als de 00-afde-ling ermee klaar was, zouden de dossiers naar hun uiteindelijke bestemming in het archief gaan.

Bond pakte het N.A.T.O.-papier weer.

„Het is onvermijdelijk,” las hij, „dat de persoonlijkheid van een radiotelegrafist tot uiting komt in duidelijke gedragslijnen, aangetoond door zijn „hand” Deze „hand” of wijze van boodschappen uittikken knn onderscheiden en herkend worden door mensen die regelmatig berichten opvangen. Het kan ook door uiterst gevoelige instrumenten opgespoord worden. Bijvoorbeeld: in 1943 maakte het Amerikaanse radio inlichtingenbureau hier gebruik van bij de opsporing van een vijandelijke zender in Chili, bediend door „Pedro”, een jonge Duitser. Toen de Chileense politie het station overviel, ontkwam „Pedro”. Een jaar later ontdekten geoefende luisteraars een nieuwe illegale zender en herkendén „Pedro” als de telegrafist. Om zijn „hand” onherkenbaar te maken, seinde hij links, maar dat was niet afdoende en hij werd gepakt.

N.A.T.O. radio-onderzoek heeft onlangs proeven genomen met een soort apparaat, dat aan de pols van de telegrafist bevestigd wordt, met het doel de zenuwcentra die de spieren in de hand bedienen te beïnvloeden. Echter…”

Er stonden drie telefoons op Bond’s bureau. Een zwarte voor gesprekken naar buiten, een groene huistelefoon en een rode voor een directe verbinding met M. en zijn stafchef. Het bekende geluid van de rode verscheurde de stilte in de kamer.

Het was M.’s stafchef.

„Kun je even boven komen?” vroeg zijn prettige stem.

„M.?” vroeg Bond.

„Ja.”

„Enig idee wat er is?”

„Zei alleen dat hij je wilde spreken als je in de buurt was.”

„Goed,” zei Bond en legde de hoorn neer.

Hij haalde zijn jas, zei tegen zijn secretaresse dat hij naar M. ging en dat ze niet op hem hoefde te wachten, verliet zijn kantoor en liep de gang door naar de lift.

Terwijl hij wachtte, dacht hij aan die andere keren dat de rode telefoon, midden in een lege dag, plotseling de stilte had verbroken en hem van de ene wereld in een andere had verplaatst. Hij haalde zijn schouders op - maandag! Hij had narigheid kunnen verwachten.

De lift kwam. „Negende,” zei Bond en stapte in.
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De Columbium Koning

De negende en bovenste verdieping van het gebouw werd grotendeels ingenomen door de verbindingsdienst, het team van telegrafisten die alleen belangstelling hadden voor microgolven, zonnevlekken en de Heaviside Laag. Op het platte dak boven hen stonden de drie korte antennes van een van de sterkste zenders van Engeland, die op de grote bron-lijst met de namen van de huurders in de hall verklaard werden met: „Radio Tests Ltd.” Als verdere huurders werden genoemd: „Universal Export Co.”, „Delaney Brothers (1940) Ltd.”, „The Omnium Corporation” en „Inlichtingen (Miss E. T\vining)”.

Miss Twining was de enige die echt bestond. Veertig jaar geleden was zij ook een Loelia Ponsonby geweest. Nu ze gepensioneerd was, zat ze in een klein kantoor op de begane grond en bracht haar dagen door met het verscheuren van circulaires, het betalen van belastingen voor haar niet bestaande huurders en het beleefd afschepen van vertegenwoordigers en mensen die iets wilden exporteren of hun radio wilden laten repareren.

Het was altijd heel rustig op de bovenste verdieping. Toen Bond uit de lift stapte, linksaf ging en door de gang met de zachte loper naar de met groen laken beklede deur liep die toegang gaf tot de kantoren van M. en zijn persoonlijke staf, was het enige geluid een dun hoog gezoem, zo zwak dat hij goed moest luisteren om het te kunnen horen.

Hij ging zonder te kloppen de groene deur binnen en liep de op een na laatste kamer van de gang in.

Miss Moneypenny, M.’s privé secretaresse keek op van haar schrijfmachine en glimlachte tegen hem. Ze mochten elkaar graag en ze wist dat hij haar mooi vond. Ze droeg net zo’n blouse als zijn eigen secretaresse, maar met blauwe streepjes.

„Nieuw uniform, Penny?” vroeg Bond.

Ze lachte. „Loelia en ik kopen bij hetzelfde zaakje,” antwoordde ze. „We hebben erom geloot en ik kreeg de blauwe.”

Door de open deur van de aangrenzende kamer klonk

een snurkend geluid. De stafchef, een man van ongeveer dezelfde leeftijd als Bond, kwam naar buiten met een sardonische grijns op zijn bleek overwerkt gezicht.

„Hou maar op,” zei hij. „M. wacht op je. Na afloop lunchen?”

„Best,” antwoordde Bond. Hij ging de deur naast Miss Moneypenny binnen en sloot hem achter zich. Erboven ging een groen lampje aan. Miss Moneypenny trok haar wenkbrauwen op. De stafchef schudde zijn hoofd.

„Ik geloof niet dat het zakelijk is, Penny,” zei hij. „Hij heeft hem gewoon uit verveling geroepen.” Hij ging terug naar zijn eigen kamer.

Toen Bond de kamer binnenkwam, stak M., achter zijn brede bureau, een pijp aan. Hij maakte een vaag gebaar naar de stoel tegenover hem. Bond ging zitten. M. keek hem door de rook heen aan en gooide het doosje lucifers op het lege roodleren vlak voor zich.

„Een prettig verlof gehad?” vroeg hij abrupt.

„Ja, dank u, meneer,” antwoordde Bond.

„Nog bruin, zie ik.” M. keek afkeurend. Hij misgunde Bond zijn vakantie, die gedeeltelijk voor herstel geweest was, niet. Het zweempje kritiek was afkomstig van de puritein en de jezuïet, die verborgen zitten in iedere leider.

„Ja, het kan behoorlijk warm zijn in de buurt van de evenaar,” zei Bond onverschillig.

„Zeker,” antwoordde M. „En het was een welverdiende rust.” Hij kneep zijn ogen dicht zonder enige boosheid. „Ik hoop dat dat bruin niet te lang blijft. Ik koester altijd wantrouwen tegen verbrande mannen. Of ze hebben geen klap te doen, of ze gebruiken een hoogtezon.” Door een kort gebaar met zijn pijp gaf hij te kennen dat hij het onderwerp als afgedaan beschouwde.

Hij stak de pijp weer in zijn mond en trok er afwezig aan. Hij was uit. M. pakte de lucifers en had enige tijd nodig om hem weer aan te steken.

„Het ziet ernaar uit dat we dat goud achteraf toch nog krijgen,” zei hij tenslotte. „Er is wel iets gezegd over het Haagse Hof, maar Ashenheim is een goed advocaat.” i

„Mooi,” vond Bond.

1 Zie Moord onder water (Zw. B. 222).

Er viel een korte stilte. M. staarde in de kop van zijn pijp. Door de vensters klonk het geluid van het Londense verkeer in de verte. Een duif ging klapwiekend op een van de vensterbanken zitten, maar vloog snel weer weg.

Bond probeerde iets te lezen op het bekende verweerde gezicht van de man tegenover hem, die hij zijn trouw had geschonken. Maar de grijze ogen waren rustig en het kleine adertje bovenaan de rechterslaap, dat altijd begon te kloppen als M. gespannen was, bleef stil.

Plotseling dacht Bond dat M. zich verward voelde, dat M. niet goed wist hoe hij beginnen moest. Bond wilde hem helpen. Hij draaide zijn stoel zo dat hij M. niet meer hoefde aan te kijken, bestudeerde zijn handen en plukte doelloos aan een ruwe nagel.

M. keek van zijn pijp op en schraapte zijn keel.

„Iets bijzonders te doen op het ogenblik, James?” vroeg hij wat vaag.

„James.” Dat was iets ongewoons. M. gebruikte in deze kamer zelden een voornaam.

„Alleen administratie en de gewone dingen,” antwoordde Bond. „Heeft u me ergens voor nodig?”

„Eigenlijk wel,” bekende M. Hij keek Bond fronsend aan. „Maar het heeft niets met de dienst te maken. Meer een persoonlijke kwestie. Ik dacht dat jij me misschien wel zou willen helpen.”

„Natuurlijk, meneer,” zei Bond. Hij was blij dat het ijs gebroken was. Waarschijnlijk was er een familielid van de oude man in moeilijkheden geraakt en wilde hij geen gunst vragen aan Scotland Yard. Iets met chantage misschien, of verdovende middelen. Hij vond het prettig dat M. hem uitgekozen had. Natuurlijk zou hij de zaak op zich nemen. M. was zo hopeloos voorzichtig met de eigendommen en het personeel van de regering. Als hij Bond gebruikte voor een privé zaak, moest dat voor hem lijken op stelen van de regering.

„Dacht ik wel,” zei M. nors. „Het zal je niet veel tijd kosten. Een avond zal wel genoeg zijn.” Hij wachtte even. „Heb je weieens van een zekere Sir Hugo Drax gehoord?”

„Natuurlijk, meneer,” antwoordde Bond, verbaasd dat hij die naam hoorde. „Je kunt geen krant opslaan of er staat

wel iets over hem. Zijn levensgeschiedenis staat in afleveringen in de Sunday Express. Een vreemd verhaal.”

„Dat weet ik,” zei M. kortaf. „Vertel me alleen maar de feiten zoals jij ze ziet. Ik wil graag weten of jouw visie overeenkomt met de mijne.”

Bond keek een ogenblik naar buiten om zijn gedachten te ordenen. M. hield niet van een verward verhaal, hij wenste een goed gedetailleerd verslag, zonder gehum, geen invallen achteraf en geen slag om de arm.

„Nou meneer,” begon Bond eindelijk. „De man is een nationale held. Je kunt hem gelijkstellen met Jack Hobbs of Gordon Richards. Het publiek mag hem graag. Ze zien in hem een der hunnen, maar dan een verbeterde uitgave. Een soort superman. Hij is niet bepaald knap om te zien met al die littekens uit de oorlog. Hij heeft een grote mond en schept graag op ook. Maar dat waarderen ze wel. Dat maakt hem een beetje zo’n figuur als Lonsdale - maar meer op hun eigen niveau. Ze vinden het leuk dat zijn vrienden hem „Hugger” i Drax noemen. Dat stempelt hem tot een „type” en ik denk dat vrouwen hem opwindend vinden. En als je bedenkt wat hij voor het land doet, uit zijn eigen zak nog wel, is het werkelijk vreemd dat ze hem nog geen ministerpresident willen maken.”

Bond zag de koele grijze ogen nog kouder worden, maar hij wilde zijn bewondering voor Drax’ succes niet laten temperen door de oude man. „Tenslotte ziet het ernaar uit dat hij het land voor jaren tegen oorlog beschermd heeft,” zo vervolgde hij. „Hij kan niet veel ouder dan veertig zijn. Ik denk net zo over hem als de meeste mensen. En dan die geheimzinnigheid rond zijn werkelijke identiteit. Het verbaast me niet dat de mensen medelijden met hem hebben, al is hij dan ook multimiljonair. Hij lijkt me, ondanks zijn vrolijke leven, een eenzaam mens.”

M. glimlachte droog. „Dat klinkt als een uittreksel van het verslag uit de Sunday Express. Ongetwijfeld is hij een buitengewoon mens. Maar wat denk jij van de feiten? Ik geloof niet dat ik veel meer weet dan jij, misschien zelfs wel minder. Ik lees de kranten niet erg aandachtig en er bestaan geen dossiers over hem, behalve op het ministerie van oorlog

en die zijn niet erg duidelijk. Nou, wat is de kern van dat verslag in de Express?”

„Het spijt me,” antwoordde Bond, „maar de feiten zijn nogal mager.” Hij keek weer naar buiten om zich te concentreren. „De Duitsers maakten bij de doorbraak in de Ardennen in de winter van ‘44 veel gebruik van guerilla-strijders en saboteurs, die ze de nogal spookachtige naam Weerwolven gaven. Die veroorzaakten hier en daar aardig wat schade. Ze konden heel goed camoufleren en verzonnen allerlei trucs om achter onze linies te blijven. Sommigen vochten nog door lang nadat het Ardennen-offensief mislukt was en wij de Rijn al overgestoken waren. Het was de bedoeling dat ze zelfs nog door zouden gaan, nadat wij het land bezet hadden. Maar toen het er werkelijk slecht uit ging zien, hielden ze er al gauw mee op.

Een van hun grootste ondernemingen was het opblazen van een hoofdkwartier in de achterhoede, een verbinding tussen het Amerikaanse en het Britse leger, versterkingsopslagplaatsen heetten die, geloof ik. Het was er een verwarde toestand, geallieerd personeel van allerlei onderdelen, zoals Amerikaanse verbindingsmensen en Britse ambulancechauffeurs. Op de een of andere manier slaagden de Weerwolven erin de kantine te ondermijnen en bij de ontploffing ging een deel van het veldhospitaal mee de lucht in. Er waren meer dan honderd doden en gewonden. Het was een ellendig werk om al die lichamen te identificeren. Er bleven ongeveer vijfentwintig lichamen over die noch wij noch de Amerikanen konden thuisbrengen. Of er waren niet genoeg stukken, of de mensen waren daar niet ingeschreven. Natuurlijk hadden er twee officieren het commando. De staf had slordig gewerkt en de dossiers waren niet in orde. Een van de Engelsen daar was Drax. De helft van zijn gezicht was weggeslagen. Hij leed aan volledig geheugenverlies, dat een jaar duurde en na die tijd wist niemand meer wie hij was, hij zelf ook niet. Dus toen hij een jaar in verschillende ziekenhuizen was verpleegd, namen ze de lijst van vermisten van het ministerie van oorlog met hem door. Toen ze aan de gegevens kwamen van een zekere Hugo Drax, een wees zonder naaste familie die voor de oorlog in de dokken van Liverpool had gewerkt, toonde hij belangstelling, en de foto en het signalement schenen enigszins overeen te komen met

zijn uiterlijk voor hij verminkt werd. Vanaf dat ogenblik begon hij te herstellen. Hij begon een beetje te vertellen over dingen die hij zich herinnerde en de dokters werden erg trots op hem. Het ministerie van oorlog spoorde iemand op die in hetzelfde onderdeel had gediend als die „Hugo Drax”, en die beweerde zeker te weten dat de man Drax was. Er werden oproepen in de kranten geplaatst maar er kwam geen andere „Hugo Drax” opdagen en tenslotte werd hij eind 1945 onder die naam ontslagen, nadat hem zijn achterstallige soldij uitbetaald en een volledig invaliditeitspensioen toegekend was.”

„Maar hij beweert nog steeds dat hij niet zeker weet wie hij is,” viel M. hem in de rede. „Hij is lid van Blades. Ik heb vaak met hem gekaart en aan het diner met hem gesproken; Hij zegt dat hij vaak sterk het gevoel heeft dat hij ergens „eerder is geweest”. Hij gaat vaak naar Liverpool om te proberen of hij zich daar iets van zijn verleden kan herinneren. Wat is er nog meer?”

Bond trachtte het zich te herinneren. „Na de oorlog was hij een jaar of drie spoorloos,” vervolgde hij. „Toen kwamen er uit alle delen van de wereld berichten over hem in de City. Op de metaalmarkt het eerst. Hij bleek een zeer kostbaar erts, columbium, te hebben opgekocht. Iedereen had het nodig. Omdat het een buitengewoon hoog smeltpunt heeft, is het beslist noodzakelijk voor de bouw van straalmotoren. Er is maar heel weinig van, er wordt per jaar maar een paar duizend ton van geproduceerd, voornamelijk als bijprodukt van de Nigeriaanse tinmijnen. Drax moet het straaltijdperk hebben zien aankomen en wist op de een of andere manier de hand te leggen op de voornaamste behoefte. Hij moet ergens tienduizend pond vandaan gehaald hebben, want volgens de Express kocht hij in 1946 drie ton columbium, wat hem ongeveer drieduizend pond per ton kostte. Bij een Amerikaanse vliegtuigfabriek die erom zat te springen, maakte hij vijfduizend pond winst. Toen begon hij het spul vooruit te kopen, zes maanden, negen maanden, een jaar. Binnen drie jaar had hij een monopolie. Iedereen die columbium nodig had, moest bij Drax zijn. Al die tijd had hij ook nog voorraden aangelegd van andere schaarse artikelen - schellak, sisal, zwarte peper, allemaal produkten waarmee je een positie kunt opbouwen. Natuurlijk gokte hij erop dat de

markt zou stijgen, maar hij had het lef om door te blijven gaan zelfs toen het steeds sneller ging. En als hij een goede slag had gemaakt, belegde hij het geld opnieuw. Hij was bijvoorbeeld een van de eersten die verlaten mijnen in Zuid-Afrika begon op te kopen. Nu worden ze opnieuw in exploitatie gebracht omdat er uranium gevonden is. Daarmee verdiende hij weer een fortuin.”

M.’s ogen waren op Bond gevestigd. Hij pafte aan zijn pijp en luisterde.

„Natuurlijk,” vervolgde Bond, geheel opgaand in zijn verhaal, „vroeg men zich in de City af wat er in hemelsnaam aan de hand was. Overal kwamen de makelaars de naam van Drax tegen. Wat ze ook nodig hadden, Drax had het en bood het aan tegen een veel hogere prijs dan ze van plan waren geweest te betalen. Hij werkte vanuit Tanger, een vrije haven dus zonder belastingen en valuta-beperkin-gen. In 1950 was hij multimiljonair. Toen kwam hij naar Engeland terug en begon het geld uit te gevèn. Hij smeet er eenvoudig mee. Hij had de duurste huizen, de duurste auto’s, de duurste vrouwen. Hij had een loge in de Opera en bij Goodwood. Hij had bekroond Jersey vee, bekroonde anjers, bekroonde tweejarige veulens. Hij kocht twee jachten; gaf honderdduizend pond aan het overstromingsrampenfonds; gaf een kroningsbal voor verpleegsters in de Albert Hall - iedere week brachten de kranten artikelen met grote koppen over de een of andere opzienbarende gebeurtenis. En steeds werd hij maar rijker, en de mensen vonden het eenvoudig prachtig. Het was net een sprookje, dat kleur gaf aan het dagelijkse leven. Als een gewone soldaat uit Liverpool dat in vijf jaar kon bereiken, waarom zij dan niet, of hun zoons? Het leek bijna even simpel als het winnen van een geweldige prijs in de voetbalpool.

En toen kwam zijn verbazingwekkende brief aan de Koningin: „Majesteit, mag ik zo vermetel zijn …” en de kop, als een spandoek boven het artikel in de Express van de volgende dag: „VERMETELE DRAX”, met het verhaal dat hij zijn gehele voorraad columbium aan Engeland had geschonken voor de bouw van een enorme atoomraket, die iedere hoofdstad in Europa zou kunnen bereiken - het rechtstreekse antwoord aan iedereen die Londen met atoombommen zou bedreigen. Hij zou tien miljoen uit zijn eigen

zak geven, hij had het ontwerp voor het ding en was bereid de mensen te zoeken om het te bouwen.

En toen was er een maandenlang oponthoud. Iedereen werd ongeduldig. Er werden vragen gesteld in het Huis. De oppositie slaagde er bijna in om een motie van wantrouwen te laten aannemen. Toen deelde de ministerpresident mee dat het ontwerp goedgekeurd was door de deskundigen van het ministerie van bevoorrading op de Woomera Range*, dat het de Koningin had behaagd uit naam van het Britse volk het geschenk te aanvaarden en dat zij de schenker in de adelstand had verheven.”

Bond zweeg even, meegesleept door zijn verhaal over deze buitengewone man.

„Ja,” zei M. „Vrede in onze Tijd - deze Tijd. Nu herinner ik me de krantekop. Dat was een jaar geleden. En nu is de raket bijna klaar, „De Moonraker”. En ik heb gehoord dat het waar is wat Drax zegt. Het is erg vreemd.”

Hij zweeg weer en keek naar buiten.

Toen keerde hij zich weer om en keek Bond over het bureau heen aan.

„Dat is het wel zo ongeveer,” zei hij langzaam. „Ik weet niet veel meer dan jij. Een wonderlijk verhaal, een merkwaardige man.” Hij zweeg even en dacht na. „Er is alleen één ding…” M. tikte met de steel van zijn pijp tegen zijn tanden.

„En wat is dat, meneer?” vroeg Bond.

„Sir Hugo Drax speelt vals met kaarten.”

HOOFDSTUK 3


Kaarttrucs

„Speelt vals met kaarten?”

M. fronste zijn voorhoofd. „Dat zei ik,” antwoordde hij droog. „Vind jij het niet vreemd dat een multimiljonair valsspeelt?”

Bond grijnsde verontschuldigend. „Niet zo erg vreemd, 1 Een gebied in Australië waar wapens beproefd worden.

meneer,” bekende hij. „Ik heb schatrijke mensen gezien die zichzelf bij een spelletje patience voor de gek hielden. Maar het past niet in de voorstelling die ik me van Drax gemaakt heb. Het is een soort anticlimax.”

„Dat is het juist,” zei M. „Waarom doet hij het? En vergeet niet dat valsspelen ongeveer de enige misdaad is die je, ook nu nog, onmogelijk kan plegen in de Society, wie en wat je ook bent. Drax doet het zo goed dat niemand hem nog heeft kunnen betrappen. Eigenlijk twijfel ik eraan of er iemand hem verdenkt, behalve Basildon, de voorzitter van Blades. Hij is bij me gekomen, omdat hij een vaag vermoeden heeft dat ik iets met de inlichtingendienst te maken heb. Vroeger heb ik hem weieens bij een paar kleine moeilijkheden geholpen. Hij vroeg mijn advies. Zei dat hij natuurlijk geen narigheid wenst op de club, maar in de eerste plaats wil hij voorkomen dat Drax zichzelf voor gek zet. Hij bewondert hem net als wij allemaal en is als de dood voor een incident. Je kunt niet voorkomen dat een dergelijk schandaal uitlekt. Er zijn een hoop parlementsleden lid van de club en die zouden er al gauw in de lobby1 over gaan praten. Dan zouden de schandaalschrijvers zich meester maken van het verhaal. Drax zou gedwohgen zijn te bedanken als lid van Blades en misschien zou een van zijn vrienden, om hem te verdedigen, een aanklacht wegens laster indienen. Tenminste dat denkt Basildon en ik moet toegeven dat ik het met hem eens ben. In ieder geval,” zei M. beslist, „heb ik beloofd om hem te helpen en,” hij keek Bond strak aan, „daar heb ik jou voor nodig. Jij bent de beste kaartspeler van de dienst.” Hij glimlachte ironisch. „Dat moet je wel zijn nadat je die karweitjes in het casino opgeknapt hebt. En ik herinner me dat het ons aardig wat geld gékost heeft om je die cursus in het valsspelen te laten volgen voor je achter die Roemenen aanging, voor de oorlog.”

Bond glimlachte ernstig. „Steffi Esposito,” zei hij zachtjes. „Dat was hem. Een Amerikaan. Liet me tien uur per dag werken om iets te leren dat de Riffle stack heette, en hoe ik bij het geven de tweede, middelste en onderste kaarten kon uitdelen. Indertijd heb ik er een lang rapport over geschreven, dat nog wel ergens in het archief begraven zal

1 Wandelgang in het Lagerhuis.

liggen. Hij kende alle mogelijke trucs. Hij kon azen wassen zodat het pak kaarten daarbij openviel; op de achterkant van de hoge kaarten met een scheermes tekens maken, die voor anderen onzichtbaar waren; mechaniekjes in je mouw die je onopvallend extra kaarten aangeven. Belly Strippers, daarvoor moet je van de randen van de kaarten een randje van minder dan een millimeter afsnijden, maar een minimaal bultje laten zitten aan de kaarten waar je belang in stelt, de azen bijvoorbeeld. Blinkers, kleine spiegeltjes in een ring of in de onderkant van een pijpekop. Eerlijk gezegd,” bekende Bond, „gaf hij me een tip over „Luminous Readers” waardoor ik die zaak in Monte Carlo kon oplossen. Een croupier gebruikte een onzichtbare inkt, die het team met een speciale bril kon lezen. Steffi was een prachtkerel. Een ontdekking van Scotland Yard. Hij kon na een keer schudden de vier azen uit een pakje kaarten halen. Het leek wel tovenarij.”

„Dat is te veel beroepswerk voor onze man,” antwoordde M. „Dat werk vergt uren oefening per dag of je hebt een medeplichtige nodig, en ik kan me niet voorstellen dat hij die bij Blades zou vinden. Nee, hij heeft geen bijzondere manier om vals te spelen en voor zover ik weet kan hij best fantastisch gelukkig zijn. Het is vreemd. Hij is geen buitengewoon goede speler - hij speelt alleen bridge tussen haakjes - maar hij komt vrij vaak met een fenomenaal bod, of een doublé of een snit - tegen iedere verwachting of gewoonte in. Maar hij heeft succes. Hij wint altijd en er wordt hoog gespeeld bij Blades. Hij heeft nog bij geen van de wekelijkse avonden verloren, sinds hij een jaar geleden lid werd. Er zijn een paar van de beste spelers van de wereld lid van de club, maar niet een van hen heeft ooit zoveel punten gehaald over twaalf maanden. Er worden grapjes over gemaakt en .volgens mij heeft Basildon gelijk als hij er iets aan wil doen. Wat voor systeem denk jij dat Drax heeft?”

Bond verlangde naar zijn lunch. De stafchef had waarschijnlijk een half uur geleden het wachten al opgegeven. Hij zou nog uren over valsspelen door kunnen praten en M., die nooit behoefte scheen te hebben aan voedsel of slaap, zou naar hem luisteren en het zich later allemaal herinneren. Maar Bond had honger.

„Omdat hij geen bêroepsspeler is en geen gelegenheid

heeft om met de kaarten te knoeien, zijn er maar twee mogelijkheden. Of hij kijkt, of hij wisselt seintjes uit met zijn partner. Speelt hij vaak met dezelfde?”

„We loten na elke robber om de partners,” antwoordde M. „Behalve als het om een uitdaging gaat. En op de avonden dat we gasten meenemen, maandags en donderdags, dan speel je alleen met je gast. Drax neemt altijd zijn metaalmakelaar mee, een zekere Meyer. Fijne vent, een Jood. Speelt heel goed.”

„Ik zou het misschien kunnen zeggen als ik het zag,” zei Bond.

„Dat wilde ik juist zeggen,” gaf M. toe. „Heb jé zin om vanavond mee te gaan? Je krijgt er in ieder geval een goed diner. Je kunt me daar om een uur of zes vinden. Ik zal je wat geld afhandig maken met piket en we gaan een beetje naar het bridgen kijken. Na het diner spelen we dan een paar robbers met Drax en zijn vriend, ‘s Maandags zijn ze er altijd. Goed? Weet je zeker dat je niets anders te doen hebt?”

„Nee, meneer,” antwoordde Bond grijnzend. „Ik zal graag komen. Dat werk doe ik voor mijn plezier. Als Drax werkelijk valsspeelt, zal ik hem laten merken dat ik hem betrapt heb, dat zal hem wel waarschuwen. Ik zou het ellendig vinden als hij moeilijkheden kreeg. Is dat alles, meneer?”

„Ja, James,” zei M. „En bedankt voor je hulp. Drax is kennelijk een beetje getikt. Maar over hem maak ik me geen zorgen, ik wil alleen niet dat er iets misgaat met die raket van hem. En Drax is min of meer de Moonraker. Nou, tot zes uur. Je hoeft je niet te kleden voor het diner. Het wordt soms wel gedaan, maar wij doen het vanavond maar niet. Ga nu je vingers maar met schuurpapier behandelen, of wat jullie valsspelers ook doen.”

Bond glimlachte en stond op. Het beloofde een prettige avond te worden. Terwijl hij de kamer verliet, bedacht hij dat dit gesprek met M. nu eindelijk eens geen nare schaduw vooruitwierp.

M.’s secretaresse zat nog achter haar bureau. Naast haar schrijftafel stond een bord met sandwiches en een glas melk. Ze keek Bond oplettend aan, maar op zijn gezicht was niets te lezen.

„Ik veronderstel dat hij het opgegeven heeft?” vroeg Bond.

„Ongeveer een uur geleden al,” antwoordde Miss Moneypenny verontwaardigd. „Het is half drie. Hij kan nu elk ogenblik terugkomen.”

„Ik ga voor sluitingstijd gauw naar de kantine,” zei hij. „Zeg hem maar dat ik de volgende keer zijn lunch zal betalen.” Hij glimlachte haar toe en liep de gang in, naar de lift.

Er zaten nog maar een paar mensen in de officierskantine. Bond zat alleen aan ccn tafel cn at’ een gebakken tong, een grote met mosterd gegarneerde sla, wat brie met toast en een halve karaf witte Bordeaux. Hij dronk nog twee koppen zwarte koffie en om drie uur was hij weer in zijn kantoor. Met zijn gedachten half bij M.’s probleem, werkte hij snel de rest van het N.A.T.O. dossier door. Toen vertelde hij zijn secretaresse waar zij hem ‘s avonds zou kunnen bereiken en om half vijf haalde hij zijn auto uit de garage achter het gebouw.

„De aanjager jankt een beetje, meneer,” vertelde de monteur, die Bond’s Bentley als zijn eigendom behandelde. „Als u haar morgen in de lunchtijd niet nodig hebt, zal ik hem dan nakijken?”

„Dank je,” zei Bond, „heel graag.” Rustig reed hij door het park naar Baker Street.

Een kwartier later was hij thuis. Hij liet de wagen onder de platanen op het pleintje staan en ging de parterre-flat van het verbouwde Regency-huis binnen, liep de met boe-kenomzoomde zitkamer in en trok, na een ogenblik zoeken, Scarne on Cards van de plank en wierp het boek op de sierlijke Empire schrijftafel bij het brede raam.

Hij liep door naar de kleine slaapkamer met het wit en gouden behang en de dieprode gordijnen, kleedde zich uit en gooide zijn kleren slordig over de donkerblauwe omlijsting van het brede bed. Toen ging hij naar de badkamer en nam snel een douche. Voor hij de badkamer verliet, bekeek hij zijn gezicht in de spiegel en besloot dat het niet nodig was een levenslang principe op te offeren door zich twee keer op een dag te scheren.

Vanuit de spiegel keken de grijsblauwe ogen hem aan met die speciale glans, die ze kregen als zijn gedachten zich bezighielden met een probleem dat hem interesseerde. Het smalle gezicht had een geslepen uitdrukking. Hij wreef snel


I

met zijn vingers over zijn kaak en borstelde ongeduldig de komma van zwart haar, die twee centimeter boven de rechter wenkbrauw viel, naar achteren. Hij ontdekte dat het litteken op zijn rechterwang, dat zo wit had geleken, minder opvallend werd doordat de bruine kleur begon weg te trekken en automatisch keek hij langs zijn naakte lichaam en zag dat ook de bijna onfatsoenlijke witte vlek van zijn zwembroek minder scherp afgetekend was. Hij glimlachte over een herinnering en ging terug naar de slaapkamer.

Tien minuten later zat hij, gekleed in een zwaar zijden overhemd, een donkerblauwe broek en sokken, en goed gepoetste zwarte moccasins, aan zijn schrijftafel met een pakje kaarten in zijn hand en Scarne’s gids voor het valsspelen open voor zich.

Een half uur lang oefende hij de verschillende grepen. Zijn handen maakten automatisch de bewegingen terwijl hij las en hij ontdekte tot zijn opluchting dat zijn vingers soepel en zeker waren en dat de kaarten geen geluid maakten.

Om half zes gooide hij de kaarten neer en sloot het boek.

Hij ging naar de slaapkamer, vulde zijn grote zwarte koker met sigaretten, deed een gehaakte zwartzijden das en zijn jas aan en overtuigde zich ervan dat zijn chequeboek in zijn portefeuille zat.

Een ogenblik dacht hij na. Toen zocht hij twee witte zijden zakdoeken op, verfrommelde ze zorgvuldig en stopte er in beide zakken van zijn jasje een.

Hij stak een sigaret op en ging weer aan de schrijftafel zitten. Uitkijkend over het lege plein dacht hij aan de komende avond en aan Blades, misschien wel de meest besloten kaartclub ter wereld.

De juiste datum waarop Blades gesticht werd, is onbekend. In de tweede helft van de achttiende eeuw werden er veel koffiehuizen en speelhuizen geopend en ze Veranderden dikwijls van eigenaar en adres in de loop van de tijd. Whites werd in 1755 gesticht, Almacks in 1764, Brooks in 1774 en in dat jaar opende ook de Scavoir Vivre, dat de wieg van Blades zou worden, zijn deuren aan Park Street, een stille straat bij de St. James’.

De Scavoir Vivre was te exclusief om levensvatbaar te zijn en binnen een jaar was hij verdwenen. Toen sohreef Horace Walpole in 1776: „Bij St. James’ Street is een club

 

geopend, die al zijn voorgangers wil overtreffen.” En in 1778 wordt Blades voor het eerst met name genoemd in een brief van Gibbon, de historicus, samen met de naam van de stichter, de Duitser Longchamp, die leider was van de Jockey Club in Newmarket.

Van het begin af was Blades een succes. In 1782 schrijft de Hertog van Wiirtemberg enthousiast aan zijn jongere broer: „Dit is werkelijk de „Ace of Clubs!” Ik heb weieens aan twee tafels tegelijk quinze zien spelen, maar hier waren er vijf in gebruik. Daarnaast werd er ook nog whist, piket en hazard gespeeld. Achtduizend fiches van een guinea waren nauwelijks toereikend voor het spel van die avond.”

Dat er hazard gespeeld werd, is misschien de verklaring van de voorspoed van de club. Het bestuur gaf toestemming voor dit gevaarlijke, maar populaire spel, in afwijking van zijn eigen regels, waarin staat: In het huis van de vereniging mag geen ander spel worden toegestaan dan schaak, whist, piket, cribbage, quadrille, omber en tredville.

De club bleef bloeien en ook nu nog wordt er het hoogst „beschaafd” gegokt van de wereld. Het is er niet meer zo aristocratisch als eerst, als gevolg van de herverdeling van de rijkdom, maar het is nog steeds de meest exclusieve club van Londen. Het aantal leden blijft beperkt tot tweehonderd en iedere kandidaat moet aan twee eisen voldoen: hij moet zich weten te gedragen en hij moet honderdduiz ïnd pond in geld of in waardepapieren kunnen tonen.

De geneugten van Blades, buiten het gokken, zijn zo begeerlijk, dat het bestuur gedwongen was te besluiten dat ieder lid verplicht is om tenminste vijfhonderd pond per jaar te winnen of te verliezen of anders een boete van tweehonderdvijftig pond te betalen. Het eten en de wijnen zijn de beste van Londen. Er worden nooit rekeningen aangeboden, de kosten van alle gebruikte maaltijden worden aan het eind van de week pro rata afgetrokken van de winsten van de winnaars. Dit gebruik verklaart waarom een boete wordt opgelegd aan onregelmatige spelers. Als je bedenkt dat er per week ongeveer vijfduizend pond van eigenaar verwisselt, begrijp je dat de last niet te zwaar is en de verliezers hebben de voldoening dat ze nog iets overhouden aan hun verlies.

Bedienden kunnen een club maken en breken, maar het

personeel van Blades is ongeëvenaard. De zes serveersters in de eetzaal zijn zo mooi, dat het een paar van de jongere leden gelukt is ze ongemerkt bij een debutantenbal binnen te smokkelen. En als een van de meisjes overgehaald wordt om ‘s nachts een van de slaapkamers binnen te gaan, bemoeit niemand zich daarmee.

Er zijn nog een paar verfijningen die de luxe van de club verhogen. Er wordt alleen maar met splinternieuwe bankbiljetten en kleingeld uitbetaald, en als een van de leden blijft overnachten, haalt de bediende die ‘s morgens thee en de Times brengt, zijn geld weg en vervangt het door nieuw. Er komt geen krant in de leeskamer voor hij gestreken is. Floris levert de zeep en de lotions voor de slaapkamers en de toiletten; er is een directe telefoonverbinding met Ladbroke’s vanuit de portiersloge; de club heeft de beste plaatsen bij de belangrijkste renbanen, en voor andere belangrijke sportevenementen; leden die naar het buitenland gaan, zijn automatisch lid van de voornaamste club in de stad die zij bezoeken.

Kortom, het lidmaatschap van Blades biedt de luxe van de Victoriaanse tijd en de mogelijkheid om een bedrag tot twintigduizend pond per jaar te winnen of te verliezen, in ruil voor de honderd pond inschrijfgeld en vijftig pond contributie per jaar.

Bond bedacht, dat hij zich die avond best zou amuseren. Hij had nog maar een keer of twaalf eerder bij Blades gespeeld en de laatste keer had hij behoorlijk zijn vingers gebrand bij een hoog spel poker. Maar bij het vooruitzicht van een goed spel bridge en een paar honderd voor hem niet onbelangrijke ponden, tintelde hij van verwachting.

En dan was er nog dat zaakje met Sir Hugo Drax, dat een dramatisch tintje aan de avond kon geven.

Hij werd zelfs niet verontrust door een vreemd voorval dat hem overkwam toen hij, met zijn gedachten half bij het verkeer en half bij de komende avond, over King’s Road naar Sloane Street reed.

Het was een paar minuten voor zes en er dreigde onweer. De hemel voorspelde regen en was plotseling donker geworden. Aan de overkant van het plein hoog in de lucht begon een lichtreclame aan en uit te floepen, automatisch in werking gesteld door het afnemende licht.

Opgeschrikt door de grote rode woorden stopte Bond langs het trottoir, stapte uit en stak de straat over om de lichtreclame beter te kunnen zien.

Het was maar een Shell reclame, waarvan een paar letters verborgen waren geweest achter een naburig huis. „Summer Shell is er,” stond er.

Bond glimlachte in zichzelf, ging terug naar zijn wagen en reed verder.

Toen hij de reclame, half verborgen achter het gebouw, voor het eerst had gezien, hadden de grote rode letters een andere boodschap verkondigd over de avondhemel.

Er had gestaan: „HEL IS ER… HEL IS ER … HEL IS ER!”

HOOFDSTUK 4 Het spionnetje

Bond zette zijn wagen bij Brooks neer en ging de hoek van Park Street om.

De wat naar achteren gebouwde gevel van Blades zag er voornaam uit in het zachte schemerlicht. De donkerrode gordijnen voor de boogramen aan weerskanten van de ingang waren gesloten, een bediende in livrei was een ogenblik zichtbaar toen hij ze voor de drie ramen van de eerste verdieping dichttrok. In het middelste raam zag Bond hoofd en schouders van twee over een spel gebogen mannen en hij ving een glimp op van het levende vuur van een van de drie kaarsenkronen die de kaartkamer verlichtten.

Bond ging door de draaideur en liep naar de ouderwetse portiersloge van Brevett, de bewaker van Blades en raadgever en familievriend van bijna alle leden.

,,n’ Avond, Brevett. Is de Admiraal er?”

„Goedenavond meneer,” antwoordde Brevett, die Bond nog kende van diens vroegere bezoeken aan de club. „De Admiraal wacht op u in de kaartkamer. Piccolo, breng Commander Bond naar de Admiraal. Kom, schiet op.”

Toen Bond de piccolo in livrei door de hall met de zwartwit marmeren vloer en over de trap met de mooie mahoniehouten leuning volgde, herinnerde hij zich dat er eens bij een verkiezing negen zwarte ballen in de doos gevonden waren, hoewel er .maar acht leden van het bestuur aanwezig waren. Men vertelde toen dat Brevett, die de doos rondge-geven had, aan de voorzitter had bekend zelf een bal in de doos te hebben gedaan uit angst dat de kandidaat gekozen zou worden. Niemand had bezwaar gemaakt. Het bestuur zou liever zijn voorzitter zijn kwijtgeraakt dan de portier, wiens familie al sinds honderd jaar die post bekleedde.

De piccolo hield een van de twee grote deuren bovenaan de trap voor Bond open. Het was niet vol in de lange kamer en Bond zag dat M. in een alkoof naast het linkerraam patience zat te spelen. Hij stuurde de piccolo weg en liep over het zachte tapijt. Hij rook de geur van dure sigaren en hij hoorde de zachte stemmen van de mannen aan de drie bridgetafels en het scherpe geratel van stenen over een onzichtbaar triktrakbord.

„Hallo,” zei M., toen Bond bij hem was. Hij wuigde naar de stoel tegenover hem. „Even dit afmaken. Het is me in geen maanden gelukt. Iets drinken?”

„Nee, dank u,” antwoordde Bond. Hij ging zitten, stak een sigaret op en keek geamuseerd hoe M. opging in zijn spel.

„Admiraal Sir M… M… - het een of ander bij het ministerie van defensie.” M. zag er net zo uit als elk ander lid van elke willekeurige club in St. James’ Street met zijn donkergrijs kostuum, stijve witte boord, vrij los gestrikte donkerblauwe das met witte stippen, het dunne zwarte koord van de randloze bril die hij alleen scheen te gebruiken om menu’s te lezen, het levendige gezicht en de heldere scherpe ogen van een zeeman. Het was moeilijk te geloven dat deze man een uur geleden nog met duizend levende schaakstukken tegen de vijanden van Engeland gespeeld had, dat hij diezelfde avond nog belast kon worden met een pas gepleegde moord, met een succesvolle inbraak of met de afschuwelijke details van een walgelijke chantagezaak.

En wat zou een toevallige toeschouwer over hemzelf kunnen denken? „Commander James Bond, ook het een of ander bij het ministerie van defensie”, een nogal sombere jongen van midden dertig, die tegenover de Admiraal zat? Een koud en gevaarlijk, maar intelligent gezicht. Zou hij

Templar op Malakka geweest kunnen zijn. Of in Nairobi, of tegen de Mau-mau hebben gewerkt… Hij leek niet het soort dat gewoonlijk bij Blades kwam.

Bond wist dat hij er niet erg Engels uitzag, dat hij niet onopvallend was, vooral in Engeland. Hij haalde zijn schouders op. Alleen in het buitenland was dat belangrijk. Hij zou nooit iets in Engeland te doen krijgen, dat was buiten het rechtsgebied van de dienst. En in ieder geval had hij vanavond geen dekking nodig. Dit was ontspaning.

M. gromde en gooide zijn kaarten neer. Automatisch verzamelde Bond ze en schudde ze, met een snelle neerwaartse beweging de twee helften bijeenvoegend zonder dat de kaarten van de tafel kwamen. Hij maakte er een net pakje van en duwde het weg.

M. wenkte een passerende kellner. „Piketkaarten alsjeblieft, Tanner,” verzocht hij.

De kellner ging weg en bracht een ogenblik later de twee dunne pakjes. Hij scheurde het papier eraf en legde ze, met twee puntentellers erbij, op de tafel.

„Breng mij maar een whisky-soda,” zei M. „Weet je zeker dat jij niets wilt?”

Bond keek op zijn horloge. Het was half zeven. „Kan ik een droge Martini krijgen?” vroeg hij. „Klaargemaakt met wodka en een groot stuk citroenschil.”

„Rot-gut,” zei M. kort toen de kellner wegliep. „Nu zal ik je met piket een paar pond afhandig maken en dan gaan we naar het bridgen lajken. Onze vriend is er nog niet.”

Een half uur lang speelden ze het spel waarbij de goede speler bijna altijd kan winnen, zelfs al heeft hij de kaarten niet mee. Toen het spel afgelopen was, lachte Bond en telde drie bankbiljetten van een pond neer.

„Ik zal eens wat moeite gaan doen om werkelijk piket te Ieren,” zei hij. „Ik heb nog nooit van u gewonnen.”

„Het komt alleen op geheugen en kennis van de mogelijkheden aan,” antwoordde M. tevreden en dronk zijn whisky-soda op. „Laten we eens bij het bridgen gaan kijken. Onze vriend speelt aan de tafel van Basildon. Hij is een minuut of tien geleden binnengekomen. Als je iets ontdekt, geef me dan een seintje, dan gaan we naar beneden om erover te praten.”

Hij stond op en Bond volgde zijn voorbeeld.

 

Aan bet andere eind van de kamer was bet voller geworden. Er werd nu aan een stuk of zes tafels gespeeld. Aan de ronde pokertafel onder de middelste kaarsenkroon telden drie spelers fiches uit in vijf stapeltjes, terwijl ze wachtten tot er nog twee spelers binnen zouden komen. De niervor-mige baccarattafel was nog afgedekt en zou dat waarschijnlijk blijven tot hij na het diner voor chemin-de-fer gebruikt zou worden.

Bond liep achter M. de alkoof uit. Hij genooc van het schouwspel in de lange kamer, de groene oasen, het getinkel van de glazen als de kellners tussen de tafels doorliepen, het gegons van gesprekken af en toe onderbroken door een uitbarsting van vrolijk gelach, de nevel van blauwe rook, die opsteeg tussen de rode lampekappen boven de tafels. Zijn bloed stroomde sneller en zijn neusgaten verwijdden zich iets terwijl de twee mannen door de lange kamer liepen en zich bij het gezelschap voegden.

M. zwierf, met Bond achter zich aan, doelloos van tafel naar tafel, groeten wisselend met de spelers, tot ze aan de laatste tafel kwamen onder de mooie Beau Brummel van Lawrence, die boven de brede Adam haard hing.

„Doublé verdomme,” zei de luide vrolijke stem van de speler die met zijn rug naar Bond toe zat. Bond nam nadenkend het hoofd met het gladde roodachtige haar op, meer kon hij niet van de man zien. Toen keek hij naar links, naar het vrij bestudeerde gezicht van Lord Basildon. De voorzitter van Blades leunde achteruit in zijn stoel en bekeek kritisch de kaarten die hij van zich af hield alsof het een vreemd voorwerp was.

„Ik heb zulke goede kaarten dat ik wel gedwongen ben tot een redouble, beste Drax,” zei hij. Hij keek zijn partner aan. „Bereken dit maar aan mij als het misgaat, Tommy.”

„Rot,1* antwoordde zijn partner. „Meyer, sleep jij Drax er maar door.”

„Te bang,” zei de bloeiende man van middelbare leeftijd die met Drax speelde. „Pas.” Hij pakte zijn sigaar van de koperen asbak en stak hem in zijn mond.

„Pas,” zei Basildon’s partner.

„En hier niets,” kwam Drax’ stem.

„Vijf klaveren redoubled,” zei Basildon. „Jij komt uit, Meyer.”

Bond keek over Drax’ schouder. Drax had schoppenaas en hartenaas. Hij maakte ze allebei en kwam met nog een harten uit, die Basildon met zijn koning nam.

„Nou,” zei Basildon. „Ik heb vier troeven tegen, waarbij de vrouw. Ik neem aan dat Drax haar heeft.” Hij sneed tegen Drax. Meyer maakte de slag met zijn vrouw.

„Wel verdomme,” vloekte Basildon. „Wat doet Meyer met die vrouw? Nou, in ieder geval is de rest voor mij.” Hij waaierde zijn kaarten uit op de tafel en keek zijn partner aan. „Kun je daarbij, Tommy? Drax doublet en Meyer heeft de vrouw.” Er klonk niet meer dan normale verbazing in zijn stem.

Drax grinnikte. „Je dacht toch niet dat mijn partner geen enkel plaatje had?” vroeg hij vrolijk aan Basildon. „Dat zijn dan precies vierhonderd punten. U geeft.” Hij schudde de kaarten voor Basildon en het spel ging verder.

Dus Drax had bij het vorige spel gegeven, dat kon belangrijk zijn. Bond stak een sigaret op en bekeek nadenkend Drax’ achterhoofd.

M.’s stem onderbrak Bond’s gedachten. „Basil, herinner je je mijn vriend, Commander Bond. Vonden dat we wel eens een beetje konden komen kaarten, vanavond.”

Basildon glimlachte tegen Bond. „’Avond,” zei hij en wuifde met zijn hand van links naar rechts langs de tafel. „Meyer, Dangerfield, Drax.” De drie mannen keken even op en Bond knikte in het algemeen. „Jullie kennen de Admiraal allemaal,” voegde Basildon eraan toe en begon te geven.

Drax draaide zich half om in zijn stoel. „Hallo, Admiraal,” riep hij. „Blij dat u aan boord bent, Admiraal. Iets drinken?”

„Nee, dank u,” antwoordde M. met een dun glimlachje. „Ik heb er net een gehad.”

Drax keek Bond aan, die even een roodachtige snor en een koud blauw oog zag. „En u?” vroeg Drax omdat hij niet anders kon.

„Nee, dank u,” antwoordde Bond.

Drax keerde zich weer naar de tafel en nam zijn kaarten op. Bond keek toe terwijl de grote stompe handen ze sorteerden.

Toen liep hij naar de andere kant van de tafel. Hij had

 

nog een tweede punt ontdekt om over na te denken.

Drax sorteerde zijn kaarten niet, zoals de meeste spelers, in series, maar alleen in roden en zwarten, wat ze erg moeilijk te lezen maakte en onmogelijk te ontcijferen voor zijn buren, als ze dat van plan mochten zijn.

Bond wist dat bijzonder voorzichtige spelers op die manier hun kaarten vasthouden.

Bond ging bij de schoorsteen staan en stak een sigaret op aan een klein gasvlammetje in een zilveren houder dat naast hem uit de muur stak - een herinnering aan de tijd dat er nog geen lucifers waren.

Van die plaats af kon hij Meyer’s kaarten zien en als hij een stap naar rechts deed, die van Basildon. Hij had een onbelemmerd gezicht op Sir Hugo Drax en nam hem zorgvuldig op, terwijl hij de indruk wekte of hij alieen maar in het spel geïnteresseerd was.

Drax leek meer dan levensgroot. Hij was ongeveer een meter tachtig lang, schatte Bond, en zijn schouders waren buitengewoon breed. Hij had een groot vierkant hoofd en het gladde roodachtige haar was in het midden gescheiden. Aan weerszijden van de scheiding viel het in een lok naar de slapen toe om zoveel mogelijk van de glimmende bijel-kaargetrokken huid, die de rechterkant van het gezicht bedekte, te verbergen. Er waren ook tekenen van plastische chirurgie aan het rechteroor, dat niet precies gelijk was aan het linker, en aan het rechteroog dat een chirurgische mislukking was. Het was aanmerkelijk groter dan het linker doordat de overgeplante huid waarmee de oogleden hersteld waren, was samengetrokken, het was akelig rood. Bond twijfelde eraan of het helemaal gesloten kon worden en hij vermoedde dat Drax er ‘s nachts iets overheen legde.

Om zoveel mogelijk van de afzichtelijke gespannen huid te verbergen, had Drax een woeste snor laten staan en zijn bakkebaarden laten groeien tot onder zijn oorlelletjes. Ook op de jukbeenderen zaten plukjes haar.

De zwarte snor diende ook nog om een vooruitstekende bovenkaak en naar voren staande boventanden te verbergen. Bond dacht dat dit diastema, of uit elkaar staan van wat zijn tandarts de „centralen” noemde, te wijten was aan duimzuigen als kind. De spleet was alleen zichtbaar als Drax zijn korte, balkende lach uitte, wat hij dikwijls deed.

Het gezicht met de woestenij van bruinrood haar, de krachtige lijn van neus en kaak, de blozende huid, was opzichtig. Hij deed Bond denken aan de pikeur van een circus. De scherpe koude blik van het linkeroog versterkte deze gelijkenis nog.

Als Bond niets van Drax afgeweten had, zou hij hem een lompe ordinaire schreeuwer hebben gevonden. Nu kwam het bij hem op dat dit wel eens Drax’ opvatting van een Regency mannetje kon zijn - de onschuldige vermomming van een man met een beschadigd gezicht die ook nog een snob was.

Op zoek naar verdere aanwijzingen ontdekte Bond dat-Drax hevig transpireerde. Ondanks het af en toe rommelen van de donder was het een koele avond en toch bette Drax onafgebroken zijn gezicht en nek met een grote zakdoek. Hij rookte doorlopend, maakte de sigaretten na een twaalftal trekken uit en stak bijna onmiddellijk een nieuwe op uit een doos van vijftig, die hij in de zak van zijn jas had. Zijn grote handen, waarvan de ruggen dicht begroeid waren met roodachtig haar, waren voortdurend in beweging, scharrelend met de kaarten, bezig met de aansteker die naast een platte zilveren sigarettenkoker voor hem op tafel lag, een lok haar uit zijn gezicht strijkend, met de zakdoek zijn gezicht afvegend. Af en toe stak hij een vinger in zijn mond, beet gulzig op de nagel. Zelfs van een afstand kon Bond zien dat de nagels tot op het leven afgebeten waren.

Hij had sterke handen maar de duimen hadden iets lomps en het duurde even voordat Bond ontdekt had dat ze onnatuurlijk lang waren, bijna tot het bovenste lid van de wijsvinger.

Bond beëindigde zijn onderzoek bij Drax’ kleren. Die waren duur en smaakvol - een donkerblauw lichtgewicht kostuum met een smal streepje, een zwaar witzijden overhemd met een stijf boord, een dubbel front en omgeslagen manchetten, een onopvallende wit en grijs geblokte das, bescheiden, maar dure manchetknopen en een plat gouden horloge met een zwartleren bandje.

Bond stak nog een sigaret op en volgde het spel. Zijn onderbewustzijn moest de details van Drax’ optreden en voorkomen, die hem zo veelbetekenend hadden geleken, verwerken. Ze zouden misschien kunnen helpen het raadsel van Drax’ valsspelen op te lossen.

 

Een half uur later had ieder van de vier mannen een keer gegeven.

„Ik geef,” kondigde Drax aan. „Als het goed gaat, kunnen we aardig wat punten halen. Nou Max, probeer eens of je een paar azen kunt krijgen. Ik heb er genoeg van om al het werk te moeten doen.” Hij deelde de kaarten langzaam in vier stapeltjes, terwijl hij ëen vuurwerk van grapjes over het gezelschap uitstortte. „Lange robber,” zei hij tegen M. die tussen Drax en Basildon zijn pijp zat te roken. „Sorry, dat ik u er zolang buiten gehouden heb. Zullen we na het diner wat spelen. Max en ik tegen u en Commander Dinges. Hoe heet hij ook weer? Speelt hij goed?”

„Bond,” antwoordde M., „Commander James Bond. Ja, graag. Vind je het goed, James?”

Bond’s ogen waren strak op het gebogen hoofd en de bewegende handen van de gever gevestigd. Dat was het! Ik heb je, vuilak. Een blinker. Een doodgewone ordinaire blinker die het bij beroepsspelers nog geen vijf minuten zou uithouden. M. zag de zekerheid in Bond’s ogen, toen zij de zijne over de tafel heen ontmoetten.

„Goed,” antwoordde Bond opgewekt. „Het kon niet beter.”

Hij maakte een onmerkbare hoofdbeweging. „Laat me het boek met de weddenschappen eens zien voor het diner? U zegt altijd dat ik het leuk zal vinden.”

M. knikte. „Ja, kom maar. Het ligt in de kamer van de secretaris. Dan kan Basildon straks wel naar beneden komen, ons wat te drinken geven en het resultaat vertellen van deze strijd op leven en dood.” Hij stond op.

„Bestel maar wat je wilt,” zei Basildon met een scherpe blik op M. „Ik kom direct als we ze verslagen hebben beneden.”

„Om een uur of negen dan,” zei Drax. „Laat hem die weddenschap zien over het meisje in de ballon.” Hij pakte zijn kaarten op, wierp er snel een blik op en zei: „Dat ziet er goed uit. Drie sans.” Hij keek Basildon triomfantelijk aan. „Steek dat maar in je zak.”

Bond liep achter M. de kamer uit en hoorde Basildon’s antwoord niet.

Zwijgend liepen ze de trap af naar de kamer van de secretaris. M. stak het licht aan en ging in de draaistoel achter

het overladen bureau zitten. Hij draaide de stoel zodat hij Bond, die bij de schoorsteen ging staan en een sigaret te voorschijn haalde, kon aankijken.

„Geluk gehad?” vroeg M.

„Ja,” antwoordde Bond. „Hij speelt inderdaad vals.”

„Juist,” zei M. onbewogen. „Hoe doet hij het?”

„Alleen als hij geeft,” vertelde Bond. „Kent u die zilveren sigarettenkoker die voor hem ligt? Hij neemt er nooit een sigaret uit, omdat hij niet wil dat er vingerafdrukken op het oppervlak komen. Het is glanzend gepoetst glad zilver. Als hij geeft wordt de doos bijna verborgen door zijn grote handen. Hij deelt vier stapeltjes vlak voor zich en elke kaart wordt weerspiegeld in de bovenkant van de doos. Die is net een spiegel, hoewel hij er volkomen onschuldig uitziet. En natuurlijk heeft Drax een goed geheugen. Weet u nog wat ik u over „blinkers” verteld heb? Nou, dit is er ook een. Geen wonder dat hij soms zo wonderlijk speelt. Die doublé daarnet was gemakkelijk, omdat hij wist dat zijn partner de vrouw had en met zijn twee azen wist hij zeker dat hij zou winnen. Verder speelt hij middelmatig. Maar het is een geweldig voordeel als je bij elke vierde ronde de kaarten kent. Geen wonder dat hij altijd wint.”

„Maar je ziet niet dat hij het doet,” protesteerde M.

„Iedereen kijkt naar beneden als hij geeft,” zei Bond. „En hij leidt de aandacht af met een hoop grapjes, veel meer dan als iemand anders geeft. Ik denk dat hij een heel goed periferaal gezicht heeft - wat bij ons zo hoog aangeslagen wordt als we medisch gekeurd worden voor de dienst. Een heel grote gezichtshoek.”

De deur ging open en Basildon kwam woedend de kamer binnen. „Dat vervloekte laatste bod van Drax,” voer hij uit. „Tommy en ik hadden vier harten kunnen maken als we de kans gekregen hadden om te bieden. Zij hadden samen het hartenaas, zes slagen van klaveren, aas en koning van ruiten en een kale schoppenboer. Maakten negen slagen. Hoe hij er toe kwam om drie sans te bieden, snap ik niet.” Hij kalmeerde een beetje. „Nou Miles,” vroeg hij, „heeft je vriend iets ontdekt?”

M. gaf Bond een wenk en die herhaalde wat hij M. verteld had.

Lord Basildon’s gezicht werd steeds kwader terwijl Bond

 

sprak. „Verdomme,” barstte hij uit toen Bond zweeg. „Waarom voor de duivel doet hij dat? Zo’n vervloekte miljonair. Hij zwemt in zijn geld. Mooi schandaal staat ons te wachten. Ik moet het wel aan het bestuur vertellen. We hebben geen geval van valsspelen gehad sinds de oorlog van ‘14-‘18.” Hij liep de kamer op en neer. Toen hij aan de betekenis van Drax dacht, was hij de club vergeten. „En zijn raket moet binnenkort klaar zijn. Hij komt hier maar een paar keer in de week om zich wat te ontspannen. Die man is een nationale held. Dit is verschrikkelijk.”

Basildon’s woede bekoelde toen hij aan zijn verantwoordelijkheid dacht. Hij wendde zich hulpzoekend tot M. „Miles, wat moet ik doen? Hij heeft hier duizenden ponden gewonnen en die hebben anderen verloren. Neem nou vanavond. Mijn verlies doet er niet toe. Maar Dangerfield? Ik weet toevallig dat het hem de laatste tijd op de effectenbeurs niet al te goed gegaan is. Ik kan er niet onderuit om het het bestuur te vertellen, ik kan het niet verdoezelen, wie Drax ook is. En je weet wat dat inhoudt. Het bestuur bestaat uit tien leden, dus het moet wel uitlekken. En dan krijg je het schandaal. Zonder Drax zou de Moonraker niet bestaan en volgens de kranten hangt de toekomst van het hele land van dat ding af. Dit is een vervloekt ernstige zaak.” Hij keek M. en Bond hoopvol aan. „Weet jij geen andere mogelijkheid?”

Bond drukte zijn sigaret uit. „Hij zou gedwongen kunnen worden om ermee op te houden,” zei hij rustig. „Tenminste,” voegde hij er met een lachje aan toe, „als u er niets op tegen hebt om hem met zijn eigen munt te betalen.”

„Doe maar wat u goeddunkt,” antwoordde Basildon nadrukkelijk. „Waar denkt u aan?” Hoop was opgevlamd in zijn ogen bij Bond’s woorden.

„Nou,” zei Bond, „ik kan hem laten zien dat ik hem door heb en hem tegelijkertijd uitkleden. Natuurlijk zal Meyer daar ook onder lijden. Zou een hoop geld kunnen verliezen als partner van Drax. Is dat erg?”

„Net goed,” vond Basildon, in zijn opluchting bereid om iedere kans op een oplossing aan te grijpen. „Hij heeft met Drax meegedaan en daardoor genoeg geld verdiend. Denkt u niet…”

„Nee,” antwoordde Bond. „Ik ben er zeker van dat hij niet weet wat er aan de hand is. Hoewel sommige van

Drax’ biedingen hem wel een schok moeten geven. Nou,” vroeg hij aan Basildon. „bent u het ermee eens?”

M. keek Basildon nadenkend aan. Er was geen twijfel aan zijn mening mogelijk.

„In orde,” zei hij tegen Bond. „Wat moet, dat moet. Ik vind het niet prettig maar ik begrijp Basildon’s standpunt. Als je het aandurft en,” hij glimlachte, „als je maar niet verlangt dat ik kaarten verberg of zo. Daar heb ik geen aanleg voor.”

„Nee,” antwoordde Bond. Hij stak zijn handen in zijn zakken en raakte de twee zijden zakdoeken even aan. „En ik denk dat het wel zal lukken. Ik heb alleen maar twee pak-jer gebruikte kaarten nodig, van elke kleur een. En dan wil ik graag tien minuten alleen hier zijn.”

HOOFDSTUK 5


Diner bij Blodes

Om acht uur gingen M. en Bond door de grote deuren tegenover de trap naar de kaartkamer, de prachtige wit en gouden Regency eetzaal van Blades binnen.

M. deed alsof hij Basildon, die aan het hoofd van de grote tafel in het midden waaraan nog twee plaatsen vrij waren, niet hoorde roepen, maar liep vastberaden de kamer door naar het laatste van de zes tafeltjes. Hij beduidde Bond dat hij in een comfortabele armstoel moest gaan zitten, van waar hij de kamer in kon kijken, en nam zelf links van hem plaats, met zijn rug naar het gezelschap.

De chef-kellner kwam direct. Hij legde een grote menukaart naast Bond’s bord en gaf er ook een aan M. In mooi gouden handschrift stond er „Blades”, met daaronder een warboel van drukletters.

„Bespaar je de moeite om dat door te lezen,” zei M. „behalve als je zelf geen idee hebt. Een van de eerste regels, en een van de beste, was dat de leden iedere schotel mochten uitkiezen, goedkoop of duur, als ze maar betaalden. Dat geldt nu nog, het enige verschil is dat je niet meer hoeft te betalen. Bestel maar waar je trek in hebt.” Hij keek de kellner aan. „Is er nog van die Beluga kaviaar, Porterfield?”

„Ja, meneer, er is de vorige week een nieuwe zending binnengekomen.”

„Nou,” zei M. „Voor mij dan kaviaar. Gepeperde nier met wat van die uitstekende bacon, doperwtjes en nieuwe aardappelen en aardbeien met kirsch. En jij, James?”

„Ik ben gek op goed gerookte zalm,” antwoordde Bond. Toen wees hij op de kaart. „Lamskoteletten, dezelfde groente als u, omdat het mei is. Asperges met Sauce Hollandaise en een stukje ananas toe.” Hij leunde achteruit en duwde het menu weg.

„De hemel zij dank voor iemand die keus weet te maken,” zei M. En tegen de kellner: „Heb je het gehoord, Porterfield?”

„Ja meneer.” De kellner glimlachte. „Wilt u misschien een mergpijp na de aardbeien, meneer? Er zijn er vandaag zes binnengekomen en ik heb er een voor u achtergehouden.”

„Natuurlijk, je weet dat ik ze niet weerstaan kan. Slecht voor me, maar er is niets aan te doen. Maar het gebeurt niet zo vaak en God weet wat ik vanavond moet vieren. Vraag Grimley om even hier te komen, wil je?”

„Hij komt er al aan, meneer,” antwoordde de kellner terwijl hij opzij ging voor de wijnkellner.

„Ha Grimley, wodka alsjeblieft.” Tegen Bond zei hij: „Dat is niet het spul dat jij in je cocktail had, maar echte vooroorlogse Wolfschmidt uit Riga. Wil je dat bij je gerookte zalm?”

„Heel graag,” antwoordde Bond.

„En wat dan?” vroeg M. „Champagne? Ikzelf neem een halve fles claret. Die Mouton Rotschild ‘34 alsjeblieft, Grimley. Maar je hoeft je van mij niets aan te trekken, James. Ik ben een Oude man en champagne is niets voor mij. We hebben wel een paar goede soorten, niet Grimley? Niet van dat goed waar jij het altijd over hebt, vrees ik, James. Is dat geen Taittinger? Dat zie je niet zo vaak in Engeland.”

Bond glimlachte omdat M. zich dat herinnerde. „Ja,” antwoordde hij. „Maar dat is maar een idee van me. Eigenlijk wil ik vanavond wel graag champagne drinken. Misschien kan ik het maar het best aan Grimley overlaten.”

De wijnkellner lachte gevleid. „Als ik het zeggen mag, meneer, de Dom Perignon ‘46. Frankrijk verkoopt het alleen voor dollars, dus kun je het in Londen niet zo vaak krijgen. Het was een geschenk van de Regency Club in New York. Ik heb er op het ogenblik wat van op het ijs staan. De voorzitter drinkt hej graag en ik moet het altijd gereed hebben, voor als hij het hebben wil.”

Bond glimlachte goedkeurend.

„Goed, Grimley,” zei hij. „De Dom Perignon. Wil je hem direct brengen?”

Een serveerster kwam rekjes met toast en schaaltjes boter op tafel zetten. Toen ze zich over de tafel boog, raakte ze met haar rok Bond’s arm en hij keek in twee vrijpostig schitterende ogen onder een zachte pony. Haar blik hield de zijne een fractie van een seconde vast en toen wipte ze weg. Bond’s ogen volgden de witte strik in haar taille en de gesteven boord en manchetten toen ze door de lange kamer liep. Zijn ogen vernauwden zich. Hij herinnerde zich een zaak in het vooroorlogse Parijs, waar de meisjes met dezelfde opwindende strengheid gekleed waren, tot ze zich omkeerden en hun rug toonden.

Hij glimlachte bij zichzelf. De wet van Marthe Richards had dat wel veranderd.

M. hield op met hun buren achter zich te bestuderen. „Waarom deed je zo duister over die champagne?”

„Nou meneer,” legde Bond uit, „ik moet vanavond een beetje dronken worden. Als het zover is zal ik stomdronken moeten lijken en dat is niet gemakkelijk te spelen tenzij je het met de nodige overtuiging doet. Ik hoop dat u zich niet bezorgd gaat maken als ik later op de avond aangeschoten lijk.”

M. haalde zijn schouders op. „Je hebt een hoofd als een rots, James,” zei hij. „Drink maar zoveel als je wilt, als dat helpt. Ha, daar is de wodka.”

Toen M. ingeschonken had uit de beslagen karaf, nam Bond een beetje zwarte peper en strooide het op de wodka. De peper zakte langzaam naar de bodem, een paar korreltjes bleven op het oppervlak achter en Bond depte ze met zijn vinger op. Toen dronk hij het glas in een teug leeg, waarbij de kruimeltjes peper op de bodem achterbleven, en zette het weer neer.

M. glimlachte ironisch.

„Dat heb ik van de Russen geleerd toen u me aan de Ambassade in Moskou verbonden had,” verontschuldigde Bond zich. „Er ligt vaak foezelolie bovenop dit spul, tenminste toen het zo slecht gedistilleerd werd. Dat is vergiftig. In Rusland doet iedereen een beetje peper in zijn glas. Het neemt de olie mee naar de bodem. Ik ben het lekker gaan vinden en nu is het een gewoonte. Maar ik had de Wolfschmidt van de club niet moeten beledigen,” voegde hij er grijnzend aan toe.

M. gromde. „Als je maar geen peper in Basildon’s geliefde champagne gooit,” zei hij droog.

Van de andere kant van de kamer klonk een hard balkend gelach. M. keek even over zijn schouder en wijdde zich toen weer aan zijn kaviaar.

„Wat vind je van die Drax?” vroeg hij.

Bond nam nog een plak zalm van dé zilveren schaal. Het had die delicate kleverige structuur die alleen door de Schotse kwekers bereikt wordt - heel anders dan de droge Scandinavische produkten. Hij rolde een wafeldunne bruine boterham tot een rolletje en keek er nadenkend naar.

„Hij heeft geen prettige manieren. In het begin was ik er verbaasd over dat jullie hem hier dulden.” Hij keek M. aan, die zijn schouders ophaalde. „Maar dat is mijn zaak niet, en het zou wel erg saai zijn als er niet hier en daar een excentriekeling rondliep. En hij is een nationale held, miljonair en een behoorlijke kaartspeler. Zelfs als hij zichzelf aan de winst helpt,” voegde hij eraan toe. „Maar hij is wel zoals ik me hem voorgesteld had, volbloedig, meedogenloos en scherpzinnig, met aardig wat lef. Het verwondert me niet dat hij bereikt heeft wat hij nu is. Ik snap alleen niet dat hij met dat valsspelen al dat risico neemt. Het is werkelijk ongelooflijk. Wat probeert hij ermee te bewijzen? Dat hij iedereen en alles kan verslaan? Hij gaat zo op in zijn spel -alsof het geen spel is maar een krachtmeting. Je hoeft alleen maar naar zijn nagels te kijken, afgebeten tot op het leven. En hij transpireert zo erg. Ergens is hij vreselijk gespannen. Het komt tot uiting in die vreselijke grapjes van hem, die zijn grof en zonder enige vrolijkheid. Het leek of hij Basildon wilde verpletteren als een vlieg. Ik hoop dat ik mijn goede humeur zal kunnen bewaren. Hij gedraagt zich

behoorlijk irriterend, zelfs zijn partner behandelt hij als een stuk vuil. Ik heb er geen enkel bezwaar tegen om hem vanavond flink te pakken te nemen.” Hij glimlachte tegen M. „Als het lukt, natuurlijk.”

„Ik weet wat je bedoelt,” antwoordde M. „Maar misschien val je hem een beetje hard. Tenslotte is het een flinke stap van de dokken van Liverpool, of waar hij ook vandaan kwam, tot wat hij nu is. En hij is een van de mensen die met lange tenen geboren zijn, dat heeft niets met snobisme te maken. Ik denk dat zijn vrienden in Liverpool hem net zo schreeuwerig vonden als wij bij Blades. En dat valsspelen komt waarschijnlijk doordat hij ergens een vreemde kronkel heeft. Hij heeft behoorlijk wat sporten overgeslagen op de ladder omhoog. Iemand heeft eens gezegd dat je om erg rijk te worden de hulp moet hebben van bijzondere omstandigheden en voortdurend geluk. Het zijn beslist niet alleen de kwaliteiten waardoor iemand rijk wordt, dat is tenminste mijn ervaring. Om de eerste tien-of honderdduizend bij elkaar te krijgen moet het je behoorlijk meezitten, en ik geloof dat het in zaken, met al die regels en beperkingen na de oorlog, vaak een kwestie was van een paar duizend pond in de juiste hand te stoppen. Ambtenaren die niets anders kunnen dan optellen, delen en… zwijgen, dat waren de bruikbaren.”

M. zweeg even terwijl de volgende gang opgediend werd. De champagne in een zilveren ijsemmer en de kleine Waterford karaf met M.’s halve fles claret werden ook gebracht.

De wijnkellner wachtte tot ze een gunstig oordeel over de wijnen hadden uitgesproken en ging toen weg. Meteen achter hem kwam er een bediende naar hun tafel. „Commander Bond?” vroeg hij.

Bond nam de envelop aan en maakte hem open. Hij haalde er een papieren pakje uit en opende het onder de tafel. Het bevatte een wit poeder. Hij strooide de helft van het poeder in zijn glas champagne.

„Wat is dat?” vroeg M. wat ongeduldig.

Bond verontschuldigde zich niet. Niet M. zou die avond het werk moeten doen. Bond wist wat hij deed. Als hij iets moest opknappen nam hij alle voorzorgen om zo weinig mogelijk aan het toeval over te laten. Als er dan iets misging, nam hij daar geen verantwoording voor.

„Benzedrine,” zei hij. „Voor het diner heb ik mijn secretaresse opgebeld en gevraagd of zij wat uit de apotheek op het hoofdkwartier wilde halen. Ik heb het nodig als ik vanavond mijn hersens bij elkaar wil houden. Het zal me misschien een beetje te zelfverzekerd maken, maar dat kan wel goed zijn.” Hij roerde de champagne om met een stukje toast, zodat het poeder tussen de belletjes ronddwarre’de. Toen dronk hij het mengsel in een teug op. „Het heeft geen smaak,” zei hij. „En de champagne is uitstekend.”

M. glimlachte toegeeflijk. „Dat wordt je dood,” waarschuwde hij. „En laten we nu maar verder eten. Hoe waren de koteletten?”

„Geweldig,” antwoordde Bond. „Ik kon ze met mijn vork snijden. De goede Engelse keuken is de beste ter wereld, vooral in deze tijd van het jaar. Tussen haakjes, tegen welke inzetten spelen we vanavond? Het kan mij niet veel schelen, maar ik zou graag weten wat het Drax gaat kosten.”

„Drax speelt graag tegen wat hij „een om een” noemt,” antwoorde M., terwijl hij van de aardbeien nam die net op tafel gezet waren. „Lijkt niet erg hoog, als je niet weet wat het inhoudt. Het is tien pond per honderd punten en honderd pond op de robber.”

„O,” zei Bond eerbiedig. „Ik snap het.”

„Maar hij speelt evengoed twee om twee en zelfs drie om drie. Gaat met dezelfde cijfers omhoog. De gemiddelde robber bij Blades is ongeveer tien punten, dat wordt dus tweehonderd pond, als je een om een speelt. Maar er worden ook grotere robbers gemaakt. We hebben geen regels dus wordt er veel gegokt en gebluft, soms lijkt het meer op poker. Er zijn allerlei soorten spelers, sommigen horen bij de besten van Engeland, maar anderen spelen vreselijk wild. Het schijnt ze niet te kunnen schelen hoeveel ze verliezen. Generaal Bailey, recht achter ons,” M. knikte om de man aan te wijzen, „kan de roden niet van de zwarten onderscheiden. Heeft aan het eind van de week bijna altijd een paar honderd verloren. Kan hem niet schelen. Hij heeft een slecht hart, hopen geld verdiend in de jute en geen erfgenamen. Maar Duff Sutherland, die kerel naast de voorzitter, is een volslagen moordernaar. Verdient tienduizend per jaar in de club. Aardigé vent en hij speelt netjes. Vroeger speelde hij schaak voor Engeland.”

 

M. werd onderbroken doordat zijn mergpijp gebracht werd.’ Hij stond rechtop op een vlekkeloos kanten servet op het zilveren bord, met een sierlijke zilveren mergboor ernaast.

Na de asperges had Bond weinig trek meer in de ananas. Hij schonk het laatste restje ijskoude champagne in zijn glas. Hij voelde zich heerlijk. Door de benzedrine en de champagne was het uitstekende eten nog beter tot zijn recht gekomen. Voor het eerst onttrok hij zijn gedachten aan de maaltijd en het gesprek met M. en bekeek de kamer

Het was een mooi schouwspel. Er waren misschien vijftig mannen in de kamer, de meesten in dinner jackets, allen in harmonie met zichzelf en hun omgeving, opgewekt door het weergaloze eten en drinken, geanimeerd door een gemeenschappelijke interesse - het vooruitzicht van hoog spel, het groot slem, het aas, de sleutelworp bij het triktrakspel. Er konden valsspelers bij zijn, mannen die hun vrouwen sloegen, mannen met perverse neigingen, gulzigaards, lafaards, leugenaars; maar de elegante kamer verleende aan allen een zekere aristocratie.

Aan het eind van de kamer, boven het koude buffet met kreeften, pasteien, stukken koud vlees en heerlijkheden in aspic, keek Romney’s onvoltooide levensgrote portret van Mrs. Fitzherbert uitdagend naar Fragonard’s Jeu de Car-tes, het grote schilderij dat de tegenoverliggende muur boven de grote Adam haard half vulde. Langs de andere wanden hing in het midden van ieder verguld paneel een van de zeldzame gravures van de Hell-Fire Club, waarin iedere figuur een gebaar met een eschatologische of magische betekenis maakte. Boven langs de wanden was een fries met een reliëf van urnen en guirlandes, dat onderbroken werd door de pilaren van de vensters en de dubbele deuren, bewerkt met een patroon van Tudor rozen en linten.

De middelste kaarsenkroon, een cascade van kristallen koorden die eindigden in een mand van geregen kwarts, schitterde warm boven de witte damasteft tafellakens en het George IV zilver. Op de tafels straalde het gouden licht van drie kaarsen in gevorkte kandelaars, elk overdekt met een donkerrode zijden kap, zodat de gezichten van de eters een levendige warmte kregen, waardoor een koude blik of een wrede mond verdoezeld werd.

Terwijl Bond de warme elegance van het toneel opnam, begonnen de groepjes op te breken. De mannen liepen naar de deur, terwijl ze elkaar uitdagingen toeriepen, weddenschappen afsloten en elkaar aanspoorden om op te schieten en aan het werk te gaan. Sir Hugo Drax kwam naar hun tafel met Meyer op zijn hielen, zijn harige gezicht glom van vrolijke afwachting.

„Nou heren,” riep hij joviaal. „Zijn de lammeren klaar om geslacht en de ganzen om geplukt te worden?” Hij grijnsde en trok met een veelzeggend gebaar zijn vinger langs zijn keel. „Wij gaan vooruit om de bijl en de mand klaar te zetten. Hebben jullie je testament gemaakt?”

„We komen zo,” zei M. hoekig. „Ga maar vast de kaarten klaarleggen.”

Drax lachte. „Wij zullen geen kunstmatige hulp nodig hebben,” verklaarde hij. „Blijf niet te lang weg.” Hij keerde zich om en liep naar de deur. Meyer schonk hun een onzeker lachje en volgde hem.

M. gromde. „Laten we maar koffie en cognac drinken in de kaartkamer,” stelde hij Bond voor. „Je mag hier niet roken. Nou, heb jij al verdere plannen?”

„Ik moet hem vetmesten voor de slacht, dus maakt u alstublieft geen zorgen als ik hoog speel,” antwoordde Bond. „Tot het zover is, moeten we heel gewoon spelen, maar als hij geeft, moeten we uitkijken. Hij kan de kaarten wel niet veranderen, en er is geen reden waarom wij geen goede kaarten zouden krijgen, maar het staat vast dat hij merkwaardige dingen gaat doen. Vindt u het erg als ik links van hem ga zitten?”

„Nee,” antwoordde M. „Nog iets anders?”

Bond dacht even na. „Nog een ding, meneer,” zei hij toen. „Als het zover is, haal ik een witte zakdoek uit mijn jaszak. Dat betekent dat u geen enkel plaatje krijgt. Wilt u het bieden dan aan mij overlaten?”

HOOFDSTUK 6


Kaarten met een vreemde

Drax en Meyer wachtten achterovergeleund in hun stoelen en rookten Cabinet Havana’s. Op de kleine tafeltjes naast hen stonden koffie en cognac. Toen M. en Bond naar hen toe kwamen, trok Drax het papier van een nieuw pak kaarten. Het andere lag uitgewaaierd op het groene laken voor hem.

„Hallo,” riep Drax. Hij boog zich voorover en pakte een kaart. De anderen volgden zijn voorbeeld. Drax won en wilde blijven zitten waar hij was en met de rode kaarten spelen.

Bond nam links van Drax plaats.

M. wenkte een passerende kellner. „Koffie en cognac van de club,” bestelde hij. Hij nam een dunne zwarte manillasigaar en gaf Bond er ook een. Toen pakte hij de rode kaarten op en begon ze te schudden.

„Inzet?” vroeg Drax, M. aankijkend. „Een om een? Of meer? Ik wil tot vijf om vijf gaan.”

„Ik hou het bij een om een,” antwoordde M. „En jij James?”

Drax vroeg scherp: „Ik veronderstel dat uw gast weet waar hij aan toe is?”

In M.’s plaats antwoordde Bond. „Ja,” zei hij kort. Hij glimlachte , tegen Drax. „Ik voel me nogal vrijgevig vanavond. Wat zou u me willen afnemen?”

„Iedere cent die u bezit,” antwoordde Drax vrolijk. „Hoeveel kunt u missen?”

„Ik geef wel een seintje als het op is,” antwoordde Bond. Plotseling besloot hij om hard te zijn. „U zegt dat u tot vijf om vijf wilt gaan. Laten we dan daarom spelen.”

Hij had spijt van deze woorden bijna nog voor hij ze uitgesproken had. Vijftig pond per honderd punten! Vijfhonderd pond extra! Vier slechte robbers zouden hem tweemaal zijn jaarinkomen kosten. Als er iets misging zou hij er raar opstaan. Hij zou van M. moeten lenen en M. was niet bijzonder rijk. Plotseling ontdekte hij dat dit krankzinnige spel op een ellendige toestand kon uitlopen. Hij voelde zweet op zijn voorhoofd prikkelen. Die vervloekte benzedrine ook. En juist hij moest zich beet laten nemen door zo’n opschep-perige ellendeling als Drax. En dan nog niet eens voor een opdracht. De hele avond was een opvoering die minder dan niets voor hem betekende, zelfs M. was er maar toevallig bijgesleept. Zomaar ineens liet hij zich verleiden tot een gokspel om letterlijk alles wat hij bezat, tot een duel met een multimiljonair om de eenvoudige reden dat de man zich afgrijselijk gedroeg en hij hem een lesje wilde geven. En als het lesje nu eens niet werkte? Bond vervloekte zichzelf omdat hij had toegegeven aan een impuls die eerder op de dag onmogelijk zou hebben geleken. Champagne en benzedrine! Dat nooit meer.

Drax keek hem sarcastisch ongelovig aan. Hij wendde zich tot M. die nog steeds onverschillig de kaarten zat te schudden. „Ik veronderstel dat uw gast goed is voor zijn verplichtingen?” vroeg hij. Onvergeeflijk.

Bond zag het bloed opstijgen naar M.’s nek en gezicht. M. hield een ogenblik op met schudden. Toen hij weer verder ging waren zijn handen volkomen kalm. Hij keek op en nam bedachtzaam de sigaar uit zijn mond. Hij had zijn stem volkomen in bedwang toen hij koel antwoordde: „Als u bedoelt of ik insta voor de verplichtingen van mijn gast, is het antwoord ja.”

Met zijn linkerhand gaf hij de kaarten aan Drax en met zijn rechter tipte hij de as van zijn sigaar in de koperen asbak in de hoek van de tafel. Bond hoorde het zachte gesis van de hete as die het water raakte.

Drax nam de kaarten op en keek opzij naar M. „Natuurlijk, natuurlijk,” zei hij haastig. „Ik bedoelde niet…” Hij maakte de zin niet af en wendde zich tot Bond. „Goed dan,” stemde hij toe, Bond nieuwsgierig opnemend. „Vijf om vijf dan. Meyer,” hij wendde zich tot zijn partner, „wat doe jij? Zes om zes is het volgende.”

„Ik hou het bij een om een, Hugger,” zei Meyer verontschuldigend. „Tenzij jij wilt dat ik hoger ga.” Hij keek zijn partner bezorgd aan.

„Natuurlijk niet,” antwoordde Drax. „Ik hou van hoog spel, en gewoonlijk is het voor mij niet hoog genoeg. Nou,” hij begon te geven, „daar gaan we dan.”

Plotseling konden de hoge inzetten Bond niet meer schelen. Plotseling wilde hij alleen maar deze harige aap de les van zijn leven geven, hem eén schok geven waardoor hij zich

 

deze avond, Bond, M., de laatste keer dat hij vals had gespeeld bij Blades, het uur van de dag, het weer buiten en wat hij aan het diner had gegeten, voor altijd zou herinneren.

Hoe belangrijk de Moonraker ook was, Bond was hem totaal vergeten. Dit was een persoonlijke kwestie tussen twee mannen.

Terwijl hij naar de op de sigarettendoos gerichte ogen keek en wist dat de man de waarden van de kaarten die hij erin weerspiegeld zag, in zijn geheugen noteerde, bande hij elk gevoel van spijt uit zijn gedachten en richtte zijn aandacht op het spel. Hij ging gemakkelijker zitten en legde zijn handen op de met leer beklede leuningen van zijn stoel. Toen nam hij de dunne sigaar uit zijn mond, legde hem op de gepolijste koperen rand van de asbak en pakte zijn kol-fie. Die was heet en sterk. Hij dronk het kopje leeg en pakte het glas met de vettige bleke cognac. Toen hij dronk ving hij over de rand van het glas heen een blik op van M. die kort glimlachte.

„Ik hoop dat je het lekker vindt,” zei M. „Het komt van een van de bedrijven van Rothschild in Cognac. Ongeveer honderd jaar geleden heeft een van de leden van die familie ons een legaat gegeven van een vat per jaar. In de oorlog verborgen ze ieder jaar een vat voor ons en in 1945 hebben ze alles tegelijk gestuurd. Sindsdien drinken we dubbele. En,” hij pakte zijn kaarten op, „nu moeten we ons concentreren.”

Bond raapte zijn kaarten op. Ze waren middelmatig, misschien twee en een halve slag, de series gelijk verdeeld. Hij pakte zijn sigaar, deed een laatste trek en doofde hem in de asbak.

„Drie klaveren,” zei Drax.

Bond paste.

Vier klaveren van Meyer.

M. paste.

Hm, dacht Bond, deze keer laten zijn kaarten geen game-call toe. Shutout call - weet dat zijn partner hoger kan gaan. M. kan een prachtkaart hebben, we kunnen bijvoorbeeld samen alle harten hebben. Maar M. krijgt geen kans. Misschien maken ze vier klaveren.

Dat deden ze, geholpen door een snit van Bond. M. bleek geen harten te hebben, maar een lange serie ruiten, waaraan

alleen de koning ontbrak, die toch genomen zou zijn. Meyer had hem. Drax had nauwelijks genoeg voor een bod van drie. Meyer had de rest van de klaveren.

In ieder geval, dacht Bond terwijl hij gaf voor de volgende ronde, hadden we het geluk er zonder manche-bod af te komen.

Hun geluk duurde voort. Bond opende met een sans, M. bracht hem op drie en ze maakten het met een overslag. Toen Meyer gaf gingen ze down met vijf ruiten, maar bij de volgende ronde opende M. met vier schoppen en met Bond’s drie kleine troeven en een kale koning en vrouw had hij genoeg om het te halen.

De eerste robber voor M. en Bond. Drax keek geërgerd. Hij had op de robber negenhonderd pond verloren en scheen de kaarten tegen te hebben.

„Zullen we direct verder gaan?” vroeg hij. „Wisselen heeft geen zin.”

M. glimlachte tegen Bond. Ze dachten beiden hetzelfde. Drax wilde dus de afspraak handhaven. Bond haalde zijn schouders op.

„Geen bezwaar,” zei M. „Deze plaatsen schijnen ons geluk te brengen.”

„Tot nu toe,” vond Drax, wat opgewekter.

En hij had gelijk. Bij het volgende spel boden en maakten Meyer en hij klein slem in schoppen, waarvoor Drax twee keer verschrikkelijk moest snijden, wat hij beide keren met veel toneelspel, gehum en gekuch tot een goed einde bracht, elke keer hoog opgevend over zijn geluk.

„Hugger, je bent geweldig,” overdreef Meyer. „Hoe voor de duivel doe je dat?”

Bond vond dat het tijd werd om een klein visje uit te werpen. „Geheugen,” zei hij.

Drax keek hem scherp aan. „Hoe bedoelt u, geheugen?’” vroeg hij. „Wat heeft dat met snijden te maken?”

„Ik wilde nog zeggen „en verstand van kaarten”,” zei Bond effen. „Dat zijn de twee eigenschappen die je moet hebben om een goed kaartspeler te worden.”

„O,” zei Drax langzaam. „Ja, ik snap het.” Hij gaf Bond de kaarten, en terwijl hij deelde voelde Bond de blik van de ander op zich gericht.

Het spel ging rustig verder. Niemand kreeg bijzondere

 

kaarten, niemand nam enig risico. M. doubleerde een onvoorzichtig bod van vier schoppen van Meyer en liet hem gevoelig down gaan, maar bij de volgende ronde ging Drax uit met drie sans. Bond’s winst van de eerste robber was teniet gegaan en hij had nog iets verloren.

„Wil iemand iets drinken?” vroeg M. toen hij de kaarten aan Drax gaf voor de derde robber. „James, nog champagne? De tweede fles smaakt altijd beter dan de eerste.”

„Graag,” antwoordde Bond.

De kellner kwam en de anderen bestelden whisky-soda.

Drax wendde zich tot Bond. „Het spel moest wat levendiger worden,” zei hij. „Ik wed om honderd pond dat we deze ronde winnen.” Hij had gegeven en de kaarten lagen in vier nette stapeltjes midden op tafel.

Bond keek hem aan. Het rode beschadigde oog gluurde naar hem, het andere was hard, koud en spottend. Aan béide zijden van de grote snavelachtige neus parelden zweetdruppeltjes.

Bond vroeg zich af of dit een poging was om erachter te komen of hij argwaan had. Hij besloot de man in twijfel te laten. Hij zou honderd pond weggooien, maar dat gaf hem een excuus om later de inzet te verhogen.

„Als u geeft?” vroeg hij glimlachend. „Nou,” hij woog denkbeeldige kansen af. „Ja goed.” Hij kreeg een idee. „En hetzelfde voor de volgende ronde. Als u wilt,” voegde hij eraan toe.

„Best, best,” antwoordde Drax ongeduldig. „Als u goed geld naar kwaad geld wilt gooien.”

„U bent nogal zeker van deze ronde,” deed Bond onverschillig, zijn kaarten oprapend. Het was een armzalig stelletje en hij kon niets anders dan Drax’ bod van een sans doubleren. Zijn bluf had geen uitwerking op Drax’ partner. Meyer zei: „Twee sans,” en tot Bond’s opluchting zei M. even later: „Pas”. Drax liet het bij twee sans en kwam uit.

„Dank u,” zei hij opgewekt en schreef op zijn puntenlijst. „Nu eens kijken of u het terug kunt krijgen.”

Tot zijn ergernis kon Bond dat niet. De kaarten waren nog in het voordeel van Meyer en Drax en ze maakten drie harten en de game.

Drax was tevreden over zichzelf. Hij nam een lange teug

van zijn whisky-soda en veegde zijn gezicht af met zijn zakdoek.

„God is met de grote bataljons,” riep hij joviaal. „Je moet de kaarten ook nog hebben voor je ze spelen kunt. Wilt u nog meer of is dit genoeg geweest?”

Bond’s champagne stond op de bijzettafel met een voor driekwart vol glas ernaast. Hij pakte het glas en dronk het leeg alsof hij zich wat moed indronk. Toen vulde hij het weer.

„Best,” antwoordde hij met een dikke tong. „Honderd pond op de volgende twee ronden.”

Hij verloor beide en de robber ook.

Plotseling realiseerde Bond zich dat hij bijna vijftienhonderd pond verloren had. Hij dronk nog een glas champagne. „Het zal moeite sparen als we gewoon de inzet voor deze robber verdubbelen,” zei hij roekeloos. „Goed?”

Drax had gegeven en bekeek zijn kaarten. Zijn lippen waren nat van verwachting. Hij keek naar Bond, die moeilijkheden scheen te hebben met het aansteken van zijn sigaret. „Aangenomen,” zei hij snel. „Honderd pond per honderd punten en duizend op de robber.” Toen vond hij dat hij zich wel een beetje sportief kon voordoen, Bond kon de weddenschap nu nauwelijks meer laten vervallen. „Maar ik heb hier een paar mooie kaarten,” voegde hij eraan toe. „Doet u nog mee?”

„Natuurlijk, natuurlijk,” antwoordde Bond, onhandig zijn kaarten oppakkend. „Ik heb het voorgesteld, niet?”

„Goed dan,” zei Drax tevreden. „Drie sans hier.”

Hij maakte er vier.

Tot Bond’s opluchting veranderden de kaarten toen. Bond bood en maakte klein slem in harten en bij de volgende ronde ging M. uit met drie sans.

Bond grijnsde vrolijk naar het bezwete gezicht van Drax, die nijdig aan zijn nagels kloof. „Grote bataljons!” dikte hij aan. Drax gromde iets en verdiepte zich in zijn puntenlijst.

Bond keek naar M. die met duidelijke voldoening over het spel, zijn tweede sigaar van die avond aanstak, een bijna ongehoorde verwennerij.

„Bang dat dit mijn laatste robber was,” zei Bond. „Moet vroeg opstaan. Hoop dat u me niet kwalijk neemt.”

M. keek op zijn horloge. „Het is over twaalven,” zei hij „Wat wil jij, Meyer?”

Meyer, die bijna de hele avond gezwegen had en er uit zag alsof hij met een stel tijgers in een kooi zat opgesloten, leek opgelucht nu hij de kans kreeg om te ontsnappen. Hij sprong op bij het idee terug te kunnen gaan naar zijn rustige flat in Albany en het gezelschap van zijn verzameling snuifdozen.

„Mij goed, Admiraal,” zei hij snel. „En jij, Hugger? Bijna klaar om naar bed te gaan?”

Drax negeerde hem. Hij keek van zijn puntenlijst op naar Bond. Hij ontdekte tekenen van dronkenschap in het vochtige voorhoofd, de zwarte komma van haar die slordig boven de rechter wenkbrauw hing, de glans van alcohol in de grijsblauwe ogen.

„Nogal miserabel resultaat tot nu toe,” zei hij. „Ik denk dat u een paar honderd gewonnen hebt. Als u wilt ophouden kan dat natuurlijk. Maar wat denkt u van wat vuurwerk om mee te eindigen? De inzet voor de laatste robber verdriedubbelen? Vijftien om vijftien? Een historisch spel. Neemt u het aan?”

Bond keek hem aan. Hij wachtte even voor hij antwoordde. Hij wilde dat Drax zich ieder detail van deze laatste robber, ieder woord dat gesproken was en ieder gebaar zou herinneren.

„Nou,” vroeg Drax ongeduldig, „wat doen we?”

Bond keek in het koude linkeroog in het blozende gezicht en sprak alleen daartegen.

„Honderdvijftig pond per honderd punten en vijftienhonderd op de robber,” zei hij duidelijk. „Ik neem het aan.”

HOOFDSTUK 7


Hoog spel

Meyers geagiteerde stem verbrak de stilte, die een ogenblik geheerst had aan de tafel.

„Zeg,” zei hij bezorgd. „Betrek mij hier niet in, Hugger.” Hij wist dat het een persoonlijke weddenschap met Bond was, maar hij wilde Drax laten merken dat hij zich zorgen

maakte. Hij was bang dat hij een afschuwelijke fout zou maken, die zijn partner een hoop geld zou kosten.

„Stel je niet aan, Max,” zei Drax grof. „Jij speelt je eigen spel, hier heb je niets mee te maken. Dit is alleen maar een gezellig weddenschapje met onze roekeloze vriend. Ik geef, Admiraal.”

M. gaf hem de kaarten en het spel begon.

Bond’s handen waren plotseling volkomen kalm toen hij een sigaret opstak. Zijn hoofd was helder. Hij wist precies wat hem te doen stond en wanneer en hij was blij dat het ogenblik voor de beslissing aangebroken was.

Hij leunde achteruit in zijn stoel en een ogenblik had hij een gevoel dat er een menigte mensen over zijn schouder stond te kijken om zijn kaarten te kunnen zien. Hij voelde dat de geesten hem gunstig gezind waren en het eens waren met het ruwe recht dat hij zou gaan voltrekken.

Hij glimlachte toen hij zichzelf erop betrapte dat hij deze dode spelers vertelde dat alles goed zou gaan.

Het lawaai op de achtergrond in de beroemde kaartkamer onderbrak zijn gedachten en hij keek om zich heen. In het midden van de kamer, onder de middelste kaarsenkroon, stond een aantal mensen naar het pokeren te kijken. „Ik ga honderd hoger.” „En nog honderd.” „En nog honderd.” „Verdomme. Ik zal kijken.” Een kreet van triomf en een gegons van stemmen. Verderaf hoorde hij het geratel van het harkje van de croupier over de shemmy-tafel. Dichterbij werd nog aan drie bridgetafels gespeeld en steeg rook van sigaren en sigaretten naar het plafond.

Al langer dan honderd jaar had deze beroemde kamer iedere avond hetzelfde beeld getoond, bedacht hij, met dezelfde kreten van overwinning en teleurstelling, dezelfde toegewijde gezichten, dezelfde geur van tabak en dramatiek. Voor Bond, die dol was op gokken, was dit het opwindendste schouwspel ter wereld. Hij bleef nog even kijken om het vast te leggen in zijn geheugen, toen keerde hij zich weer om naar de tafel.

Hij pakte zijn kaarten op en zijn ogen begonnen te schitteren. Deze keer had Drax hem een ijzeren kaart gegeven; zeven schoppen waarbij de vier hoogste, hartenaas en ruitenaas en -koning. Hij keek naar Drax. Hadden Meyer en hij de klaveren? Zelfs in dat geval kon Bond hoger bieden.

Zou Drax proberen hem te hoog te laten gaan en een doublé riskeren? Bond wachtte af.

„Pas,” zei Drax, niet in staat de bitterheid uit zijn stem te weren, omdat hij Bond’s kaarten kende.

„Vier schoppen,” zei Bond.

Meyer en M. pasten en Drax deed aarzelend hetzelfde.

M. kwam een beetje te hulp en ze maakten vijf schoppen.

Honderdvijftig punten omlaag. Honderd omhoog voor honours.

„Hmm,” zei een stem naast Bond. Hij keek op en ontdekte Basildon. Zijn spel was afgelopen en nu kwam hij kijken wat er op dit aparte strijdperk gebeurde.

Hij pakte Bond’s puntenlijst en keek hem in.

„Dat was een klap,” zei hij vrolijk. „Ik geloof dat u er het best voorstaat. Wat is de inzet?”

Bond liet het antwoorden aan Drax over. Hij was blij met de afleiding, die op geen beter ogenblik had kunnen komen. Drax had hem de blauwe kaarten gegeven. Hij vermengde de twee helften van het pakje en legde het voor zich, op de rand van de tafel.

„Vijftien om vijftien. Aan mijn linkerkant,” zei Drax.

Basildon hield even zijn adem in.

„Knaap scheen te willen gokken, dus gaf ik hem zijn kans. En nu krijgt hij alle kaarten …”

Drax mopperde verder.

Over de tafel heen zag M. dat Bond een witte zakdoek in zijn hand had. Zijn ogen vernauwden zich. Bond veegde zijn gezicht af, keek scherp naar Meyer en Drax en stak de zakdoek weer in zijn zak.

Bond had blauwe kaarten in zijn hand en begon te geven.

„Dat is een helse inzet,” zei Basildon. „We hebben een keer een extra weddenschap van duizend pond gehad op een partij bridge, maar dat was bij de hausse in rubber voor de oorlog van ‘14-‘18. Ik hoop dat er niemand de dupe van wordt.” Dat meende hij. Erg hoge inzetten leidden meestal tot moeilijkheden. Hij ging tussen M. «n Drax staan.

Bond gaf de laatste kaarten. Een beetje ongerust nam hij de zijne op.

Hij had maar vijf klaveren, waarbij het aas, vrouw, tien, en acht ruiten vanaf de vrouw.

Het was in orde, de val was gezet.

Hij voelde bijna hoe Drax verstrakte toen hij zijn kaarten bekeek en ze, ongelovig, nog eens doorkeek. Bond wist dat Drax ongelooflijk goede kaarten had. Tien slagen zeker, ruitenaas en -koning, de vier hoogste schoppen, de vier hoogste harten en klaverenkoning, -boer en negen.

Bond had ze hem zelf gegeven - voor het diner in de kamer van de secretaris.

Bond vroeg zich af hoe Drax zou reageren. Hij vond er een bijna wreed genoegen in om de gulzige vis in het aas te zien bijten.

Drax overtrof al zijn verwachtingen.

Rustig vouwde hij zijn kaarten in elkaar en legde ze op tafel. Onverschillig haalde hij de platte doos uit zijn zak en stak een sigaret op. Hij keek niet naar Bond maar naar Basildon.

„Ja,” zei hij, hun gesprek over de inzetten weer opnemend. „Het is hoog spel, maar ik heb wel hoger gespeeld. Een keer voor tweeduizend pond per robber, in de Maho-met Ali in Cairo. Daar durven ze pas, wedden vaak op iedere slag zowel als op de ronde en de robber. Nou,” hij pakte zijn kaarten op en keek listig naar Bond. „Ik geef toe dat ik goede kaarten heb. Maar voor zover ik weet, kunt u die ook hebben. (Onwaarschijnlijk, ouwe haai, dacht Bond, met drie azen en koningen in je handen.) Iets extra, alleen op deze ronde?”

Bond deed alsof hij zijn kaarten bestudeerde met de aandacht van iemand die erg dronken is. „Ik heb ook een veelbelovend stelletje,” zei hij dik. „Als mijn partner een beetje meewerkt, kan ik heel wat slagen maken. Hoeveel stelt u voor?”

„Ik geloof dat we tegen elkaar opgewassen zijn,” loog Drax. „Wat denkt u van honderd pond per slag extra? Dat moet niet te veel zijn.”

Bond keek nadenkend en leek stomdronken. Hij keek nog eens aandachtig naar zijn kaarten, bestudeerde ze een voor een. „Best,” antwoordde nij toen. „Ik neem het aan. Maar eerlijk gezegd is het een gok. U hebt blijkbaar een goede kaart, dus ik zal het risico moeten nemen.”

Bond keek M. wazig aan. „Ik betaal uw verlies, partner,” beloofde hij. „Daar gaan we dan. Eh - zeven klaveren.”

Er viel een doodse stilte en Basildon, die Drax’ kaarten gezien had, liet zijn whisky-soda uit zijn hand vallen. Hij keek verbijsterd naar het gebroken glas en liet het liggen.

„Wat?” vroeg Drax geschrokken en keek haastig nog eens zijn kaarten door.

„Zei u groot slem in klaveren?” vroeg hij terwijl hij zijn kennelijk dronken tegenstander nieuwsgierig opnam. „Nou, dat is uw dood. Wat heb jij, Max?”

„Pas,” zei Meyer, die de crisis voelde aankomen die hij juist had proberen te voorkomen. Waarom was hij in hemelsnaam niet naar huis gegaan voor deze laatste robber? Hij kreunde inwendig.

„Pas,” zei M. schijnbaar onverstoord.

„Doublé.” Het woord spoot uit Drax’ mond. Hij legde zijn kaarten neer en keek wreed en spottend naar de dronken sukkel die nu eindelijk, onverklaarbaar in zijn handen was gevallen.

„Bedoelt u dat u de weddenschappen ook verdubbelt?” vroeg Bond.

„Ja,” antwoordde Drax gretig. „Ja, dat bedoel ik.”

„Best,” vond Bond. Hij wachtte, naar Drax kijkend in plaats van naar zijn kaarten. „Redouble. Het bod en de extra weddenschappen. Vierhonderd pond per slag.”

Op dat ogenblik kwam de eerste verschrikkelijke twijfel in Drax op. Maar opnieuw bekeek hij zijn kaarten en opnieuw had hij zekerheid. In het ergste geval zou hij beslist nog twee slagen krijgen.

Een gemompeld „Pas” van Meyer. Een nogal verstikt „Pas” van M. Drax schudde ongeduldig zijn hoofd.

Basildon, zijn gezicht krijtwit, keek Bond over de tafel heen strak aan.

Toen liep hij langzaam rond en bekeek alle kaarten aandachtig. Dit zag hij:

DRAX: S. aas, koning, vrouw, boer H. aas, koning, vrouw, boer R. aas, koning K. koning, boer, 9

 

BOND: R. vrouw, 8,7, 6,5,4,3,2, K. aas, vrouw, 10,8,4,

MEYER:

S. 10, 9, 8, 7 H. 6, 5, 4, 3 K. 7, 6, 5, 3, 2.

M.:

S. 6, 5, 4, 3, 2 H. 10, 9, 8, 7, 2 R. boer, 10, 9

En plotseling begreep Basildon het. Bond’s groot slem was zeker, daartegen was geen verdediging mogelijk. Waar Meyer ook mee uitkwam, Bond moest troeven. Dan zou hij om zijn troeven vrij te maken, twee ronden ruiten uitkomen, natuurlijk tegen Drax en intussen diens aas en koning nemen. Na zes slagen zou hij de rest van de troeven hebben en zes winnende ruiten. Drax’ azen en koningen waren volkomen waardeloos.

Dit was moord.

Als in trance liep Basildon verder om de tafel heen en bleef tussen Meyer en M. staan zodat hij de gezichten van Drax en Bond kon zien. Zijn gezicht stond onbewogen, maar zijn handen, die hij in zijn zakken had gestopt zodat ze hem niet konden verraden, transpireerden. Bijna angstig wachtte hij tot Drax zijn verschrikkelijke afstraffing zou krijgen, - dertien zweepslagen waarvan geen kaartspeler ooit de littekens kwijt zou raken.

„Schiet op, schiet op,” deed Drax ongeduldig. „Kom ergens mee uit, Max, ik kan hier niet de hele nacht blijven.”

Jij arme gek, dacht Basildon. Binnen tien minuten zul je wensen dat Meyer in zijn stoel gestorven was voor hij die eerste kaart had kunnen neerleggen.

Meyer zag eruit alsof hij ieder ogenblik een beroerte kon krijgen, hij was doodsbleek en het zweet droop van zijn gezicht op zijn overhemd. Voor zover hij wist, zou zijn eerste kaart een ramp tengevolge kunnen hebben.

Tenslotte bedacht hij dat Bond misschien geen schoppen en harten had, omdat hij daar de meeste van had, en kwam uit met de ruitenboer.

Het gaf niet waar hij mee uitkwam, maar toen M. toonde dat hij geen ruiten had, snauwde Drax zijn partner toe: „Heb je niets anders, stomme idioot? Wil je het hem cadeau geven? Aan wiens kant sta je eigenlijk?”

Meyer leek te verschrompelen. „Ik kon niets beters, Hug-ger,” zei hij zielig, terwijl hij zijn gezicht met een zakdoek afveegde.

Maar nu had Drax zijn eigen problemen.

Bond troefde Drax’ ruitenkoning en kwam direct met een klaveren terug. Drax gooide zijn negen bij. Bond nam hem met zijn tien en kwam met ruiten uit. Drax’ aas viel. Met nog een klaveren nam Bond Drax’ boer.

Toen klaverenaas.

Toen Drax zijn koning overgaf, zag hij voor het eerst wat er ging gebeuren. Hij gluurde angstig naar Bond, wachtend op de volgende kaart. Had Bond de ruiten? Had Meyer ze niet beschermd? Tenslotte was hij ermee uitgekomen. Drax wachtte, zijn kaarten glad van het zweet.

De grote schaker Morphy had een afschuwelijke gewoonte. Hij bleef naar het bord kijken, tot hij wist dat zijn tegenstander niet meer aan de nederlaag kon ontkomen. Dan hief hij langzaam zijn grote hoofd op en staarde nieuwsgierig naar de man tegenover hem aan het bord. Zijn tegenstander voelde die blik en sloeg langzaam, deemoedig zijn ogen op om die van Morphy te ontmoeten. Op dat ogenblik wist hij, dat hij het spel niet hoefde voort te zetten, dat hem niets anders restte dan zich over te geven.

Nu richtte Bond, net als Morphy, zijn hoofd op en keek Drax recht in de ogen. Dan haalde hij traag zijn ruitenvrouw tevoorschijn en legde hem op de tafel. Zonder op Meyer te wachten, legde hij bedaard de acht, zeven, zes, vijf, vier en de twee winnende klaveren erbij.

Toen sprak hij. „Dat was het, Drax,” zei hij rustig en leunde achteruit in zijn stoel.

Drax schoot vooruit in zijn stoel en rukte de kaarten uit Meyer’s hand. Hij bekeek ze op tafel, graaiend naar een mogelijke winnaar—

Toen gooide hij ze over het laken terug.

Zijn gezicht was doodsbleek, maar zijn ogen vlamden. Plotseling hief hij een vuist op en sloeg hard op de tafel tussen de waardeloze azen, vrouwen en koningen.

Met een lage stem spuwde hij Bond de woorden toe: „U speelt…”

„Genoeg, Drax!” Basildon’s stem klonk als een zweepslag. „Dergelijke taal wensen wij hier niet. Ik heb aldoor toegekeken. Reken maar af. Als je klachten hebt, kun je aan het bestuur schrijven.”

Drax stond langzaam op. Hij bleef achter zijn stoel staan

 

en haalde een hand door zijn natte rode haar. Langzaam kwam de kleur terug in zijn gezicht en het kreeg een sluwe uitdrukking. Hij keek Bond aan en in zijn goede oog lag een smalende triomf, die Bond verontrustte.

Hij wendde zich naar de tafel. „Goedenavond heren,” zei hij, terwijl hij allen aankeek met dezelfde spottende uitdrukking. „Ik heb ongeveer vijftienduizend pond schuld. Ik accepteer Meyer’s aandeel.”

Hij boog zich voorover en pakte zijn sigarettendoos en aansteker.

Toen keek hij Bond weer aan en sprak heel rustig, waarbij de rode snor langzaam de uiteenstaande boventanden vrijliet:

„Ik zou het geld maar gauw uitgeven, Commander Bond,” zei hij.

Toen draaide hij zich om en liep snel de kamer uit.
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De rode telefoon

Hoewel hij pas om twee uur naar bed was gegaan, kwam Bond de volgende ochtend precies om tien uur het hoofdkwartier binnen. Hij voelde zich ellendig. Hij had last van zijn maag en gal, als gevolg van de twee flessen champagne en voelde zich, gedeeltelijk door de benzedrine en gedeeltelijk als reactie op het drama van de vorige avond, melancholiek en geestelijk leeg.

Toen hij met de lift naar boven ging, op weg naar een nieuwe sleurdag, proefde hij nog de bittere smaak van de nachtelijke uren.

Nadat Meyer dankbaar naar huis was gegaan, had Bond de twee pakjes kaarten uit zijn zakken gehaald en ze voor M. en Basildon op tafel gelegd. Het ene was het blauwe pakje dat Drax hem gegeven had en dat hij verborgen onder zijn zakdoek verwisseld had met het klaargemaakte pakje uit zijn rechterjaszak. Het andere was het rode, dat hij niet nodig had gehad.

Hij waaierde het rode pakje uit op tafel om M.’ en Basildon te laten zien dat het hetzelfde gevolg zou hebben gehad en Drax verslagen zou hebben.

„Het is een beroemde kaart van Culbertson,” legde hij uit. „Hij gebruikte hem om zijn conventies grappig te maken. Ik moest wel een rood en een blauw pakje Maarmaken, omdat ik niet wist met welke kleur ik zou moeten geven.”

„Nou, het is wel aangekomen,” zei Basildon dankbaar. „Ik hoop dat hij zijn conclusies zal trekken en in het vervolg eerlijk zal spelen, of wegblijven. Dure avond voor hem. Laten we over uw winst maar niet argumenteren,” voegde hij eraan toe. „U hebt iedereen - en vooral Drax - vanavond een goede dienst bewezen. Er had iets mis kunnen gaan en dan had u met de ellende gezeten. Zaterdag krijgt u de cheque.”

Ze hadden afscheid genomen en Bond was met een gevoel van anticlimax naar bed gegaan. Hij had een lichte slaappil genomen om te proberen de vreemde gebeurtenissen van de avond uit zijn hoofd te zetten en zich voor te bereiden op de ochtend op kantoor. Voor hij insliep, bedacht hij, zoals dikwijls als hij getriomfeerd had aan de kaarttafel, dat om een vreemde reden de winst van de winnaar altijd kleiner lijkt dan het verlies van de verliezer.

Toen hij de deur achter zich dicht deed, keek Loelia Ponsonby-nieuwsgierig naar de zwarte kringen om zijn ogen. Hij merkte de blik op, wat ook haar bedoeling was.

Hij grijnsde. „Gedeeltelijk werk en gedeeltelijk plezier,” legde hij uit. „In uitsluitend mannelijk gezelschap,” voegde hij eraan toe. „En bedankt voor de benzedrine, ik had het werkelijk hard nodig. Hoop dat ik je avond niet verknoeid heb?”

„Natuurlijk niet,” antwoordde ze, denkend aan de maaltijd en het bibliotheekboek dat ze had laten liggen toen Bond opbelde. Ze keek op haar stenobloc. „De stafchef heeft een half uur geleden opgebeld. Hij zei dat M. u vandaag nodig zou hebben, maar hij wist niet precies wanneer. Ik heb hem verteld dat u vanmiddag om drie uur les in ongewapend vechten hebt, maar dat moest ik afzeggen. Dat is alles, behalve dan wat er van gisteren is blijven liggen.”

„De hemel zij dank,” vond Bond. „Ik had me vandaag niet door die Commando-knaap heen en weer laten gooien. Nog nieuws van 008?”

„Ja,” antwoordde ze. „Ze zeggen dat hij in orde is. Hij is overgebracht naar het militaire hospitaal in Wahnerheide, heeft blijkbaar alleen maar een shock.”

Bond wist wat een shock kon betekenen in zijn beroep. „Mooi,” zei hij zonder overtuiging. Hij glimlachte tegen haar en sloot de deur van zijn kantoor achter zich.

Hij ging vastberaden achter zijn bureau zitten en trok het bovenste dossier naar zich toe. Maandag was voorbij. Dinsdag was weer een nieuwe dag. Hij zette de hoofdpijn en de gebeurtenissen van de nacht uit zijn gedachten, stak een sigaret op en opende de bruine envelop met de rode ster van zeer geheim. Het was een memorandum van de hoogste officier van de preventieve afdeling van de Amerikaanse douane. „De Inspectoscoop,” stond erboven.

Hij begon te lezen. „De Inspectoscoop is een instrument dat door het gebruik van fluoroscopische principes smokkelwaar opspoort. Het is een produkt van de Sucular Inspectoscoop Co.mpagny in San Francisco en wordt in Amerika in veel gevangenissen gebruikt om in het geheim metalen voorwerpen op te sporen die verborgen kunnen zijn in de kleding van gevangenen of bezoekers. Het wordt ook gebruikt voor de opsporing van gesmokkelde diamanten in de diamantvelden van Afrika en Brazilië. Het instrument kqst zevenduizend dollar, is ongeveer twee meter veertig lang bij twee meter tien hoog en weegt zeven ton. Er zijn twee vakkundige operateurs nodig om het te bedienen. In de douanehal van het internationale vliegveld Idleweld zijn proeven met het instrument genomen met het volgende resultaat …”

Bond sloeg twee bladzijden, die details bevatten over een aantal onbeduidende smokkelzaakjes, om en bestudeerde de „Samenvatting,” waaruit hij geërgerd opmaakte dat hij, als hij weer naar het buitenland ging, een andere plaats om zijn Beretta te verbergen moest zoeken dan zijn oksel. Hij noteerde in zijn geheugen dat hij dat met de afdeling technische planning moest bespreken.

Hij zette een kruisje en zijn initialen op de namenlijst en greep automatisch de volgende envelop, die de titel droeg: „PhUopon, een Japans verdovend middel dat moordlust opwekt”.

„Philopon.” Zijn gedachten dreigden af te dwalen en hij

concentreerde zich met moeite weer bij de met machineschrift beschreven bladzijden. „Philopon is de voornaamste oorzaak van het toenemen van de misdaad in Japan. Volgens het ministerie van welvaart zijn er in dat land momenteel anderhalf miljoen verslaafden waarvan een miljoen beneden de leeftijd van twintig jaar, en de politie in Tokio schrijft zeventig procent van alle jeugdmisdaden toe aan de invloed van het middel.

Verslaving begint, net als bij marihuana in de Verenigde Staten met een „shot”. De uitwerking is stimulerend en het middel leidt tot verslaving. Het is goedkoop - ongeveer tien yen (vijfentwintig cent) per shot - maar de verslaafde voert het aantal shots snel op tot een honderdtal per dag. In deze hoeveelheden wordt de verslaving duur en het slachtoffer neemt zijn toevlucht tot misdaad om het te kunnen blijven betalen. Dat de misdaad vaak gepaard gaat met zwaar lichamelijk letsel of moord, is te wijten aan een speciale eigenschap van het middel. Het veroorzaakt bij de verslaafde een achtervolgingswaan, waardoor hij het idee krijgt dat mensen hem willen doden en dat hij altijd met kwade bedoelingen gevolgd wordt. Hij zal zich met zijn voeten en vuisten, of met een scheermes, wenden tegen iedere vreemde op straat van wie hij denkt dat die hem beledigd heeft. Minder erg verslaafden mijden vaak een oude vriend die de dosis van honderd shots per dag bereikt heeft en dat verhoogt natuurlijk diens gevoel van vervolgd te worden.

Daardoor wordt moord een moedige en gerechtvaardigde daad van zelfverdediging en het zal wel duidelijk zijn dat het middel een gevaarlijk wapen kan worden in handen van de georganiseerde misdaad, die geleid wordt door een „meesterbrein”.

Men heeft ontdekt dat Philopon de drijvende kracht was achter de beruchte Bar Mecca moordzaak en als gevolg van die onplezierige zaak rolde de politie in een paar weken tijd meer dan vijfduizend leveranciers van het middel op.

Als gewoonlijk worden Koreaanse nationalisten genoemd …”

Plotseling werd Bond opstandig. Waarom in vredesnaam zat hij dat allemaal te lezen? Wanneer zou hij ooit iets moeten weten over een Japans verdovend middel dat Philopon heette?

Hij sloeg de overgebleven bladzijden om, zette een kruisje op de namenlijst en gooide het dossier in het bakje voor uitgaande stukken.

Zijn hoofdpijn hing nog boven zijn rechter wenkbrauw alsof hij daar vastgenageld was. Hij opende een la van zijn bureau en nam er een paar aspirientjes uit. Hij kauwde twee tabletten fijn en slikte het poeder weg.

Hij stak een sigaret op en ging voor het raam staan. Met nietsziende ogen staarde hij naar het groene panorama beneden zich en liet zijn blik over de gekartelde horizon van Londen dwalen, terwijl hij in gedachten de vreemde gebeurtenissen van de vorige avond naging.

Hoe meer hij er over dacht, hoe vreemder het allemaal leek.

Drax was miljonair, een nationale held en had een unieke positie in het land. Waarom zou deze merkwaardige man toch valsspelen? Wat kon hij ermee winnen? Wat kon hij zichzelf bewijzen? Dacht hij dat hij zover verheven was boven de gewone massa en hun nietige gedragsregels dat hij de publieke opinie in het gezicht kon spuwen?

Bond’s gedachten stokten. In het gezicht spuwen. Dat omschreef wel zijn gedrag bij Blades, die combinatie van superioriteit en spot. Alsof hij met menselijk vuil te maken had, zo ver beneden alle minachting, dat hij zelfs geen schijn van fatsoen hoefde op te houden in hun gezelschap.

Drax hield van gokken. Misschien verlichtte het de innerlijke spanningen die tot uiting kwamen in zijn ruwe stem, zijn nagelbijten en het voortdurende transpireren. Maar het zou verachtelijk zijn om van die minderwaardige wezens te verliezen en dus moest hij valsspelen om te winnen. Waarschijnlijk dacht hij dat hij zich overal uit zou kunnen schreeuwen als het ooit ontdekt werd. Als hij er al over nadacht. En mensen met obsessies, overdacht Bond, zagen nooit gevaar. Ze zochten het zelfs op een perverse manier op. Kleptomanen probeerden steeds moeilijker dingen te stelen, sexmaniakken liepen met hun afwijkingen te koop alsof ze ernaar verlangden om gearresteerd te worden, pyromanen deden vaak geen enkele moeite om aan de gevolgen van hun brandstichting te ontkomen.

Maar welke obsessie verteerde deze man? Waardoor werd de drang die hem de afgrond in voerde veroorzaakt?

Alles wees op paranoia. Grootheidswaanzin gepaard aan achtervolgingswaan. Die minachtende blik, die snoevende stem, die uitdrukking van geheime triomf waarmee hij zijn nederlaag had opgenomen, na een ogenblik van verslagenheid. De triomf van de krankzinnige, die weet dat hij gelijk heeft. Hij kan iedereen, die probeert hem dwars te zitten, overwinnen. Door zijn geheime kracht bestaat er voor hem geen nederlaag. Hij kan goud maken, hij kan vliegen als een vogèl, hij is almachtig - de man in de gecapitonneerde cel die denkt dat hij God is.

Ja, dacht Bond uitkijkend op Regent’s Park. Dat is de verklaring. Sir Hugo Drax is stapelgek. Dat is de kracht die hem langs kronkelende wegen voortgedreven heeft om zijn miljoenen te krijgen. Daarom heeft hij Engeland die reusachtige raket geschonken die onze vijanden zal uitschakelen. Dankzij de machtige Drax!

Maar wie weet hoe dicht deze man bij de ondergang is? Wie is doorgedrongen achter dat gesnoef, achter al dat rode haar op zijn gezicht, wie heeft de symptomen herkend als meer dan het resultaat van zijn nederige afkomst of van gevoeligheid over zijn oorlogsverwondingen?

Blijkbaar niemand. Had hij, Bond, dan gelijk met zijn analyse? Waar was die op gebaseerd? Was deze blik in de ziel van een man door een verduisterd venster, voldoende bewijs? Maar misschien hadden anderen ook zo’n glimp opgevangen. Misschien had hij meer van dergelijke ogenblikken van uiterste spanning gekend, dat een koopman in Singapore, Hong Kong, Nigeria, Tanger, het zweet en de afgebeten nagels had opgemerkt en de rode gloed in de ogen in het plotseling doodsbleke gezicht.

Als je tijd had, dacht Bond, moest je die mensen opzoeken,’ als ze bestonden, en alles over deze man ontdekken, misschien hem laten opsluiten voor het te laat was.

Te laat? Bond glimlachte in zichzelf. Waar deed hij zo dramatisch over? Wat had de man hem gedaan? Hem vijftienduizend pond cadeau gegeven. Bond haalde zijn schouders op. In ieder geval was het zijn zaak niet. Maar wat had hij bedoeld met die laatste opmerking: „Geef het snel uit, Commander Bond.”? Bond dacht dat deze woorden in zijn hoofd waren blijven hangen en dat hij daardoor zo ernstig over het probleem Drax nadacht.

Bond keerde zich bruusk om. Naar de hel ermee, dacht hij, ik krijg er zelf een obsessie van. Vijftienduizend pond was een wonderbaarlijke meevaller. Vooruit, hij zou het snel uitgeven. Hij ging aan zijn bureau zitten, pakte een potlood, dacht een ogenblik na en schreef toen op een memorandum-bloc:

1	Rolls-Bentley cabriolet, ongeveer vijfduizend pond

2	Drie diamanten clips van tweehonderdvijftig pond is zevenhondfjrdvijftig pond.

Hij hield op. Dan had hij nog bijna tienduizend pond over. Hij zou wat kleren kopen, de flat laten schilderen, een paar Henry Cotton pistolen kopen en een paar dozijn flessen Taittinger champagne. Maar dat had geen haast. Die middag zou hij de clips gaan kopen en bij Bentley gaan kijken. En de rest beleggen en er een fortuin mee verdienen om te gaan rentenieren.

In woedend protest verbrak de rode telefoon de stilte.

Het was de stafchef die dringend vroeg: „Kun je boven komen? M. heeft je nodig.”

„Ik kom,” antwoordde Bond, plotseling op zijn hoede. „Enig idee wat er is?”

„Geen enkel,” antwoordde de stafchef. „Hij heeft zijn post nog niet eens ingekeken. Is de hele ochtend bij de Yard en het ministerie van bevoorrading geweest.”

Hij belde af.
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Knap het maar op

Een paar minuten later ging Bond de bekende deur binnen en gloeide het groene lampje boven de ingang aan.

M. nam hem scherp op. „Je ziet er nogal beroerd uit, 007,” zei hij. „Ga zitten.”

Het is zakelijk, dacht Bond en zijn bloed stroomde sneller, geen voornamen vandaag. M. bestudeerde wat aantekeningen op een kladbloc. Toen hij opkeek, toonde zijn blik geen enkele belangstelling meer voor Bond.

„Moeilijkheden op Drax’ terrein vannacht,” vertelde M.

„Dubbele moord. De politie zocht Drax, maar dacht blijkbaar niet aan Blades. Kregen hem vanochtend om een uur of half twee pas aan de telefoon toen hij in de Ritz arriveerde. Twee mannen van de Moonraker zijn neergeschoten in een café in de buurt van het terrein, allebei dood. Drax zei tegen de politie dat het hem niet kon schelen en hing op. Echt iets voor hem. Maar nu is hij er naar toe. Ik denk dat hij het nu wel ernstig neemt.”

„Vreemd toeval,” zei Bond nadenkend. „Maar wat hebben wij ermee te maken, meneer? Is het geen zaak voor de politie?”

„Gedeeltelijk,” antwoordde M. „Maar wij zijn verantwoordelijk voor bijna al het hogere personeel. Duitsers,” voegde hij eraan toe. „Ik zal het je uitleggen.” Hij las iets op zijn blocnote. „Het is een basis van de R.A.F. en voor de buitenwereld maakt het deel uit van de keten van radarposten langs de oostkust. De R.A.F. zorgt voor de bewaking van de omgeving en het ministerie van bevoorrading heeft alleen zeggenschap op het gedeelte waar gewerkt wordt. Het ligt aan de rand van de rotsen tussen Dover en Deal. Het hele terrein is ongeveer vier en een halve hectare groot, maar het gebruikte deel beslaat niet meer dan tachtig are. Het hele bouwpersoneel is al vertrokken, alleen Drax is er nog met tweeënvijftig anderen.

Precies een pak kaarten met een joker, verzon Bond.

„Vijftig van hen zijn Duitsers,” varvolgde M. „Bijna alle specialisten op het gebied van geleide projectielen die de Russer. niet gepakt hebben. Drax heeft hun overtocht betaald, zodat ze aan de Moonraker konden komen werken. Niemand was erg met deze regeling ingenomen, maar er was geen keus. Het ministerie kon geen van de experts van Woomera missen, dus Drax moest de mensen halen waar hij ze krijgen kon. Om het R.A.F.-personeel aan te vullen, stuurde het ministerie zijn eigen veiligheidsofficier, een zekere majoor Tallon.”

Bond keek zwijgend naar het plafond.

„Hij is een van de twee die vannacht gedood werden, neergeschoten door een Duitser, die daarna zelfmoord pleegde.”

M. keek Bond aan. Die zei niets en wachtte op het verdere verhaal.

„Het gebeurde in een café, dicht bij het terrein, waar de

 

mannen mogen komen, waarschijnlijk omdat ze toch ergens naar toe moeten kunnen. Er waren genoeg getuigen.” M. zweeg en bleef Bond aankijken. „Jij vroeg wat wij ermee te maken hebben. Wij hebben deze Duitser, en alle anderen, gezuiverd voordat ze toestemming kregen om hier te komen. Wij hebben alle dossiers. Toen dit gisteravond gebeurde wilden de R.A.F. en Scotland Yard in de eerste plaats het dossier van de dode hebben. Ze hebben de dienstdoende officier opgebeld en die heeft de papieren uit het archief opgegraven en naar de Yard gestuurd. Gewoon een routinekwestie. Hij heeft het in het journaal genoteerd en toen ik vanmorgen die aantekening las, kreeg ik meteen belangstelling.” M. sprak rustig. „Omdat ik de avond met Drax had doorgebracht, vond ik het, zoals jij ook al opmerkte, een vreemd toeval.”

„Heel vreemd, meneer,” antwoordde Bond, nog steeds afwachtend.

„En er is nog iéts,” besloot M. „En dat is de eigenlijke reden waarom ik me erin heb laten betrekken, in plaats van me van de hele zaak op een afstand te houden. Dit moet boven alles voorrang hebben.” M.’s stem klonk heel kalm. „Vrijdag wordt de Moonraker gelanceerd, als proef. Nog minder dan vier dagen.”

M. zweeg, pakte zijn pijp en stak hem aan.

Bond zei niets. Hij begreep nog steeds niet wat de geheime dienst, die alleen buiten het Verenigd Koninkrijk bevoegdheid heeft, hiermee te maken had. Het leek meer een zaak voor de bijzondere afdeling van Scotland Yard, of misschien voor M.I. 5. Hij keek op zijn horloge. Het was twaalf uur.

M. trok aan zijn pijp en ging verder:

„Maar daarbuiten is mijn belangstelling gewekt, omdat ik gisteravond belangstelling kreeg voor Drax.”

„Ik ook, meneer,” zei Bond.

„Dus toen ik het journaal las,” vervolgde M., Bond’s opmerking negerend, „heb ik Vallance op de Yard opgebeld om te vragen wat er aan de hand was. Hij leek nogal bezorgd en vroeg me om bij hem te komen. Ik antwoordde dat ik niet op Vijf s tenen wilde trappen, maar hij zei dat hij al met ze gesproken had. Zij beweerden dat het een zaak voor mijn dienst en voor de politie was, omdat wij de Duitser, die de

moord gepleegd heeft, gezuiverd hebben. Dus ging ik erheen.”

M. wachtte even om zijn aantekeningen te kunnen doorlezen.

„Het terrein ligt ongeveer drie mijl ten noorden van Dover aan de kust,” zei hij. „Die herberg ligt er vlakbij aan de grote kustweg, de „Wereld zonder Verlangens”, en de mannen gaan daar ‘s avonds heen. Gisteravond om een uur of half acht dronk die Talion er een whisky-soda en praatte wat met een paar Duitsers, toen de moordenaar, als je hem zo wilt noemen, binnenkwam en recht op Tallon afliep. Hij trok een Luger - zonder serienummers overigens - uit zijn overhemd, zei ‘Ik hou van Gala Brand en jij zult haar niet hebben,’, schoot Tallon recht in het hart en stak het nog rokende wapen in zijn mond en haalde de trekker over.”

„Een walgelijke geschiedenis,” vond Bond. „Wie is dat meisje?”

„Ja, dat geeft nog meer complicaties,” antwoordde M. „Zij is een agente van de bijzondere afdeling, een van Vallance’s beste meisjes. Zij en Tallon waren de enige niet-Duitsers bij Drax op het terrein. Vallance is een argwanende knaap, moet hij trouwens wel zijn. Zonder dat iemand ervan wist, kreeg hij het op de een of andere manier gedaan dat Drax het meisje aannam als zijn privé secretaresse. Ze is van het begin af op het terrein geweest, maar heeft absoluut niets kunnen melden. Ze zegt dat Drax, ondanks zijn slechte manieren, een uitstekende chef is, die zijn mannen opjaagt als de hel. Hij begon met avances te maken, zelfs nadat ze hem het gebruikelijke verhaaltje over een verloofde verteld had, maar nadat ze getoond had dat ze zich kon verdedigen, gaf hij het op en nu zijn ze volgens haar de beste vrienden. Natuurlijk kende ze Tallon, maar die was oud genoeg om haar vader te zijn en bovendien gelukkig getrouwd en vader van vier kinderen. Ze heeft aan Vallance’s agent, die haar vanmorgen gesproken heeft, verteld dat Tallon haar in achttien maanden twee keer mee heeft genomen naar een bioscoop. De moordenaar, een zekere Egon Bartsch, was een expert op het gebied van de elektronica, die ze maar nauwelijks van gezicht kende.”

„Wat zeggen zijn vrienden ervan?” vroeg Bond.

„Zijn kamergenoot bevestigt het. Zegt dat hij smoorver—

liefd was op die Brand-juffrouw en zijn gebrek aan succes weet aan „De Engelsman”. Hij zegt dat Bartsch de laatste tijd erg humeurig en gesloten was en hij was helemaal niet verrast door die schietpartij.”

„Klinkt waarschijnlijk,” vond Bond. „Je kunt hem bijna voor je zien, een van die nerveuze knapen met het gebruikelijke Duitse minderwaardigheidsgevoel. Wat zegt Vallance ervan?”

„Hij weet het niet precies,” antwoordde M. „Voorlopig is zijn eerste zorg het meisje tegen de pers te beschermen en te zorgen dat haar dekking niet verloren gaat. Alle kranten zitten er natuurlijk bovenop, het zal wel in de middagedities staan. En ze willen allemaal een foto van het meisje. Vallance laat er een zo retoucheren dat hij nog maar een beetje op haar lijkt, die zal ze vanavond opsturen. Gelukkig kunnen de verslaggevers niet op het terrein zelf komen en zij weigert te praten. Vallance hoopt nu maar dat niet een van haar familieleden of vrienden het geheim verraadt. Vanavond wordt het onderzoek gehouden en Vallance hoopt dat de zaak dan officieel gesloten zal worden en dat de kranten het moeten laten doodbloeden door gebrek aan materiaal.”

„En dat proefschot?” vroeg Bond.

„Ze houden zich aan het plan,” antwoordde M. „Vrijdagmiddag twaalf uur. Ze gebruiken een loze neuskegel en schieten haar met slechts voor driekwart gevulde tanks af. In de Noordzee wordt ten noorden van de tweeënvijftigste breedtegraad een gebied van ongeveer honderdvijftig vierkante kilometer vrij van scheepvaart gemaakt. Woensdagavond geeft de ministerpresident de volledige details.”

M. draaide zijn stoel om, zodat hij naar buiten kon kijken. Bond hoorde een klok in de verte het hele uur slaan. Eén uur. Zou hij weer zijn lunch mislopen? Als M. nou maar ophield zich te bemoeien met de aangelegenheden van andere diensten, zou hij snel wat kunnen eten en naar Bentley gaan. Bond schoof heen en weer in zijn stoel.

M. draaide zich om en keek hem over het bureau heen aan.

„Het ministerie van bevoorrading maakt zich de meeste zorgen,” zei hij. „Talion was een van hun beste mensen. Hij heeft steeds negatieve rapporten uitgebracht. Toen belde hij gistermiddag plotseling de assistent-ondersecretaris op. Hij

zei dat er op het terrein iets verdachts aan de hand was en vroeg of hij vanochtend om tien uur de minister persoonlijk kon spreken. Meer wilde hij door de telefoon niet zeggen. Een paar uur later werd hij doodgeschoten. Nog een gek toeval, niet?”

„Heel gek,” antwoordde Bond. „Maar waarom sluiten ze het terrein niet om iedereen een verhoor af te nemen? Tenslotte is deze zaak te belangrijk om enig risico mee te nemen.”

„Vanmorgen vroeg stelde de ministerpresident dezelfde vraag in een speciale vergadering van het kabinet,” zei M. „Maar wat voor bewijs is er voor een poging, of zelfs maar een plan, tot sabotage van de Moonraker? Het antwoord was negatief. Er bestond alleen vrees voor, die de laatste vierentwintig uur aan het licht is gekomen door Tallon’s vage boodschap en de dubbele moord. Men was het erover eens dat deze beide incidenten toegeschreven moeten worden aan de verschrikkelijk nerveuze spanning op het terrein. Men besloot dat, met het oog op de tegenwoordige stand van zaken in de wereld, hoe eerder wij door de Moonraker een onafhankelijk standpunt kunnen innemen, hoe beter voor ons en,” M. haalde zijn schouders op, „misschien voor de hele wereld. Men kwam overeen dat de paar argumenten tegen het afschieten van de Moonraker, niet opwogen tegen de duizenden redenen waarom dat wel moet gebeuren. De minister van bevoorrading moest wel toegeven, maar hij weet evengoed als jij en ik dat het voor de Russen een geweldig succes zou zijn als zij de Moonraker aan de vooravond van het proefschot konden saboteren. Als ze het goed deden, zou het hele project gemakkelijk op de lange baan geschoven kunnen worden. Er werken vijftig Duitsers aan het ding, die allemaal nog familieleden in Rusland kunnen hebben, wier levens als inzet gebruikt konden worden.” M. zweeg en liet zijn blik nadenkend op Bond rusten.

„De minister vroeg mij hem na de zitting te ontmoeten. Hij zei dat hij op zijn minst Talion onmiddellijk kon vervangen. De nieuwe man moet Duits spreken, expert op het gebied van sabotage zijn en ervaring hebben met onze Russische vrienden. M.I. 5 heeft drie kandidaten genoemd. Op het ogenblik zijn ze alle drie aan het werk, maar ze zouden binnen een paar uur vrijgemaakt kunnen zijn. Toen vroeg de minister mijn mening en die heb ik hem gegeven. Hij

sprak met de ministerpresident en in een korte tijd werd alles in orde gemaakt.”

Bond keek in de onbuigzame grijze ogen.

„Dus,” zei M. plompverloren, „is Sir Hugo Drax op de hoogte gesteld van je benoeming en hij verwacht je vanavond voor het diner op zijn hoofdkwartier.”
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Agent van de bijzondere afdeling

Om zes uur die dinsdagavond in mei reed James Bond in zijn grote Bentley in de buurt van Maidstone op weg naar

Dover.

Hoewel hij snel en geconcentreerd reed, ging hij in gedachten nog eens na wat hij de laatste viereneenhalf uur gedaan had, sinds hij M.’s kantoor verlaten had.

Hij had zijn secretaresse de zaak in het kort uitgelegd, snel wat gegeten in de kantine en in de garage gezegd dat zijn auto voor vier uur met een volle tank bij zijn flat gebracht moest worden. Toen had hij een taxi genomen naar Scotland Yard, waar hij om kwart voor drie een afspraak had met hoofdinspecteur Vallance.

De binnenplaatsen en stegen van de Yard deden hem denken aan een gevangenis. De buisverlichting in de koude gang haalde alle kleur uit het gezicht van de man die hem gevraagd had wat hij kwam doen en die toekeek terwijl hij het groene pasje tekende. Hetzelfde gebeurde met het gezicht van de agent die hem voorging over de korte trap en door de grauwe gang naar de wachtkamer.

Een vrouw van middelbare leeftijd, met de berustende blik van iemand die alles gezien heeft, kwam binnen om te zeggen dat de hoofdinspecteur hem over vijf minuten kon ontvangen. Bond liep naar het raam en keek naar de binnenplaats. Het was allemaal heel rustig geweest en het lawaai van het verkeer op Whitehall en het Embankment was van heel ver gekomen. Bond had zich neerslachtig gevoeld, omdat hij verward raakte in vreemde diensten, buiten het bereik van zijn eigen mensen en de gewoontes van zijn eigen

dienst. In deze wachtkamer voelde hij zich al uit zijn gewone doen. Hier wachtten anders alleen misdadigers of verklikkers, of belangrijke mensen die probeerden een boete voor te snel rijden ongedaan te maken, of Vallance wilden overtuigen dat hun zoon niet echt homoseksueel was.

Eindelijk kwam de vrouw hem halen. Hij drukte zijn sigaret uit en volgde haar de gang door.

Na de somberheid van de wachtkamer deed het haardvuur in de grote vrolijke kamer aan als een truc, alsof je een sigaret werd aangeboden door de Gestapo.

Het had vijf minuten geduurd voor Bond over zijn gedeprimeerdheid heen was en begreep dat Ronnie Vallance blij was hem te zien, dat hij niets gaf om jaloezie tussen de verschillende diensten, maar Bond alleen zag als de man die de Moonraker kon beschermen en een van zijn beste officieren helpen.

Vallance had veel tact. Hij had de eerste vijf minuten alleen over M. gesproken, heel ernstig en met waardering. Zonder de zaak waar het om ging zelfs maar te noemen, had hij zich verzekerd van Bond’s vriendschap en medewerking.

Terwijl Bond zijn wagen door de drukke straten van Maidstone stuurde, bedacht hij, dat Vallance die gave verworven had door twintig jaar de lange tenen van M.I. 5 te moeten vermijden, samenwerking met de geüniformeerde politie en onderhandelen met beledigde buitenlandse diplomaten.

Toen Bond hem na een kwartier praten verlaten had, wisten beide mannen dat ze een bondgenoot hadden gekregen. Vallance wist dat Gala Brand alle hulp zou krijgen die ze nodig had. Hij waardeerde Bond’s opvatting van zijn opdracht en de afwezigheid van ieder gevoel van rivaliteit met de bijzondere afdeling.

Bond was vol bewondering voor wat hij over Vallance’s agente gehoord had en hij voelde dat hij niet langer alleen stond, maar Vallance en diens hele afdeling achter zich had.

Zijn bezoek aan het ministerie van bevoorrading had niets toegevoegd aan wat hij al van de zaak wist. Hij had Tallon’s dossier en de rapporten gelezen. Het eerste was niets bijzonders - een heel leven bij de inlichtingendienst en de veiligheidsdienst van het leger - en het laatste gaf een beeld van

een levendige en goed bestuurde technische onderneming -een paar gevallen van dronkenschap, een kleine diefstal, een paar persoonlijke vetes die tot gevechten geleid hadden, maar verder een loyaal en hardwerkend stel mannen.

Toen had hij een onbevredigend half uur doorgebracht met Professor Train, een onverzorgde man, die het vorige jaar voor de Nobelprijs voor de Fysica genoemd was en een van de grootste experts op het gebied van geleide projectielen was.

Professor Train was naar een rij grote kaarten aan de muur gelopen en had aan een koordje getrokken. Bond stond voor een ongeveer drie meter hoge tekening van iets dat op een V 2 met grote vinnen leek.

„Nou,” zei Professor Train, „u weet niets van raketten, dus zal ik het in eenvoudige woorden vertellen en u niet lastig vallen met uitstroomsnelheden en de wetten van Kep-ler. De Moonraker, zoals Drax hem noemt, is een eentraps raket. Hij verbruikt alle brandstof bij de start en komt loodrecht op zijn doel neer, in tegenstelling tot de baan van de V 2, die meer op die van een geweerkogel leek. De grootste hoogte die hij op zijn driehonderd kilometer lange vlucht bereikte, was ongeveer honderd kilometer. Hij werkte op een zeer licht ontvlambaar mengsel van alcohol en vloeibare zuurstof, dat met water gekoeld werd, zodat het vloeistaal van de motor niet kon verbranden. Er bestaan veel krachtiger brandstoffen, maar tot nu toe hebben we er niet veel mee kunnen bereiken, omdat hun verbrandingstemperatuur zo hoog ligt, dat zelfs het beste materiaal zou verbranden.”

De professor zweeg en prikte met een vinger in Bond’s borst. „Alles wat u, beste heer, over deze raket hoeft te onthouden is, dat wij dankzij Drax’ columbium, dat een smeltpunt heeft van ongeveer vijfendertighonderd graden Celsius, in plaats van de dertienhonderd van de V 2 motoren, een van die superbrandstoffen kunnen gebruiken zonder dat de motor verbrandt. In feite,” hij keek Bond aan alsof die geïmponeerd moest zijn, „gebruiken we fluor en waterstof.”

„Werkelijk?” deed Bond eerbiedig.

De professor keek hem scherp aan. „Dus hopen we een snelheid te bereiken van ongeveer tweeëntwintighonderd kilometer per uur en een hoogte van ongeveer vijftienhonderd kilometer. Dat geeft een draagwijdte van ongeveer zesdui—

zend kilometer, waardoor alle hoofdsteden van Europa binnen het bereik van Engeland komen. Heel nuttig,” voegde hij er droog aan toe, ,.in bepaalde omstandigheden. Maar voor de wetenschapsmensen is het vooral belangrijk als een stap nader tot de ruimtevaart. Nog vragen?”

„Hoe werkt hij?” vroeg Bond plichtsgetrouw.

De professor wees op de tekening. „Laten we bij de neus beginnen,” zei hij. „Eerst komt de neuskegel. Voor. het proefschot bevat die instrumenten voor waarnemingen op grote hoogte, radar en dergelijke. Dan de girokompassen om hem rechtuit te laten vliegen - duik-en rolgiroscopen. Dan verschillende kleinere instrumenten, servo motoren, een krachtbron. En dan de grote brandstoftanks - vijftienduizend kilo van het spul.

Bij de staart zitten twee kleinere tanks voor aandrijving van de turbines. Tweehonderd kilo waterstofperoxyde en twintig kilo kaliumpermanganaat. Door inwerking van deze stoffen ontstaat stoom die de turbines eronder aandrijft. Deze drijven een stel centrifugaalpompen aan, die de hoofdbrandstof in de raketmotor stuwen, onder geweldige druk. Volgt u me?” Hij keek Bond twijfelend aan.

„Ongeveer hetzelfde pricipe als bij een straalvliegtuig, lijkt me,” zei Bond.

De professor keek gevleid. „Min of meer,” gaf hij toe, „maar de raket heeft al zijn brandstof al bij zich, in plaats van zuurstof van buiten aan te zuigen, zoals de Cornet. Nou,” vervolgde hij, „dan wordt de brandstof in de motor tot ontbranding gebracht en wordt aan de achterkant uitgedreven als een continue gasstroom, zoiets als een aanhoudende terugslag van een geweer. En die gasstroom stuwt de raket omhoog, net als bij alle andere vuurwerk. Natuurlijk is het columbium aan de achterkant gebruikt. Dat heeft ons in staat gesteld een motor te bouwen die zelfs bij die fantastisch hoge temperaturen niet smelt. En dit,” wees hij, „zijn de vinnen om hem aan het begin van zijn vlucht in evenwicht te houden. Ook van ‘n columbiumlegering, anders zouden ze door de enorme luchtdruk afbreken. Nog iets?”

„Hoe weet u zeker dat hij neerkomt waar u dat wilt?” vroeg Boiyd. „Waarom zou hij vrijdag niet op Den Haag neerkomen?”

„Daar zijn de giroscopen voor. Maar we nemen vrijdag

inderdaad geen enkel risico. We gebruiken een radarbaken op een vlot midden op zee. Er komt een radarzender in de neus van de raket die een echo opvangt van ons baken in zee en hem daar automatisch heen stuurt. Natuurlijk,” de professor grijnsde, „als we het ding ooit in oorlogstijd zouden moeten gebruiken, zouden we geweldig veel hulp hebben van een radarzender midden in Moskou, of Warschau, Praag of Monte Carlo of waar we ook op schoten. Het zal waarschijnlijk jullie werk zijn om er daar een te plaatsen. Veel geluk, dan.”

Bond glimlachte. „Nog een vraag,” zei hij. „Als je van plan was sabotage te plegen, wat zou dan de gemakkelijkste manier zijn?”

„Wat je maar wilt,” antwoordde de professor opgewekt. „Zand in de brandstof, gruis in de pompen, een klein gaatje in de romp of de vinnen. Met die kracht en bij die snelheden zou de kleinste fout er al een eind aan maken.”

„Dank u,” zei Bond. „Ik geloof dat u zich minder zorgen maakt over de Moonraker dan ik.”

„Het is een prachtmachine,” zei de professor. „Ze zal best vliegen, als er niemand aan knoeit. Drax heeft prachtig werk geleverd. Hij is een geweldige organisator en heeft een briljant team bij elkaar gebracht. Ze doen alles voor hem. Ja, we hebben heel wat aan hem te danken.”

Bij de splitsing bij Charing sloeg Bond linksaf de grote weg via Chilham en Canterbury op. Hij bracht de snelheid op honderdtwintig in de derde versnelling voor de haarspeldbocht bovenaan de lange helling van de weg naar Mo-lash.

En, vroeg hij zich af terwijl hij de wagen weer op zijn topsnelheid bracht, hoe zou Drax hem ontvangen? Volgens M. had Drax toen zijn naam door de telefoon genoemd werd, even gezwegen en toen gezegd: „Ja, die knaap ken ik. Wist niet dat hij er iets mee te maken had. Ik wilde hem nog wel eens zien. Laat hem maar komen, ik verwacht hem voor het diner.” Daarna had hij afgebeld.

Bij het ministerie hadden ze hun eigen mening over Drax. Ze vonden hem een beslist man die leefde voor niets anders dan het succes vaü de Moonraker, zijn mannen opjoeg tot het uiterste en vocht voor voorrang voor zijn materialen. Ze waren niet op zijn manieren gesteld maar hadden respect

voor zijn kennis en doorzettingsvermogen. En, net als ieder ander, zagen ze in hem de mogelijke redder van het land.

Nou, dacht Bond, dat kon hij zich ook voorstellen en als hij met de man wilde samenwerken, moest hij zich daar maar bij houden. Als Drax dat wilde, zou hij de hele geschiedenis van Blades vergeten en Drax en zijn prachtige project zo goed mogelijk beschermen tegen de vijanden van Engeland. Hij had nog maar drie dagen. De veiligheidsmaatregelen waren al zeer streng en misschien zou Drax alle voorstellen om ze nog te verhogen afwijzen. Het zou niet gemakkelijk worden, hij zou met veel tact te werk moeten gaan. Tact was niet Bond’s grote kracht en paste ook niet erg in het beeld dat hij zich van Drax’ karakter gevormd had.

Bond nam de korte weg naar Dover buiten Canterbury om en keek op zijn horloge. Het was half zeven. Nog een kwartier naar Dover en dan nog tien minuten in de richting van Deal. Moest hij nog plannen maken? Gelukkig had hij met de dubbele moord niets te maken. „Moord en zelfmoord in een vlaag van waanzin” was de uitspraak van de coroner geweest. Hij zou bij de „Wereld zonder Verlangens” stoppen om iets te drinken en even met de waard te praten. De volgende dag zou hij proberen het „verdachts” waar Talion de minister over had willen spreken, te ontdekken. Hij had geen idee wat hij zou moeten zoeken. In Tallon’s kamer was niets gevonden. Waarschijnlijk zou hij die nu krijgen en dan kreeg hij in elk geval de gelegenheid om Tallon’s papieren rustig te doorzoeken.

Bond hield zijn aandacht bij het verkeer toen hij Dover binnenreed. Hij hield links aan en kwam al gauw langs het kasteel de stad weer uit.

Bovenop de heuvel was het een beetje bewolkt en er vielen een paar spatjes regen tegen zijn voorruit. Er stond een koude zeewind. Het zicht was slecht en hij stak zijn lichten op toen hij langzaam over de kustweg reed, waar de robijnrode antennes van het Swingate radarstation als versteende Romeinse kandelaars rechts van hem oprezen.

En het meisje? Hij moest oppassen dat hij haar niet overstuur maakte. Hij vroeg zich af of ze hem zou kunnen helpen. Ze was al een jaar op het terrein en als privé secretaresse van „de Baas” had ze alle kans gehad om vertrouwd te raken met het project - en met Drax. En haar hersens

 

waren getraind voor hetzelfde werk als het zijne. Maar hij moest erop voorbereid zijn, dat ze argwanend en misschien zelfs afwijzend tegenover hem zou zijn. Hij vroeg zich af hoe ze eruit zag. De foto in haar dossier bij de Yard had een aantrekkelijk maar nogal ernstig meisje laten zien en ieder spoor van verleidelijkheid was verborgen door het fantasieloze jasje van haar politie-uniform.

Haar: kastanjebruin; ogen: blauw; lengte: een meter achtenzestig; gewicht: zevenenvijftig kilo; heupwijdte: vijfennegentig centimeter; taille: vijfenzestig centimeter; buste: vijf-en negentig centimeter. Bijzondere kentekenen: moedervlek op de welving van de rechterborst. Hm! dacht Bond.

Hij zette de cijfers uit zijn hoofd toen hij de bocht naderde. Hij zag een wegwijzer naar Kingsdown en de lichten van een kleine herberg.

Hij stopte en zette de motor af. Boven zijn hoofd kreunde een bord waarop in vage gouden letters „Wereld zonder Verlangens” stond, in de zilte wind die van de rotsen kwam. Hij stapte uit, rekte zich uit en liep naar de deur. Die was op slot; gesloten voor de schoonmaak? Hij probeerde de andere deur, die openging en toegang gaf tot de kleine privé bar. Achter het buffet zat een man in hemdsmouwen de krant te lezen.

Hij keek op toen Bond binnenkwam en legde zijn krant neer.

„Avond, meneer,” zei hij, kennelijk blij dat er een klant kwam.

„Avond,” antwoordde Bond. „Whisky-soda alstublieft.” Hij ging aan de bar zitten en wachtte tot de man het glas en een sifon sodawater voor hem neerzette.

Bond vulde het glas bij met sodawater en dronk. „Nare geschiedenis, wat hier gisteravond gebeurd is,” begon hij, het glas neerzettend.

„Vreselijk, meneer,” antwoordde de man. „En slecht voor de zaken. Bent u misschien van de pers? De hele dag zijn hier reporters en politiemensen geweest.” .

„Nee,” vertelde Bond. „Ik kom het baante overnemen van die knaap die doodgeschoten is, majoor Tallon. Kwam hij hier regelmatig?”

„Kwam hier nooit, behalve die ene keer en dat werd zijn dood. Ze mogen hier een week lang niet komen en de bar

moet van onder tot boven geverfd worden. Maar Sir Hugo is erg geschikt, hij stuurde me vanmiddag vijftig pond om de schade te betalen. Hij is een echte heer, is altijd erg vrijgevig en heeft voor iedereen een vriendelijk woord. Hij is erg geliefd hier in de buurt.”

„Ja, een fijne man,” gaf Bond toe. „Heeft u het zien gebeuren?”

„Het eerste schot niet, meneer. Ik schonk net een glas bier in. Toen keek ik natuurlijk op. Liet het glas vallen.”

„Wat gebeurde er toen?”

„Nou, iedereen ging natuurlijk achteruit. Er waren alleen Duitsers, een stuk of twaalf. Het lichaam lag op de grond en die knaap met het pistool keek ernaar. Toen ging hij plotseling in de houding staan en stak een arm in de lucht. ,,’Eil,” riep hij, net als die stomme idioten in de oorlog deden. Toen stak hij het pistool in zijn mond,” de man trok een gezicht, „en even later zat hij helemaal over mijn plafond verspreid.”

„Zei hij niets anders na dat schot?” vroeg Bond. „Alleen maar Heil?”

„Anders niets, meneer. Ze kunnen dat vervloekte woord maar niet vergeten, wat?”

„Nee,” zei Bond peinzend. „Dat kunnen ze zeker niet.”
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Politieagente Brand

Vijf minuten later liet Bond zijn pas van het ministerie zien aan de geüniformeerde wacht bij het hek in de hoge ijzerdraadomheining.

De sergeant van de R.A.F. groette. „Sir Hugo verwacht u. U moet bij dat grote huis in het bos zijn.” Hij wees naar de lichten een meter of negentig verderop, bij de rotsen.

Bond hoorde dat hij naar de volgende wachtpost telefoneerde. Hij reed langzaam over de macadam weg die pas door de velden achter Kingsdown aangelegd was. Hij hoorde het gebulder van de zee tegen de hoge rotsen in de verte en

van dichtbij klonk een hoog gezoem van machines, dat sterker werd toen hij het bos naderde.

Hij werd opnieuw aangehouden door een wacht, in burger, bij een tweede omheining, waarin een hek met spijlen toegang gaf tot het bos. Toen hij verder mocht rijden hoorde hij in de verte het gegrom van politiehonden, waaruit hij afleidde dat er ook ‘s nachts gewaakt werd. Al deze veiligheidsmaatregelen leken hem toereikend. Bond besloot dat hij zich geen zorgen hoefde te maken over de veiligheid van buitenaf.

Voorbij de bomen reed hij over een gladde betonnen vloer waarvan de rand zelfs in de grote stralen van zijn koplampen niet te zien was. Een honderd meter naar links, aan de rand van het bos, zag hij de lichten van een groot huis, dat bijna schuilging achter een betonnen muur van een meter tachtig dik en bijna net zo hoog als het huis. Bond hield de wagen in tot hij nog maar stapvoets reed en draaide hem van het huis af in de richting van de zee en een donker silhouet dat plotseling oplichtte in de lichtstraal van het South Goodwin Lichtschip, verweg in het Kanaal. Zijn lampen legden een pad over het beton naar een ongeveer vijftien meter hoge koepel, minstens achthonderd meter van hem af, aan de rand van de rots. Het leek op het dak van een observatorium met een smalle naad over de koepel.

Hij keerde de wagen en reed hem langzaam tussen de muur, die waarschijnlijk als bescherming tegen de luchtdruk diende, en het huis. Toen hij stopte ging de deur open, een bediende in een wit jasje kwam naar buiten, en opende het portier van de wagen.

„Goedenavond, meneer. Wilt u mij volgen?”

Hij sprak met een licht accent. Bond volgde hem door een gezellige hall naar een deur waar de butler aanklopte.

„Binnen.”

Bond glimlachte in zichzelf om de ruwe stem die Hij zich zo goed herinnerde en om de commanderende klank van het enkele woord.

Aan het eind van de lange heldere kamer stond Drax met zijn rug naar een lege haard, een grote figuur in een pruimkleurig huisjasje dat vloekte bij het roodachtige haar op zijn gezicht. Er stonden drie mensen bij hem, twee mannen en een vrouw.

„Ha, beste kerel,” riep Drax luidruchtig, terwijl hij naar voren kwam en hem hartelijk de hand schudde. „Dus ontmoeten we elkaar opnieuw, en zo gauw al. Ik wist niet dat je zo’n vervloekte spion voor mijn ministerie was, anders was ik wel voorzichtiger geweest. Heb je het geld al uitgegeven?” vroeg hij, terwijl hij hem naar de haard bracht.

„Nog niet,” glimlachte Bond. „Ik heb het nog niet eens.”

„Natuurlijk, er wordt ‘s zaterdags betaald. Misschien komt de cheque net op tijd voor de viering van ons kleine vuurwerk, wat? Nou,” hij leidde Bond naar de vrouw, „dit is mijn secretaresse, Miss Brand.”

Bond keek in een paar vlakke blauwe ogen.

„Goedenavond,” hij glimlachte vriendelijk tegen haar.

De ogen die kalm in de zijne keken, glimlachten niet terug, zij beantwoordden de druk van zijn hand niet. „Hoe maakt u het,” zei ze onverschillig; vijandig bijna.

Bond vond dat zij heel goed gekozen Was. Nog een Loe-lia Ponsonby, gereserveerd, efficiënt, loyaal, maagdelijk. De hemel zij dank, dacht hij, iemand die haar vak kent.

„Mijn rechterhand, dr. Walter.” De magere oude man met een paar nijdige ogen onder een massa zwart haar, scheen Bond’s uitgestoken hand niet te zien. Hij sprong in de houding en knikté kort-met zijn hoofd. „Valter,” zei de dunne mond boven de zwarte sik, om Drax’ uitspraak te corrigeren.

„En mijn - hoe zal ik het noemen - mijn oppasser, mijn aide-de-camp, Willy Krebs.” Hij raakte een enigszins vochtige hand aan. „Prettig u te ontmoeten,” zei een innemende stem en Bond zag een bleek rond ongezond gezicht dat nu een toneelmatige glimlach toonde, die bijna direct weer verdween. Bond keek naar de ogen, ze leken twee rusteloze zwarte knopen en wendden zich af voor Bond’s blik.

Beide mannen droegen een vlekkeloos witte overall met plastic ritssluitingen aan de polsen, de enkels en op de rug. Hun haar was zo kort geknipt dat de huid zichtbaar was en ze zouden wezens van een andere planeet hebben geleken zonder de slordige snor en sik van dr. Walter, en de bleke stro-achtige snor van Krebs. Ze waren karikaturen - een gekke geleerde en een jongere uitgave van Peter Lorre.

De kleurige figuur van Drax vormde een prettig contrast met dit kille gezelschap en Bond was hem dankbaar voor

 

de vrolijk ruwe ontvangst en zijn duidelijke wens om de strijdbijl te begraven en goede vrienden te worden met zijn nieuwe veiligheidsofficier.

Drax speelde de gastheer. Hij wreef in zijn handen en zei: „Nou, Willy, zou je een van die uitstekende droge Martini’s voor ons klaar willen maken? Voor de doctor natuurlijk niet. Drinkt niet en rookt niet,” legde hij Bond uit, terwijl hij terugliep naar zijn plaats bij de schoorsteen. „Haalt nauwelijks adem.” Hij blafte een korte lach. „Leeft alleen maar voor de raket. Niet, beste kerel?”

De doctor keek voor zich. „U plaagt graag,” zei hij.

„Nou nou,” zei Drax alsof hij het tegen een kind had. „We zullen later wel weer over die scherpe kanten denken. Iedereen vindt ze best, behalve jij.” Hij wendde zich tot Bond en legde uit: „De doctor maakt ons altijd bang. Hij heeft altijd wel ergens nachtmerries over. Nu zijn het de voorste scherpe kanten van de vinnen. Ze zijn al zo scherp als scheermessen - bijna geen weerstand van de lucht. En plotseling haalt hij zich in zijn hoofd dat ze zullen smelten, door de wrijving van de lucht. Natuurlijk is alles mogelijk, maar ze zijn getest bij meer dan drieduizend graden en ik heb hem al verteld dat, als die smelten, de hele raket smelt. En dat zal niet gebeuren,” voegde hij er grimmig aan toe.

Krebs kwam binnen met vier volle glazen en een beslagen shaker op een zilveren blad. De Martini was uitstekend en dat vertelde Bond hem.

„U bent erg friendelijk,” zei Krebs met een glimlach van voldoening. „Sir Hugo is erg feeleisend.”

„Vul zijn glas nog eens,” beval Drax, „en dan wil onze vriend zich misschien graag wassen. We eten precies om acht uur.”

Terwijl hij sprak klonk het gedempte gegier van een sirene en bijna direct daarna het geluid van een aantal rennende voeten over het beton.

„Dat is de eerste nachtploeg,” verklaarde Drax. „De barakken liggen net achter het huis. Het moet nu acht uur zijn. We doen hier alles dubbel,” voegde hij er voldaan aan toe. „Precisie. Er zijn hier een boel geleerden maar we proberen het hier te organiseren als een militair kamp. Willy, zorg voor de Commander, wij gaan vast vooruit. Kom, liefje.”

Toen Bond achter Krebs aan naar de deur liep waar hij binnengekomen was, zag hij de twee anderen achter Drax aan naar de dubbele deuren aan de andere kant van de kamer gaan, die opengegaan waren toen Drax uitgesproken was. De bediende in het witte jasje stond in de opening. Toen Bond de hall inliep, bedacht hij dat Drax vast voor Miss Brand de eetkamer zou binnengaan. Sterke persoonlijkheid en kennelijk een geboren leider. Waar had hij dat vandaan? Uit het leger? Of had hij het gelijk met zijn miljoenen gekregen? Bond volgde de vadsige nek van Krebs en dacht erover na.

Het diner was uitstekend. Drax was een goede gastheer en aan zijn eigen tafel waren zijn manieren vlekkeloos. Ten behoeve van Bond hoorde hij Walter uit over allerlei technische onderwerpen, die hij in het kort verklaarde. Bond kwam onder de indruk van het gemak waarmee Drax ieder probleem behandelde en van zijn geweldige kennis van de details. Langzamerhand kreeg hij een grote bewondering voor de man, die veel van zijn vroegere afkeer overschaduwde. Hij was meer dan ooit bereid de geschiedenis bij Blades te vergeten, nu hij de andere Drax zag, de schepper en geïnspireerde leider van een grootse onderneming.

Bond zat tussen zijn gastheer en Miss Brand. Hij deed verschillende pogingen haar in het gesprek te betrekken, maar faalde volkomen. Ze gaf beleefde korte antwoorden en keek hem nauwelijks aan. Bond voelde zich geïrriteerd. Hij vond haar heel aantrekkelijk en het ergerde hem dat zij geen antwoord wilde geven. Hij voelde dat haar onverschilligheid niet echt was en vond dat haar veiligheid beter beschermd was geweest door een vriendschappelijke houding dan door deze overdreven gereserveerdheid. Hij kreeg zin om haar hard tegen haar enkels te trappen. Dat idee amuseerde hem en hij ontdekte dat hij haar van een andere kant bekeek - als een meisje en niet als collega. Omdat zij betrokken werd in een lang gesprek tussen Drax en Walter over het vergelijken van de weerberichten van het ministerie van luchtvaart en die uit Europa, kreeg hij de kans rustig zijn indrukken van haar samen te vatten.

Ze was veel aantrekkelijker dan ze op de foto geleken had en hij kon in het verleidelijke meisje naast zich moeilijk de strenge bekwame politieagente herkennen. Er sprak gezag uit de besliste lijn van haar profiel, maar de lange zwarte wimpers om de donkerblauwe ogen en de vrij brede mond hadden door Marie Laurencin geschilderd kunnen zijn. Toch waren de lippen te vol voor een Laurencin en het donkerbruine haar dat laag in de nek naar binnen krulde, was op een andere manier gekapt. De hoge jukbeenderen en de lichtelijk opwaartse stand van de ogen wezen op noordelijk bloed, maar de warme gloed van haar huid was volkomen Engels. Haar gebaren en de houding van haar hoofd waren te zelfverzekerd om een erg overtuigend beeld van een secretaresse te geven, maar eigenlijk leek ze meer een lid van Drax’ team en het viel Bond op dat de mannen belangstellend naar haar antwoorden, aan Drax luisterden.

Haar vrij strenge avondjapon was antracietgrijs met lange mouwen die tot onder de elleboog reikten. Het lijfje liet net de welving van haar borsten vrij, die even mooi waren als Bond door haar maten al vermoed had. In de punt van de V-hals droeg ze een helderblauwe camee, een Tassie In> taglio, dacht Bond, goedkoop maar getuigend van fantasie. Verder droeg ze geen sieraden, behalve een paar kleine diamanten aan haar linker ringvinger. Buiten de warmrode lippenstift had ze geen make-up gebruikt en haar nagels waren vierkant geknipt en naturel gelakt.

Alles bij elkaar was ze een erg knap meisje en, onder haar gereserveerdheid, erg hartstochtelijk. En, bedacht Bond, ze mocht dan bij de politie zijn en jiujitsu kennen, ze had toch ook een moedervlek op haar rechterborst.

Met deze geruststellende gedachte wijdde Bond zijn aandacht aan het gesprek tussen Drax en Walter en deed geen verdere pogingen om vriendschap met het meisje te sluiten.

Om negen uur was het diner afgelopen. „Nu zullen we je aan de Moonraker gaan voorstellen,” zei Drax, terwijl hij van tafel opstond. „Walter gaat met ons mee, hij heeft nog veel te doen. Kom Bond.”

Zonder iets tegen Krebs of het meisje te zeggen, beende hij de kamer uit met Bond en Walter achter zich aan.

Over het beton liepen ze naai-het vage silhouet aan de rand van de rots. De gedrongen koepel in de verte glansde bleek in het licht van de maan, die net opgekomen was.

Een meter of negentig van de koepel af bleef Drax staan.

„Ik zal de ligging verklaren,” zei hij. „Walter ga jij maar vast, ze zullen wel op je wachten om nog eens naar die vinnen te kijken. Je hoeft je er geen zorgen over te maken, beste kerel, die mensen bij de High Duty Alloys weten wel wat ze doen. Nou,” hij wendde zich tot Bond en wees naar de melkwitte koepel, „daarin staat de Moonraker. Hier zie je het deksel van een grote schacht die ongeveer twaalf meter diep in de rots is uitgegraven. De twee helften van de koepel worden hydraulisch geopend en weggeklapt, zodat ze gelijk komen met de zes meter hoge muur. Als ze nu open waren, zou je net boven de muur uit de neus van de Moonraker zien. Daar,” hij wees naar een vaag vierkant ding, dat bijna niet te zien was in het slechte licht, „is de controlekamer. Betonnen blokhuis vol radarinstallaties -Dopler snelheidsradar en koersradar bijvoorbeeld. Ze krijgen hun informaties van twintig afgestemde kanalen in de neus van de raket. Er is ook een groot televisiescherm waarop je het gedrag van de raket als de pompen aangezet zijn, kunt volgen, en nog een om het begin van de vlucht te zien. Naast het blokhuis is een lift naar de voet van de rots. Er is vrij veel materiaal over zee naar het terrein gebracht en dat werd met de lift naar boven gehaald. Dat gezoem komt van het krachtstation daar,” hij wees de kant van Dover uit. „De barakken van de mannen en het huis worden door die muur tegen de luchtdruk beschermd, maar als we schieten zal er binnen anderhalve kilometer van het terrein niemand zijn, behalve de deskundigen van het ministerie en het team van de B.B.C., in het blokhuis. Hoop dat het tegen de luchtdruk bestand zal zijn. Volgens Walter zal de koepel en een deel van het beton smelten door de hitte. Dat is alles wat je moet weten, de rest komt binnen. Kom.”

Opnieuw viel de korte commandotoon Bond op. Hij volgde zwijgend over de maanbeschenen vloer, tot ze bij de muur waren die de koepel ondersteunde. Een naakte rode lamp gloeide boven een stalen deur en verlichtte een groot bord waar in het Engels en het Duits opstond: „Levensgevaarlijk! Verboden toegang als de rode lamp brandt. Eerst bellen!”

Drax drukte op een knop onder het bord en in de verte klonk het geluid van een alarmbel. „Er zou iemand aan het autogeen lassen kunnen zijn of met iets anders gevaarlijks

aan het werk,” legde hij uit. „Als zijn aandacht maar een fractie van een seconde afgeleid wordt doordat er iemand binnenkomt, zou er iets verschrikkelijks kunnen gebeuren. Dus legt iedereen zijn werk neer als de bel gaat en gaat pas verder als hij gezien heeft wat er is.” Drax deed een stap achteruit en wees op een rij roosters van een meter of twintig breed, net beneden de bovenkant van de muur. „Ventilatieschachten,” vertelde hij. „Binnen is het airconditioned tot zeventig graden.”

De deur werd geopend door een man met een knuppel in zijn hand en een revolver op zijn heup. Bond volgde Drax naar een kleine zijkamer, die niets anders bevatte dan een bank en een rij vilten sloffen.

„Die moeten we aantrekken,” zei Drax terwijl hij ging zitten en zijn schoenen uitschopte. „Anders glijden we misschien uit en vallen tegen iemand aan. Trek je jas ook maar uit, zeventig graden is nogal warm.”

„Ach nee,” antwoordde Bond, die aan de Beretta onder zijn oksel dacht. „Ik heb geen last van de warmte.”

Bond volgde Drax door een tussendeur naar een ijzeren omloop en werd bijna verblind door de gloed van de schijnwerpers, zodat hij .zijn hand voor zijn ogen hield en zich vastgreep aan de leuning.

Toen hij zijn hand wegnam, stond hij een ogenblik sprakeloos door de verschrikkelijke schoonheid van het grootste wapen ter wereld.

HOOFDSTUK 12


De Moonraker

Het leek of hij binnen in de loop van een reusachtig kanon stond. Van de vloer twaalf meter beneden hen, rezen ronde muren van gepolijst metaal op, waar Drax en hij als twee vliegen tegenaan hingen. In het midden van de ongeveer negen meter brede schacht verhief zich een potlood van glinsterend chroom, waarvan de punt, uitlopend in een naaldscherpe antenne, het dak zes meter boven hun hoofd scheen te raken.

Het schitterende projectiel rustte op een stompe kegelvormige staalconstructie die uit de vloer oprees tussen de drie strakke delta-vinnen die zo scherp waren als chirurgische scalpels. Maar verder werd de zijden glans van de vijftien meter gepolijst chroomstaai door niets anders onderbroken dan door de spinachtige vingers van twee lichte stellages die uit de wanden staken en het midden van de raket omvat hielden tussen dikke próppen schuimrubber.

Waar ze de raket raakten stonden kleine deuren in de huid open en toen Bond naar beneden keek, kroop er een man naar buiten op het platform van de stellage en sloot de deur achter zich met een gehandschoende hand. Hij liep voorzichtig over de smalle brug naar de muur en draaide aan een handle. Een machine jankte en de stellage stak zijn beklede hand omhoog in de lucht als een voorpoot van een bidsprinkhaan. Het gejank veranderde in een dieper geluid en de stellage schoof langzaam in elkaar. Toen strekte hij zich weer uit en greep de raket een meter of drie lager. De machinist kroop over de brug, opende een deur en verdween weer in het binnenste van de raket.

„Kijkt waarschijnlijk de brandstoftoevoer naar de achterste tanks na,” zei Drax. „Toevoer door eigen gewicht. Knap stukje werk. Hoe vind je haar?” Hij merkte verheugd Bond’s verrukte blik op.

„Een van de mooiste dingen die ik ooit heb gezien,” antwoordde Bond.

Je kon er gemakkelijk praten. Er klonk geen ander geluid in de schacht dan het gemurmel van de stemmen van de mannen beneden onder de staart van de raket.

Drax wees omhoog. „De neuskegel,” verklaarde hij. „Nu nog een experimentele, vol met instrumenten, afstandmeters en zo. Hier recht tegenover ons de giroscopen. En verder brandstoftanks tot aan de turbines bij de staart. Aangedreven door oververhitte stoom die ontstaat door ontbinding van waterstofperoxyde. De brandstof, fluor en waterstof,” (hij keek Bond scherp aan. „Dat is overigens zeer geheim”) „valt door de brandstofleiding en wordt in de motor onmiddellijk ontstoken. Een soort gecontroleerde explosie waardoor de raket omhoog schiet. De stalen vloer onder de raket glijdt weg. Er zit een grote üitlaatput onder die aan de voet van de rots uitkomt. Maar die zie je morgen

wel, het is een grote grot. Toen we een poosje geleden een proef namen, stroomde het gesmolten krijt als water de zee in. Ik hoop dat we de beroemde witte rotsen niet afbranden als het zover is. Wil je eens bij het werk kijken?”

Zwijgend daalde Bond achter Drax aan de steile ijzeren wenteltrap af. Hij voelde bewondering, eerbied bijna, voor deze man en zijn geweldige onderneming. Hoe had hij zich ooit kunnen laten misleiden door Drax’ kinderachtige gedrag aan de kaarttafel? Zelfs de grootste mannen hebben hun zwakheden. Drax had een uitlaat nodig voor de spanning van zijn geweldige verantwoordelijkheid. Uit de conversatie aan tafel was wel gebleken dat hij niet veel aan zijn gespannen plaatsvervanger kon overlaten. Hij alleen moest de vitaliteit en het vertrouwen opbrengen om zijn hele team op de been te houden. Zelfs bij iets zo onbelangrijks als een spel moest hij zich doorlopend zeker voelen, omdat hij altijd zocht naar voortekenen voor voorspoed en succes, waarbij hij zelfs zover ging dat Kij die zelf schiep. Wie, vroeg Bond zich af, zou niet transpireren en zijn nagels afbijten als er zoveel gewaagd werd, zoveel op het spel stond?

Terwijl ze de lange trap afdaalden, hun figuien grotesk weerspiegeld in de glanzende chromen huid van de raket, voelde Bond bewondering voor de man die hij een paar uur geleden nog gehaat en meedogenloos ontleed had.

Toen ze de stalen vloer van de schacht bereikt hadden, bleef Drax staan en keek omhoog. Bond volgde zijn blik. Van die plaats af was het of ze door een smalle rechte tunnel opkeken in de vlammende hemel van de lampen, een schacht van licht dat niet zuiver wit, maar parelmoer was. Er waren rode glimmertjes van een reusachtige schuimblus-ser die door een man in een asbest pak op de raket gericht werd. Er was een beetje violet van een lamp op het controlepaneel voor het stalen deksel van de uitlaatput. En een zweempje smaragdgroen van de lampekap Op een eenvoudige tafel waaraan een man de cijfers zat op te schrijven die hem door de groep mannen onder de staart van de raket werden toegeroepen.

Het leek onmogelijk dat zoiets teers als deze slanke sierlijke kolom de druk kon weerstaan die het vrijdag zou ontmoeten - de huilende druk van de krachtigste explosie die mensen ooit hadden durven opwekken; de botsing met de

geluidsbarrière; de onbekende druk van de atmosfeer bij een snelheid van tweeëntwintighonderd kilometer per uur; de verschrikkelijke schok als hij van een hoogte van vijftienhonderd kilometer terugkwam in de dampkring van de aarde.

Drax keerde zich naar hem om en, alsof hij zijn gedachten geraden had, zei hij: „Het lijkt op moord.” Toen schoot hij plotseling in een balkende lach. „Walter,” riep hij naar de groep mannen. „Kom eens hier.” Walter maakte zich uit de groep los en kwam naar hen toe. „Walter, ik zei juist tegen onze vriend de Commander dat het op moord zal lijken als we de Moonraker afschieten.”

De doctor keek Drax ongelovig aan, wat Bond niet verbaasde.

Geprikkeld zei Drax: „Kindermoord. Moord op ons kind,” hij wees naar de raket. „Kom, word wakker, wat is er met je aan de hand?”

Walters gezicht klaarde op. Koeltjes betuigde hij zijn waardering voor de vergelijking. „Moord! Ja, die is goed. Ha, ha! En nu, Sir Hugo, wil ik even over het grafiet in de uitlaatpijp praten. Is het ministerie tevreden over het smeltpunt? Denken ze niet dat…” Druk pratend voerde hij Drax mee naar de staart van de raket. Bond volgde hen. De gezichten van de mannen waren in hun richting gekeerd toen ze naderden. Met een handgebaar stelde Drax Bond voor. „De nieuwe veiligheidsofficier, Commander Bond,” zei hij.

De groep nam zwijgend Bond op. Niemand maakte een beweging om hem te begroeten en de tien paar ogen keken hem onverschillig aan.

„Nou, wat is er nou weer met dat grafiet?…” Drax en Walter werden in de groep opgenomen en Bond bleef alleen achter.

De koele ontvangst verbaasde hem niet. Als een vreemde zou binnendringen in de geheimen van zijn eigen dienst, zou hij hem met dezelfde boze onverschilligheid ontvangen. En toch, dacht Bond, moesten de onschuldigen weten dat hij zijn eigen taak, zijn eigen vitale aandeel in het project had. Veronderstel dat achter een paar van die terughoudende ogen een vijand schuilging die zich misschien op ditzelfde ogenblik verheugde omdat hij wist dat het grafiet, dat Walter scheen te wantrouwen, werkelijk niet sterk genoeg

was. Ze leken een hechtverbonden team, terwijl ze om Drax en Walter heen stonden en aan hun lippen hingen. Maar misschien controleerde een van hen in gedachten zijn heimelijke berekeningen?

Bond liep langzaam heen en weer binnen de driehoek tussen de punten van de vinnen die in met rubber beklede uithollingen in de stalen vloer rustten, geïnteresseerd alles om zich heen opnemend, maar steeds keerde zijn blik terug naar de groep mannen.

Behalve Drax droegen allen eenzelfde nauwsluitende nylon overall, die met plastic ritssluitingen geslóten waren. Nergens was iets van metaal, en geen van allen droeg een bril. Net als bij Walter en Krebs was hun haar kort geknipt, om te voorkomen dat er een losse haar in het mechanisme viel, zou Bond gedacht hebben, als niet iedere man een prachtige goedverzorgde snor had gehad. Ze hadden allerlei modellen en kleuren, blond, grijs of donker; opgedraaide snorren, walrussnorren, Kaiser Wilhelmsnorren, Hitlersnorren - elk gezicht droeg zijn harige herkenningsteken, waartussen als het officiële teken van de hoogste chef, het rood van Drax’ gezichtshaar vlamde.

Waarom, vroeg Bond zich af, hadden alle mannen op het terrein een snor? Hij had nooit van die dingen gehouden. Als ze allemaal hetzelfde model hadden gehad, zou het nog net te verdragen zijn geweest, maar deze serie persoonlijke voorkeuren had iets vreselijks, vooral in combinatie met de naakte ronde hoofden.

Verder merkte hij niets bijzonders op; de mannen waren van middelmatige lengte en aan de slanke kant - min of meer aangepast aan de eisen van hun werk. Er was soepelheid nodig op de stellages en stevigheid om zich door de deuren en in de kleine compartimenten van de raket te kunnen bewegen. Hun handen waren ontspannen en vlekkeloos, hun voeten in de vilten sloffen bewegingloos door de concentratie. Hij betrapte er niet een die in zijn richting keek en hij moest toegeven dat het onmogelijk was om in drie dagen de gedachten van vijftig van die robotachtige Duitsers te doorgronden. Toen herinnerde hij zich dat het er geen vijftig meer waren, maar negenenveertig. Een van die robots had zijn kop verloren. (Toepasselijke uitdrukking, dacht Bond.) En wat was er uit Bartsch’ geheime gedachten

te voorschijn gekomen? Verlangen naar een vrouw en een Heil Hitier. Vergiste hij zich erg, vroeg Bond zich af, als hij veronderstelde dat dit, buiten de Moonraker, de voornaamste interessen waren van de negenenveertig andere mannen?

„Doctor Walter, dit is een bevel.” Drax’ onderdrukte boze stem onderbrak Bond’s gedachten. „Aan het werk. We hebben nu genoeg tijd verknoeid.”

De mannen gingen weer aan hun werk en Drax kwam naar Bond toe en liet Walter, die besluiteloos onder de uitlaatpijp van de raket rondhing, achter.

Drax was woedend. „Die verdomde gek ziet altijd moeilijkheden,” mopperde hij. En toen zei hij snel, alsof hij zijn plaatsvervanger vergeten wilde: „Kom mee naar mijn kantoor, dan zal ik je het vluchtplan laten zien. En dan gaan we naar bed.”

Bond volgde hem naar de andere kant. Drax draaide aan een kleine handle in de stalen muur en met een zacht gesis ging een nauwe deur open. Een meter verder was nog een stalen deur en het viel Bond op dat ze beide luchtdicht afgesloten waren met rubberstrips. Voor hij de buitenste deur sloot wees Drax naar een aantal van dezelfde onopvallende knopjes in de ronde wand. „Werkkamers” vertelde hij. „Elektriciens, generatoren, brandstofcontrole, waskamers en voorraadkamers.” Hij wees naar een tussendeur. „De kamer van mijn secretaresse.” Hij sloot de buitenste deur, opende de tweede, liep zijn kantoor binnen en sloot de deur achter Bond.

Het was een strenge kamer, blauwgrijs geschilderd, er stonden een breed bureau en een paar stalen stoelen van buismetaal en donkerblauwe canvas. Op de vloer lag een grijs kleed. Verder waren er nog een groot metalen radiotoestel en een paar groene dossierkasten. Door een halfopen deur was een gedeelte van een betegelde badkamer te zien. Het bureau stond tegenover een kale Wand van ondoorzichtig glas. Drax ging naar die muur toe en drukte op twee knoppen aan de rechterkant. De hele muur werd verlicht en Bond zag twee landkaarten van ongeveer een meter tachtig in het vierkant, aangebracht op de achterkant van het glas.

De linker was een kaart van het oostelijk deel van Engeland, van Portsmouth tot Huil, met de aangrenzende wate-

 

ren. Vanaf de rode stip bij Dover, die het terrein van de Moonraker aanduidde, waren met tussenruimten van vijftien kilometer bogen over de kaart getrokken. Op een punt tussen de Friese Eilanden en Huil, ongeveer honderdtwintig kilometer van het terrein stond een rode ster midden in de zee.

Drax wees op de lange rekenkundige tabellen en kolommen met koersberekeningen op de rechterkant van de kaart. „Windsnelheden, atmosferische druk, tabellen voor de instelling van de giro’s,” zei hij. „Allemaal berekend met de snelheid en de draagwijdte van de raket als constante. Iedere dag krijgen we de weerberichten van het ministerie van luchtvaart en mededelingen over de bovenste lagen van de atmosfeer als de straaljager van de R.A.F. kan opstijgen, die op zijn maximum hoogte heliumballonnen loslaat, die dan nog hoger stijgen. De dampkring is ongeveer vijfenzeventig kilometer hoog, maar boven de dertig kilometer is de dichtheid zo gering dat de Moonraker bijna geen weerstand meer ondervindt. De moeilijkheid is om door die eerste dertig kilometer heen te komen. En dan vormt de zwaartekracht ook nog een probleem. Maar als het je interesseert kan Wal-ter je dat allemaal wel uitleggen. Vrijdag komen er gedurende de laatste paar uur doorlopend weerberichten binnen. En de giro’s stellen we vlak voor de lancering in. Voorlopig neemt Miss Brand iedere morgen de gegevens op en ze houdt een tabel bij voor de instellingen van de giro’s voor het geval we ze nodig hebben.”

Drax wees op de tweede kaart. Dit was een tekening van de baan van de raket van lanceerpunt tot doel, met nog meer tabellen. „Snelheid van de aarde en de invloed ervan op de baan van de raket,” verklaarde Drax. „De aarde draait naar het bosten terwijl de raket in de lucht is. Met die factor moet ook rekening gehouden worden bij de berekeningen op de andere kaart. Ingewikkelde geschiedenis. Gelukkig hoef je dat niet te begrijpen, dat kun je wel aan Miss Brand overlaten. Nou,” hij knipte het licht uit en de muur werd weer donker, „heb je nog iets te vragen over het werk? Ik denk niet dat je veel te doen zal hebben. Je hebt gezien dat het terrein al vol zit met veiligheidsmaatregelen. Dat wilde het ministerie van het begin af.”

„Alles ziet er best uit,” zei Bond. Hij spiedde naar Drax’

 

gezicht, waarin het goede oog hem scherp opnam. Bond wachtte even en vroeg toen: „Denkt u dat er iets tussen uw secretaresse en majoor Tallon bestond?” Het was een logische vraag en hij kon hem best nu stellen.

„Misschien,” antwoordde Drax vlot. „Het is een aantrekkelijk meisje en ze waren veel samen. In ieder geval schijnt Bartsch het te pakken te hebben gekregen.”

„Ik heb gehoord dat Bartsch groette en ‘Heil Hitier’ riep voor hij het wapen in zijn mond stak,” zei Bond.

„Dat heb ik ook gehoord,” antwoordde Drax effen. „Nou en?”

„Waarom hebben alle mannen een snor?” vroeg Bond, Drax’ vraag negerend.

Drax uitte een van zijn korte balkende lachjes. „Mijn idee,” zei hij. „Ze zijn moeilijk uit elkaar te houden met die witte overalls en die geschoren hoofden. Dus heb ik ze gezegd dat ze een snor moesten laten staan. Het is een soort fetisj voor ze geworden, net als in de oorlog bij de R.A.F. Heb je er iets op tegen?”

„Natuurlijk niet,” antwoordde Bond. „In het begin was het nogal vreemd. Ik dacht dat grote nummers op de over- , alls, met verschillende kleuren voor de ploegen, doeltreffender zou zijn geweest.”

„Nou,” zei Drax, zich naar de deur wendend om een eind te maken aan het gesprek, „ik koos snorren.”

HOOFDSTUK 13 Gegist bestek

Woensdagochtend werd Bond vroeg wakker in het bed van de dode man. Hij had maar weinig geslapen.

Op weg terug naar het huis had Drax niet gesproken en hij had hem onderaan de trap kort goedenacht gewenst. Bond was door de gang gelopen tot hij licht door een half open deur zag schijnen en in een comfortabele slaapkamer had hij zijn netjes uitgepakte bezittingen gevonden. De kamer was met dezelfde dure smaak gemeubileerd als beneden en naast het bed stonden biscuits en een fles Vichywater.

 

Er was niets dat aan de vroegere bewoner herinnerde, behalve een leren etui met een verrekijker op de toilettafel en een metalen opbergkast, die gesloten was. Bond wist alles van opbergkasten. Hij zette hem op zijn kant tegen de muur en ontdekte het onderstuk van de grendel die er onderuit steekt als de kast gesloten is. Met een druk omhoog maakte hij de laden open en liet toen de rand van de kast langzaam terugkomen op de grond, met de onvriendelijke gedachte dat majoor Talion het bij de geheime dienst niet lang uitgehouden zou hebben.

In de bovenste la zaten kaarten van het terrein met gebouwen en een zeekaart van de Straat van Dover. Bond legde ze op het bed en bestudeerde ze aandachtig. Hij ontdekte sporen van sigarettenas in de vouwen van de zeekaart.

Bond pakte zijn instrumententas - een vierkante leren tas, die naast de toilettafel stond. Hij keek naar de cijfers op de wieltjes van het combinatieslot, en toen hij gezien had dat er niemand aangeweest was, draaide hij ze op het codenummer. De tas zat vol instrumenten. Bond haalde er een verstuiver met vingerafdrukkenpoeder en een vergrootglas uit. Hij spoot het fijne grijze poeder over het oppervlak van de kaart, onderzocht de menigte vingerafdrukken door het vergrootglas en stelde vast dat ze aan twee verschillende mensen toebehoorden. Hij zocht de twee duidelijkste stellen uit en fotografeerde die met een Leica met blitzapparaat. Toen bekeek hij door zijn glas nauwkeurig twee kleine groeven in het papier die door het poeder aan het licht gebracht waren.

De twee lijnen liepen vanaf het huis waar Bond zich bevond, naar een punt in zee, dicht onder de kust. Bond vermoedde dat het observaties van een voorwerp in zee waren, vanaf beide zijden van het huis gedaan.

De lijnen waren, waarschijnlijk om ontdekking te voorkomen, getrokken met een pen die het papier nauwelijks gegroefd had.

Bij het punt waar ze samenkwamen, in de twaalf vadem diepe vaargeul die op een afstand van vijfenveertig meter langs de rotsen liep, precies tussen het huis en het South Goodwin Lichtschip, stond een klein vraagteken.

Er was niets anders uit de kaart op te maken. Bond keek op zijn horloge. Twintig minuten voor een. Hij hoorde voetstappen in de verte en de klik van een lamp die uitgedraaid

werd. Hij stond op en draaide zachtjes het licht in zijn kamer uit, maar liet het overkapte leeslampje boven het bed aan.

Op de trap hoorde hij de zware voetstappen van Drax. Weer een klik van een knop en toen stilte. Bond zag het grote behaarde gezicht voor zich, kijkend en luisterend naar de gang gekeerd. Toen hoorde hij het geluid van een deur die zachtjes geopend en weer gesloten werd. Bond wachtte, terwijl hij zich voorstelde hoe de man zich klaarmaakte om naar bed te gaan. Hij hoorde het geluid van een raam dat opengeworpen werd, en het gedempte getrompet van een neus die gesnoten werd. Toen stilte.

Bond gaf Drax nog vijf minuten, toen ging hij terug naar de opbergkast en opende de andere laden. De tweede en de derde waren leeg, maar in de onderste zaten alfabetisch gerangschikte dossiers, van alle mannen die op het terrein werkten. Bond nam die met letter „A” eruit, ging naar het bed en begon te lezen.

De indeling was bij allemaal hetzelfde; volledige naam, adres, geboortedatum, signalement, bijzondere kentekenen, beroep of bedrijf na de oorlog, oorlogsverslag, politieke gegevens en tegenwoordige sympathie, gezondheid, naaste familie. Sommige van de mannen hadden vrouw en kinderen, van wie ook de gegevens genoteerd waren, en elk dossier bevatte foto’s, van voren en van opzij, en de vingerafdrukken van beide handen.

Twee uur en tien sigaretten later had hij ze allemaal doorgewerkt en twee belangrijke dingen ontdekt. Ten eerste dat ieder van de vijftig mannen een vlekkeloos leven had geleid zonder enige politieke of misdadige activiteit. Dit kwam hem zo onwaarschijnlijk voor dat hij besloot bij de eerste gelegenheid alle dossiers terug te geven aan station D voor een nauwkeurig onderzoek.

Ten tweede dat geen van de mannen op de foto’s een snor had. Ondanks Drax’ verklaring, zette ook dit feit Bond aan het denken.

Bond stond op en borg alles op, de zeekaart en een van de dossiers stopte hij in zijn leren tas. Hij draaide aan de wieltjes van het combinatieslot en duwde de tas onder het bed recht beneden zijn kussen. Toen waste hij zich en poetste zijn tanden in de aangrenzende badkamer en gooide het raam wijd open.

 

De maan scheen nog, net als een paar avonden tevoren toen Tallon, misschien opgeschrikt door een ongewoon geluid, op het dak was geklommen en op zee iets gezien had. Hij zou zijn kijker wel hij zich gehad hebben, en toen Bond daaraan dacht, ging hij hem halen. Het was een heel sterke Duitse, oorlogsbuit misschien, en Bond zag dat het een nachtkijker was omdat er 7 x 50 op stond. En toen was de voorzichtige Tallon zachtjes (maar niet zacht genoeg?), naar de andere kant van het dak gegaan en had opnieuw zijn kijker gericht om de afstand van het voorwerp in zee tot de rotsen en tot het Goodwin Lichtschip te schatten. Toen was hij teruggegaan naar zijn kamer.

Bond stelde zich voor hoe Tallon, misschien voor het eerst sinds hij in het huis was, zijn deur zorgvuldig afgesloten had, zijn kaart tevoorschijn haalde en zorgvuldig de ruw berekende lijnen erop aanbracht. Misschien had hij er lang naar zitten kijken voor hij het kleine vraagteken ernaast zette.

En wat was dat onbekende voorwerp geweest? Een schip? Een geluid? Een licht?

Wat het ook was, het was niet de bedoeling dat Tallon het zag. Maar iemand had hem gehoord, iemand had geraden dat hij het gezien had en gewacht tot Tallon de volgende ochtend zijn kamer verlaten had. Toen was die man de kaart gaan opzoeken. Waarschijnlijk had hij er niets aan kunnen zien, maar de verrekijker bij het raam was er ook nog.

Dat was genoeg geweest en die avond was Tallon gestorven.

Bond hield zich in. Hij werkte te snel, trok zijn conclusies zonder een spoor van bewijs. Bartsch had Tallon gedood en Bartsch was niet de man die het geluid had gehoord, niet degene die zijn vingerafdrukken had achtergelaten op de kaart, degene wiens dossier Bond in zijn leren tas had gestopt.

Dat was de gladde aide-de-camp Krebs, zijn afdrukken stonden op de kaart. Een kwartier lang had Bond de afdrukken vergeleken met die in Krebs’ dossier. Maar wie zei dat Krebs iets gehoord had of er iets aan gedaan had, als dat zo was? Maar hij zag eruit als een geboren gluurder, hij had een diefachtige blik. En die vingerafdrukken had hij op de kaart gemaakt nadat Tallon hem bestudeerd had, Krebs’ vingers bedekten die van Tallon op verschillende plaatsen.

Maar hoe kon Krebs erbij betrokken zijn, terwijl Drax hem voortdurend in het oog kon houden? Maar Cicero dan, de vertrouwde bediende van de Britse ambassadeur in Ankara in de oorlog? Een hand in de zak van de gestreepte broek die over de stoelleuning hing, de sleutels van de ambassadeur, de safe, de geheime documenten. Het was hetzelfde bééld.

Bond huiverde. Hij realiseerde zich plotseling dat hij al een hele tijd voor het raam stond, en dat hij eens moest gaan slapen.

Voor hij in bed stapte haalde hij zijn Beretta, die hij in de holster over een stoel had gehangen, en legde hem onder zijn kussen. Om zich te beschermen tegen wie? Bond wist het niet, maar hij voelde dat er gevaar dreigde, hoewel het nog slechts een ondefinieerbaar, maar volhardende aanduiding was. Hij wist dat die gevoelens gebaseerd waren op een aantal vragen die in de laatste vierentwintig uur opgekomen waren - het raadsel van Drax; het ‘Heil Hitier’ van Bartsch; de snorren; de vijftig knappe Duitsers; de nachtkijker; Krebs.

Hij had niet veel tijd. Hij moest beginnen met zijn vermoedens aan Vallance door te geven, dan Krebs nagaan, dan de verdediging van de Moonraker controleren, de zeekant bijvoorbeeld. En dan met het meisje Brand praten en de plannen voor de twee volgende dagen vaststellen.

Terwijl hij zich dwong om te gaan slapen, concentreerde Bond zijn gedachten op het cijfer zeven op de wijzerplaat van een klok en liet het verder aan zijn geheugen over om hem te wekken. Hij wilde zo vroeg mogelijk het huis uit om Vallance te gaan opbellen! Als hij zich daardoor verdacht zou maken, kon hem dat niet schelen. Hij was van plan de aandacht van dezelfde mensen die zich met Tallon bemoeid hadden, op zich te vestigen, want een ding wist hij zeker: Majoor Tallon was niet gestorven omdat hij van Gala Brand hield.

De gevoelige wekker liet hem niet in de steek. Precies om zeven uur stapte hij in een koud bad. Hij had zich geschoren en liep even later, gekleed in een gekreukt zwart en wit kostuum, donkerblauw katoenen overhemd en gehaakte zwarte das zachtjes, maar niet stiekem, naar de trap, met de vierkante leren tas in zijn hand.

Hij vond de Bentley in de garage achter het huis en de

 

grote motor sloeg aan bij de eerste druk op de starter. Hij reed langzaam over het beton, onverschillig nagestaard door de ramen met de gesloten gordijnen. Aan de rand van het bos keek hij om naar het huis en ontdekte dat iemand die op het dak stond, inderdaad over de muur heen de rand van de rotsen en de zee zou kunnen zien.

Er was geen teken van leven bij de koepel van de Moonraker en het betonnen veld lag leeg achter hem. Het zag eruit als een pas aangelegd vliegveld, of meer nog als een woestijnlandschap van Dali, dacht hij, met die drie ongelijkvormige ‘dingen’, de koepel, de plaatijzeren muur en in de verte de kubus van de controlekamer, die drie zwarte poelen van schaduw in zijn richting wierpen.

Op zee kon hij, in de lichte nevel die een warme dag voorspelde, net het South Goodwin Lichtschip zien liggen, een voor altijd aan dezelfde plaats gebonden rode bark en gedoemd om voor eeuwig, zonder papieren, zonder lading, zonder passagiers, voor anker te blijven liggen op zijn punt van vertrek, dat ook zijn bestemming was.

Met tussenpozen van dertig seconden liet het zijn droeve klacht horen, een sirenenzang, die moest afschrikken in plaats van verleiden. Bond vroeg zich af hoe de zeven leden van de bemanning bij hun ontbijt dat geluid konden verdragen, dat het programma voor de huisvrouw, dat op volle sterkte uit de radio klonk, onderbrak. Maar het was een veilig leven, bedacht hij, hoewel verankerd aan de poort van een kerkhof.

Hij noteerde in zijn geheugen dat hij erachter moest zien te komen of de zeven mannen het ding dat Talion op zijn kaart had aangegeven, gezien of gehoord hadden. Toen reed hij snel de wachtposten voorbij.

Bond stopte bij het Café Royal in Dover, een klein restaurant met een bescheiden keuken, maar hij wist van vroeger dat ze uitstekende vis-en eierschotels bereidden. De Italiaans-Zwitserse moeder en zoon begroetten hem als een oude vriend en hij vroeg of hij over een half uur roereieren met spek en koffie kon krijgen. Toen ging hij verder naar het politiebureau en belde via de centrale van Scotland Yard Vallance op, die thuis zat te ontbijten. Vallance luisterde zonder commentaar naar Bond’s voorzichtige woorden, maar hij zei dat hij verbaasd was omdat Bond nog geen gelegenheid had gevonden om met Gala Brand te praten. „Ze is een pienter meisje,” zei hij. „Als meneer K. ergens op uit is, heeft zij zeker een vermoeden van wat het is. En als T. zondagavond iets gehoord heeft, kan zij het ook gehoord hebben. Hoewel ze er niets over gemeld heeft.”

Bond vertelde niet hoe Vallance’s agente hem ontvangen had. „Zal vanochtend met haar praten,” beloofde hij. „En ik zal de kaart en de film uit de Leica opsturen, zodat je ze eens bekijken kunt. Ik zal ze hier aan de inspecteur geven, misschien kan een van de wegpatrouilles ze meenemen. Tussen haakjes, waarvandaan heeft T. zijn baas opgebeld?”

„Ik zal het laten uitzoeken en je berichten,” antwoordde Vallance. „En ik zal laten vragen of de South Goodwin en de Kustwacht je kunnen helpen. Anders nog iets?”

„Nee,” zei Bond. De lijn liep via te veel centrales. Als het M. was geweest, had hij misschien wat meer wenken gegeven. Maar het leek belachelijk om tegen Vallance over snorren te beginnen en over het gevoel van gevaar dat hij de vorige nacht gehad had, maar dat bij het daglicht verdwenen was. Die politiemensen wensten harde feiten, die waren beter in het oplossen van misdaden dan in het voorkomen ervan, besliste hij. „Nee, dit was alles.” Hij hing op.

Hij voelde zich na het uitstekende ontbijt wat opgewekter. Hij las de Express en de Times en vond een kort verslag over het onderzoek over Tallon. De Express bracht een groto foto van het meisje en het amuseerde Bond dat Vallance een zo nietszeggende gelijkenis had tevoorschijn gebracht. Hij besloot dat hij met haar moest samenwerken, hij zou haar volkomen in vertrouwen nemen, of ze wilde of niet. Misschien had zij ook verdenkingen en vermoedens, die zo vaag waren dat zij ze voor zich had gehouden.

Bond reed snel terug naar het huis. Het was net negen uur toen hij vanuit het bos het beton opreed, hij hoorde het gegier van een sirene en van achter het huis verschenen twaalf mannen die naar de koepel renden. Ze namen de tijd op toen een van hen op de bel drukte, de deur ging open en ze verdwenen naar binnen.

Haal een Duitser uit elkaar en je vindt precisie, dacht Bond.

HOOFDSTUK 14


Jeukende vingers

Een half uur tevoren had Gala Brand haar eerste sigaret uitgemaakt, haar koffie opgedronken, haar slaapkamer verlaten, en was naar de koepel gelopen, een echte privé-secretaresse in een vlekkeloze witte blouse en een donkerblauwe plooirok.

Precies om half negen kwam ze haar kantoor binnen. Er lag een bundel telexberichten van het ministerie van luchtvaart op haar bureau en ze begon met daar een uittreksel van te maken op een weerkaart. Toen liep ze door de tussendeur Drax’ kantoor binnen, prikte de kaart op een bord in de hoek naast de glazen wand. 21e stak het licht achter de kaart aan, maakte een paar berekeningen aan de hand van de kolommen op de kaart en schreef de resultaten op de tekening die ze opgeprikt had.

Ze had dit iedere dag gedaan sinds met de bouw van de Moonraker begonnen was en ze was zo deskundig geworden dat ze de instellingen van de giro’s voor ieder weertype uit haar hoofd kende.

Dus ergerde het haar des te meer dat Drax haar berekeningen niet scheen te vertrouwen. Iedere ochtend als hij, precies om negen uur, zijn kantoor binnenkwam, riep hij die onuitstaanbare dr. Walter en dan werkten ze samen de cijfers uit en noteerden de resultaten in het dunne zwarte boekje dat Drax altijd in zijn achterzak had. Hier was nooit verandering in geweest en ze had er genoeg van gekregen om ernaar te kijken door het kleine gaatje, dat ze in de dunne muur tussen de twee kantoren geboord had, om in staat te zijn Vallance haar wekelijkse rapport over Drax’ bezoekers te sturen. Het was een primitieve maar doeltreffende methode en langzamerhand was ze vertrouwd geraakt met die dagelijkse sleur waar ze zich zo aan ergerde. Het irriteerde haar om twee redenen: het betekende dat Drax haar werk niet vertrouwde en het ontnam haar de enige kans om een aandeel te hebben in het uiteindelijke succes van de Moonraker.

Natuurlijk was ze in al die maanden net zo vertrouwd geraakt met haar vermomming als met haar gewone

beroep. En terwijl ze alles om Drax bespioneerde en onderzocht voor haar chef in Londen, hoopte ze hartstochtelijk dat de Moonraker een succes zou zijn, en was ze net zo toegewijd aan zijn dienst als ieder ander op het terrein.

Haar verdere plichten als Drax’ secretaresse waren ellendig saai. Iedere dag kwam er een boel post, die naar Drax’ adres in Londen gestuurd was en opgezonden door het ministerie. Die ochtend vond ze de gebruikelijke zending van ongeveer vijftig brieven. Er waren altijd drie soorten, bedelbrieven, brieven van raketenthousiasten en zakenbrieven van commerciële agenten. Aan die laatsten zou Drax korte antwoorden dicteren en de rest van de dag zou ze doorbrengen met typen en opruimen.

Dus was het logisch dat die ene taak, die verband hield met de Moonraker, een grote plaats innam in de saaie dag en toen ze die ochtend haar vluchtplan narekende, was ze meer dan ooit besloten dat Drax op de grote dag haar cijfers zou gebruiken. En toch, vertelde ze zichzelf dikwijls, was er geen reden om aan te nemen dat hij dat niet zou doen. Misschien waren de dagelijkse berekeningen, die in het zwarte boekje genoteerd werden, niets anders dan een controle op haar cijfers. Drax had immers nooit haar weer-plan of instellingen voor de giro’s in twijfel getrokken. Op een dag had ze hem rechtuit gevraagd of haar berekeningen goed waren en toen had hij ernstig gezegd: „Uitstekend, liefje, heel waardevol. Ik zou er niet buiten kunnen.” Toen had ze maar wat verlegen gelachen.

Gala Brand ging terug naar haar eigen kantoor en begon de post open te maken. Nog maar twee keer een vluchtplan, voor donderdag en vrijdag, en dan zouden de giro’s definitief ingesteld worden, naar haar berekening of naar de cijfers in Drax’ zak, en in de controlekamer zou de knop ingedrukt worden.

Afwezig bekeek ze haar nagels en strekte dan beide handen met de rug naar zich toe uit. Hoe dikwijls tijdens de cursus aan de Politieschool was ze erop uitgestuurd om een zakboekje, een vulpen, zelfs een polshorloge van een van de andere leerlingen te bemachtigen? En hoe dikwijls had de instructeur haar hand gegrepen en gezegd: „Nou, nou Miss, daar deugt niets van, dat zou een olifant kunnen zijn

die in de zak van zijn oppasser een suikerklontje zoekt.”

Koeltjes bewoog ze haar vingers, nam een besluit en ging verder met de stapel brieven.

Een paar minuten voor negen luidde de alarmbel en kwam Drax zijn kantoor binnen. Een ogenblik later hoorde ze hepi de dubbele deuren weer openen om Walter te roepen. Daarna kwam het gebruikelijke gemompel van de stemmen waarvan de woorden verloren gingen in het gezoem van de ventilatoren.

Ze maakte drie stapeltjes van de brieven en leunde ontspannen voorover, haar ellebogen op het bureau en haar kin in haar linkerhand steunend.

Commander Bond, James Bond. Kennelijk net zo’n verwaande jongeman als zoveel anderen bij de geheime dienst. Waarom hadden ze hem gestuurd, in plaats van iemand waar ze mee kon samenwerken, een van haar vrienden van de bijzondere afdeling of zelfs van M.I. 5? In het bericht van de hoofdinspecteur had gestaan dat er op zo’n korte termijn niemand anders beschikbaar was en dat dit een van de sterren van de geheime dienst was, die het volledige vertrouwen van de bijzondere afdeling bezat en de goedkeuring van M.I. 5. De minister president had hem zelfs toestemming moeten geven om voor deze ene keer in Engeland te werken. Maar wat zou hij nog kunnen ontdekken in deze korte tijd? Hij kon waarschijnlijk aardig schieten, sprak vreemde talen en wist veel dat in het buitenland van nut kon zijn. Maar wat zou hij moeten beginnen zonder mooie spionnen om het hof te maken? Hij was beslist knap. (Automatisch pakte Gala Brand haar make-up tasje, bekeek haar gezicht in het spiegeltje en tikte even met een poederdons tegen haar neus.) Hij leek een beetje op Hoagy Carmicheal met dat zwarte haar dat boven de rechter wenkbrauw viel. Ongeveer dezelfde bouw ook. Maar hij had een wrede trek om zijn mond en koude ogen. Waren ?e grijs of blauw? Dat had ze niet goed kunnen zien gisteravond. Nou, ze had hem in ieder geval op zijn plaats gezet en getoond dat ze niet onder de indruk was van zwierige jongemannen van de geheime dienst, al zagen ze er nog zo romantisch uit. Bij de bijzondere afdeling waren net zulke knappe mannen en dat waren echte detectives en geen figuren van Philips Oppenheim met snelle wagens, eigen sigaretten met gouden opdruk en

schouderholsters. O, dat had ze best gezien en ze had hem zelfs heel even aangeraakt om er zeker van te zijn. Nou ja, ze veronderstelde dat ze met hem zou moeten samenwerken, hoewel de hemel wist in welke richting. Zij was hier vanaf het begin geweest zonder iets op te merken, wat zou die Bond dan in een paar dagen kunnen ontdekken? Natuurlijk waren er wel een paar dingen die haar niet duidelijk waren. Zou ze hem over Krebs moeten vertellen? Haar eerste zorg was om te voorkomen dat hij haar door een stommiteit verried. Ze moest koel en flink en uiterst voorzichtig zijn. Maar dat betekende niet, bedacht ze, toen de zoemer ging en ze de brieven en haar stenobloc pakte, dat ze geen vrienden konden zijn, op haar voorwaarden natuurlijk.

Toen ze dit tweede besluit genomen had, opende ze de tussendeur en liep het kantoor van Drax binnen.

Een half uur later kwam ze in haar eigen kantoor terug en zag Bond achterover in haar stoel zitten met Whitaker’s Almanak open voor zich op het bureau. Ze kneep haar lippen op elkaar toen hij opstond en haar vrolijk goedemorgen wenste. Ze knikte kort, liep om het bureau heen en ging zitten.-

„Je zou wel een stoel voor bezoekers mogen hebben,” zei Bond met een grijns die ze impertinent vond, „en iets beters om te lezen dan naslagwerken.”

Ze negeerde zijn opmerking. „Sir Hugo verwacht u,” zei ze. „Ik wou net gaan kijken of u al op was.”

„Leugenaar,” antwoordde Bond. „Je hebt me om half acht voorbij horen rijden. Ik zag je door de gordijnen naar buiten gluren.”

„Dat heb ik niet gedaan,” riep ze verontwaardigd. „Waarom zou ik naar een voorbijkomende auto kijken?”

„En ik zeg je dat je de wagen gehoord hebt,” hield Bond vol. „En tussen haakjes,” voegde hij eraan toe, „je moet niet met je potlood op je hoofd krabben als je een dictaat opneemt, dat doet een goede privé-secretaresse niet.”

Hij keek veelbetekenend naar een punt van het kozijn van de tussendeur en haalde zijn schouders op.

Gala’s verdediging wankelde. Vervloekte vent, dacht ze en glimlachte verlegen. „Nou ja,” zei ze. „En kom nou, we kunnen niet de hele ochtend raadseltjes blijven opgeven. Hij verwacht ons allebei en hij wacht niet graag.” Ze stond op

en opende de tussendeur, Bond volgde haar en sloot de deur achter zich.

Drax stond naar de muurkaart te kijken. Hij keerde zich om toen ze binnenkwam. „Hallo,” zei hij met een scherpe blik op Bond. „Dacht dat je ons verlaten had. Wachten meldden dat je om half acht vanochtend uitging.”

„Ik moest iemand opbellen,” antwoordde Bond. „Ik hoop dat ik niemand wakker gemaakt heb.”

„Er is een telefoon in mijn studeerkamer,” zei Drax kort, „Tallon vond hem goed genoeg.”

„Ach, die arme Tallon,” vond Bond nietszeggend. Hij hoorde die dreigende klank in Drax’ stem waar hij zo’n hekel aan had en die maakte dat hij de man kwetsen wilde. Deze keer had hij succes.

Drax wierp hem een harde blik toe, die hij weer verzachtte door een korte .blaffende lach en een schouderophalen. „Doe maar wat je wilt,” gaf hij toe. „Jij moet je werk doen. Als je de routine hier maar niet verstoort. Je moet niet vergeten,” voegde hij er wat redelijker aan toe, „dat al mijn mensen op het ogenblik verschrikkelijk nerveus zijn en ik kan het niet hebben dat ze opgeschrikt worden door geheimzinnige gebeurtenissen. Ik hoop niet dat je ze wilt ondervragen, ik heb liever dat ze zich nergens meer zorgen over hoeven te maken, ze hebben zich nog niet hersteld van de schrik van maandag. Miss Brand kan je alles over ze vertellen en hun dossiers liggen in Tallon’s kamer. Heb je die al ingekeken?”

„Geen sleutel van de opbergkast,” antwoordde Bond naar waarheid.

„Sorry, mijn schuld,” zei Drax. Hij opende een la van zijn bureau en nam er een kleine sleutelbos uit die hij aan Bond gaf. „Had ik gisteravond al moeten doen, dat heeft de inspecteur die de zaak behandelde me gevraagd. Het spijt me.

„Dank u,” zei Bond. Hij zweeg even. Toen vroeg hij in een opwelling: „Tussen haakjes, hoe lang is Krebs al bij u?” Het bleef een ogenblik stil.

„Krebs?” herhaalde Drax nadenkend. Hij ging achter zijn bureau zitten, en haalde een pakje sigaretten met’kurken mondstuk uit zijn broekzak. Zijn stompe vingers scharrelden met het cellofaan omhulsel, toen stak hij een sigaret in

zijn mond onder de rode franje van de snor en stak hem aan.

„Ik wist niet dat hier gerookt mocht worden,” zei Bond verbaasd, terwijl hij zijn-eigen koker tevoorschijn haalde.

Drax’ sigaret, een klein wit kokertje in het grote rode gezicht, wiebelde op en neer toen hij, zonder hem uit zijn mond te nemen, antwoordde: „Hier binnen wel. Deze kamers zijn luchtdicht, de deuren zijn met rubber afgezet. Er is een aparte ventilatie. We moeten de werkkamers en generatoren apart houden van de schacht en in ieder geval,” zijn lippen grijnsden om de sigaret heen, „moet ik kunnen roken.”

Drax nam de sigaret uit zijn mond en keek ernaar. Hij nam een beslissing. „Je vroeg naar Krebs,” zei hij en keek Bond veelbetekenend aan. „Nou, eerlijk gezegd vertrouw ik die knaap niet helemaal.” Hij hief vermanend een hand op. „Ik weet niets zeker, natuurlijk, anders had ik hem laten opsluiten, maar ik heb hem door het huis zien sluipen en een keer heb ik hem betrapt terwijl hij in mijn studeerkamer mijn privépapieren doorzocht. Hij had een logische verklaring en ik heb hem met een waarschuwing laten gaan. Natuurlijk kan hij geen kwaad doen, hij maakt deel uit van het huispersoneel en die mogen hier niet komen, maar,” hij keek Bond recht in de ogen, „ik zou zeggen dat je hem maar in de gaten moet houden. Knap van je dat je hem zo gauw door hebt,” voegde hij er bewonderend aan toe. „Wat bracht je op het idee?”

„O, niets bijzonders,” antwoordde Bond. „Hij ziet er zo onbetrouwbaar uit. Maar wat u zegt is interessant en ik zal hem zeker in de gaten houden.”

Hij wendde zich tot Gala Brand, die gezwegen had sinds ze de kamer binnengekomen waren.

„En wat vindt u van Krebs, Miss Brand?” vroeg hij beleefd. Het meisje sprak tegen Drax. „Ik weet niet veel van dat soort dingen af, Sir Hugo,” zei ze bescheiden op een impulsieve manier die Bond bewonderde. „Maar ik vertrouw die man helemaal niet. Het was niet mijn bedoeling het u te vertellen, maar hij heeft in mijn kamer gesnuffeld, brieven opengemaakt en zo. Ik weet zeker dat hij het gedaan heeft.”

Drax was geschrokken. „Werkelijk?” vroeg hij. Hij drukte zijn sigaret uit in de asbak en doofde de gloeiende stukjes een voor een. „Die Krebs,” zei hij zonder op te kijken.
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Een harde les

Het was een ogenblik stil in de kamer en Bond bedacht hoe vreemd het was dat zo plotseling en eenstemmig alle verdenking op Krebs was gevallen. En sprak dat automatisch alle anderen vrij? Zou Krebs geen lid van een bende kunnen zijn? Of werkte hij voor zichzelf en wat was in dat geval zijn bedoeling? En wat had zijn gespioneer met de dood van Talion en Bartsch te maken?

Drax verbrak de stilte. „Nou dat maakt de zaak wel rond,” zei hij, Bond aankijkend om een bevestiging. Bond knikte nietszeggend. „Ik laat hem maar aan jou over. In ieder geval moeten we zorgen dat hij niet in de buurt van de koepel komt. Morgen neem ik hem mee naar Londen, ik moet daar nog een paar details bespreken met het ministerie en Walter kan niet weg. Krebs is de enige die als aide-de-camp kan fungeren. Dat zal hem wel uit de moeilijkheden houden. Behalve natuurlijk als je hem wilt opsluiten. Maar dat heb ik liever niet,” voegde hij er eerlijk aan toe. „Ik wil niet dat het team nog meer van streek raakt.”

„Dat is niet nodig,” antwoordde Bond. „Heeft hij speciale vrienden onder de mannen?”

„Heb hem nooit met iemand anders dan Walter en het huispersoneel zien spreken,” zei Drax. „Hij denkt dat hij een trapje hoger staat dan de anderen. Ik geloof niet dat hij veel kwaad kan, anders had ik hem niet gehouden. Maar hij is de hele dag alleen in het huis en hij is denk ik een van die mensen die graag voor detective spelen en in andermans zaken snuffelen. Wat denk je, kunnen we het daarop houden?”

Bond knikte, zijn gedachten hield hij voor zich.

„Nou,” zei Drax, kennelijk blij dat hij het onplezierige onderwerp kon laten rusten en weer tot zaken komen, „we hebben nog andere dingen om over te praten. Ik zal je het programma voor overmorgen vertellen.” Hij stond op en beende zwaar achter zijn bureau heen en weer. „Vandaag is het woensdag. Om een uur wordt de koepel gesloten en gaan we brandstof laden. Hierbij houden Walter en ik en twee mannen van het ministerie toezicht. Er zal een televisieca-mera staan om alles op te nemen wat we doen, als er dan iets misgaat, zullen onze opvolgers het later beter kunnen doen.” Hij blafte een korte lach. „Als het weer goed is, gaat vannacht het dak open om de dampen te laten wegtrekken. Om de negen meter zal een van mijn mannen op wacht staan op een afstand van negentig meter van de koepel. Er zullen drie gewapende mannen bij de uitlaatput in de rots op het strand staan. Morgenochtend gaat de koepel tot twaalf uur open voor een laatste controle en daarna zal de Moonraker, op het Instellen van de giro’s na, klaar zijn om te vertrekken. Er wordt doorlopend wacht gehouden op het terrein. Vrijdagochtend zal ik persoonlijk de giro’s instellen. De lui van het ministerie zullen de controlekamer overnemen en de R.A.F. bemant de radar. De B.B.C. plaatst zijn wagens achter de controlekamer en begint om kwart voor twaalf met de uitzending. Precies om twaalf uur druk ik op de knop een radiogolf doorbreekt een elektrisch veld en,” hij glimlachte breed, „we zullen zien wat er gebeurt.” Hij zweeg en voelde aan zijn kin. „Wat nog meer? O ja, vanaf donderdag middernacht zal het doelgebied vrij van scheepvaart zijn, de Navy zorgt voor controle langs de grenzen van het gebied. Op een van de schepen is een verslaggever van de B.B.C. Aan boord van een bergingsschip met diepzee-televisie zijn deskundigen van het ministerie van bevoorrading die, als de raket neergekomen is, zullen proberen de resten op te vissen. Misschien interesseert het je,” vervolgde Drax, met kinderlijk plezier in zijn handen wrijvend, „dat ik net het prettige bericht heb ontvangen, dat er niet alleen een speciale zitting van het kabinet zal zijn om naar de uitzending te luisteren, maar ook het paleis zal het verslag volgen.”

„Geweldig,” zei Bond, die blij was voor de ander.

„Dank je,” antwoordde Drax. „En nu wil ik zeker weten dat je tevreden bent over de veiligheidsmaatregelen op het terrein. Ik geloof niet dat we ons zorgen hoeven te maken over wat er buiten gebeurt, de politie en de R.A.F. pakken dat goed aan.”

„Ik geloof dat er overal aan gedacht is,” zei Bond. „Het ziet ernaar uit dat ik niet veel te doen heb die paar dagen.”

„Voor zover ik weet niets,” stemde Drax toe, „behalve dan Krebs. Vanmiddag n.aakt hij aantekeningen in de televisiewagen, dus heb je geen last van hem. Waarom maak je

 

daar geen gebruik van door eens onderaan de rots te gaan kijken? Voor zover ik weet is dat de enig mogelijke zwakke plek. Ik heb vaak gedacht dat, als er iemand het terrein op wilde komen, hij het door de uitlaatput zou proberen. Neem Miss Brand maar mee, twee paar ogen en zo en ze kan haar kantoor vanmiddag toch niet gebruiken.”

„Goed,” vond Bond. „Ik wil zeker na de lunch wel eens bij die zeekant kijken, en als Miss Brand niets beters te doen heeft…”

Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan.

Gala Brand sloeg haar ogen neer. „Zeker, als Sir Hugo dat wil,” zei ze niet erg enthousiast.

Drax wreef in zijn handen. „Dat is dan afgesproken,” zei hij. „En nu moet ik aan het werk. Miss Brand, wilt u dr. Walter vragen om hier te komen als hij vrij is? Tot straks bij de lunch,” zei hij tegen Bond.

Bond knikte. „Ik denk dat ik eens bij de controlekamer ga kijken,” loog hij zonder precies te weten waarom. Hij keerde zich om en volgde Gala Brand door de dubbele deuren de schacht in.

Bond keek het meisje na toen ze haar weg zocht tussen de lussen van een zwarte rubberslang die over de stalen vloer kronkelde. Walter stond alleen en keek naar de opening van de brandstofleiding die opgehesen werd naar een stellage bij de deur naar de grote brandstoftanks, halverwege de raket.

Het meisje zei iets tegen Walter en bleef naast hem staan, opkijkend naar de pijp die voorzichtig naar het binnenste van de raket gemanoeuvreerd werd.

Ze zag er erg onschuldig uit zoals ze daar stond, het bruine haar naar achteren vallend en de ivoren lijn van de hals verdwijnend in de witte blouse. Ze leek een schoolmeisje dat naar een kerstboom opkeek - maar haar borsten staken onbeschaamd vooruit, opgetrokken doordat ze haar hoofd en schouders achteruit geworpen had.

Bond glimlachte in zichzelf toen bij de ijzeren trap begon te beklimmen. Dat onschuldige, begeerlijke meisje, bracht hij zich in herinnering, is een bekwame politieagente die weeft hoe en waar ze moet schoppen en waarschijnlijk gemakkelijker mijn arm kan breken dan ik de hare. En tenslotte behoort ze half toe aan de bijzondere afdeling van Scotland Yard. Natuurlijk, bedacht hij, terwijl hij naar beneden keek

en haar achter Walter aan naar Drax’ kantoor zag lopen, is er dan altijd de andere helft nog.

Buiten leek de meizon stralend goud na het blauwachtige wit van de booglampen en J3ond voelde de hitte op zijn rug terwijl hij doelbewust over het beton naar het huis liep. De misthoorn van de Goodwins zweeg en het was zo stil dat hij het ritmische gebonk van de motor van een coaster, die tussen de Goodwins en de kust om de Inner Leads heenvoer, kon horen.

Hij naderde het huis onder dekking van de hoge muur en stak snel de paar meter naar de voordeur over, de crepe-zolen van zijn schoenen maakten geen geluid. Hij opende de deur voorzichtig, liet hem op een kier staan en liep de hall in waar hij even bleef staan luisteren. Hij hoorde het zomerse geluid van een hommel tegen een raam en een gedempt gekletter uit de barakken achter het huis. Verder was de stilte diep, warm en geruststellend.

Bond stak voorzichtig de hall door en ging de trap op, hij — zette zijn voeten plat neer op de zijkanten van de treden waar er minder kans wat dat ze zouden kraken. Hij hoorde niets in de gang, maar hij zag dat de deur aan het eind openstond. Hij haalde zijn revolver onder zijn arm vandaan en liep snel de gang door.

Krebs zat met zijn rug naar hem toe voorover midden op de vloer geknield met zijn ellebogen op de grond. Zijn handen draaiden aan de wieltjes van het combinatieslot van Bond’s tas. Zijn hele aandacht was gericht op de klik van de palletjes in het slot.

Het doel was verleidelijk en Bond aarzelde niet. Hij toonde zijn tanden in een harde grijns, deed twee snelle stappen de kamer in en zijn voet schoot uit.

Hij bracht al zijn kracht in de punt van zijn schoen en zijn evenwicht was volmaakt.

Krebs gaf een gil toen hij, als een karikatuur van een springende kikker over Bond’s tas heen vloog en met zijn hoofd tegen de mahoniehouten toilettafel neerkwam, met zo’n kracht dat het zware meubelstuk trilde op zijn poten. De gil brak abrupt af en bewegingloos bleef hij op de vloer liggen.

Bond keek naar hem en luisterde of hij voetstappen hoorde, maar het bleef stil in huis. Hij liep naar de uitgestrekte

 

figuur, bukte zich en keerde hem op zijn rug. Het gezicht was bleek om de gele vlek van de snor heen en er was wat bloed uit een snee bovenop de schedel over het voorhoofd gestroomd. Zijn ogen waren gesloten en hij ademde hortend.

Bond knielde naast hem en doorzocht zorgvuldig de zakken van Krebs’ nette gestreepte grijze pak, de teleurstellend magere inhoud legde hij op het tapijt. Hij vond geen zakboekje en geen papieren, de enige interessante voorwerpen waren een ring met kleine sleuteltjes, een knipmes met een scherp stilettolemmet en een gemene kleine ploertendoder. Die stak hij in zijn zak en toen haalde hij de onaangebroken fles Vichywater van het nachtkastje.

Het kostte hem vijf minuten om Krebs bij te brengen en in een zittende houding tegen de toilettafel te krijgen, en nog eens vijf minuten voor hij in staat was om te praten. Geleidelijk kwam de kleur terug in zijn gezicht en de sluwheid in zijn blik.

„Ik beantwoord geen vragen, behalve van Sir Hugo,” zei hij toen Bond hem begon te ondervragen. „U hebt het recht niet om mij vragen te stellen. Ik deed mijn plicht.”

Bond pakte de lege fles bij de hals beet. „Denk er nog eens over na,” ried hij. „Of ik sla je in puin tot hij breekt en dan gebruik ik de hals voor een beetje plastische chirurgie. Wie heeft je gezegd dat je mijn kamer moest doorzoeken?”

„Leek mich am Arsch.” Krebs spuwde hem de obscene belediging toe.

Bond bukte zich en sloeg hard tegen zijn schenen.

Krebs’ lichaam kromp ineen, maar toen Bond zijn arm weer ophief, schoot hij plotseling omhoog en dook onder de neerkomende fles door. De klap raakte hem hard aan zijn schouder, maar hij rende verder en was de deur uit en halverwege de gang voor Bond de achtervolging begon.

In de deuropening bleef Bond staan kijken hoe de vluchtende figuur de trap afvloog en uit het gezicht verdween. Hij hoorde het haastige gepiep van de rubberzolen over de trap en in de hall, lachte toen kort, en ging zijn kamer weer binnen. Het zag er niet naar uit dat Krebs veel zou vertellen, behalve als hij zijn hersens insloeg. Maar hij had hem iets gegeven om over na te denken. Die sluwe kleine bruut kon uiteindelijk niet zo erg gewond zijn. Nou, Drax moest hem maar straffen.

Behalve natuurlijk als Krebs in opdracht» van Drax werkte.

Bond ruimde de rommel op, ging op zijn bed zitten en staarde met nietsziende ogen voor zich uit.

Het was niet alleen een opwelling geweest dat hij Drax had verteld dat hij naar de controlekamer ging in plaats van naar het huis. Hij had ernstig gedacht over de mogelijkheid dat Krebs voor Drax werkte, dat Drax zijn eigen veiligheidssysteem had. En toch, hoe paste dat bij de dood van Talion en Bartsch? Of was de dubbele moord toch een toeval geweest dat niets met de tekens en de vingerafdrukken van Krebs op de kaart te maken had?

Het leek een gevolg van zijn gedachten toen er zacht op de deur werd geklopt en de butler binnenkwam, gevolgd door een politieman in het uniform van de wegpatrouille, die groette en Bond een telegram overhandigde. Bond liep ermee naar het raam. Het was getekend met Baxter, wat Vallance betekende, en er stond:

Ten eerste gesprek kwam van huis ten tweede mist eiste gebruik misthoorn dus schip hoorde komma zag niets ten derde je berekening te dicht onder kust dus buiten gezicht van Saint Margaret’s of Deal kustwacht einde.

„Darik u,” zei Bond. „Geen antwoord.”

Toen de deur weer dicht was hield Bond het telegram in het vlammetje van zijn aansteker en liet het in de open haard vallen waar hij het met zijn schoenzool tot poeder wreef.

Hij werd er niet veel wijzer door, behalve dat Tallon’s gesprek met het ministerie inderdaad door iemand in het huis gehoord kon zijn, dat daarom zijn kamer doorzocht kon zijn en dat hij daarom gedood werd. Maar Bartsch dan?

Als dit alles deel uitmaakte van een veel groter plan, hoe paste het dan in een poging tot sabotage? Het was veel gemakkelijker om aan te nemen dat Krebs een geboren gluurder was, of dat hij voor Drax werkte, die angstvallig voor de veiligheid waakte en zekerheid wilde hebben over de betrouwbaarheid van zijn secretaresse, van Tallon en, na hun ontmoeting bij Blades, zeker van Bond. Hij gedroeg zich net als een chef van een uiterst geheim project in de oorlog, die de officiële veiligheidsmaatregelen aangevuld had met een eigen spionagesysteem.

Als die theorie juist was, bleef alleen de dubbele moord over. Nu Bond gegrepen was door de magie en de spanning rond de Moonraker leken de feiten van de schietpartij minder onlogisch. En dat teken op de kaart kon iedere dag van het afgelopen jaar gemaakt zijn, de nachtkijker was gewoon een nachtkijker en de snorren van de mannen waren gewoon een stel snorren.

Bond bleef in de stille kamer zitten en sorteerde de stukjes van de puzzel zodat er twee totaal verschillende beelden in zijn hoofd ontstonden. In het ene scheen de zon en was alles helder en onschuldig als de dag buiten. Het andere was een mengeling van schuldige motieven, duistere verdenkingen en vreselijke vragen.

Toen de gong voor de lunch luidde, wist Bond nog niet welk beeld hij moest kiezen. Om de beslissing uit te stellen, zette hij alles uit zijn gedachten, behalve het vooruitzicht van een middag samen met Gala Brand.
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Een gouden dag

Het was een prachtige middag vol blauwe, groene en gouden tinten.

Toen ze het terrein door het hek bij de lege controlekamer, die nu door een dikke kabel met de koepel verbonden was, verlieten, bleven ze een ogenblik op de rand van de rots staan uitkijken over het deel van Engeland waar Caesar tweeduizend jaar geleden geland was.

Links van hen daalde de groene grasmat, doorspikkeld met kleine wilde bloemen, geleidelijk af naar de stenen stranden van Walmer en Deal, verderop afbuigend naar Sandwich en de Baai. Daarachter bewaakten de rotsen van Ramsgate, die wit glansden door de nevel, over het North Foreland, het grijze Manston vliegveld waarboven Amerikaanse Thunderjets hun witte krabbels in de lucht schreven. Nog verder lag het eiland Thanet en, buiten hun gezichtsveld, de monding van de Thames.

Het was eb en de Goodwins leken teer goud in het schitterende blauw van de Straat, waarbij alleen een paar masten het ware verhaal vertelden. De witte letters op het South Goodwin Lichtschip waren duidelijk te lezen en zelfs de naam van haar zusterschip in het noorden was zichtbaar tegen het rood van de romp.

Tussen de zandbanken en de kust stampten een zestal schepen door de vaargeul van de Inner Leads, het gebonk van de motoren klonk helder. Tussen de gevaarlijke zandbanken en de scherpe lijn van de Franse kust waren schepen van alle nationaliteiten onderweg - lijnschepen, kooplui, plompe Hollandse schuiten, zelfs een slank korvet haastte zich naar het zuiden, misschien naar Portsmouth. Zover het oog reikte, wemelde de zee van verkeer, onderweg naar nabije of verre landen, naar een thuishaven of naar het andere eind van de wereld. Het was een panorama vol kleur, opwinding en romantiek en de twee mensen op de rots stonden er zwijgend naar te kijken.

De stilte werd verbroken door twee stoten op de sirene in het huis en ze keken achterom naar de lelijke betonnen wereld die ze vergeten waren. Terwijl ze keken werd een rode vlag uit de koepel gestoken en twee ongevallenwagens van de R.A.F. reden vanuit het bos naar de muur en stopten daar.

„Het brandstof laden gaat beginnen,” zei Bond. „Laten we verder wandelen. Er zal wel niets te zien zijn, en als dat wel gebeurt, zullen we het, als we hier nog staan, misschien niet overleven.”

Ze glimlachte tegen hem. „Ja. En ik ben ziek van al dat beton.”

Ze liepen over de zachte helling en al spoedig konden ze de koepel en de draadomheining niet meer zien.

In de stralende zonneschijn smolt Gala’s reserve snel weg.

De vrolijkheid van haar kleding, een zwartwit gestreepte blouse, met een brede ceintuur van handbestikt zwart leer bijeengehouden boven een halflange roze rok, scheen haar aangestoken te hebben en Bond herkende de koele vrouw van de vorige avond bijna niet in het meisje dat nu naast hem liep en vrolijk lachte over zijn onbekendheid met de namen van de wilde bloemen, de zeevenkel, het slangen-kruid en de duivenkervel aan hun voeten.

Ze ontdekte een bijenorchis en plukte hem triomfantelijk.

 

„Dat zou je niet doen als je wist dat bloemen schreeuwen als ze geplukt worden,” zei Bond.

Gala keek hem aan. „Wat bedoel je?” vroeg ze, aan een grap denkend.

„Wist je dat niet?” Hij glimlachte om haar reactie. „Een Indiër, Professor Bhose, heeft een verhandeling geschreven over het zenuwstelsel van bloemen, hij heeft hun reacties op pijn gemeten en zelfs de kreet van een roos die geplukt werd, opgenomen. Het moet een van de meest hartverscheurende geluiden zijn. Ik dacht dat ik iets dergelijks hoorde toen jij die bloem plukte.”

„Ik geloof je niet,” zei ze, argwanend naar de afgebroken stengel kijkend. „In ieder geval,” vervolgde ze nijdig, „dacht ik niet dat jij zo sentimenteel was. Is het niet het beroep van de mensen van jouw afdeling om te doden? En niet alleen bloemen, maar mensen.”

„Bloemen kunnen niets terug doen,” zei Bond.

Ze keek naar de orchis. „Nu voel ik me een moordenaar en dat is erg onaardig van je. Maar,” gaf ze aarzelend toe» „dat van die Indiër zal ik uitzoeken en als het waar is, zal ik nooit meer een bloem plukken, zo lang als ik leef. Wat zal ik hiermee doen? Ik heb een gevoel of het bloed over mijn handen stroomt.”

„Geef maar hier,” stelde Bond voor. „Volgens jou druipen mijn handen al van het bloed. Een beetje meer kan er nog wel bij.”

Ze gaf hem de bloem en hun handen raakten elkaar. „Steek hem maar in de loop van je revolver,” zei ze om zijn aandacht van het korte contact af te leiden.

Bond lachte. „Dus die ogen dienen niet alleen als decoratie. Trouwens het is een automatische en ik heb hem op mijn kamer gelaten.” Hij haalde de stengel door een knoopsgat van zijn blauwe katoenen overhemd. „Ik dacht dat een schouderholster wat verdacht zou lijken, zonder jasje om het te verbergen. En ik geloof niet dat er vanmiddag iemand mijn kamer zal doorzoeken.”

Bond vertelde haar hoe hij Krebs ontdekt had en wat er in zijn kamer was voorgevallen.

„Net goed,” vond ze. „Ik heb hem nooit vertrouwd. Maar wat zei Sir Hugo?”

„Ik heb het hem voor de lunch verteld,” antwoordde

Bond. „Heb hem Krebs’ mes en sleutels gegeven als bewijs. Hij was woedend en ging direct met de man praten. Toen hij terugkwam, zei hij dat Krebs er aardig slecht aan toe was en vroeg of ik niet vond dat de man genoeg gestraft was. Weer dat gedoe van dat hij het team niet op het laatste moment nog in de war wilde maken. Dus vond ik het goed dat hij de volgende week teruggestuurd wordt naar Duitsland en tot zolang huisarrest heeft - mag alleen onder toezicht zijn kamer verlaten.”

Ze klauterden een steil rotspad naar het strand af en sloegen bij het Royal Marine Garrison bij Deal rechtsaf. Ze liepen zwijgend voort tot aan het drie kilometer lange kiezelstrand dat zich bij laag water langs de rotsen uitstrekt tot St. Margaret’s Baai.

Terwijl ze door de dikke laag gladde stenen liepen vertelde Bond haar alles wat er sinds de vorige dag door zijn hoofd gegaan was, hij hield niets achter en besprak ieder spoor vanaf het begin tot het uiteindelijk in het niets uitgelopen was, niets achterlatend dan een aantal slecht gefundeerde vermoedens en een warboel van aanwijzingen, die alle uitkwamen bij dezelfde vraag … wat was het patroon waarin de aanwijzingen pasten? En steeds hetzelfde antwoord, dat geen van zijn vermoedens iets te maken had met ae veiligheid van de Moonraker. En dat was welbeschouwd het enige waarmee het meisje en hij zich hoefden te bemoeien. Niet met de dood van Tallon en Bartsch, niet met Krebs, maar alleen met de bescherming van het hele Moonraker project tegen zijn mogelijke vijanden.

„Nietwaar?” besloot Bond.

Gala bleef staan en keek over de omgevallen rotsen in het zeewier naar de langzame schitterende beweging van de zee. Ze was warm en buiten adem van het lopen door het kiezel en bedacht hoe heerlijk het zou zijn om te zwemmen - om een ogenblik terug te stappen in haar kindertijd aan zee, voordat zij gevangen werd in dit Vreemde koude beroep met zijn spanningen en opwinding. Ze keek naar het bruine meedogenloze gezicht van de man naast haar. Verlangde hij wel eens naar de simpele vredige dingen van het leven? Natuurlijk niet, hij hield van Parijs en Berlijn en New York en treinen en vliegtuigen en duur eten en, ja natuurlijk, dure vrouwen.

„Nou?” vroeg Bond, hopend dat zij tevoorschijn zou komen met een bewijs dat hij over het hoofd gezien had.

„Neem me niet kwalijk,” zei Gala, „ik droomde. Nee,” beantwoordde ze zijn vraag, „ik geloof dat je gelijk hebt. Ik ben hier van het begin af geweest en ik heb absoluut niets verdachts gezien, hoewel er wel kleinigheden waren die ik vreemd vond. En dan die schietpartij natuurlijk. Het hele team, te beginnen met Sir Hugo, zet zich met hart en ziel in voor de raket, ze leven voor niets anders en het was geweldig om het ding te zien groeien. Die Duitsers werken geweldig - ik kan me best voorstellen dat Bartsch afknapte - en ze vinden het prettig om door Sir Hugo geleid te worden en hij vindt het heerlijk om ze te leiden. Ze vereren hem. Op alle mogelijke manieren is gezorgd dat de raket veilig is en ik weet zeker dat iemand die probeerde erbij te komen, verscheurd zou worden. Misschien werkte Krebs inderdaad in opdracht van Drax, daarom heb ik ook niet de moeite genomen om te rapporteren dat hij mijn bezittingen doorzocht had. Natuurlijk was er, behalve privé brieven en zo, niets te vinden. Het is wel iets voor Sir Hugo om volkomen zeker te willen zijn van zijn mensen. En ik moet toegeven,” zei ze openhartig, „dat ik hem daarom bewonder. Hij is meedogenloos, gedraagt zich erbarmelijk en hij is niet erg mooi met al dat rode haar, maar ik werk graag voor hem en ik hoop dat de Moonraker een succes zal zijn. Ik ben er zo lang bij geweest, dat ik bijna net zo voel als zijn mannen.”

Ze keek naar hem op om te zien hoe hij reageerde.

Hij knikte. „Ik ben hier pas een dag, maar dat begrijp ik wel,” zei hij. „En je hebt gelijk. We kunnen nergens vanuit gaan, behalve mijn intuïtie en daar hebben we niets aan. Het belangrijkste is dat de Moonraker net zo veilig is als de kroonjuwelen, en misschien nog wel veiliger.” Hij haalde zijn schouders op, ontevreden over zichzelf omdat hij de intuïtie die in zijn beroep zo belangrijk was, negeerde. „Kom,” zei hij bijna ruw, „we verknoeien onze tijd.”

Ze glimlachte begrijpend en volgde hem.

Voorbij de volgende bocht van de rots zagen ze de basis van de lift, overdekt met zeewier en mossels. Vijfenveertig meter verder was de steiger, een sterk frame van ijzeren buizen, bekleed met ijzeren strips.

Tussen hen en de steiger in gaapte, vijftien meter hoger,

 

de brede zwarte mond van de uitlaatput die binnenin de rots schuin omhoog liep naar de stalen vloer onder de staart van de raket. Vanaf de rand van de put droop gesmolten krijt als lava naar beneden en op de rotsen en het kiezel zaten spetters van het goed. In gedachten zag Bond de gloeiende witte stroom huilende vlammen uit de rots komen en hoorde hij het gesis en geborrel van de zee als het vloeibare krijt met het water in aanraking kwam.

Hij keek op naar het kleine stukje van de koepel dat tweehonderd meter hoger zichtbaar was, en stelde zich de vier mannen met gasmaskers en asbestpakken, die de meters in de gaten hielden, terwijl de verschrikkelijke explosieve vloeistof door de zwarte rubberslang in de buik van de raket vloeide, voor. Plotseling besefte hij dat ze, als er iets misging bij het brandstof laden, binnen het gevarengebied waren.

„Laten we hier weggaan,” zei hij tegen het meisje.

Toen ze negentig meter van de put af waren, keek Bond om. Hij vroeg zich af hoe hij, met zes flinke kerels en het juiste gereedschap, het zou aanleggen om het terrein van zee uit aan te vallen - bij eb met kajaks naar de steiger; een ladder naar de mond van de put - maar wat dan? Het was onmogelijk om langs de gepolijst stalen wand van de put naar boven te klimmen. Hij zou een antitankwapen door de stalen vloer onder de raket moeten schieten, dan nog wat fosforbommen en dan hopen dat er iets in brand zou raken. Het was nogal slordig, maar het zou kunnen werken. Het zou niet meevallen om weg te komen daarna, ze zouden duidelijk zichtbaar zijn voor iemand bovenop de rots, maar dat kon een Russische zelfmoordgroep niet schelen. Ja, het was best te doen.

Gala stond naast hem en volgde zijn blik, die de afstand schatte en de mogelijkheden overwoog. „Het is niet zo gemakkelijk als het lijkt,” zei ze toen ze zijn gefronste voorhoofd zag. „Zelfs bij vloed en bij erg ruw weer staan er ‘s nachts wachten op de rots, die beschikken over zoeklichten, brens en granaten. Ze hebben opdracht om eerst te schieten en dan pas vragen te stellen. Het zou natuurlijk beter zijn om ‘s nachts schijnwerpers op het strand te richten, maar dat zou het terrein alleen maar duidelijk aanwijzen. Ik geloof heus dat ze aan alles gedacht hebben.”

Bond’s voorhoofd was nog steeds gefronst. „Toch zou

een goede ploeg het kunnen doen, als ze gedekt werden door vuur van een onderzeeër of een X-craft,” hield hij vol. „Het zal wel koud zijn, maar ik ga het water in. Volgens de zeekaart is hier een vaargeul, maar ik wil het zelf wel eens zien. Het moet aardig diep zijn aan het eind van de steiger, maar ik ga toch maar eens kijken.” Hij glimlachte tegen haar. „Waarom ga jij niet ook zwemmen? Dat zal je goed doen nadat je de hele morgen in die koepel hebt zitten koken.”

Gala’s blik verhelderde. j,Zou dat kunnen?” vroeg ze twijfelend. „Ik heb het vreselijk warm. Maar wat moeten we aan?” Ze bloosde bij de gedachte aan haar kleine, bijna doorzichtige nylonbroekje en beha.

„Ach, schiet op,” vond Bond luchtig. „Jij hebt daar toch wel iets onder aan en ik heb mijn onderbroek. Er is geen mens die ons zien kan en ik beloof je dat ik niet zal kijken,” loog hij opgewekt, terwijl hij voor haar uit de volgende bocht van de rots om ging. „Jij kleedt je achter die rots uit en ik achter deze,” zei hij. „Kom, stel je niet aan. Het is onze plicht.”

Zonder op haar antwoord te wachten, verdween hij, zijn overhemd losknopend, achter het grote rotsblok.

„Nou goed dan,” vond Gala, blij dat de beslissing haar uit handen was genomen. Ze verborg zich achter haar rotsblok en knoopte langzaam haar rok los.

Toen ze zenuwachtig tevoorschijn kwam, liep Bond al halverwege het ruwe bruine zand, waar de opkomende vloed door de poelen tussen de groene en zwarte morenen kolkte. Hij was lenig en bruin en de blauwe onderbroek stelde haar gerust.

Behoedzaam liep ze achter hem aan en plotseling was ze in het water. Plotseling was er niets anders dan het fluwelen ijs van het water en de schoonheid van de plekjes zand en het wuivende haar van het zeewier die ze in de groene diepte zag toen ze haar hoofd onderdompelde en in een snelle crawl langs het strand voortzwom.

Toen ze bij de steiger was, stopte ze een ogenblik om op adem te komen. Ze had Bond het laatst gezien toen hij een honderd meter voor haar uit zwom. Even trapte ze water om in beweging te blijven, toen ging ze terug, tegen haar wil denkend aan het harde bruine lichaam dat ergens in haar buurt moest zijn tussen de rotsen misschien, of naar de bo-tföSfr rfioesr/.qtcamr^&r cGcmcmsscccceccac assc cc-aa-dem duikend om de voor een vijand beschikbare diepte te schatten.

Ze keek om of ze hem zag en toen dook hij plotseling beneden haar op. Ze voelde de stevige greep van zijn armen om haar heen en de snelle harde druk van zijn lippen op de hare.

„Verdomme,” zei ze woedend, maar hij was al weer ondergedoken en toen ze een mondvol zeewater had uitgespuugd en haar evenwicht teruggevonden, zwom hij vrolijk een meter of twintig verderop.

Ze keerde zich om en zwom onyerschillig verder de zee in, ze voelde zich nogal belachelijk maar was vastbesloten hem op zijn nummer te zetten. Het was precies als ze gedacht had, die lui van de geheime dienst hadden altijd tijd voor sex, hoe belangrijk hun werk ook was.

Maar haar lichaam tintelde door de schok van zijn kus en de gouden dag scheen een nieuwe schoonheid te hebben gekregen. Toen ze zich omkeerde en langs de grauwende melkwitte tanden van Engeland naar de arm van Dover in de verte keek en de zwart-witte confetti van de raven en meeuwen tegen de levendige achtergrond van de groene velden zag, besloot ze dat op een dag als deze alles mocht en dat ze hem voor deze ene keer zou vergeven.

Een half uur later lagen ze, gescheiden door een respectabele meter zand, onderaan de rots om in de zon te drogen.

Over de kus was niet gesproken, maar Gala’s pogingen om onverschillig te doen waren mislukt omdat ze opgewonden een kreeft hadden bestudeerd, die Bond met zijn blote handen gevangen had. Ze zetten hem met tegenzin terug in een van de rotspoelen en keken toe hoe hij achteruit naar de bescherming van het zeewier schuifelde. En nu hoopten ze dat de zon niet achter de rotsen verdwijnen zou voor ze warm en droog genoeg waren om zich weer te kleden.

Maar dat was niet het enige waaraan Bond dacht. Het mooie stevige lichaam, ongelooflijk sensueel in het aansluitende broekje en beha, verdrong zijn bezorgdheid voor de Moonraker. In ieder geval kon hij het eerste uur niets voor de Moonraker doen, het was nog geen vijf uur en ze zouden pas na zessen klaar zijn met het brandstof laden. Dan pas zou hij Drax te pakken kunnen krijgen en zich ervan verzekeren dat de wachten op de rots de twee volgende nachten versterkt zouden worden en de juiste wapens krijgen. Want

hij had gezien dat het zelfs bij eb diep genoeg was voor een onderzeeër.

En intussen was dit meisje er. Hij zag weer het halfnaakte lichaam boven zich terwijl hij opdook, voelde weer de zacht-harde kus met zijn armen om haar heen, de puntige heuveltjes van haar borsten zo dicht bij hem en de zachte buik die afdaalde naar het mysterie van haar vastgesloten dijen.

Loop naar de hel.

Hij dwong zich om aan iets anders te denken en keek recht omhoog naar het eindeloze blauw van de hemel en de schoonheid van de hoogvliegende meeuwen, die moeiteloos tussen de van de rotsen opwervelende luchtstromen door buitelden. Maar het zachte dons op hun witte buikjes bracht zijn gedachten bij haar terug.

„Waarom heet je Gala?” vroeg hij om zijn gedachten af te leiden.

Ze lachte. „Daar ben ik op school altijd mee geplaagd,” zei ze en haar vrolijke heldere stem wekte Bond’s ongeduld op, „en bij de Wrens en later door de halve Londense politiemacht. Maar mijn echte naam is nog erger, ik heet Gala-thea, naar een kruiser waar mijn vader op diende toen ik geboren werd. Ik geloof dat Gala niet zo erg is. Trouwens ik ben bijna vergeten hoe ik heet. Bij de bijzondere afdeling moet ik steeds van naam veranderen.”

„Bij de bijzondere afdeling.” „Bij de bijzondere afdeling.” „Bij de…”

Als de bom valt; als de piloot misrekent en het vliegtuig naast de landingsbaan neerkomt; als al het bloed uit het hart stroomt en het bewustzijn verdwijnt, zijn er gedachten of woorden, of misschien een regel muziek die in de geest doorklinken in de paar seconden voor de dood, zoals de stervende klank van een klok.

Bond stierf niet, maar de woorden klonken een paar seconden later, toen alles voorbij was, nog in zijn hoofd.

Sinds ze op het zand waren gaan liggen, had Bond, terwijl zijn gedachten bij Gala waren, zorgeloos naar twee meeuwen gekeken die met een bosje stro van hun nest op een richel dicht bij de top van de rots speelden. Ze rekten en bogen zich bij hun liefdesspel, waarbij Bond alleen hun kopjes kon zien, en soms vloog het mannetje op van de richel en kwam terug om zijn hofmakerij voort te zetten.

Bond keek er dromerig naar terwijl hij naar het meisje luisterde, toen de meeuwen plotseling met een enkele angstschreeuw van de richel opvlogen. Op hetzelfde ogenblik zag hij een toef zwarte rook en hoorde hij een zachte plof bovenop de rots en een groot stuk wit krijt precies boven Bond en Gala scheen naar buiten te zwaaien, waarbij zigzag over het oppervlak scheuren ontstonden.

Toen wist Bond niets meer, tot hij ontdekte dat hij bovenop Gala lag met zijn gezicht tegen haar wang gedrukt, dat het verschrikkelijk donderde, dat hij bijna geen adem kon halen en dat de zon verdwenen was. Op zijn rug die dof en pijnlijk voelde, drukte een groot gewicht en in zijn oren klonk de echo van een donderslag en een gesmoorde kreet.

Hij was nauwelijks bij kennis en wachtte af tot zijn bewustzijn terugkwam.

De bijzondere afdeling, wat had zij over de bijzondere afdeling gezegd?

Hij deed verwoede pogingen om zich te bewegen. Alleen zijn rechterarm, die het dichtst bij de rots was, had een beetje speling, maar door met zijn schouder te trekken maakte hij de arm vrij en tenslotte maakte hij met een harde ruk naar achteren een doorgang voor licht en lucht. Kokhalzend door de nevel van krijtstof maakte hij het gat groter tot hij het verpletterende gewicht van zijn hoofd van Gala af kon nemen. Hij voelde haar zwak bewegen om haar hoofd opzij te draaien naar het licht en de lucht. Een aangroeiende laag stof en stenen in het gat dat hij vrijgemaakt had, zette hem opnieuw verwoed aan het graven. Geleidelijk maakte hij de ruimte groter, totdat hij op zijn rechter elleboog kon steunen en toen duwde hij, terwijl hij hoestte tot hij dacht dat zijn longen barstten, zijn rechter schouder omhoog en was plotseling zijn hoofd vrij.

Zijn eerste gedachte was dat de Moonraker ontploft was. Zoekend keek hij om zich heen. Nee, ze waren een meter of negentig van het terrein af en alleen vlak boven hun hoofden was een grote hap uit de rots.

Toen dacht hij aan het onmiddellijke gevaar. Gala kreunde en hij voelde haar hart bonzen tegen zijn borst, maar het spookachtige witte masker van haar gezicht was vrij en hij wrong zijn lichaam heen en weer om de druk op haar longen en maag wat te verminderen. Langzaam, centimeter voor centimeter, steunend van inspanning, werkte hij zich onder de berg stof en stenen uit naar de rots toe, waar hij wist dat het gewicht minder groot zou zijn.

En toen was eindelijk zijn borst vrij en kon hij naast haar knielen. Uit zijn gewonde rug en armen drupte bloed dat zich vermengde met het krijtstof dat voortdurend langs de kanten van het gat stroomde, maar hij voelde dat hij niets gebroken had en in de hitte van het reddingswerk voelde hij geen pijn.

Grommend en hoestend en zonder te stoppen om adem te halen trok hij haar in een zittende houding en veegde met een bloedende hand wat van het krijtstof van haar gezicht. Toen maakte hij zijn benen vrij uit het graf van krijt en werkte haar op de een of andere manier op het heuveltje, met haar rug tegen de rots.

Bond knielde en keek naar de vreselijke witte vogelverschrikker die een paar minuten eerder een van de mooiste meisjes was die hij ooit had gezien, en toen hij de strepen bloed op haar gezicht zag, bad hij dat ze haar ogen zou openen.

Toen ze dat even later deed, was Bond zo opgelucht dat hij zich omkeerde en verschrikkelijk overgaf.

HOOFDSTUK 17 Intuïtie

Toen het voorbij was, voelde hij Gala’s hand op zijn haar. Hij keek om en zag dat ze van zijn gezicht schrok. Ze trok aan zijn haar en wees naar de rotsen. Meteen kletterde een regen van kleine steentjes naast hen neer.

Hij richtte zich moeizaam op zijn knieën op, krabbelde verder overeind en samen klauterden en gleden ze van de berg krijt af uit de buurt van het gat waaruit ze ontsnapt waren.

Het ruwe zand voelde als fluweel onder hun voeten. Ze lieten zich voorover vallen en graaiden erin met hun griezelig witte handen, alsof het ruwe goud het vuile wit kon af—

wassen. Nu moest Gala ook overgeven en Bond kroop een paar passen opzij om haar alleen te laten. Hij hees zich aan een brok krijt overeind en eindelijk zag hij de hel waarin zij bijna omgekomen waren.

Tot aan de voet van de rotsen, nu overstroomd door de opkomende vloed, lag een lawine van stukken en brokken krijt. Het witte stof van de instorting bedekte bijna een halve hectare. Boven in de rots was een gekartelde scheur ontstaan en er was een hap uit de hoge top waar eerst de lijn van de horizon bijna recht was geweest. Er waren geen zeevogels meer in de buurt en Bond vermoedde dat ze door de geur van de ramp dagenlang deze plek zouden mijden.

Het feit dat ze zo dicht bij de rotswand hadden gelegen en de lichte bescherming van een overhangend stuk waar de zee aan de voet van de rots had geknabbeld, had hen gered. Ze waren begraven onder de kleinere rommel, de zwaardere stukken, waarvan elk afzonderlijk hen verpletterd zou hebben, waren meer naar buiten gevallen, het dichtstbijzijnde had ze op een meter gemist. En doordat ze zo dicht bij de rotswand lagen was Bond’s rechterarm betrekkelijk vrij geweest, waardoor ze in staat waren onder de berg uit te kruipen, voor ze gestikt waren. Bond realiseerde zich dat ze beiden dood zouden zijn geweest als hij zich niet instinctief bovenop Gala geworpen had.

Hij voelde haar hand op zijn schouder. Zonder haar aan te kijken, legde hij zijn arm om haar middel en samen liepen ze naar de heerlijke zee en lieten zich dankbaar in het ondiepe water vallen.

Tien minuten later liepen twee betrekkelijk menselijke wezens over het zand naar hun kleren die een paar meter van de rotswand lagen. Ze waren beiden volkomen naakt. Hun ondergoed, van hun lichamen gescheurd tijdens de worsteling om te ontsnappen, lag ergens onder de berg krijtstof. Maar net als bij overlevenden van een schipbreuk, betekende hun naaktheid niets. Ze voelden zich zwak en zat, maar toen ze hun kleren hadden aangetrokken over de door het zoute water schoongewassen lichamen, en beiden hun haar gekamd hadden, was er weinig meer te zien van wat ze hadden doorgemaakt.

Ze zaten met hun rug tegen een rotsblok en Bond stak een heerlijke sigaret op, hij zoog de rook diep in zijn longen en

liet hem langzaam door zijn neusgaten ontsnappen. Toen Gala er het beste van gemaakt had met haar poeder en lippenstift stak hij er voor haar ook een aan en toen hij haar die gaf, keken ze elkaar voor het eerst aan en glimlachten. Toen keken ze zwijgend uit over de zee, naar het gouden panorama, dat onveranderd, maar toch volkomen nieuw was.

Bond verbrak de stilte.

„Nou,” zei hij, „dat was op het nippertje.”

„Ik weet nog steeds niet wat er gebeurd is,” zei Gala. „Behalve dat jij mijn leven gered hebt.” Ze legde even haar hand op de zijne.

„Als jij er niet was geweest, zou ik nu dood zijn,” antwoordde Bond. „Als ik was gebleven waar ik lag…” Hij haalde zijn schouders op.

Toen draaide hij zich om en keek haar aan. „Ik neem aan dat je beseft,” zei hij vlak, „dat iemand die rots op ons heeft gegoeid?” Zij keek hem met grote ogen aan. „Als we daarin zouden gaan zoeken,” hij wees op de krijtlawine, „zouden we sporen van geboorde gaten en resten van dynamiet vinden. Ik zag de rook en hoorde de knal van de explosie een fractie van een seconde voor het rotsblok naar beneden kwam. En de meeuwen ook,” voegde hij eraan toe.

„Maar wat belangrijker is,” vervolgde hij na een ogenblik gezwegen te hebben, „Krebs kan het niet alleen gedaan hebben. Het werd in het volle gezicht van het terrein gedaan, door meerdere mensen en we zijn gevolgd vanaf het moment dat we het pad naar het strand afdaalden.”

Gala keek begrijpend en een beetje angstig. „Wat moeten we doen?” vroeg ze bezorgd. „Waar gaat het allemaal om?”

„Ze willen ons vermoorden,” antwoordde Bond kalm. „Dus moeten we in leven blijven. En waar het allemaal om gaat, zullen we moeten ontdekken.”

„Zie je,” ging hij verder, „ik ben bang dat zelfs Vallance ons niet zal kunnen helpen. Toen ze dachten dat we afdoende begraven waren, zijn ze zo gauw mogelijk van de rots weggegaan. Ze wisten dat, als iemand de instorting zag of hoorde, die zich daar niet bijzonder over zou opwinden. Die rotswand is dertig kilometer lang en er komen hier voor de zomer niet veel mensen. Als de kustwacht iets gehoord heeft, is er misschien een aantekening in het journaal gemaakt. Maar er zullen in het voorjaar wel meer instortin-gen zijn. Dus waren onze vrienden van plan te wachten tot we vanavond niet zouden komen opdagen en dan de politie en de kustwacht naar ons te laten zoeken. Ze zouden zich stilhouden tot de vloed hier pap van had gemaakt.” Hij wees op de krijtblokken. „De hele opzet is bewonderenswaardig. We hebben niet voldoende bewijs om te maken dat de minister president zich met de Moonraker bemoeit, zelfs niet als Vallance ons gelooft. Het verdomde ding is zo oneindig belangrijk, de hele wereld wacht erop om te zien of het al dan niet werkt. En hoe dan ook, wat kunnen we vertellen? Waar is hét allemaal om begonnen? Een paar van die vervloekte Duitsers hier schijnen ons voor vrijdag dood te willen hebben. Maar waarom?” Hij zweeg even. „Het komt op ons neer, Gala. Het is een vreemde zaak, maar we moeten het eenvoudig alleen oplossen.”

Hij keek in haar ogen. „Wat doen we?”

Gala lachte kort. „Stel je niet aan,” zei ze. „We worden ervoor betaald, natuurlijk nemen we het op ons. Ik ben het met je eens dat we met Londen niets bereiken, we zouden ons volslagen belachelijk maken als we opbelden over rotsen die op ons hoofd vallen. Maar wat doen we eigenlijk hier, rondscharrelend zonder kleren aan, in plaats van met ons werk verder te gaan?”

Bond grijnsde: „We zijn alleen maar tien minuten blijven liggen om op te drogen,” protesteerde hij zwakjes. „Hoe hadden we dan volgens jou de middag moeten doorbrengen? Opnieuw alle vingerafdrukken nemen? Dat is alles waar jullie van de politie aan kunnen denken.” Hij schaamde zich toen hij haar zag verstrakken en stak zijn hand op. „Dat meende ik niet,” zei hij, „maar zie je dan niet wat we vanmiddag gedaan hebben? Precies wat we moesten doen. We hebben bereikt dat de vijand zijn kaarten op tafel gelegd heeft. De volgende stap is: ontdekken wie de vijand is en waarom hij ons uit de weg wil hebben. Als we voldoende bewijs hebben, laten we de basis binnenstebuiten keren en het proefschot uitstellen. Dan kan de politiek naar de hel lopen.”

Ze sprong overeind. „Natuurlijk heb je gelijk,” riep ze ongeduldig. „Maar ik wil snel iets doen.” Ze keek een ogenblik naar de zee. „Jij bent pas op het toneel verschenen, maar ik heb meer dan een jaar met die raket geleefd en ik kan de

gedachte dat er iets mee zou kunnen gebeuren, niet verdragen. Er hangt zoveel van af, voor ons allemaal. Ik wil gauw terug om uit te zoeken wie ons wilde vermoorden. Het kan best zijn dat het niets met de Moonraker te maken heeft, maar ik wil zekerheid hebben.”

Bond stond op, de pijn van de sneden en kneuzingen op zijn rug en benen verbijtend. „Kom,” zei hij, „het is bijna zes uur. De vloed komt snel op maar we kunnen St. Margaret’s nog net op tijd bereiken. We knappen ons een beetje op bij het Granville hotel, eten en drinken wat en zorgen dat we midden onder het diner in het huis terugkomen. Ik ben benieuw hoe we ontvangen worden. Daarna moeten we zorgen dat we in leven blijven en onze ogen goed openhouden. Kun je het volhouden tot St. Margaret’s?”

„Stel je niet aan,” antwoordde Gala. „De vrouwelijke politie, is niet van suiker.” Ze glimlachte aarzelend op Bond’s ironisch eerbiedig: „Natuurlijk niet.” Ze keerden om en gingen door het kiezel op weg in de richting van de vuurtoren van het South Foreland in de verte.

Om half negen zette een taxi uit St. Margaret’s ze af bij de tweede wachtpost, ze toonden hun passen en liepen snel door het bos naar het betonnen veld. Ze waren beiden opgewekt. Na een heet bad en een uur rust bij de Granville hadden ze cognac-soda gedronken, een heerlijke gebakken tong, en Welsh rarebit gegeten en daarna nog koffie genomen. En toen ze vol vertrouwen het huis naderden, zou je helderziende moeten zijn om op te merken dat ze doodmoe waren en onder hun bovenkleding naakt en gewond.

Ze gingen zachtjes naar binnen en bleven in de hall een ogenblik staan. Uit de eetkamer kwam een vrolijk gemompel van stemmen, na een korte stilte hoorden ze vrolijk gelach dat overstemd werd door het ruwe geblaat van Sir Hugo.

Bond trok met zijn mond toen hij voorging naar de deur van de eetkamer. Toen plakte hij een vrolijke glimlach op zijn gezicht en hield de deur voor Gala open.

Drax zat in zijn feestelijke pruimkleurige huisjasje aan het hoofd van de tafel. Een vork met eten bleef halverwege zijn mond in de lucht hangen toen zij in de deuropening verschenen. Ongemerkt gleed het eten van de vork en gleed met een zacht, duidelijk „piep” op de tafel.

Krebs was rode wijn aan het drinken en uit het glas, dat

aan zijn mond gekleefd bleef, stroomde een dun straaltje langs zijn kin op zijn bruine satijnen das en zijn gele overhemd.

Dr. Walter zat met zijn rug naar de deur en keek pas om toen hij het ongewone gedrag van de anderen opmerkte, de openstaande monden, de uitpuilende ogen, de doodsbleke gezichten. Bond dacht dat hij langzamer reageerde, of misschien sterkere zenuwen had, dan de anderen. „Ach so,” zei hij zacht. „Die Engländer.”

Drax was opgestaan. „Beste kerel,” zei hij dik. „Beste kerel, we waren erg ongerust. Vroegen ons juist af of we een groep uit zouden sturen om jullie te zoeken. Een paar minuten geleden rapporteerde een van de wachten dat er een instorting was geweest.” Hij kwam naar ze toe met zijn servet in de ene hand en zijn vork nog steeds rechtop in de andere.

Toen hij zich bewoog, kwam het bloed terug in zijn gezicht, dat eerst vlekkerig werd en toen de normale rode kleur kreeg. „Je had me wel bericht mogen sturen,” zei hij tegen het meisje, terwijl woede opkwam in zijn stem. „Ik vind je gedrag heel vreemd.”

„Het was mijn schuld,” verklaarde Bond, terwijl hij verder de kamer in kwam, zodat hij iedereen zien icon. „We hadden verder gelopen dan ik dacht. Ik was bang dat de vloed ons bereiken zou, dus gingen we door naar St. Margareta, aten daar iets en namen een taxi. Miss Brand wilde opbellen, maar ik dacht dat we wel voor acht uur terug zouden zijn. Geef mij de schuld maar. Maar ga alstublieft verder met eten. Misschien kan ik u gezelschap houden bij het dessert en de koffie. Ik denk dat Miss Brand liever naar haar kamer gaat, ze zal wel moe zijn na zo’n lange dag.”

Bond liep doelbewust om de tafel heen en ging naast Krebs zitten. Hij merkte op dat die na de eerste schok zijn ogen onafgebroken op zijn bord gevestigd had. Toen Bond achter hem stond, merkte hij tot zijn voldoening een grote pleister op Krebs’ kruin op.

„Ja, ga maar naar bed, Miss Brand, ik spreek u morgenochtend wel,” gaf Drax gemelijk toe. Gala verliet gehoorzaam de kamer en Drax ging terug naar zijn stoel en liet zich zwaar neervallen.

„Heel merkwaardig die rotsen,” converseerde Bond opgewekt. „Nogal griezelig als je er langs wandelt en je af-

 

vraagt of ze net dat ogenblik zullen kiezen om naar beneden te komen. Deed me aan het Russische roulettespel denken. Maar eigenlijk lees je nooit dat er iemand gedood is door een neerstortende rots. De kans dat je geraakt wordt moet wel heel klein zijn.” Hij zweeg even. „Tussen haakjes, wat zei u daarnet over een instorting?”

Er klonk een zacht gekreun rechts van Bond, gevolgd door het breken van glas en porselein, toen Kreb’s hoofd voorover op tafel viel.

Bond keek er beleefd nieuwsgierig naar.

„Walter,” zei Drax scherp, „zie je niet dat Krebs ziek is? Ga hem naar bed brengen. En wees niet te voorzichtig met hem. Hij drinkt te veel. Schiet op.”

Walter liep met een nijdig gezicht om de tafel heen en trok Kreb’s hoofd uit de rommel, pakte hem bij zijn kraag en dwong hem uit zijn stoel.

„Du Scheisskerl,” siste Walter tegen het vlekkerige gezicht. „Marsch!” Hij draaide hem om, duwde hem naar de klapdeuren van de provisiekamer en stompte hem naar binnen. Er klonk gedempt gestommel en gevloek, toen sloeg er een deur dicht en werd het stil.

„Hij moet wel een zware dag gehad hebben,” zei Bond, Drax aankijkend.

De grote man transpireerde hevig. Hij veegde zijn gezicht af met zijn servet. „Onzin,” antwoordde hij kort. „Hij drinkt.”

De butler, rechtop en onverstoord door het verschijnen van Walter en Krebs in zijn provisiekamer, bracht de koffie binnen. Bond nam een kopje en nipte ervan, wachtend tot de deur weer gesloten was. Nog een Duitser, dacht hij. Die heeft het nieuws al in de barakken verteld. Of misschien was niet het hele team erbij betrokken, misschien was er een ploeg binnen het team. En als dat zo was, wist Drax dat dan? Zijn gedrag toen Gala en Bond binnengekomen waren, bewees niets. Was zijn verbazing gedeeltelijk voortgekomen uit gekwetste waardigheid, de schok van een ijdele man, wiens programma verstoord werd door zo’n blaag van een secretaresse? Hij had zich goed hersteld. En hij was de hele middag in de schacht geweest om toezicht te houden bij het brandstof laden. Bond besloot om hem een beetje te polsen.

„Hoe is het gegaan met brandstof laden?” vroeg hij, de ander aankijkend.

 

Drax was bezig een lange sigaar aan te steken. Hij keek Bond door de rook en het vlammetje van de lucifer heen aan.

„Uitstekend.” Hij trok aan de sigaar om hem aan bet branden te krijgen. „Alles is klaar. De wachten staan er. Een uur of twee opruimen morgenochtend en dan gaat de koepel op slot. Tussen haakjes,” voegde hij eraan toe, „ik neem Miss Brand morgen mee naar Londen. Ik heb, buiten Krebs, ook een secretaresse nodig. Heb jij plannen?”

„Ik moet ook naar Londen,” antwoordde Bond in een opwelling. „Ik moet mijn laatste rapport uitbrengen op het ministerie.”

„O ja?” deed Drax onverschillig. „Waarover? Ik dacht dat je tevreden was over onze maatregelen.”

„Ja,” antwoordde Bond nietszeggend.

„Dat is dan in orde,” zei Drax luchtig. „En nu zeg ik maar goedenacht, als je het niet erg vindt.” Hij stond op van tafel. „Er liggen nog wat papieren in de studeerkamer.”

„Goedenacht,” zei Bond tegen de verdwijnende rug.

Bond dronk zijn koffie op en ging naar de slaapkamer. Hij zag direct dat die weer doorzocht was. Hij haalde zijn schouders op. Er was niets anders dan zijn leren tas, waarvan de inhoud alleen maar zou laten zien dat hij het gereedschap voor zijn beroep bij zich had. Zijn Beretta in het schouderholster lag nog in het leren etui van Tallon’s kijker, waar hij hem verborgen had. Hij nam de revolver eruit en legde hem onder zijn kussen.

Hij nam een heet bad en smeerde een halve fles jodium op de sneden en kneuzingen waar hij bij kon. Toen stapte hij in bed en deed het licht uit, zijn lichaam deed pijn en hij was doodmoe.

Een ogenblik dacht hij aan Gala. Hij had haar gezegd een slaappil te nemen en de deur op slot te doen, maar zich verder nergens zorgen over te maken tot de volgende ochtend.

Voordat hij ging slapen, dacht hij bezorgd aan haar tocht naar Londen met Drax de volgende dag.

Bezorgd, maar niet wanhopig. Er moesten nog vele vragen beantwoord en veel mysteries opgelost worden, maar de grondfeiten waren stevig en onweerlegbaar. Deze vreemde miljonair had zijn grootse wapen gebouwd, het ministerie van bevoorrading was er blij mee en vond het betrouwbaar.

De ministerpresident en het parlement dachten er net zo over. Binnen zesendertig uur zou de raket onder volledige controle gelanceerd worden en de veiligheidsmaatregelen waren zo streng als maar mogelijk was. Iemand, en waarschijnlijk verscheidene mensen wilden het meisje en hem uit de weg hebben. Er heerste hier grote spanning. Misschien was het wel jaloezie, of misschien verdacht iemand hen ervan dat ze saboteurs waren. Maar wat deed dat ertoe zolang hij en Gala hun ogen openhielden? Niet veel meer dan een dag nog. Ze waren volkomen in het openbaar hier, in mei, in Engeland, in vredestijd. Hij was gek om zich zorgen te maken over een paar krankzinnigen, zolang de Moonraker buiten gevaar was.

En morgen, dacht Bond, toen hij al bijna sliep, zou hij met Gala afspreken om haar in Londen te ontmoeten en haar dan mee terug te nemen. Ze zou zelfs de nacht in Londen kunnen doorbrengen. In ieder geval zou hij op haar passen tot de Moonraker veilig en wel gelanceerd was en dan zou er, voordat met het bouwen van het tweede model werd begonnen, een heel grondige opruiming gehouden moeten worden.

Maar dat waren bedrieglijk troostrijke gedachten. Er dreigde gevaar en Bond wist het.

Eindelijk viel hij in slaap, met een klein voorval vast in zijn geheugen geprent.

Er was iets heel verontrustends geweest met de eettafel beneden. Er was maar voor drie personen gedekt.
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Onder de platte steen

Bond stopte zijn gehavende grijze Bentley naast de prachtige Mercedes om hem eens te bekijken. Het was een 300 SL, het sportmodel met een opvouwbare kap, waarvan er in heel Engeland maar een zestal waren. Het stuur zat links. Waarschijnlijk was hij in Duitsland gekocht. Hij had er daar een paar gezien. Een was hem het vorige jaar op de Auto-bahn naar Munchen voorbijgesuisd, terwijl hij een stevige

honderdvijfendertig reed met de Bentley. De carrosserie, te kort en te zwaar om sierlijk te zijn, was wit en de bekleding van rood leer. Opzichtig in Engeland, maar Bond vermoedde dat Drax wit had gekozen als eerbetoon aan de Duitse racekleuren, die na de oorlog op Le Mans en de Niirburg-ring alweer met de eer waren gaan strijken.

Echt iets voor Drax om een Mercedes te kopen. De wagens hadden iets majestueus en meedogenloos, vond hij, en hij dacht aan de jaren van 1934 tot 1939, toen de nakomelingen van de beroemde Blitzen Benz, die in 1911 met tweehonderddertien kilometer per uur het wereld-snelheidsrecord had veroverd, het toneel van de Grand Prix volkomen beheerst hadden. Bond herinnerde zich hun beroemde chauffeurs Caracciola, Lang, Seaman, Brauschitz, die hij met tweehonderdvijfentachtig kilometer per uur om de scherpe bochten bij Tripoli had zien vliegen, en over de met bomen omzoomde rechte weg in Bern zien gieren met de Auto Unions op hun hielen. En toch, bedacht Bond, naar zijn opgevoerde Bentley kijkend, die vijfentwintig jaar ouder was dan Drax’ wagen maar nog steeds meer dan honderdvijftig kilometer kon halen, toen de Bentleys nog raceden, voordat ze door Rolls tot bedaarde wagens voor de stad getemd waren, hadden ze de vermoeide Mercedes-SS-K met het grootste gemak geklopt.

Bond, die er eens over gedacht had coureur te worden, was verloren in zijn herinneringen en hoorde bijna weer Caracciola’s witte beest van een wagen langs de grote tribunes in Le Mans huilen, toen Drax gevolgd door Gala Brand en Krebs het huis uit kwam.

„Snelle wagen,” zei Drax toen hij Bond’s bewonderende blik opmerkte. Hij wees naar de Bentley. „Die waren vroeger ook goed,” voegde hij er op een beschermende toon aan toe. „Nu worden ze alleen gemaakt om mee naar de schouwburg te gaan. Ze zijn te beschaafd, zelfs die voor het continent. Nou, klim achterin jij.”

Krebs klom gehoorzaam op de nauwe achterbank achter de chauffeursplaats. Hij zat naar opzij, zijn regenjas opgetrokken tot zijn oren, zijn ogen raadselachtig op Bond gevestigd.

Gala Brand, elegant in een donkergrijs mantelpak met een zwarte baret en een zwarte lichtgewicht regenmantel en

handschoenen in haar hand, ging op de rechterhelft van de gescheiden voorbank zitten. Het brede portier sloot met een dubbele klik.

Bond en Gala keken elkaar niet aan. Ze hadden fluisterend hun plannen gemaakt bij een stiekeme ontmoeting in Bond’s kamer voor de lunch - om half acht in Londen dineren en dan in Bond’s auto terug naar het huis. Ze had haar handen zedig in haar schoot gevouwen en keek recht voor zich toen Drax instapte, op de starter drukte en de glimmende handle aan het stuurwiel in de derde trok. De wagen gleed bijna geluidloos weg en Bond zag hem tussen de bomen verdwijnen voor hij in zijn Bentley stapte en er op zijn gemak achteraan reed.

Gala, in de voortsnellende Mercedes, dacht na. ‘s Nachts was er niets gebeurd en de ochtend hadden ze doorgebracht met alles wat zou kunnen verbranden als de Moonraker gelanceerd werd, uit de koepel te verwijderen. Drax had niets over de vorige avond gezegd en had zich normaal gedragen. Ze had haar laatste vluchtplan opgesteld (de volgende ochtend zou Drax het zelf doen) en zoals gewoonlijk was Wal-ter geroepen en door haar kijkgaatje had ze gezien dat de cijfers in het zwarte boekje genoteerd werden.

Het was een warme zonnige dag en Drax reed in zijn hemdsmouwen. Ze keek naar links en zag dat de rand van het zwarte boekje uit zijn achterzak stak. Misschien was deze rit haar laatste kans. Sinds de vorige avond voelde ze zich een ander mens. Misschien had Bond haar het gevoel gegeven dat ze ook iets moest doen, misschien was het afkeer van het secretaresse spelen, misschien ook kwam het door de instorting en doordat ze na zoveel maanden ontdekt had dat ze gevaarlijk spel speelde, maar ze vond dat het nu tijd was om risico’s te nemen. Ze moest het vluchtplan voor de Moonraker kennen en het zou haar voldoening geven om achter het geheim van het zwarte boekje te komen. Het zou gemakkelijk gaan.

Onverschillig legde ze de opgevouwen mantel over de lege ruimte tussen Drax en haar. Tegelijkertijd ging ze gemakkelijk zitten, waarbij ze een centimeter of vijf dichter naar Drax toe schoof, en haar hand tussen de vouwen van haar mantel liet rusten. Toen ging ze zitten wachten.

Zoals ze verwacht had, kreeg ze haar kans in het drukke

verkeer in Maidstone. Gespannen probeerde Drax de stoplichten op de hoek van King Street en Gabriel’s Hill te halen, maar de file vorderde te langzaam en hij moest achter een grote gehavende wagen blijven. Gala zag dat hij van plan was, als de lichten versprongen, voor de andere wagen te schieten en hem een lesje te geven. Hij was een uitstekende chauffeur, maar ongeduldig en wraakzuchtig, er altijd op uit om iemand die hem ophield op zijn nummer te zetten.

Toen de lichten groen werden, drukte hij op zijn drietoni-ge hoorn, week naar rechts uit, trok brutaal op en passeerde, nijdig zijn hoofd schuddend tegen de chauffeur van de andere wagen.

Het was heel normaal dat Gala zich midden in deze ruwe manoeuvre tegen hem aan liet vallen. Meteen dook haar hand onder de mantel en haar vingers raakten het boekje en trokken het met een snelle beweging weg. Toen was haar hand weer tussen de vouwen van de mantel en Drax met al zijn aandacht bij zijn handen en voeten, lette op niets anders dan het verkeer voor hem en een kans om over de zebra bij de Royal Star te komen zonder twee vrouwen en een jongen die erop liepen, te raken.

Nu moest ze alleen nog Drax’ woedende gebrom doorstaan als ze hem met een preutse maar dringende stem zou vragen om ergens te stoppen zodat ze haar neus kon poederen.

Een garage zou gevaarlijk zijn. Misschien wilde hij dan de wagen laten vullen, en het was mogelijk dat hij zijn geld ook in zijn achterzak had. Maar was er een hotel? Ja, herinnerde ze zich, het Thomas Wyatt net buiten Maidstone, dat had geen benzinepompen. Ze begon een beetje te schuiven, trok de mantel weer op haar schoot en schraapte haar keel.

„O, pardon, Sir Hugo,” zei ze verstikt.

„Jï, wat is er?”

„Het spijt me verschrikkelijk, Sir Hugo, maar zou u misschien een ogenblik kunnen stoppen? Ik wil, ik bedoel, het spijt me vreselijk maar ik wil graag mijn neus poederen. Het is verschrikkelijk dom van me.”

„Jezus,” zei Drax. „Waarom heb je dat in Godsnaam niet… O ja, goed dan, zoek maar iets op.” Hij gromde iets binnensmonds maar liet de snelheid teruglopen tot ongeveer vijfenzeventig kilometer.

 

„Er is een hotel net voorbij die bocht,” vertélde Gala zenuwachtig. „Dank u wel, Sir Hugo. Het is stom van me. Ik zal niet lang wegblijven. Ja, hier is het.”

De wagen stopte met een ruk voor de herberg. „Schiet op, schiet op,” zei Drax. Gala liet het portier open en haastte zich gehoorzaam over het gravel, de mantel met het kostbare geheim vast tegen haar borst gedrukt.

Ze sloot de deur van het toilet achter zich en sloeg het boekje open.

Daar stonden ze precies zoals ze gedacht had, op elke bladzij een datum en daaronder de nette rijtjes cijfers, de temperatuur, de atmosferische druk net zoals zij ze overgenomen had van de cijfers van het ministerie van luchtvaart. En onderaan elke bladzij de berekeningen over het instellen van de girokompassen.

Gala fronste. Met een oogopslag zag ze dat ze volkomen verschilden van haar cijfers, er was geen enkele overeenkomst.

Ze sloeg de laatste bladzij met de cijfers van die dag op. Hé, ze had zich bij het berekenen van de koers bijna negentig graden vergist. Als de raket volgens haar plan afgevuurd werd, zou hij ergens in Frankrijk terechtkomen. Radeloos keek ze naar haar gezicht in de spiegel. Hoe kon ze zo’n monsterachtige vergissing gemaakt hebben? En waarom had Drax haar dat nooit verteld? Ze bladerde snel het boekje door, elke dag was ze er negentig graden naast geweest, ze had de Moonraker in een rechte hoek op dé juiste koers willen afschieten. En toch was het onmogelijk dat ze zo’n fout gemaakt had. Wist het ministerie van deze geheime cijfers? En waarom werden ze geheim gehouden?

Plotseling veranderde haar verbazing in angst. Ze moest zorgen dat ze veilig in Londen kwam om het aan iemand te kunnen vertellen, zelfs als ze een dwaas en een bemoeial genoemd zou worden.

Koeltjes sloeg ze een paar bladzijden terug, haalde haar nagelvijl uit haar tas en sneed, zo netjes als ze kon een bladzij uit als voorbeeld, rolde hem op tot een stijf balletje en stopte hem in een van de vingers van haar handschoen.

Ze bekeek haar gezicht in de spiegel. Ze was bleek en ze wreef snel over haar wangen om weer wat kleur te krijgen. Dan trok ze weer een gezicht als een deemoedige secretaresse en rende over het gravel terug naar de wagen, bet boekje tussen de vouwen van haar mantel omklemmend.

De motor van de Mercedes draaide nog. Drax keek ongeduldig en nijdig terwijl ze op haar plaats terugkrabbelde.

„Kom, kom,” zei hij, terwijl hij naar de derde schakelde en zijn voet van de koppeling nam, terwijl haar enkel bijna tussen het portier kwam. De banden knarsten over het gravel toen hij optrok en de weg naar Londen opzwenkte.

Gala werd naar achteren gegooid maar ze vergat niet om haar hand tussen de vouwen van de mantel tussen de chauffeur en haar in te laten neerkomen.

En nu moest het boekje nog terug in de achterzak.

Ze keek hoe de snelheidsmeter opliep tot boven de honderd kilometer, terwijl Drax de zware wagen voortjoeg over de weg.

Ze probeerde zich de lessen te herinneren. De aandacht van het slachtoffer afleiden. Hij moet niet op zijn gemak zijn, maar met zijn gedachten bij iets anders, zodat hij de aanraking niet voelt.

Zoals nu bijvoorbeeld. Drax vocht, over het stuur gebogen, voor een kans om een achttien meter lange oplegger van de R.A.F. te passeren, maar het tegemoetkomende verkeer liet geen ruimte vrij midden op de weg. Toen zag hij een gat en hij ramde de versnelling in de tweede en schoot vooruit, de hoorn loeide heerszuchtig.

Gala’s hand reikte onder de mantel naar links.

Maar een andere hand greep als een slang toe.

„Ik heb je.”

Krebs hing half over de leuning van de chauffeursplaats. Onder de mantel drukte zijn hand de hare in het glibberige omslag van het boekje.

Gala zat als bevroren. Ze wrong uit allemacht haar hand, maar het hielp niets. Krebs drukte er nu met zijn volle kracht op.

Drax was de oplegger gepasseerd en de weg lag vrij voor hem. Krebs zei dringend, in het Duits: „Stop alstublieft, mein Kapitan. Miss Brand is een spion.”

Drax keek geschrokken naar rechts. Wat hij zag was voldoende. Hij bracht zijn hand snel naar zijn achterzak en legde hem toen langzaam, omzichtig weer op het stuur. Ze naderden de scherpe hoek met de weg naar Mereworth aan

de linkerkant. „Hou haar vast,” beval Drax. Hij remde zodat de banden gierden, schakelde en wrong de wagen de zijweg op. Een paar honderd meter verder stopte hij aan de kant van de weg.

Drax keek de weg af, waar niemand te zien was. Hij stak een gehandschoende hand uit en draaide Gala’s gezicht naar zich toe.

„Wat betekent dat?”

„Ik kan het uitleggen, Sir Hugo.” Gala probeerde de angst en de wanhoop die ze op haar gezicht wist, te overschreeuwen. „Het is een vergissing. Ik wilde niet…”

Verborgen door een nijdig schouderophalen, reikte ze voorzichtig naar achteren en gooide haar handschoenen achter het leren kussen.

„Sehen Sie her, mein Kapitän. Ik zag haar dichter naar u toe schuiven en dat leek me vreemd.”

Met zijn andere hand had Krebs de mantel weggetrokken en Drax zag haar witte vingers in het omslag van het boekje gedrukt nog geen veertig centimeter van zijn achterzak af.

„Zo.”

Het klonk koud en huiveringwekkend.

Drax liet haar kin los, maar haar verschrikte ogen bleven op de zijne gevestigd.

Achter de jolige • fagade van rode huid en snor ontdekte ze een ijskoude wreedheid. Hij was een ander mens, de man achter het masker, het wezen onder de platte steen, die door Gala Brand opgetild was.

Drax keek weer de lege weg af.

Toen trok hij, recht in de plotseling begrijpende blauwe ogen kijkend, de leren handschoen van zijn linkerhand en sloeg haar zo hard als hij kon in het gezicht.

Er kwam maar een korte kreet uit Gala’s dichtgeschroefde keel, maar tranen van pijn liepen over haar wangen. Plotseling begon ze als een razende te vechten.

Met al haar kracht zwoegde en vocht ze tegen de twee armen die haar vasthielden. Met haar vrije rechterhand probeerde ze bij de ogen in het over haar heen gebogen gezicht te komen. Krebs bracht zijn hoofd buiten haar bereik en verhoogde, moordlustig in zichzelf sissend, de druk op haar keel, terwijl haar nagels stukjes huid van zijn handen scheurden, maar haar geworstel werd snel zwakker.

Drax keek bezorgd toe hoe Krebs haar onder controle kreeg, startte toen de wagen en reed omzichtig verder over de weg door het bos. Hij gromde tevreden toen hij een kar-respoor ontdekte dat het bos in voerde, hij reed erin en stopte pas toen hij uit het gezicht van de weg was.

Gala had net ontdekt dat de motor geen geluid meer maakte, toen ze Drax „daar” hoorde zeggen en een vinger achter haar linkeroor haar schedel raakte. Krebs haalde zijn arm van haar keel weg en ze gleed dankbaar, naar adem happend, naar voren. Toen sloeg er iets tegen haar hoofd op de plaats waar de vinger haar geraakt had, ze voelde een wonderlijk bevrijdende pijnscheut en toen werd het donker.

Een uur later zagen voorbijgangers in Ebury Street voor een huis aan de kant van Buckingham Palace, een witte Mercedes stoppen, waar twee vriendelijke heren een ziek meisje uit hielpen en door de deur binnen brachten. Degenen die dichtbij waren, konden zien dat het meisje bleek was en haar ogen gesloten hield en dat de vriendelijke heren haar bijna de stoep op moesten dragen. Men hoorde duidelijk dat de grote heer met de rode snor tegen de ander zei dat die arme Mildred beloofd had om niet uit te gaan voor ze zich weer helemaal goed voelde. Het was erg zielig.

Gala kwam bij in een grote zolderkamer die volstond met machines. Ze was stevig vastgebonden, had een brandende pijn in haar hoofd en voelde dat haar lippen en wangen gekneusd en gezwollen waren.

Er hingen zware gordijnen voor de ramen en de kamer rook alsof hij zelden gebruikt werd. Er lag stof op de weinige meubelen en alleen de chroom en ebonieten wijzerplaten van de machines leken schoon en nieuw. Ze dacht dat ze misschien in een ziekenhuis was. Ze sloot haar ogen en dacht na. Even later herinnerde ze zich alles. Een paar minuten lang onderzocht ze hoe ze er aan toe was, toen opende ze haar ogen.

Drax stond met zijn rug naar haar toe en keek naar de wijzerplaten van een machine die op een groot radiotoestel leek. Er stonden nog twee zulke machines binnen haar gezichtskring en uit een ervan rees een dunne stalen naald omhoog door een ruw gat in het pleisterwerk van het plafond. De kamer werd helder verlicht door verscheidene grote staande lampen.

 

Links van haar klonk een geluid en door haar ogen in hun kassen te draaien, wat de pijn in haar hoofd nog verergerde, zag ze Krebs gebogen over een elektrische generator op de vloer. Er stond een kleine benzinemotor naast, die moeilijkheden gaf. Af en toe greep Krebs de handle van de starter en trok er hard aan, dan gaf de motor een loos gestotter en ging hij verder met zijn gepruts.

„Jij verdomde gek,” zei Drax in het Duits, „schiet toch op. Ik moet die vervloekte sukkels van het ministerie spreken.”

„Direct, mein Kapitan,” antwoordde Krebs plichtsgetrouw. Hij greep de handle weer en deze keer startte de motor met een paar kuchjes en begon te zoemen.

„Maakt hij niet te veel lawaai?” vroeg Drax.

„Nee, mein Kapitan, de kamer is geluiddicht,” antwoordde Krebs. „Dr. Walter heeft me verzekerd dat er buiten niets van te horen zal zijn.”

Gala sloot haar ogen en besloot dat ze zich zo lang mogelijk bewusteloos moest houden. Waren ze van plan haar hier in deze kamer te vermoorden? En wat waren dat voor instrumenten? Het leek op radio, of radar misschien. Dat gebogen glazen scherm had een paar maal geflikkerd toen Drax aan de knoppen onder de wijzerplaat scharrelde.

Langzaam begonnen haar hersens weer te werken. Waarom bijvoorbeeld sprak Drax plotseling perfect Duits? En waarom sprak Krebs hem aan met Herr Kapitan? En waarom vermoordden ze haar bijna omdat ze de cijfers in het zwarte boekje gezien had? Wat betekenden ze?

Negentig graden, negentig graden.

Haar hersens draaiden lui het probleem om en om.

Negentig graden verschil. Veronderstel dat haar cijfers toch goed waren geweest voor het doel op zee, dat ze gelijk had gehad. Dan had ze de raket toch uiteindelijk niet naar Frankrijk geschoten. Maar Drax’ cijfers? Negentig graden naar links van het doel in de Noordzee? Waarschijnlijk ergens in Engeland. Honderdtwintig kilometer van Dover. Ja natuurlijk, dat was het. Volgens het vluchtplan in het kleine zwarte boekje zou de Moonraker boven op Londen komen.

Maar op Londen! Op Londen!

Dus kon je hart werkelijk in je keel schieten. Wat vreemd. Je zegt het zo vaak en plotseling gebeurt het en snijdt het bijna je adem af.

En dit was dus een radarbaken. Wat handig. Net zo een als op het vlot in de Noordzee. Deze zou de raket binnen honderd meter van Buckingham Palace laten neerkomen. Maar wat gaf dat als de neuskegel vol instrumenten zat?

Het kwam waarschijnlijk door de wreedheid van Drax’ slag in haar gezicht dat ze plotseling wist, wist dat het op de een of andere manier een echte atoomlading zou zijn, dat Drax een vijand van Engeland was en dat hij morgenmiddag om twaalf uur Londen zou vernietigen.

Gala deed een laatste poging het te begrijpen.

Ze zag de dunne naald van de raket met de snelheid van het licht uit de heldere blauwe hemel neerkomen, door dit plafond, door deze stoel en dan in de grond. Ze zag de mensen in de straten, het paleis, de kindermeisjes in het park, de vogels in de bomen, de grote bloem van vlammen met een omtrek van anderhalve kilometer. En dan de paddestoelwolk. Er bleef niets over, niets, niets, niets.

„Nee. O, nee.”

Maar de kreet klonk alleen in haar hoofd. Gale was flauwgevallen.

HOOFDSTUK 19


Opsporing verzocht

Bond zat aan de rechter hoektafel voor twee personen op de eerste verdieping en keek naar de mensen en het verkeer op Piccadilly en de Haymarket.

Het was kwart voor acht en zijn tweede droge Martini met wodka en een groot stuk citroenschil was net door Bar-ker, de chef-kellner, gebracht. Hij nipte ervan en vroeg zich doelloos af waarom Gala zo laat was. Dat was niets voor haar, zij was het soort meisje dat zou opbellen als zij opgehouden was bij de Yard. Vallance, waar hij om vijf uur geweest was, had gezegd dat hij Gala om zes uur verwachtte.

Vallance wilde haar graag spreken. Hij maakte zich zorgen en toen Bond hem in het kort verslag uitbracht over de veiligheid van de Moonraker, leek het of hij maar half luisterde.

 

Er was die dag een grote verkoop van sterling geweest, die in Tanger begonnen was en zich snel had uitgebreid tot Zürich en New York. Het pond had op de geldmarkten wild geschommeld en de arbitragecommissies hadden een hoop verdiend. Het resultaat was dat het pond drie cent gedaald was en de vooruitzichten waren nog slechter. Het nieuws stond op de voorpagina’s van de kranten en bij het sluiten van de markt waren mensen van het ministerie van financiën bij Vallance gekomen om hem het vreemde nieuws te vertellen dat de golf van verkoop begonnen was door Drax Metals Ltd. in Tanger. De actie was die ochtend begonnen en bij het sluiten van de markt was de firma erin geslaagd Brits geld tot een bedrag van twintig miljoen pond te verkopen. Dit was te veel geweest en de Bank of England had moeten kopen om een nog sterkere daling te voorkomen. Toen was Drax Metals bekend geworden als de verkoper.

Nu wilde het ministerie van financiën weten waar het om ging - of Drax zelf verkocht of een van de grote belangengemeenschappen die klant van zijn firma waren. Het eerste wat ze deden was Vallance ondervragen. Vallance kon alleen maar bedenken dat Drax wist dat de Moonraker om de een of andere reden zou mislukken en dat hij van die wetenschap wilde profiteren. Hij besprak het direct met het ministerie van bevoorrading maar die wezen het idee minachtend van de hand. Er was geen reden om aan te nemen dat de Moonraker een mislukking zou zijn en zelfs als de proefvlucht geen succes was, zou dat feit verdoezeld worden door de technische vindingen en zo. In elk geval zou het resultaat van de proefvlucht geen enkele invloed kunnen hebben op het Britse financiële krediet. Nee, ze dachten er niet over om de zaak met de minister president te bespreken. Drax Metals was een grote handelsonderneming en het was best mogelijk dat ze voor een buitenlandse regering optraden, de Argentijnse, of misschien zelfs de Russische, een met grote reserves aan sterling. Wat het ook was, het had niets met het ministerie te maken, of met de Moonraker die de volgende middag precies om twaalf uur gelanceerd zou worden.

Dit had Vallance redelijk geleken, maar hij was nog steeds bezorgd. Hij hield niet van mysteries en was blij dat hij zijn zorgen met Bond kon bespreken. Voor alles wilde hij Gala

vragen of ze telegrammen uit Tanger had gezien en als dat zo was, of Drax er haar iets over verteld had.

Bond wist zeker dat Gala hem dat verteld zou hebben en dat zei hij tegen Vallance. Ze hadden nog wat gepraat en toen was Bond naar zijn hoofdkwartier gegaan, waar M. hem verwachtte.

M. was in alles geïnteresseerd, zelfs in de geschoren hoofden en de snorren van de mannen. Hij ondervroeg Bond zorgvuldig en toen die zijn verhaal besloten had met een kort verslag van zijn gesprek met Vallance, zat M. geruime tijd in gedachten verzonken.

„007,” zei hij tenslotte, „dit bevalt me niets. Er is daar iets aan de hand, maar ik kan er geen touw aan vastknopen. En ik zie niet waar ik kan ingrijpen. De bijzondere afdeling en het ministerie kennen de feiten en God weet dat ik daar niets aan toe kan voegen. Zelfs als ik met de minister president ga praten, wat vervloekt oneerlijk tegenover Vallance zou zijn, wat kan ik hem dan vertellen? Wat zijn de feiten? Waar is het om begonnen? Er is niets dan een naar vermoeden. En,” voegde hij eraan toe, „een heel sterk als ik me niet vergis.”

„Nee,” hij keek Bond ongewoon dringend aan, „het ziet ernaar uit dat alles op jou neerkomt, en op dat meisje. Je hebt geluk dat ze goed is. Heb je iets nodig? Kan ik je ergens mee helpen?”

„Nee, dank u meneer,” had Bond geantwoord en hij was door de bekende gangen en met de lift naar zijn eigen kantoor gegaan, waar hij Loelia Ponsonby aan het schrikken gemaakt had door haar bij het afscheid een kus te geven. Dat deed hij alleen met Kerstmis, met haar verjaardag en net voordat hij iets heel gevaarlijks moest gaan doen.

Bond dronk zijn Martini op en keek op zijn horloge. Het was nu acht uur en plotseling huiverde hij.

Hij stond op en liep naar de telefoon.

Van de centrale van Scotland Yard hoorde hij dat de hoofdinspecteur geprobeerd had hem te bereiken. Hij was nu naar een diner in het Mansion House. Kon Commander Bond alstublieft aan de lijn blijven? Bond wachtte ongeduldig. Al zijn angsten concentreerden zich in het zwarte blok bakeliet. Hij zag de rij beleefde gezichten voor zich, de kelner die langzaam naar Vallance toeliep, die snel zijn stoel

 

achteruit schoof en onopvallend wegliep, door de stenen gangen naar de discrete telefooncel.

De telefoon schreeuwde hem toe: „Jij daar Bond? Hier Vallance. Miss Brand gezien?”

Bond’s hart stond stil. „Nee,” zei hij scherp. „Ze is een half uur te laat voor het diner. Is ze niet komen opdagen om zes uur?”

„Nee. Ik heb naar haar laten informeren, maar ze is op geen van de adressen waar ze gewoonlijk verblijft als ze in Londen is. Geen van haar vrienden heeft haar gezien. Als ze om half drie in Drax’ wagen vertrokken is, had ze om half vijf in Londen moeten zijn. Er is geen ongeluk gebeurd op de weg naar Dover.” Hij was even stil. „Zij is een goed meisje en ik wil niet dat er iets met haar gebeurt. Kun jij daar voor zorgen? Ik wil haar niet laten omroepen, door die moord is ze in het nieuws gekomen en we zouden direct de pers achter ons aan krijgen. Na tienen vanavond zal het nog erger worden. Downing Street geeft een communiqué uit over het proefschot en de kranten zullen morgen alleen maar over de Moonraker schrijven. De minister president spreekt over de radio. Haar verdwijning zou de hele geschiedenis in een misdaadverhaal veranderen. Daar is alles te belangrijk voor en ze kan in ieder geval flauwgevallen zijn of zo. Maar ik wil dat ze gevonden wordt. Nou, neem je het op je? Je kunt alle hulp krijgen die je nodig hebt. Ik zal de dienstdoende officier zeggen dat hij jouw orders moet gehoorzamen.”

„Maak je maar geen zorgen,” antwoordde Bond. „Natuurlijk neem ik het op me.” Hij zweeg en dacht snel na. „Vertel me nog een ding. Wat weet je over Drax’ plannen?”

„Hij werd niet voor zeven uur op het ministerie verwacht,” vertelde Vallance. „Ik heb een boodschap afgegeven …” Er klonk een verward lawaai in de lijn en Bond hoorde Vallance „Badankt” zeggen. Hij kwam weer aan het toestel. „Kreeg net bericht van de politie,” zei hij. „De Yard kon me niet aan de telefoon krijgen omdat ik met jou praatte. Even kijken.” Hij las: „’Sir Hugo Drax arriveerde ministerie zeven uur, ging weg acht uur. Liet boodschap achter te bereiken bij Blades als nodig was. Terug op terrein elf uur.’” Vallance merkte op: „Dat betekent dat hij Londen om een uur of negen verlaat. Ogenblik.” Hij las verder:

,,’Sir Hugo vertelde Miss Brand voelde zich bij aankomst in Londen niet goed, liet haar op haar verzoek om kwart voor vijf achter bij het busstation bij Victoria Station. Miss Brand zei dat ze bij vrienden, adres onbekend, zou gaan rusten en om zeven uur contact opnemen met Drax bij het ministerie. Dat heeft ze niet gedaan.’ En dat is alles,” zei Vallance. „O ja, we hebben navraag gedaan naar Miss Brand uit jouw naam. Gezegd dat je om zes uur met haar afgesproken had en dat ze niet gekomen is.”

„Ja,” antwoordde Bond met zijn gedachten ergens anders. „Dat brengt ons niet verder. Maar ik moet aan het werk. Nog een vraag. Heeft Drax een huis in Londen, een flat of zo?”

„Hij logeert tegenwoordig altijd in de Ritz,” vertelde Vallance. „Heeft zijn huis aan Grosvenor Square verkocht toen hij naar Dover ging. Maar we weten toevallig dat hij een soort woning in Ebury Street heeft. We hebben daar gekeken, maar er werd niet opengedaan en onze man zei dat het huis er onbewoond uitzag. Het ligt precies achter Buckingham Palace. Hij houdt het erg stil, een soort schuilplaats waar hij misschien met vrouwen naar toe gaat. Nog iets anders? Ik moet eens terug, anders denken al die hoge pieten dat de kroonjuwelen gestolen zijn.”

„Ga je gang,” zei Bond. „Ik zal mijn best doen en als ik vast kom te zitten, roep ik jouw mannen te hulp. Maak je maar geen zorgen als je niets van me hoort. Tot ziens.”

„Tot ziens,” antwoordde Vallance opgelucht. „Veel succes en bedankt.”

Bond belde af.

Hij pakte de hoorn weer en belde Blades.

„Met het ministerie van bevoorrading,” zei hij. „Is Sir Hugo Drax daar?”

„Ja meneer,” antwoordde de vriendelijke stem van Brevett. „Hij is in de eetzaal. Wilt u hem spreken?”

„Nee, het is in orde,” zei Bond. „Ik wilde alleen maar weten of hij nog niet vertrokken was.”

Zonder dat hij wist wat hij at, sloeg Bond wat eten naar binnen en om kwart voor negen verliet hij het restaurant. Zijn wagen wachtte buiten op hem, hij nam afscheid van de chauffeur van het hoofdkwartier en reed naar St. James’ Street. Hij parkeerde verborgen achter de rij taxi’s tegenover Boodle’s en installeerde zich achter een avondblad waar hij overheen het oog kon houden op Drax’ Mercedes die hij tot zijn opluchting onbewaakt in Park Street zag staan.

Hij hoefde niet lang te wachten. Plotseling ging de deur van Blades open Drax verscheen in een straal van geel licht. Hij droeg een zware overjas die hij tot zijn oren opgetrokken had en had een pet over zijn ogen getrokken. Hij liep snel naar de witte Mercedes, sloeg het portier dicht en schoot weg langs de linkerkant van St. James Street en remde om tegenover St. James’ Palace af te slaan toen Bond nog op gang moest komen.

God, hij gaat snel, dacht Bond toen hij rond het eiland in de Mali racede terwijl Drax het standbeeld voor het paleis al passeerde. Hij volgde met een donderend lawaai. Langs het hek van Buckingham Palace, dus zou hij wel naar Ebury Street gaan. Terwijl hij de witte wagen in het oog hield, maakte Bond snel zijn plannen. De lichten op de hoek van Lower Grosvenor Street waren groen voor Drax en rood voor Bond. Bond kwam net op tijd om Drax linksaf Ebury Street te zien inrijden. Hij rekende erop dat Drax naar zijn huis ging en stopte vlak bij de hoek. Toen hij uit zijn wagen sprong, en de paar stappen naar Ebury Street aflegde, hoorde hij twee korte stoten op de claxon van de Mercedes en toen hij voorzichtig om de hoek keek, zag hij Krebs die de ingepakte figuur van een meisje over het trottoir hielp. Toen sloeg het portier van de Mercedes dicht en Drax schoot weer weg.

Bond rende terug naar zijn wagen en ging hem achterna.

Goddank was de wagen wit. Daar ging hij, zijn stoplichten gloeiden kort als hij moest remmen, de koplampen waren aan en de hoorn loeide bij iedere mogelijke belemmering in het spaarzame verkeer.

Bond klemde zijn tanden op elkaar en reed zijn wagen alsof zij een Lippizaner van de Spaanse rijschool in Wenen was. Hij kon zijn koplampen of claxon niet gebruiken uit angst zich aan de wagen voor hem te verraden. Hij moest op zijn remmen en versnellingen rekenen en er verder het beste van hopen.

Het diepe gebrom van zijn uitlaat donderde terug van de huizen aan de beide zijden van de straat en zijn banden gierden over het asfalt. Hij dankte de hemel voor het stel Mi-chelins, dat nog maar een week oud was. Als hij de verkeerslichten maar mee had. Hij scheen niets dan geel en rood te krijgen, terwijl Drax steeds groen trof. Chelsea Bridge. Dan werd het de weg naar Dover via de zuidelijke rondweg! Zou hij de Mercedes kunnen bijhouden op de A20? Drax had twee passagiers. Misschien was zijn wagen niet goed afgesteld. Maar met die onafhankelijke vering lag hij in de hoeken beter dan Bond, de oude Bentley was een beetje hoog van de grond voor dit soort werk. Bond trapte op zijn rem en gaf een stoot op zijn claxon toen een taxi rechtsaf begon te buigen. Hij ging terug naar links en Bond hoorde een kort woord roepen toen hij erlangs schoot.

Clapham Common. Hij zag de witte wagen door de bomen. Bond liet de wagen opkomen tot honderdtwintig kilometer op het veilige stuk weg en zag dat de lichten aan het eind net op tijd rood werden om Drax te laten stoppen. Hij zette de Bentley in zijn vrij en gleed geruisloos verder. Nog vijfenveertig meter, nog vijfendertig, twintig, vijftien. Het licht versprong en Drax schoot alweer weg, maar niet voordat Bond gezien had, dat Krebs naast hem zat en er geen ander teken van Gala was dan de bult van een kleed op de nauwe achterbank.

Dat was dus het antwoord. Je neemt een ziek meisje niet als een zak aardappelen mee uit rijden, noch met die snelheid trouwens. Dus was ze hun gevangene. Maar waarom? Wat had ze gedaan? Wat had ze ontdekt? Wat, voor de duivel, was er eigenlijk aan de hand?

Allerlei duistere veronderstellingen kwamen in Bond op en schreeuwden hem toe dat hij een blinde gek was geweest. Blind, blind, blind. Vanaf het ogenblik dat hij na de avond bij Blades in zijn kantoor had gezeten en had gevonden dat Drax een gevaarlijk mens was, had hij op zijn hoede moeten zijn. Bij de eerste aanwijzingen van moeilijkheden had hij in actie moeten komen, bij de tekens op de kaart bijvoorbeeld. Maar wat had hij moeten doen? Hij had ernstig nagedacht over iedere aanwijzing, iedere angst. Wat had hij anders kunnen doen dan Drax vermoorden en opgehangen worden voor de moeite? Nou dan. En nu? Zou hij stoppen om de Yard te bellen? En de wagen laten ontkomen? Voor zover hij wist werd Gala meegenomen op een ritje en was

 

Drax van plan om zich op weg naar Dover van haar te ontdoen. En dat kon Bond misschien voorkomen als zijn wagen het aankon.

Als om die gedachte te onderstrepen gilde het rubber toen hij met zestig kilometer om de rotonde de A 20 opreed. Nee. Hij had M. en Vallance beloofd dat hij het op zich nam. Hij was er stevig tij betrokken en hij moest doen wat hij kon. Als hij de Mercedes bijhield, kon hij op zijn minst zijn banden stukschieten en later zijn excuus maken. Het zou misdadig zijn om hem te laten ontkomen.

Het zij zo, zei Bond tegen zichzelf.

Hij moest afremmen voor een verkeerslicht en hij gebruikte de pauze om een stofbril uit het dash-boardkastje op te zetten. Toen draaide hij de schroeven van de voorruit los, duwde de smalle ruit plat op de voorkap en draaide de schroeven weer vast.

Toen schoot hij weg van Swanley Junction en reed al gauw honderdvijfendertig over de reflectors op de weg van Farningham, de wind huilde om zijn oren en het schrille gegil van de aanjager vergezelde hem.

Een kilometer voor hem uit werden de lichten van de Mercedes verborgen door de top van Wrotham Hill en verdwenen in het panorama van de Weald van Kent.

HOOFDSTUK 20 Drax’ offer

Gala voelde drie verschillende soorten pijn. De kloppende pijn achter haar linkeroor, het bijten van een touw om haar polsen en het schuren van het koord om haar enkels.

Iedere kuil, iedere bocht in de weg, iedere druk van Drax’ voet op de rem of gaspedaal, veroorzaakte pijn en raspte haar zenuwen. Was ze maar steviger op de achterbank gebonden, nu was er net genoeg ruimte om haar een paar centimeter te laten rollen, zodat ze doorlopend haar gekneusde gezicht van de aanraking met het glanzende pigskin moest afwenden.

De lucht die ze inademde was vermengd met de scherpe

geur van nieuwe bekleding, uitlaatgassen en af en toe de scherpe stank van schroeiend rubber als Drax in een scherpe bocht zijn banden martelde.

En toch betekenden het ongemak en de pijn niets.

Krebs! Vreemd genoeg waren haar angst en haat voor Krebs het ergst. De andere dingen waren te groot. Het raadsel van Drax en zijn haat tegen Engeland, zijn perfecte kennis van het Duits, de Moonraker en het geheim van de atoomlading, hoe ze Londen kon redden, die vragen had ze al lang in haar onderbewustzijn opgeborgen omdat ze onoplosbaar waren.

Maar de middag alleen met Krebs lag nog vers in haar geheugen en steeds gingen haar gedachten terug naar de afschuwelijke details.

Lang nadat Drax weggegaan was, had ze zich nog bewusteloos gehouden. In het begin had Krebs zich met de instrumenten beziggehouden, ze in het Duits toesprekend in een soort liefkozend babytaaltje. „Daar, mein Liebchen, zo is het beter, nietwaar? Een druppeltje olie voor jou, mein Pup-perl? Maar natuurlijk, ik kom direct. Nee, nee, luilak, ik zei duizend omwentelingen, geen negenhonderd. Kom, we kunnen het veel beter nietwaar? Ja, mein Schatz, zo moet het. Om en om, op en neer, om en om. Ik zal je lieve gezichtje voor je afvegen, zodat we zien kunnen wat er op het kleine wijzerplaatje staat. Jesu Maria, bist du ein braves Kind!”

En zo was het doorgegaan, met onderbrekingen als hij voor Gala stond en op een verschrikkelijke, nadenkende manier in zijn neus peuterde en op zijn tanden zoog. Totdat hij steeds langer voor haar bleef staan, zijn instrumenten vergat en een beslissing nam.

En toen had ze zijn handen gevoeld dié het bovenste knoopje van haar jurk losmaakten en ze had haar terugschrikken moeten verbergen met een realistisch gekreun en een voorstelling moeten geven van bij bewustzijn komen.

Ze had om water gevraagd en hij had een glas voor haar uit een badkamer gehaald. Toen was hij schrijlings op een keukenstoel voor haar gaan zitten en met zijn kin op de bovenste lat van de rugleuning had hij haar aandachtig opgenomen van onder zijn bleke afgezakte oogleden.

Zij had het zwijgen verbroken. „Waarom ben ik hier?” vroeg ze. „Wat zijn dat voor instrumenten?”

Hij likte zijn lippen af en de kleine prutmond onder de gele vlek van de snor ging open en vormde langzaam een ruitvormige glimlach. „Dat is een val voor kleine vogeltjes,” zei hij. „Het zal al gauw een vogeltje naar het warme nestje lokken. Dan zal het vogeltje een eitje leggen. O, zo’n groot rond ei, zo’n mooi vet ei.” Het onderste deel van zijn gezicht giechelde van plezier en zijn ogen stonden dromerig. „En het mooie meisje is hier, omdat ze anders het kleine vogeltje misschien verschrikken zou. En dat zou jammer zijn, nietwaar?”, hij spuwde de drie laatste woorden uit, „vuile Engelse slet?”

Zijn blik werd gespannen. Hij schoof zijn stoel dichterbij zodat zijn gezicht nog maar een centimeter of dertig van het hare af was en ze zijn adem kon ruiken. „Nou, Engelse slet, voor wie werk je?” Hij wachtte. „Je moet wel antwoorden,” waarschuwde hij zacht. „We zijn hier helemaal alleen en niemand kan je horen schreeuwen.”

„Doe niet zo stom,” zei Gala wanhopig. „Voor wie zou ik anders werken dan voor Sir Hugo?” (Krebs glimlachte toen hij de naam hoorde). „Ik was alleen nieuwsgierig naar het vluchtplan…” Ze gaf een onsamenhangende uitleg over Drax’ cijfers en haar cijfers en dat ze deel had willen hebben aan het succes van de Moonraker.

„Probeer het nog eens,” fluisterde Krebs toen ze uitverteld was. „Je kunt het vast veel beter,” en plotseling had wreedheid in zijn ogen gegloeid en had hij zijn handen naar haar uitgestrekt…

Achterin de voortsnellende Mercedes knarste Gala met haar tanden en kreunde bij de herinnering aan de zachte kruipende vingers, die knijpend en trekkend haar lichaam betastten terwijl de hete ogen de hele tijd nieuwsgierig in de hare staarden, tot zij eindelijk het speeksel in haar mond verzameld had en hem midden in zijn gezicht spuwde.

Hij had niet eens de tijd genomen om zijn gezicht af te vegen, maar haar plotseling werkelijk pijn gedaan, ze had een schreeuw gegeven en was toen genadig flauwgevallen.

Ze kwam bij toen ze achterin de wagen geduwd werd, er werd een kleed over haar heen geworpen en ze snelden door de straten van Londen, ze hoorde andere wagens, het gerinkel van een fietsbel, soms een schreeuw, het dierlijke geluid van een oude claxon, het gezoem van een scooter, gierende

remmen, en ze werd zich bewust dat ze terug was in de gewone wereld, dat er overal om haar heen Engelse mensen, vrienden, waren. Ze worstelde om op haar knieën te komen en te schreeuwen, maar Krebs moest haar beweging gevoeld hebben, want zijn handen waren om haar enkels en bonden ze vast aan de rail op de vloer. Toen wist ze dat ze verloren was en ze bad dat op de een of andere manier iemand op tijd zou komen, terwijl de tranen over haar wangen stroomden.

Dat was nog geen uur geleden en nu merkte ze door de geringere snelheid van de wagen en het geluid van ander verkeer dat ze een grote plaats bereikt hadden - als ze naar het terrein teruggebracht werd, moest dat Maidstone zijn.

In de betrekkelijke stilte van hun tocht door de stad hoorde ze plotseling de dringende stem van Krebs.

„Mein Kapitän,” zei hij, „die wagen-honderd meter achter ons, volgt ons beslist. Hij heeft zijn lichten haast niet gebruikt. Ik denk dat het Commander Bond is.”

Drax gromde en ze hoorde dat hij zijn lichaam bewoog om achterom te kijken.

Hij vloekte scherp en ze voelde de grote wagen slingerend door het weinige verkeer zwoegen. „Ja, sowas!” zei Drax tenslotte, zijn stem klonk nadenkend. „Dus dat oude meubelstuk van hem komt nog vooruit. Des te beter, beste Krebs. Hij schijnt alleen te zijn.” Hij lachte ruw. „Dus zullen we hem laten rennen en als hij het overleeft, stoppen we hem bij de vrouw in de zak. Zet de radio aan, de Home Service. We zullen gauw genoeg weten of er iets aan de hand is.”

Gala hoorde een kort gekraak en toen de stem van de minister president, de stem die alle belangrijke gebeurtenissen in haar leven begeleid had, in gebroken fragmenten, toen Drax in de derde schakelde en de stad uitreed: „… wapen ontstaan door de vindingrijkheid van de mens… vijftienhonderd kilometer het luchtruim in … gebied gepatrouilleerd door Harer Majesteits schepen … een lange periode van vrede… ontwikkeling voor de grote reis van de mens buiten de beperkingen van onze planeet… Sir Hugo Drax, de grote patriot en weldoener van ons land …”

Gala hoorde Drax boven het geluid van de wind uit honend triomfantelijk balken en het. toestel afzetten.

„James,” fluisterde Gala inwendig, „jij bent alleen over. Wees voorzichtig, maar wees snel.”

Bond’s gezicht zat onder het stof en het bloed van vliegen en motten die er tegenaan gevlogen waren. Hij moest zijn verkrampte hand dikwijls van het stuur nemen om zijn stofbril schoon te maken, maar de Bentley reed prachtig en hij wist zeker dat hij de Mercedes bij kon houden.

Hij haalde de honderdveertig kilometer op de rechte weg voor de ingang van Leeds Castle, toen plotseling achter hem grote lichten aanfloepten en het onbeschaamde „pom-pim-pom-pam” van een viertonige hoorn vlak bijzijnoor klonk.

Het was haast ongelooflijk dat er een derde wagen in deze race verscheen. Bond had nauwelijks in zijn spiegeltje gekeken sinds ze Londen verlaten hadden. Behalve een coureur of een wanhopig man had niemand hen kunnen bijhouden en verontrust zwenkte hij naar links en zag uit zijn ooghoek een vuurrode wagen voorbijschieten.

Hij ving een glimp op van de beroemde Alfa radiator en in grote witte letters langs de rand van de motorkap de woorden „Attaboy II”. Toen zag hij het grijnzende gezicht van een jongeman in hemdsmouwen die twee vingers opstak voor hij wegschoot met die chaos van lawaai die een Alfa produceert, het gejank van de aanjager, het geratel van de uitlaat en het donderende geluid van de transmissie.

Bond grijnsde bewonderend toen hij zijn hand opstak tegen de chauffeur. Opgevoerde acht cilinder Alfa Romeo, dacht hij, wel bijna net zo oud als de mijne. ‘32 of ‘33 waarschijnlijk. En maar de helft van mijn cc. Heeft het na de Targa Florio in 1931 overal goed gedaan. Waarschijnlijk zo’n haastig ventje van een van de R.A.F. bases in de buurt die van een feestje kwam en probeerde zich nog op tijd te melden voor hij een rapportje kreeg. Hij zag hoe de Alfa door de S-bocht voor Leeds Castle verdween en weghuilde in de richting van de splitsing bij Charing.

Bond kon zich de verrukte grijns van de jongen als hij Drax inhaalde, voorstellen. „O man, het is een Merc!”, en Drax’ woede over het onbeschaamde geluid van de hoorn. Hij reed vast wel honderdvijfenvijftig, dacht Bond. Hoop dat die vervloekte dwaas niet van de weg vliegt. Hij zag dat de twee stel achterlichten steeds dichter bij elkaar kwamen en wist dat de jongen zich voorbereidde om in te halen, waarbij hij, als hij een kans zag om te passeren, plotseling zijn grote licht zou aansteken.

Daar! Vierhonderd meter voor hem uit lichtte de Mercedes plotseling wit op in de dubbele straal van de Alfa. Er lag anderhalve kilometer vrije weg voor hem, zo recht als maar kon. Bond kon bijna zien hoe de jongen zijn gaspedaal nog verder indrukte. „Attaboy!”

Voorin de Mercedes hield Krebs zijn mond dicht bij Drax’ oor. „Nog een,” riep hij dringend. „Kan zijn gezicht niet zien. Hij gaat nu passeren.”

Drax vloekte ruw. Zijn tanden glansden wit in het vage schijnsel van het dashboard. „Zal het zwijn een lesje geven.” zei hij, terwijl hij zijn schouders rechtte en zijn stuur stevig omklemde. Uit zijn ooghoek zag hij de neus van de Alfa aan zijn rechterkant naderen. „Pom-pim-pom-pam”, zong de hoorn. Langzaam draaide Drax het stuur van de Mercedes naar rechts en gooide het terug toen hij het afschuwelijke geknars van metaal hoorde, en vervolgde zijn weg.

..Bravo! Bravo!” schreeuwde Krebs toen hij buiten zichzelf van opwinding op de bank knielde en achteruit keek…Dubbele salto. Hij is ondersteboven in de heg terechtgekomen. Ik geloof dat hij al brandt. Ja, ik zie vlammen.”

..Daar zal onze mooie Mister Bond wel even over nadenken,” snauwde Drax hijgend.

Maar Bond, zijn gezicht een strak masker, had nauwelijks snelheid verminderd en hij dacht alleen maar aan wraak toen hij achter de vluchtende Mercedes voortsnelde. Hij had alles gezien, de grote boog waarmee de om en om draaiende wagen in het veld te pletter viel en de chauffeur die met gespreide armen en benen door de lucht zeilde toen hij van zijn plaats geslingerd werd.

Toen hij voorbijschoot en de afschuwelijke zwarte sporen van de banden qp het asfalt zag, merkte hij nog een macabere bijzonderheid op. De onbeschadigde hoorn maakte nog steeds contact en zijn geschreeuw steeg op naar de hemel om denkbeeldige wegen vrij te maken voor Attaboy II…Pom-pim-pom-pam.” „Pom-pim-pom-pam.”

Dus was er vlak voor zijn ogen een moord gepleegd. Of in ieder geval een poging tot moord. Sir Hugo Drax had de oorlog verklaard en het kon hem niet schelen dat Bond dat wist. Dat maakte alles veel gemakkelijker. Het betekende dat Drax een misdadiger was en waarschijnlijk krankzinnig, maar boven alles betekende het gevaar voor de Moonraker.

Dat was genoeg voor Bond. Hij haalde de .45 Colt Army Special onder het dashboard vandaan en legde hem op de bank naast zich. Het gevecht was begonnen en op de een of andere manier moest hij de Mercedes tegenhouden.

Bond beukte zijn voet naar beneden en hield hem zo. Geleidelijk begon hij de afstand te verkleinen, de naald van de snelheidsmeter schommelde om de honderdvijftig kilometer.

Drax ging linksaf bij de splitsing bij Charing en suisde de lange heuvel op. Voor zich ontdekte hij in de reusachtige straal van zijn koplampen een van Bowater’s geweldige ach-wielige A.E.C. diesels, die zwoegend onder de veertien ton krantenpapier die hij naar het oosten van Kent bracht, de eerste haarspeldbocht inging.

Drax vloekte binnensmonds toen hij de lange oplegger met de twintig rollen elk van zeveneneenhalve kilometer krantenpapier, midden in de gevaarlijke bocht ontdekte.

Hij keek in zijn spiegeltje en zag dat de Bentley bij de splitsing kwam.

En toen kreeg Drax zijn idee.

„Krebs,” het woord klonk als een pistoolschot, „pak je

mes.”

Er klonk een scherpe klik en de stiletto lag in Krebs’ hand. Hij aarzelde niet als zijn meester op die toon

sprak.

„Ik ga langzamer rijden achter die vrachtwagen. Trek je schoenen en sokken uit, klim op de motorkap en als ik achter die wagen ben, spring je. Ik zal heel langzaam rijden. F.r is geen enkel gevaar. Snij de touwen waarmee de rollen papier vastzitten door, eerst het linker en dan het rechter. Ik zal naast de wagen blijven en als je klaar bent, spring je terug in de wagen. Pas op dat je er niet gelijk met het papier afvalt. Verstanden? Also, Hals und Beinbruch!”

Drax dimde en ging met honderdtwintig kilometer de bocht door. De vrachtwagen reed een meter of twintig voor hem en hij moest hard remmen om er niet tegenop te vliegen. De Mercedes gleed door tot de motorkap bijna onder de achterkant van de vrachtwagen was.

Drax schakelde terug. „Nu!” Hij hield de wagen stil toen Krebs op blote voeten over de voorruit heenklom en met zijn mes in zijn hand over de motorkap krabbelde.

Met een sprong was hij omhoog en begon op de touwen in te hakken. Drax zwenkte naar rechts en bleef naast de achterwielen van de Diesel, de vettige rook van de uitlaat kwam in zijn ogen en neusgaten.

Bond’s lichten waren door de bocht net zichtbaar.

Er klonken een paar harde ploffen toen de rollen van de wagen op de weg vielen en de duisternis in daverden. Een rol barstte en Drax hoorde het scheurende geluid van het loswindende papier.

De vrachtwagen, bevrijd van zijn last, sprong vooruit en Drax moest een beetje gas geven om Krebs op te vangen, die half op de voorbank en half over Gala’s rug terechtkwam. Drax stampte het gaspedaal neer en snelde de heuvel af. De kreet van de vrachtwagenchauffeur die boven het gekletter van de Dieselmotor uitklonk, negeerde hij.

Toen hij de volgende bocht om daverde, zag hij het licht van twee koplampen naar de hemel opstijgen boven de toppen van de bomen uit. Het zwaaide een ogenblik heen en weer en toen ging het uit.

Een harde balkende lach ontsnapte Drax toen hij zijn blik een moment zegevierend naar de sterren richtte.
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„De overtuiger”

Krebs beantwoordde de krankzinnige lach met een hoog gegiechel. „Een meesterzet, mein Kapitan. U had ze die heuvel af moeten zien rollen. Die ene barstte. Wunderschön! Net het toiletpapier van een reus. Dat zal een aardig pakje van hem gemaakt hebben. Hij kwam net de bocht om. Heeft u het gezicht van die chauffeur gezien? Zum Kotzen! En er staat de firma Bowater een fijne papierjacht te wachten.”

„Je hebt het goed gedaan,” zei Drax kort, met zijn gedachten ergens anders.

Plotseling stopte hij aan de kant van de weg waarbij zijn banden gierend protesteerden.

„Donnerwetter!” zei hij nijdig terwijl hij begon te draaien. „We kunnen de man daar niet laten liggen, we moeten hem

gaan halen.” De wagen suisde al terug. „Pistool,” beval Drax kort.

Ze passeerden de vrachtwagen op de heuvel, hij stond stil en de chauffeur was nergens te zien. Waarschijnlijk de zaak gaan opbellen, dacht Drax toen hij voor de eerste bocht snelheid verminderde. In de paar huizen brandde het licht en een groepje mensen stond om een van de rollen die tussen de resten van hun hek lag. In de heg rechts van de weg lagen nog een paar rollen. Aan de linkerkant leunde een afgeknapte telegraafpaal dronken over. Bij de volgende bocht begon een warboel van papier, over de heggen langs de lange helling gedrapeerd als serpentines bij een reusachtige maskerade.

De Bentley was bijna door de leuning die in de bocht langs een steile helling stond, gebroken. Hij hing met zijn neus omlaag in een chaos van verbogen spijlen en een wiel dat nog aan de as zat, was als een surrealistische paraplu over de romp gebogen.

Drax stopte, Krebs en hij stapten uit en bleven staan luisteren. Ze hoorden niets, behalve een wagen in de verte en het gesjirp van een krekel.

Met getrokken pistolen liepen ze voorzichtig naar de resten van de Bentley, hun voeten versplinterden het gebroken glas op de weg. Er waren diepe voren in de berm gesneden en het rook sterk naar benzine en verbrande rubber. Het hete metaal tikte en kraakte zacht er er kwam nog stoom uit de verpletterde radiator.

Bond lag met zijn gezicht naar beneden in de berm, een meter of twintig van de wagen. Krebs keerde hem om. Zijn gezicht zat onder het bloed maar hij ademde nog. Ze fouilleerden hem zorgvuldig en Drax stak de slanke Beretta in zijn zak. Toen sleepten ze hem samen naar de weg en hesen hem op de achterbank van de Mercedes, half over Gala heen. Toen ze zich bewust werd, wie het was, gaf ze een schreeuw van afschuw.

„Halt’s Maul,” snauwde Drax. Hij ging zitten en terwijl hij de wagen keerde hing Krebs over de leuning en scharrelde met een lang koord. „Doe het goed,” zei Drax. „Ik wens geen fouten.” Hij bedacht nog iets. „En ga dan de nummerborden van het wrak halen. Schiet op, ik hou de weg in de gaten.”

Krebs trok het kleed over de twee onbeweeglijke lichamen en sprong uit de wagen. Hij gebruikte zijn mes als schroevedraaier en kwam even later met de borden terug. De grote wagen kwam net in beweging toen een groepje mensen verscheen, die zenuwachtig de heuvel afliepen en met lantaarns over de verwoesting schenen.

Krebs grijnsde vrolijk bij de gedachte aan die stomme Engelsen die de rommel zouden moeten opruimen. Hij installeerde zich om van dit deel van de weg te genieten, dat hij altijd het mooist had gevonden, de bossen langs -de weg naar Chilham, vol wilde hyacinten en speenkruid.

Vooral bij avond voelde hij zich daar gelukkig. Als ze tussen de groene stammen van de jonge bomen zichtbaar werden in het licht van de Mercedes, deden de bloemen hem denken aan de mooie bossen in de Ardennen, aan de groep waarbij hij gediend had en aan het rijden in een buitgemaakte Amerikaanse jeep, met, net als vanavond, de vereerde leider aan het stuur. Der Tag werd al lang voorbereid, maar nu was het zover. Eindelijk de juichende menigten, de medailles, de vrouwen, de bloemen. En de jonge Krebs liep in de voorste gelederen. Hij keek naar de massa’s voorbijvliegende hyacinten en voelde zich warm en gelukkig.

Gala proefde Bond’s bloed. Zijn gezicht lag naast het hare op het leren kussen en zij schoof op om hem meer ruimte te geven. Hij ademde moeilijk en onregelmatig en zij vroeg zich af of hij erg gewond was. Zacht fluisterde ze in zijn oor. Hij kreunde en hij ademde sneller.

„James,” fluisterde ze dringend. „James.”

Hij mompelde iets en zij drukte zich tegen hem aan.

Hij mompelde een aantal vuile woorden en zijn lichaam kwam omhoog.

Toen lag hij weer stil en ze voelde bijna hoe hij trachtte te voelen hoe hij eraan toe was.

„Ik ben het, Gala.” Ze voelde hem verstrakken.

„Christus,” zei hij, „wat een rotzooi.”

„Ben je in orde? Heb je niets gebroken?”

Hij spande zijn armen en benen. „Lijkt in orde,” antwoordde hij. „Klap op mijn hoofd gehad. Praat ik redelijk?”

„Natuurlijk,” vertelde Gala. „Nou luister.”

Haastig vertelde ze hem alles wat ze wist, bij het boekje beginnend. Hij lag zo stijf als een plank tegen haar aan en

ademde nauwelijks, terwijl hij naar het ongelooflijke verhaal luisterde.

Ze reden Canterbury binnen en Bond bracht zijn mond bij haar oor. „Ik ga proberen of ik me over de achterkant kan laten vallen. Ik moet een telefoon bereiken, dat is onze enige hoop.”

Hij begon zich op zijn knieën op te richten, het meisje stikte bijna onder zijn gewicht.

Toen klonk er een scherp gekraak en hij viel weer over haar heen.

„Nog een beweging en je gaat er aan,” zei Krebs zacht.

Nog twintig minuten naar het terrein. Gala klemde haar tanden op elkaar en begon Bond weer bij te brengen,

Dat was net gelukt toen de wagen bij de deur van de koepel stopte en Krebs, met zijn pistool in de hand, de touwen om hun enkels losmaakte.

Ze zagen een glimp van het bekende maanverlichte beton en van een halve cirkel van wachtposten voor ze naar binnen en, nadat hun schoenen door Krebs uitgerukt waren, over de ijzeren balustrade de koepel in geduwd werden.

Daar stond de glanzende raket, mooi, onschuldig, als een nieuw stuk speelgoed voor de Cycloop.

Maar er hing een vreselijke lucht van chemicaliën en Bond zag de raket als een reusachtige injectienaald die in het hart van Engeland gestoken zou worden. Ondanks een gegrom van Krebs, bleef hij op de trap staan en keek op naar de glinsterende neus. Een miljoen doden. Een miljoen, een miljoen, een miljoen!

Zijn verantwoording? O God! Zijn verantwoording.

Met Krebs’ pistool in zijn rug liep hij langzaam achter Gala aan de trap af.

Toen hij Drax’ kantoor binnenging, vermande hij zich.

Plotseling was zijn hoofd helder en alle sufheid en pijn waren uit zijn lichaam verdwenen. Er moest iets, wat dan ook, gedaan worden. Op de een of andere manier zou hij wel iets vinden. Zijn lichaam en geest werden gespannen en scherp. Zijn blik werd weer levendig en de verslagenheid viel van hem af als de huid van een slang.

Drax was voorgegaan’ en zat al achter zijn bureau. Hij had een Luger in zijn hand die naar een plek ergens tussen Bond en Gala wees.

Bond hoorde de dubbele deuren achter zich dichtploffen.

„Ik was een van de beste schutters van de Brandenberg Divisie,” vertelde Drax. „Bind haar vast in een stoel en de man ook.”

Gala keek Bond wanhopig aan.

„Je schiet toch niet,” zei Bond. „Je bent veel te bang dat de brandstof ontploft.” Hij liep langzaam naar het bureau.

Drax glimlachte opgewekt en keek langs de loop naar Bond’s maag. „Je hebt een slecht geheugen, Engelsman,” zei hij vlak. „Ik heb je al verteld dat deze kamer van de schacht gescheiden is door de dubbele deuren. Nog een stap en je hebt geen maag meer.”

Bond zag de zelfverzekerde blik en bleef staan.

„Toe maar, Krebs.”

Toen ze beiden stevig en pijnlijk met armen en benen aan de metalen stoelen vastgebonden waren, ongeveer een meter bij elkaar vandaan onder de glazen wand, verliet Krebs de kamer. Een ogenblik later kwam hij terug met een soldeerlamp!

Hij zette het lelijke ding op het bureau, pompte er lucht in en hield er een lucifer bij.

Een blauwe vlam siste een paar centimeter omhoog. Hij nam het instrument op, liep naar Gala toe en bleef ongeveer een meter van haar af staan.

„Nou,” zei Drax bars, „we kunnen het zonder moeilijkheden afwerken. De goede Krebs is een kunstenaar met die dingen. We noemden hem vroeger „Der Zwangsman” - de overtuiger. Ik zal nooit vergeten hoe hij de laatste spion die we samen gevangen hebben, behandelde. Het was net ten zuiden van de Rijn, hè Krebs?”

Bond spitste zijn oren.

„Ja, mein Kapitan.” Krebs grinnikte bij de herinnering. „Het was zo’n Belgisch varken.”

„Goed,” zei Drax. „Onthou dit allebei goed. Het gaat hier niet eerlijk toe, geen sportief gedoe en dat soort dingen. Dit is zakelijk.”

Hij keek Gala Brand aan en zijn stem klonk als een zweepslag toen hij zei: „Jij! Voor wie werk jij?”

Gala zweeg.

„Waar je maar wilt, Krèbs.”

Krebs’ mond hing open, zijn tong ging heen en weer over

zijn onderlip. Hij hijgde terwijl hij naar het meisje toeliep,

De kleine vlam brulde begerig.

„Stop,” beval Bond koel. „Ze werkt voor Scotland Yard, en ik ook.” Dit had nu geen zin meer, het had geen enkel nut voor Drax. En morgenmiddag zou er misschien helemaal geen Scotland Yard meer zijn.

„Zo is het beter,” vond Drax. „Weet iemand dat jullie gevangen zijn? Heb je iemand opgebeld?”

Als ik ja zeg, dacht Bond, zal hij ons doodschieten en onze lichamen laten verdwijnen en dan hebben we geen kans meer om de Moonraker tegen te houden. En als de Yard het wist, waarom waren ze hier dan nog niet? Nee, misschien hebben we nog een kans. De Bentley zal gevonden worden. Misschien wordt Vallance ongerust als hij niets van me hoort.

„Nee,” antwoordde hij. „Als ik dat gedaan had, waren ze al lang hier geweest.”

„Dat is waar,” zei Drax nadenkend. „In dat geval heb ik geen belangstelling voor jullie en ik feliciteer je dat je het gesprek zo gemakkelijk hebt gemaakt. Als je alleen was geweest, was het moeilijker geworden, maar een meisje heeft altijd nut bij zulke gelegenheden. Krebs, zet dat ding neer. Je kunt wel gaan. Vertel de anderen wat ze weten moeten, ze zullen zich zorgen maken. Ik hou onze gasten een poosje bezig en dan kom ik ook naar het huis. Zorg dat de wagen behoorlijk gewassen wordt, vooral de achterbank. En die krassen moeten van de rechterkant af. Laat desnoods het hele paneel eraf halen. Of ze mogen het hele vervloekte ding in brand steken, we hebben hem toch niet meer nodig.” Hij lachte kort. „Verstanden?”

„Ja, mein Kapitan.” Krebs zette met tegenzin de zacht brullende soldeerlamp naast Drax op de tafel. „Voor het geval u het nodig hebt,” verklaarde hij, hoopvol naar Gala en Bond kijkend, en verdween door de dubbele deuren.

Drax legde de Luger voor zich op het bureau. Hij nam een sigaar uit een la en stak hem aan met een Ronson tafelaansteker. Toen keek hij Bond welwillend aan.

„Je weet niet hoe ik naar een Engels gehoor verlangd heb,” zei hij, alsof hij een persconferentie gaf. „Je weet niet hoe ik verlangd heb om mijn verhaal te kunnen vertellen.

Een volledig verslag van mijn activiteiten ligt bij een zeer respectabel advocatenkantoor in Edinburgh.” Hij glimlachte hen toe. „En deze mensen hebben instructie om de envelop open te maken na de eerste succesvolle vlucht van de Moonraker. Maar jullie gelukkige wezens krijgen een voorproefje van wat ik geschreven heb, en als jullie morgen om twaalf uur door deze open deuren,” hij wees naar rechts, „de eerste wolk stoom van de turbines zien en weten dat jullie over een halve seconde levend zullen verbranden, zullen jullie de voldoening hebben dat je weet waar het allemaal voor dient, zoals,” hij grijnsde wolfachtig, „wij Engelsen zeggen.”

„Je kunt ons je grapjes besparen,” zei Bond ruw. „Ga door met je verhaal, Mof!”

Even gloeiden Drax’ ogen. „Een Mof. Ja, ik ben inderdaad Reichsdeutscher,” - de mond onder de rode snor proefde het mooie woord - „en zelfs Engeland zal binnenkort moeten toegeven dat het door een enkele Duitser verslagen is. Misschien dat ze dan zullen ophouden met ons Moffen te noemen - op bevel!” Hij schreeuwde de woorden uit en het Pruisische militarisme kwam uit in dit gebrul.

Drax keek Bond aan, de grote uiteenslaande tanden onder de rode snor rukten zenuwachtig aan de ene nagel na de andere. Toen stopte hij zijn rechterhand in zijn broekzak, om niet in de verleiding te komen en nam met zijn linker de sigaar op. Hij trok er even aan en toen begon hij te vertellen.
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De doos van Pandora

„Mijn werkelijke naam,” begon Drax, zich tot Bond richtend, „is Graf Hugo von der Drache. Mijn moeder was Engelse en daarom werd ik tot mijn twaalfde jaar in Engeland opgevoed. Toen kon ik het niet meer uithouden in dit smerige land en ik heb mijn opvoeding voltooid in Berlijn en Leipzig.”

Bond kon zich voorstellen dat de logge jongen niet erg welkom was geweest op een Engelse particuliere school. En

dat hij een buitenlandse graaf met een hele serie namen was, zou hem wel niet veel geholpen hebben.

„Toen ik twintig was,” Drax’ ogen glinsterden bij de herinnering, „ging ik in onze familiezaak werken. Dat was een dochteronderneming van de grote staalcombinatie Rhein-nietal Börsig. Nooit van gehoord, veronderstel ik? Nou, als je in de oorlog geraakt was door een 88 mm. kogel, was het er waarschijnlijk een van hun geweest. Onze dochteronderneming was gespecialiseerd in bijzondere staalsoorten en ik heb daar alles over geleerd en ook veel over de vliegtuigindustrie, onze meest veeleisende klanten. Toen heb ik voor het eerst van columbium gehoord, dat was in die tijd alles waard. Toen ging ik bij de Partij en bijna onmiddellijk waren we in oorlog. Een prachttijd, ik was op mijn achtentwintigste luitenant in het 104de Pantzer Regiment. We gingen dcor het Britse leger en Frankrijk heen als een mes door de boter. Opwindend.”

Een ogenblik trok Drax uitgebreid aan zijn sigaar en Bond vermoedde dat hij in de rook de brandende Belgische dorpen voor zich zag.

„Dat waren mooie dagen, beste Bond.” Drax stak een arm uk en tipte de as op de vloer. „Maar toen werd ik uitgekozen voor de Brandenburg Divisie en ik moest de meisjes en de champagne verlaten om terug te gaan naar Duitsland en te oefenen voor de grote sprong naar Engeland. Ze hadden me bij de Divisie nodig om mijn kennis van het Engels. We zouden in Engels uniform gaan. Het had leuk kunnen worden, maar die vervloekte generaals zeiden dat het onmogelijk was en ik werd overgeplaatst naar de buitenlandse inlichtingendienst van de SS, de R.S.H.A. waar Ober-gruppenführer Kaltenbrunner net het bevel had overgenomen, nadat Heydrich in ‘42 vermoord was. Hij was een goed man en ik stond onder direct bevel van een nog betere, Obersturmbannführer,” hij sprak de titel met smaak uit, „Otto Skorzeny. Zijn werk bij de R.S.H.A. was terrorisme en sabotage. Een prettig tussenspel, beste Bond, en ik was in staat om heel wat Engelsen om zeep te helpen wat,” Drax glimlachte koud tegen Bond, „me veel genoegen gaf. Maar toen,” Drax vuist kwam hard op de tafel neer, „werd Hit-Ier weer verraden door die zwijnen van generaals en de Engelsen en Amerikanen mochten in Frankrijk landen.”

„Wat vervelend,” zei Bond droog.

„Ja, beste Bond, dat was inderdaad heel vervelend.” Drax negeerde de ironie. „Maar voor mij werd het het hoogtepunt van de hele oorlog. Skorzeny bracht al zijn saboteurs en terroristen samen in Jagdverbande die hij achter de vijandelijke linies wilde gebruiken. Elk Jagdverband was verdeeld in Streifkorps en die weer in Kommando’s, die de naam dragen van de bevelvoerende officier. Ik ging met de rang van Oberleutnant,” Drax zwol van trots, „aan het hoofd van Kommando „Drache” met de beroemde 150e Pantzer Brigade door de Amerikaanse linies, bij de doorbraak in de Ardennen in december ‘44. Ongetwijfeld herinner je je wat deze brigade gedaan heeft in zijn Amerikaanse uniformen en met zijn buitgemaakte Amerikaanse tanks en voertuigen. Kolossal! Toen de Brigade moest terugtrekken, bleef ik achter en nestelde me in de bossen vijfenzeventig kilometer achter de Geallieerde linies. We waren met zijn twintigen, tien flinke kerels en tien Weerwolven van de Hit-lerjugend, tussen de dertien en twintig jaar, maar allemaal fijne jongens. De leiding over dat groepje had een zekere Krebs, een jongeman die door zijn bijzondere gaven voorbestemd was voor de post van beul en „overtuiger” bij ons vrolijk clubje.” Drax grinnikte opgewekt.

Bond likte langs zijn lippen toen hij zich het gekraak herinnerde waarmee Krebs’ hoofd tegen de toilettafel was geslagen. Had hij hem wel zo hard geschopt als hij kon? Ja, stelde zijn geheugen hem gerust, hij had al zijn kracht achter de punt van zijn schoen gebracht.

„We bleven zes maanden in die bossen,” vervolgde Drax trots, „en al die tijd brachten we via de radio rapport uit aan het Vaderland. De opsporingswagens hebben ons nooit kunnen vinden. En toen gebeurde de ramp.” Drax schudde droevig zijn hoofd. „Anderhalve kilometer van onze schuilplaats in de bossen was een boerderij. Ze hadden er een hoop Nissen hutten omheen gebouwd en hij werd gebruikt als achterhoede hoofdkwartier voor de een of andere ver-bindingsgroep, Engelsen en Amerikanen. Het was een hopeloze toestand, er heerste geen discipline en overal vandaan kwamen lijntrekkers. We hadden het een tijdje in het oog gehouden en op een dag besloot ik om het op te blazen. Het was een heel eenvoudig plan. ‘s Avonds moesten twee

 

van mijn mannen, een in Engels en een in Amerikaans uniform er in een buitgemaakte verkenningswagen heen rijden met twee ton explosieven. Er was een, natuurlijk onbewaakte, parkeerplaats vlak bij de kantine en ze moesten de wagen zo dicht mogelijk bij de kantine neerzetten, de lont afstellen op zeven uur en dan weggaan. Het was heel gemakkelijk en ik ging die ochtend weg voor mijn eigen zaken en liet het zaakje aan mijn ondercommandant over. Ik droeg het uniform van jullie verbindingsdienst en vertrok op een buitgemaakte Britse motorfiets om een ordonnans van dat onderdeel, die dagelijks over een weg in de buurt op en neer reed, neer te schieten. Ik haalde hem in,” babbelde Drax, „en schoot hem in zijn rug, nam zijn papieren af, legde hem op zijn motor en stak de boel in brand.”

Hij zag de woede in Bond’s blik en stak zijn hand op. „Niet erg sportief? Maar beste kerel, hij was al dood. Maar laat ik verder gaan. Ik vervolgde mijn weg en wat gebeurde er toen? Een van onze eigen vliegtuigen op weg naar huis, bestookte me met zijn boordkanon. Een van onze eigen vliegtuigen! Hij veegde me helemaal van de weg. God weet hoe lang ik daar in die sloot gelegen heb. ‘s Middags kwam ik een beetje bij en was zo bijdehand om mijn muts en jasje en de papieren in een heg te verbergen. Daar liggen ze waarschijnlijk nog, ik moet ze toch eens gaan halen, het zijn leuke souvenirs. Toen stak ik de resten van mijn motorfiets in brand en daarna moet ik flauwgevallen zijn, want ik merkte dat ik door een Engelse wagen opgepikt was en dat we dat vervloekte verbindings hoofdkwartier binnenreden! Of je het gelooft of niet! En daar stond die verkenningswagen naast de kantine. Dat was te veel voor me. Ik zat vol granaatsplinters en mijn been was gebroken. Ik viel flauw en toen ik bijkwam lag het hospitaal bovenop me en had ik nog maar een half gezicht.” Hij hief zijn hand op en streelde de glimmende huid op de rechterkant van zijn gezicht. „Daarna hoefde ik alleen maar een rol te spelen. Ze hadden geen idee wie ik was. De wagen die me opgepikt had was vertrokken of in stukken gevlogen. Ik was gewoon een Engelsman met een Engels overhemd en broek, die bijna dood was.”

Drax zweeg om een nieuwe sigaar aan te steken. Het was stil in de kamer, buiten het zachte gebrom van de soldeerlamp. Het dreigende geluid werd rustiger en Bond veronderstelde dat de druk afnam.

Hij draaide zijn hoofd om en keek Gala aan. Voor het eerst zag hij de blauwe plek achter haar linkeroor. Hij glimlachte haar bemoedigend toen en ze glimlachte scheef terug.

Drax sprak door de sigarenrook: „Veel meer is er niet te vertellen. Gedurende het jaar dat ik van het ene ziekenhuis naar het andere werd gesleept, maakte ik mijn plannen tot in de kleinste details. Ik wilde wraak nemen op Engeland voor alles wat het mij en mijn land had aangedaan. Het werd een obsessie, dat geef ik toe. Elke dag van dat jaar dat mijn land verkracht en vernietigd werd, groeide mijn haat en afkeer van de Engelsen.” De aderen in Drax gezicht zwollen op, plotseling beukte hij op de tafel en schreeuwde hen toe terwijl hij met uitpuilende ogen van de een naar de ander keek: „Ik haat en veracht jullie allemaal, jullie zwijnen! Onbruikbare, luie, decadente gekken, die je verbergt achter die vervloekte witte rotsen, terwijl andere mensen jullie oorlogen uitvechten. Te zwak om jullie koloniën te verdedigen, met je hoed in je hand achter Amerika aanlopend. Stinkende snobs die alles willen doen voor geld. Ha!” deed hij triomfantelijk, „ik wist dat ik alleen maar geld behoefde te hebben en eruit moest zien als een heer. Heren! Pfui Teufel! Voor mij is een heer alleen maar iemand waar ik voordeel van kan hebben. Die verdomde gekken bij Bla-des bijvoorbeeld, die rijke sukkels. Maandenlang heb ik ze duizenden ponden afgezet, midden in hun gezicht bezwendeld, tot jij er een eind aan maakte.”

Drax’ ogen vernauwden zich. „Hoe kwam je op het idee van die sigarettendoos?” vroeg hij scherp.

Bond haalde zijn schouders op. „Gezien,” antwoordde hij onverschillig.

„Nou ja,” vond Drax, „misschien was ik die avond een beetje roekeloos. Maar waar had ik het over? O ja, het ziekenhuis. Die goede dokters wilden me zo graag helpen met erachter te komen wie ik was.” Hij brulde van het lachen. „Het was zo gemakkelijk.” Zijn blik werd sluw. „Bij de namen die ze me zo behulpzaam kwamen aanbieden vond ik die van Hugo Drax. Wat een toeval! Van Drache tot Drax! Ik dacht dat ik het misschien wel was. Ze waren erg trots. Ja, zeiden ze, natuurlijk hen je het. De dokters dwongen me

triomfantelijk in zijn schoenen. Ik trok ze aan en liep ermee het ziekenhuis uit en toen ging ik in Londen op zoek naar iemand om te vermoorden en te beroven. En op een dag vond ik, in een klein kantoor hoog boven Piccadilly, een Joodse geldschieter.” Drax sprak sneller, de opgewonden woorden stroomden van zijn lippen. Bond zag dat een vlokje schuim in zijn mondhoek bleef hangen en langzaam groeide. „Het ging gemakkelijk. Een klap op zijn kale schedel. Vijftienduizend pond in de safe. En toen weg, het land uit, naar Tanger - waar je alles kon doen, alles kopen, alles in orde maken. Columbium was zeldzamer dan platina en iedereen zou het nodig hebben, dat wist ik, ik was mijn eigen beroep niet vergeten. En toen heb ik gewerkt, vijf jaar lang heb ik alleen voor geld geleefd. Ik was zo moedig als een leeuw, ik nam verschrikkelijke risico’s. En plotseling had ik mijn eerste miljoen, toen het tweede en het vijfde en het twintigste. Ik ging terug naar Londen, gaf er een miljoen van uit en ik had Londen in mijn zak. En toen ging ik naar Duitsland. Daar vond ik Krebs en vijftig andere betrouwbare Duitsers, allemaal briljante technici. Ze hadden valse namen, zoals zoveel van mijn oude kameraden. Ik gaf ze mijn orders en ze wachtten vreedzaam en onschuldig af. En waar was ik?” Drax staarde met wijdopen ogen naar Bond. „Ik was in Moskou. Moskou! Iemand die columbium te koop aanbiedt, kan overal terecht. Ik ontmoette de juiste mensen, die naar mijn plannen luisterden. Ze gaven me Walter, het genie van hun basis voor geleide projectielen in Peenemunde, en die goede Russen begonnen de atoomlading te maken,” hij wees naar het plafond, „die nu daar wacht. Toen kwam ik terug naar Londen.” Hij zweeg even. „De kroning, mijn brief aan het paleis. Triomf. Hoera voor Drax.” Hij barstte in een brullend lachen uit. „Engeland lag aan mijn voeten, elke verdomde gek in het land. En toen kwamen mijn mannen over en begonnen we, onder de ogen van Brittania, bovenop haar beroemde rotsen. We werkten als duivels, we bouwden een steiger in jullie Engelse kanaal. Voor voorraden, voorraden van mijn vrienden, de Russen, die maandagavond precies op tijd kwamen. Maar die ouwe gek van een Tallon moest iets horen. Hij vertelt het aan het ministerie, maar Krebs hoort dat. Er waren vijftig vrijwilligers om de man te doden. Er werd geloot en Bartsch stierf

de heldendood. Hij zal niet vergeten worden.” Drax wachtte even en vervolgde toen: „De nieuwe lading wordt op zijn plaats gehesen. Een prachtig stuk werk, alles past precies, het gewicht is hetzelfde, alles is volmaakt en de oude, het blikje met de geliefde instrumenten van het ministerie is nu in Stettin - achter het IJzeren Gordijn. De trouwe onderzeeër is nu onderweg hierheen en zal spoedig,” hij keek op zijn horloge, „onder het water van het Engelse kanaal duiken en ons morgen om een minuut over twaalven afhalen.”

Drax veegde zijn mond af met de rug van zijn hand, leunde achteruit in zijn stoel en staarde naar het plafond, waar hij visioenen scheen te zien. Plotseling giechelde hij en keek langs zijn neus Bond spottend aan.

„En weet je wat we het eerst gaan doen als we aan boord zijn? Die beroemde snorren, waar jij zo’n belangstelling voor had, afscheren. Je zag rook, beste Bond, waar je vuur had moeten zien. Die geschoren hoofden en die snorren die we allemaal zo fanatiek onderhielden waren alleen maar voorzorg, beste kerel. Probeer eens om je hoofd kaal te scheren en een grote snor te laten staan. Zelfs je eigen moeder zou je niet herkennen. De combinatie doet het hem, dat is het verfijnde ervan. Precisie beste kerel, precisie in elk detail, dat is mijn wachtwoord geweest.” Hij giechelde en trok aan zijn sigaar.

Plotseling keek hij Bond scherp, argwanend aan. „Nou, zeg eens iets, blijf daar niet zo stijf zitten. Vind je het niet buitengewoon,’ merkwaardig? Wat vind je van mijn verhaal? Hoe vind je het dat dat allemaal door een man gedaan is? Kom, schiet op.” Hij bracht een hand naar zijn mond en begon zenuwachtig aan zijn nagels te trekken. Toen stak hij hem weer in zijn zak en zijn blik werd koud en wreed. „Of wil je dat ik Krebs laat komen?” Zijn hand ging naar de huistelefoon op het bureau. „De Overtuiger. Die arme Krebs is net een kind waarvan het speelgoed afgenomen is. Of Walter misschien? Die kent geen zachtheid, die zou jullie iets geven om nooit te vergeten. Nou?”

„Ja,” zei Bond. Hij keek vlak in het grote rode gezicht aan de overkant van het bureau. „Het is een merkwaardig verhaal. Volslagen krankzinnig. Overdreven jaloers, achtervolgingswaanzin, grootheidswaanzin en wraakzucht. Vreemd genoeg,” babbelde hij verder, „kan het door je tanden komen, diastema noemen ze dat. Komt ervan als je als kind op je duim zuigt. Ja, dat zullen de psychologen wel zeggen als je naar het krankzinnigengesticht gebracht wordt. En je bent op school genegeerd en zo. Vreemd dat dat zo’n invloed op een kind heeft. Het Nazisme wakkerde het vuur nog wat aan. En toen kreeg je die klap op je hoofd, een klap die je jezelf toebracht. Ik denk dat dat de doorslag gaf, dat je van toen af werkelijk gek was, je had hetzelfde als mensen die denken dat ze God zijn. Merkwaardig goed geheugen hebben die, volkomen fanatiek. Jij bent bijna een genie. Lombroso zou verrukt van je geweest zijn. Maar zoals de zaken nu staan, ben je gewoon een dolle hond die afgemaakt moet worden. Of anders pleeg je zelfmoord, dat doen krankzinnigen meestal. Heel droeve geschiedenis.”

Bond zweeg even en legde toen alle verachting die hij kon opbrengen in zijn stem. „En laten we nu verder gaan met deze klucht, grote harige krankzinnige.”

Het werkte. Bij ieder woord was Drax’ gezicht meer verwrongen van woede, zijn ogen waren rood, het zweet droop van zijn kaken op zijn overhemd, de lippen waren van de tanden weggetrokken en een straaltje speeksel was uit zijn mond op zijn kin gelopen. Bij de belediging over de particuliere school, die God weet welke stekende herinnering had opgeroepen, was hij uit zijn stoel opgesprongen en nu rende hij om zijn bureau heen op Bond af, met zijn harige vuisten in het rond maaiend.

Bond klemde zijn tanden op elkaar en onderging het.

Toen Drax twee keer de stoel waar Bond in zat rechtop had moeten zetten, was zijn woede plotseling over. Hij haalde zijn zijden zakdoek tevoorschijn en veegde zijn gezicht en handen af. Toen liep hij rustig naar de deur en sprak over Bond’s bungelende hoofd heen tegen het meisje.

„Ik geloof niet dat jullie nog meer moeilijkheden zullen veroorzaken.” Zijn stem was heel kalm en zeker. „Krebs vergist zich nooit met zijn knopen.” Hij wees naar de bebloede figuur in de andere stoel. „Als hij wakker wordt,” zei hij, „kun je hem vertellen, dat deze deuren nog een keer open zullen gaan, morgenmiddag net voor twaalf uur. Een paar minuten later zal er van geen van jullie beiden meer iets over zijn. Zelfs,” voegde hij er aan toe terwijl hij de binnenste deur opende, „de vullingen in jullie kiezen niet.”

De buitenste deur sloeg dicht.

Bond richtte langzaam zijn hoofd op en grijnsde met zijn met bloedbevlekte lippen pijnlijk tegen het meisje.

„Moest hem kwaad maken,” zei hij moeilijk, „wilde hem geen tijd geven om na te denken. Moest wel een woedeaanval ontketenen.”

Gala keek hem met grote ogen aan, angstig om het verschrikkelijke masker van zijn gezicht.

,,’t Is in orde,” vertelde Bond dik. „Maak je geen zorgen, Londen komt wel goed. Heb een plan.”

Met een zacht „plop” ging de soldeerlamp op het bureau uit.
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Zero plus

Door zijn halfgesloten oogleden tuurde Bond naar de soldeerlamp, terwijl hij een paar seconden stil bleef zitten om zijn lichaam weer tot leven te laten komen. Zijn hoofd voelde of het als voetbal gebruikt was, maar hij had niets gebroken. Drax had hem onberedeneerd als een dronken man geslagen.

Gala keek hem bezorgd aan. De ogen in het bebloede gezicht waren bijna dicht, maar de lijn van de kaak was strak en ze voelde hoe hij zijn wil inspande.

Hij schudde zijn hoofd en toen hij zich naar haar toekeerde zag zij de triomf in zijn blik gloeien.

Hij knikte naar het bureau. „De aansteker,” zei hij dringend, „ik moest proberen hem die te laten vergeten. Kom achter me aan, dan zal ik het je laten zien.” Hij begon met de stalen stoel centimeter voor centimeter naar het bureau toe te schuiven. „Val in Godsnaam niet om, want dan is het voorbij. Maar schiet op, anders is de soldeerlamp koud.”

Niet begrijpend schoof Gala voorzichtig achter hem aan, terwijl ze zich voelde alsof ze een of ander afschuwelijk kinderspelletje aan het doen waren.

Seconden later zei Bond haar naast het bureau te stop-

 

pen, terwijl hij verder ging naar Drax’ stoel. Toen manoeuvreerde hij zich in de juiste positie tegenover zijn doel en wierp zich met zijn stoel met een plotselinge ruk voorover, zodat zijn hoofd op tafel kwam.

Met een pijnlijke klap kwamen zijn lippen tegen de aansteker, maar zijn lippen grepen hem en toen hij zijn stoel, net hard genoeg om niet om te vallen, teruggooide, had hij het ding in zijn mond. Toen begon hij geduldig de terugweg naar Gala, bij de hoek van het bureau waar Krebs de soldeerlamp had laten staan.

Hij rustte uit tot hij weer helemaal op adem was. „Nu komt het moeilijkste,” vertelde hij grimmig. „Terwijl ik probeer die lamp aan te krijgen, draai jij je stoel zodat je met je rechterarm zo dicht mogelijk voor me komt.”

Gehoorzaam draaide zij zich om, terwijl Bond zijn stoel tegen het bureau liet leunen en zijn mond naar voren bracht zodat hij het handvat van de soldeerlamp tussen zijn tanden kon grijpen.

Toen haalde hij de lamp naar zich toe en na minutenlang geduldig werken had hij de lamp en de aansteker zo geplaatst als hij ze hebben wilde.

Na nog een korte rust, bukte hij zich, sloot met zijn tanden de afsluiter van de lamp en begon met zijn lippen de zuiger op en neer te bewegen om de druk terug te brengen. Hij voelde de warmte van de voorverwarmer tegen zijn gezicht en rook de gasresten. Als hij nu maar niet te veel afgekoeld was.

Hij richtte zich op.

„De laatste loodjes, Gala,” zei hij met een scheve glimlach. „Misschien moet ik je een beetje pijn doen. Goed?”

„Natuurlijk,” antwoordde Gala.

„Daar gaat-ie dan,” kondigde Bond aan, bukte zich en maakte de veiligheidsklep aan de canister los.

Dan bukte hij snel naar de Ronson, die vlak naast de soldeerlamp stond en drukte met zijn twee voortanden het palletje omlaag.

Het was een verschrikkelijke onderneming en hoewel hij direct zijn gezicht terugtrok, uitte hij een kreet van pijn toen de blauwe vlam zijn gekneusde wang en neus schroeide.

Maar de paraffine siste in de levendige vlam en hij schudde de tranen uit zijn ogen, boog zijn hoofd en pakte

 

opnieuw het handvat van de soldeerlamp tussen zijn tanden.

Hij dacht dat zijn kaak zou breken door het gewicht en pijn schreeuwde in zijn voortanden, maar hij zwaaide zijn stoel voorzichtig van het bureau weg en strekte zijn gebogen nek vooruit tot de vlam uit de lamp in het koord beet, waarmee Gala’s rechterhand aan de leuning van haar stoel gebonden zat.

Hij probeerde wanhopig om de lamp stil te houden, maar de adem siste tussen de tanden van het meisje toen het handvat tussen zijn tanden bewoog en de vlam langs haar onderarm veegde.

En toen was het voorbij’. De koperdraden, gesmolten door de hitte, braken een voor een en plotseling was Gala’s arm vrij en strekte ze haar hand uit om de lamp van Bond over te nemen.

Bond’s hoofd viel opzij en hij draaide zijn nek om het bloed te laten terugstromen naar de pijnlijke spieren.

Bijna voor hij het wist, boog Gala zich over zijn handen en voeten en was hij ook vrij.

Hij bleef een ogenblik zitten met gesloten ogen en wachtte tot het leven terugvloeide in zijn lichaam. Plotseling voelde hij Gala’s verrukkelijke zachte lippen op zijn mond.

Hij opende zijn ogen. Zij stond met schitterende ogen voor hem. „Dat is voor wat je gedaan hebt,” vertelde ze hem ernstig.

„Je bent een geweldig meisje,” zei hij eenvoudig.

Omdat hij wist wat hem te doen stond, wist, dat zij het waarschijnlijk zou overleven en dat hij nog maar een paar minuten te leven had, sloot hij zijn ogen zodat zij de wanhoop in zijn blik niet zou zien.

Gala zag de uitdrukking van zijn gezicht en keerde zich om. Ze dacht dat het van de uitputting kwam en door wat zijn lichaam doorgemaakt had, en plotseling herinnerde ze zich de peroxyde in de badkamer naast haar kantoor.

Ze ging naar de tussendeur. Het was vreemd de haar bekende dingen terug te zien. Het was net of iemand anders aan dat bureau had gezeten en brieven had getypt en haar neus gepoederd. Ze haalde haar schouders op en ging de kleine badkamer binnen. God, wat een gezicht, en wat was ze moe! Ze nam een natte handdoek met wat peroxyde en verzorgde tien minuten het slagveld dat Bond’s gezicht was.

 

Hij zat stil met een arm om haar middel en keek haar dankbaar aan. Toen ze terug was gegaan naar haar kamer en hij hoorde dat ze de deur van de badkamer achter zich sloot, stond hij op, draaide de nog steeds sissende soldeerlamp uit, liep naar Drax’ douche, kleedde zich uit en bleef vijf minuten onder de ijskoude straal staan. „Het lijkt klaarmaken,” dacht hij droevig, toen hij zijn gehavende gezicht in de spiegel zag.

Hij kleedde zich aan en doorzocht Drax’ bureau grondig. Het leverde maar een ding op, de „kantoor-fles”, een halve fles whisky. Hij haalde twee glazen en wat water en riep Gala.

De deur van haar badkamer ging open. „Wat is er?”

„Whisky.”

„Begin maar, ik ben zo klaar.”

Bond keek naar de fles, schonk een glas voor driekwart vol en dronk het in twee teugen leeg. Toen stak hij behoedzaam een gezegende sigaret op, ging op de rand van het bureau zitten en voelde de drank door zijn maag naar zijn benen dalen.

Hij pakte de fles weer op en keek ernaar. Er was genoeg voor Gala en nog een glas voor hemzelf voor hij de deur uitging. In ieder geval beter dan niets. Het zou niet zo erg zijn als hij dat op had, als hij maar doorliep en zonder om te kijken de deur dichtdeed.

Gala kwam binnen, weer net zo mooi als de avond dat hij haar voor het eerst had gezien, maar met kringen van uitputting om haar ogen, die de poeder niet helemaal had kunnen verbergen, en lelijke striemen om haar polsen en enkels.

Bond gaf haar een glas, nam er zelf nog een en hun ogen glimlachten elkaar toe over de rand van het glas.

Toen stond Bond op.

„Luister Gala,” zei hij nuchter. „We moeten onder ogen zien dat het gedaan moet worden, dus zal ik het kort vértellen en dan nemen we nog een glas.” Hij hoorde dat ze haar adem inhield, maar hij vervolgde: „Over een minuut of tien sluit ik jou op in Drax’ badkamer, zet je onder de douche en draai hem wijd open.”

„James!” riep ze en kwam dicht bij hem staan. „Ga niet verder. Ik weet dat je iets vreselijks gaat zeggen. Hou alsjeblieft op, James.”

„Kom, Gala,” zei Bond ruw, „wat voor de duivel doet het

ertoe? Het is een vervloekt wonder dat we de kans krijgen. Hij liep bij haar vandaan naar de deuren van de schacht.

„En dan,” vervolgde hij, de kostbare aansteker in zijn rechterhand tonend, „zal ik naar buiten lopen, de deuren sluiten en onder de staart van de Moonraker mijn laatste sigaret opsteken.”

„God!” fluisterde ze. „Weet je wat je zegt? Je bent gek.” Haar ogen waren groot van afschuw.

„Stel je niet aan,” deed Bond ongeduldig. „Wat voor de duivel kunnen we anders? De explosie zal zo verschrikkelijk zijn dat je er niets van voelt. En het moet wel werken met al die dampen van de brandstof die daar hangen. Het is een keus tussen mij of een miljoen mensen in Londen. De lading zal niet ontploffen, atoombommen ontploffen niet op die manier. Waarschijnlijk smelt hij. Er is een kleine kans dat jij eruit komt. Het grootste deel van de explosie zal de weg van de minste weerstand nemen - door het dak en de uitlaatput als ik tenminste de vloer open kan krijgen.” Hij glimlachte. „Kop op,” zei hij, liep naar haar toe en greep een van haar handen. „Het jongetje stond op het brandende dek. Ik heb hem al vanaf mijn vijfde jaar willen nadoen.”

Gala trok haar hand weg. „Het kan me niet schelen wat je zegt,” bitste ze. „We moeten iets anders verzinnen. Jij denkt dat ik dat niet kan. Jij vertelt alleen maar wat jij vindt dat we moeten doen.” Ze liep naar de kaart en knipte het licht aan. „Natuurlijk, als we de aansteker moeten gebruiken, zit er niets anders op.” Ze staarde naar de kaart met het valse vluchtplan maar zag het nauwelijks. „Maar het idee dat jij daar alleen naar binnen gaat en in die verschrikkelijke dampen kalm dat ding aanknipt en in stukjes geblazen wordt… Als het moet, gaan we in ieder geval samen. Dat doe ik liever dan hier levend verbranden. Hoe dan ook,” ze zweeg even, „ik ga met je mee, we gaan samen.”

Bond’s blik was teder toen hij naar haar toe liep, een arm om haar middel sloeg en haar tegen zich aan trok. „Gala, je bent een schat,” verklaarde hij eenvoudig. „En als er een andere manier is, zullen we die nemen. Maar,” hij keek op zijn horloge, „het is na twaalven en we moeten snel beslissen. Ieder ogenblik kan Drax het in zijn hoofd halen iemand te sturen om naar ons te kijken en God weet hoe laat hij komt om de giro’s in te stellen.”

Als een kat draaide Gala zich om. Ze staarde hem met open mond aan, haar gezicht strak van opwinding. „De giro’s,”’ fluisterde ze, „om de giro’s in te stellen.” Ze leunde zwakjes tegen de muur, haar ogen op Bond’s gezicht gevestigd. „Zie je het dan niet?” Haar stem zweefde op de rand van hysterie. „Als hij weg is, kunnen we de giro’s terugzetten naar het oude vliegplan, dan zal de raket eenvoudig in de Noordzee vallen, waar ze verondersteld wordt neer te komen.”

Ze kwam naar hem toe, greep met beide handen zijn overhemd en vroeg smekend: „Kan dat? Kan dat?”

„Ken jij die andere instellingen?” vroeg Bond scherp.

„Natuurlijk,” zei ze dringend. „Ik heb er een jaar lang aan gewerkt. We zullen geen weerbericht hebben, maar dat risico moeten we nemen. Volgens de voorspelling van vanmorgen, kunnen we morgen hetzelfde weer verwachten als vandaag.”

„God,” zei Bond, „het zou kunnen. Als we ons maar ergens konden verbergen en Drax laten denken dat we ontsnapt zijn. Wat denk je van de uitlaatput? Als ik de vloer open kan krijgen.”

Gala schudde haar hoofd. „Hij gaat dertig meter recht naar beneden,” antwoordde ze. „En de wanden zijn van gepolijst staal, net glas. Er is geen touw of zo iets, ze hebben gisteren alles uit de werkplaats gehaald. En in ieder geval wordt het strand bewaakt.”

Bond dacht na. Toen klaarde zijn gezicht op. „Ik heb een idee,” zei hij. „Maar voor alles, wat gebeurt er met de radar, dat baken in Londen?”

Gala schudde haar hoofd. „Die reikt maar ongeveer honderdvijftig kilometer,” antwoordde ze. „De raket zal het signaal niet eens opvangen. Als hij naar de Noordzee geleid wordt, komt hij in de straal van de zender op het vlot. Er is beslist niets op mijn plan aan te merken. Maar waar kunnen we ons verbergen?”

„Een van de ventilatieschachten,” zei Bond. „Kom mee.”

Hij keek voor het laatst de kamer rond. Hij had de aansteker in zijn zak, er was niets anders wat ze nodig konden hebben. Hij volgde Gala de glanzende schacht in en liep naar de handle voor de stalen deksel van de uitlaatput.

Na een haastig onderzoek haalde hij een zware hefboom

over van „Zu” naar „Auf. De hydraulische machine achter de stalen wand siste zacht en de twee stalen helften onder de staart van de raket gleden in hun sponningen.

De booglampen weerspiegelden in de gepolijste stalen wanden van de wijde schoorsteen, tot hij afboog in de richting van het gebulder van de zee.

Bond ging terug naar Drax’ kantoor en trok het gordijn van de douche naar beneden. Gala en hij scheurden het in repen en bonden die aan elkaar. Hij maakte een scheur aan het eind van de laatste reep om de indruk te geven dat het koord gebroken was, toen bond hij het andere eind stevig om de puntige bovenkant van een van de drie vinnen van de Moonraker en liet de rest in de schacht vallen.

Het was geen erg goed vals spoor, maar ze konden er wat tijd mee winnen.

De grote openingen van de ventilatieschachten zaten ongeveer een meter twintig van de vloer en drie meter van elkaar. Bond telde ze en kwam tot vijftig. Hij opende voorzichtig het scharnierende traliewerk voor een ervan en keek omhoog. Twaalf meter boven zich zag hij een zwakke glinstering van het maanlicht. Hij constateerde dat de tunnels recht omhoog liepen, tot ze een rechte hoek maakten naar het rooster in de buitenmuur.

Bond strekte zijn arm uit en voelde met zijn hand langs het oppervlak. Het was ruw gestort beton en hij gromde tevreden toen hij een scherp uitsteeksel voelde en even later nog een, de ruwe einden van de staaldraden die de wanden versterkten en afgesneden waren toen de schachten geboord werden.

Het zou een pijnlijke geschiedenis worden, maar ongetwijfeld konden ze hun weg naar boven vinden in een van deze schachten en in de bocht bovenaan konden ze zich verbergen als er naar hun gezocht zou worden, wat bemoeilijkt zou worden door al die officials uit Londen.

Bond knielde, het meisje klom op zijn rug en begon de tocht naar boven.

Een uur later lagen ze met gewonde voeten en schouders, stevig in eikaars armen, met hun hoofd een paar centimeter van het ronde rooster te luisteren naar de wachten, die negentig meter van hen af, rusteloos kun voeten bewogen.

Vijf uur, zes, zeven.

 

Langzaam kwam de zon op achter de koepel en op de rotsen begonnen de zeemeeuwen te roepen. Toen zagen ze plotseling in de verte de drie figuren in hun richting komen, voorafgegaan door een peloton wachten die in looppas, kinnen omhoog, knieën omhoog, de nachtploeg kwamen aflossen.

De figuren kwamen dichterbij en de uitgeputte ogen van het verborgen paar zagen elk detail van Drax’rode gezicht, de magere vosachtigheid van Walter, de vettige pafferige Krebs.

De drie mannen liepen als beulen, zonder te spreken. Drax haalde zijn sleutel tevoorschijn en zwijgend gingen ze door de deur een paar meter beneden de gespannen lichamen van Bond en Gala.

Toen bleef het tien minuten stil, ze hoorden alleen af en toe het gebrul van stemmen door de ventilatieschacht, terwijl de drie mannen heen en weer liepen over de stalen vloer bij de uitlaatput. Bond glimlachte in zichzelf toen hij zich de woede en ontsteltenis van Drax voorstelde; de miserabele Krebs verschrompelend onder Drax’ striemende stem; de bittere aanklacht in Walter’s blik. Toen vloog de deur beneden hen open en Krebs riep dringend tegen de leider van de wachten. Een man maakte zich los uit de halve cirkel en rende naar hem toe.

„Die Engländer.” Krebs’ stem klonk hysterisch. „Ontvlucht. De Herr Kapitän denkt dat ze misschien in éen van de ventilatieschachten zitten. We zullen een kans wagen. De koepel gaat open en we drijven de dampen eruit. En dan zet de Herr Doktor de stoomspuit op de schachten. Als ze daar zitten, is het afgelopen met ze. Kies vier mannen uit. De rubberhandschoenen en de vuurpakken liggen daar. We gebruiken de druk van de verwarming. Zeg tegen de anderen dat ze moeten opletten of ze horen schreeuwen. Verstanden?”

„Zu Befehl.” De man ging terug naar zijn groep en Krebs met het angstzweet op zijn gezicht verdween weer de deur binnen.

Een ogenblik bleef Bond onbeweeglijk liggen.

Ze hoorden een hevig gerommel boven hun hoofden toen de koepel openzwaaide.

De stoomspuit!

 

Hij had gehoord dat er op schepen muiterij mee bedwongen was, en oproer in fabrieken. Zou hij twaalf meter reiken? Zou de druk constant zijn? Hoeveel boilers waren t voor de verwarming? Bij welke van de vijftig schachten zouden ze beginnen? Hadden Bond en Gala iets achtergelaten waaruit bleek in welke ze geklommen waren?

Hij voelde dat Gala een verklaring van hem verwachtte, dat hij iets zou doen om hen te beschermen.

Vier mannen kwamen in looppas van de halve cirkel wachten, passeerden beneden hen en verdwenen.

Bond bracht zijn mond bij Gala’s oor. „Dit gaat pijn doen,” fluisterde hij. „Ik weet niet hoe erg. We moeten het nemen, daar is niets aan te doen. En geef geen geluid.” Hij voelde de voorzichtige druk van haar armen als antwoord. „Trek je knieën op. Niet verlegen zijn, het is nu geen tijd om preuts te doen.”

„Stil toch,” fluisterde Gala nijdig. Hij voelde een knie omhoog komen tot hij tussen zijn dijen gevangen was. Zijn eigen knie volgde totdat hij niet verder kon. Zij kronkelde woedend.

„Wees niet zo’n verdomde gek,” fluisterde Bond en trok haar hoofd tegen zijn borst zodat het half bedekt werd door zijn open overhemd.

Hij ging zoveel mogelijk om haar heen liggen. Aan hun enkels en ziin handen kon hij niets doen. Hij trok zijn boord zover mogelijk over hun hoofden en ze hielden elkaar stevig vast.

Heet, verkrampt en ademloos lagen ze, flitste het plotseling door Bond’s hoofd, als een paar verliefden in het struikgewas, die wachtten tot de voetstappen voorbij waren en ze opnieuw konden beginnen. Hij glimlachte grimmig en luisterde.

Het was stil in de schacht. Ze waren zeker in de machinekamer, waar Walter toezicht hield bij het bevestigen van de spuit aan de uitlaatklep. Toen kwamen er geluiden van veraf. Waar zouden ze beginnen?

Ergens, niet ver af, klonk een zacht langgerekt gefluister als het gefluit van een trein in de verte.

Hij trok zijn boord omlaag en wierp door het rooster een blik op de wachten. Ze keken recht naar de koepel, naar een punt ergens links van hem.

 

Weer het lange ruwe gefluister. En nog eens.

Het werd luider. Hij zag de hoofden van de wachten draaien in de richting van het rooster dat Gala en hem verborg. Zij keken gafascineerd naar de grote wolken stoom die uit de roosters hoog in de cementen muur naar buiten schoten.

Hij voelde Gala’s hart tegen het zijne kloppen. Ze wist niet wat er ging komen en ze vertrouwde hem.

„Het zal pijn doen,” fluisterde hij haar weer toe. „Het zal branden, maar het zal ons niet doden. Je moet dapper zijn en geen geluid geven.”

„Het is best met mij,” antwoordde ze boos. Maar hij voelde dat ze zich dichter tegen hem aan drukte.

Whoesh. Het kwam dichterbij.

Whoesh! Nu nog twee.

Whoesh!! Naast hen. Een vleugje geur van natte stoom drong tot ze door.

Hou je goed, zei Bond tegen zichzelf. Hij trok haar nog dichter tegen zich aan en hield zijn adem in.

Nu. Snel, schiet verdomme op.

Plotseling voelden ze een hevige druk, grote hitte en een gloeiende pijn en klonk er een gebrul in hun oren.

Toen doodse stilte. Een mengeling van ijzige kou en vuur op hun enkels en handen, een gevoel of ze doornat waren, en de wanhopige smorende inspanning om zuivere lucht in hun longen te krijgen.

Hun lichamen vochten zich automatisch van elkaar los om wat ruimte en lucht te krijgen voor de plaatsen waar zich al blaren begonnen te vormen op hun huid. Hun adem stokte in hun keel en het water stroomde van het cement in hun open mond, tot ze opzij bogen en het bij het straaltje spuwden dat onder hun doorweekte lichamen en langs hun verbrande enkels naar de verticale wanden van de schacht waardoor ze omhoog geklommen waren, stroomde.

Het gehuil van de stoomspuit trok weg tot het niet meer was dan een gefluister dat tenslotte ophield. Er was geen geluid in hun nauwe cementen gevangenis buiten hun moeilijke ademhaling en het tikken van Bond’s horloge.

De twee lichamen lagen te wachten, hun pijn koesterend.

Een half uur - een half jaar - later kwamen Walter, Krebs en Drax beneden hen naar buiten.

Maar er waren uit voorzorg wachten achtergelaten in de koepel.

HOOFDSTUK 24 Zero

„Dus zijn we het eens?”

„Ja, Sir Hugo.” De minister van bevoorrading sprak. Bond herkende de gezette zelfverzekerde figuur. „Dit zijn de instellingen. Mijn mensen hebben ze vanmorgen gecontroleerd onafhankelijk van het ministerie van luchtvaart.”

„Als u mij dan het privilege toestaat.” Drax hield het reepje papier omhoog en keerde zich om naar de koepel.

„Blijf staan, Sir Hugo, precies zo, alstublieft. Arm in de hoogte.” De lampen flitsten, de camera’s zoemden en klikten voor de laatste keer en Drax liep de paar meter naar de koepel, terwijl het Bond toeleek dat hij hem door het rooster recht in de ogen keek.

De reporters en cameramensen verdwenen over het betonnen veld, slechts een kleine groep nerveus pratende officials bleef wachten tot Drax terugkwam.

Bónd keek op zijn horloge. Kwart voor twaalf. Schiet op, verdomme, dacht hij.

Voor de honderdste keer herhaalde hij in zichzelf de cijfers die Gala hem geleerd had in de uren van verkrampte pijn na hun beproeving met de stoom, en voor de zoveelste keer bewoog hij zijn ledematen zodat het bloed kon blijven stromen.

„Bereid je voor,” fluisterde hij in Gala’s oor. „Ben je in

orde?”

Hij voelde haar glimlach. „Best.” Ze zette iedere gedachte aan haar verbrande enkels en de schurende afdaling door de schacht uit haar hoofd.

De deur beneden hen sloeg dicht, het slot klikte en Drax, voorafgegaan door de vijf wachten, stapte heerszuchtig naar de groep officials, het papiertje met de valse cijfers nog in zijn hand.

 

Bond keek op zijn horloge. Dertien voor twaalf. „Nu!” fluisterde hij. „Succes,” fluisterde ze terug.

Terwijl hij glibberend en krabbelend, zijn schouders voorzichtig samentrekkend, zijn bloedende voeten vol blaren tastend naar de ijzeren punten, zijn weg zocht door de twaalf meter lange schacht, bad hij dat het meisje het vol zou houden.

Met een ‘laatste sprong van drie meter, waarvan zijn rug-gegraat kraakte en een trap tegen het rooster, was hij op de stalen vloer en rende naar de trap, een bloederig spoor achterlatend.

De lampen waren uit, maar het daglicht stroomde naar binnen en het blauw van de hemel vermengd met de gloed van de zonneschijn gaven Bond de indruk dat hij binnen in een enorme saffier rende.

De grote dodelijke naald in het midden leek van glas. Hij keek naar boven terwijl hij hijgend en zwetend de eindeloze draaiende trap opklom, en hij kon nauwelijks zien waar de spitse neus ophield en de hemel begon.

In de stilte die de glinsterende kogel omgaf, hoorde Bond een snel getik, het haastige getrippel van kleine metalen voetjes ergens in het binnenste van de Moönraker. Het vulde de_ grote stalen kamer zoals het kloppende hart in het verhaal van Poe en Bond wist dat als Drax op de knop in de controlekamer drukte, die de radiogolf naar de wachtende raket zou sturen, het getik plotseling zou ophouden. Dan zou hij het zachte gejank van het pinrad horen, een wolk stoom zou uit de turbines komen en dan zou de raket langzaam opstijgen op de huilende stroom vlammen en majestueus afbuigen naar het begin van zijn baan.

Toen was hij bij de arm van de stellage, opgevouwen tegen de muur, en zijn hand lag op de hefboom. De arm reikte langzaam naar beneden naar de haarfijne lijn van de deur naar de girokamer.

Bond was er al op handen en voeten overheen gekropen toen de rubber kussens tot rust kwamen tegen het gepolijste chroom. Daar was het rondje, zo groot als een shilling, precies zoals Gala het beschreven had. Een druk, een klik en de kleine deur zwaaide open op zijn harde veer. Naar binnen. Pas op dat je je hoofd niet afsnijdt. Draai rustig de glinsterende handles onder de starende kompasrozen. Dat was voor

de rolgiro. Nu de hoogte en de koers. Heel voorzichtig, heel rustig draaien. Nog een laatste blik. Een blik op zijn horloge. Nog vier minuten. Niet bang zijn. Naar buiten, deur dicht, stellage omhoog, tegen de muur. En nu de trap af.

Tik-tik-tik-tok—

Toen Bond naar beneden vloog zag hij Gala die bij de open deur van Drax’ kantoor stond. God, wat deed alles pijn! Een laatste sprong en een draai naar rechts. Met een klap sloot Gala de buitenste deur. Nog een klap en ze waren de kamer door, onder de douche en het water suisde neer op hun tegen elkaar gedrukte hijgende lichamen.

Door het lawaai heen, boven het kloppen van zijn hart uit, hoorde Bond plotseling het gekraak van een luchtstoring en toen de stem van de omroeper van de B.B.C., door de dunne muur van de badkamer heen, uit het grote radiotoestel in Drax’ kamer komen. Gala had zich Drax’ radio herinnerd en de tijd gevonden om de knoppen om te draaien terwijl Bond met de giro’s bezig was.

„ … vijf minuten oponthoud,” zei de frisse opgewonden stem. „We hebben Sir Hugo overgehaald om een paar woorden voor de microfoon te spreken.” Bond draaide de kraan dicht en de stem klonk duidelijker. „Hij ziet er zelfverzekerd uit. Zegt net iets in het oor van de minister, ze lachen. Wat zou het zijn? Ha, daar komt mijn collega met het laatste weerbericht van het ministerie van luchtvaart. Hoe is het weer? Op iedere hoogte volmaakt. Mooie voorstelling. Het is werkelijk een prachtige dag hier. Haha. De mensen in de verte bij het station van de kustwacht zullen wel bruin worden. Het moeten er duizenden zijn. Wat zeg jij? Twintigduizend? Nou, het lijkt er wel op. En Walmer Beach ziet ook zwart. Het lijkt of heel Kent er is. We zullen allemaal wel een stijve nek krijgen, vrees ik, erger dan op Wimbledon. Haha. Hé, wat is daar beneden bij de steiger aan de hand? Sapperloot, daar is net een onderzeeër opgedoken. Wat een gezicht! Sir Hugo’s mannen zijn er ook, op de steiger opgesteld alsof het voor een parade was. Prachtig stel mannen. Nu gaan ze aan boord, volmaakt gedisciplineerd. Dat moet een idee van de Admiraliteit zijn om ze een speciale plaats te geven in het Kanaal. Wou dat u hier was om het te zien. Nu komt Sir Hugo naar ons toe, over een paar tellen zal hij tot u spreken. Iedereen op het terrein juicht hem toe. Ik

weet zeker dat we hem vandaag allemaal zullen toejuichen. Hij komt de controlekamer binnen. Ik zie de zon op de neus van de Moonraker, daar achter hem, glinsteren. Steekt net boven de muur van de koepel uit. Hoop dat er iemand een camera heeft. Hier is hij,” even stilte „Sir Hugo Drax!”

Bond keek in Gala’s druipende gezicht. Doorweekt en bloedend, zwijgend en trillend door hun stormende gevoelens, stonden ze in eikaars armen. Hun lege peilloze blikken ontmoetten elkaar en hielden elkaar vast.

„Uwe Majesteit, mannen en vrouwen van Engeland,” de stem klonk als een fluwelen snauw, „ik sta op het pUnt de loop van Engelands geschiedenis te wijzigen.” Een korte stilte. „Binnen een paar minuten zal uw leven veranderd worden, van sommigen, ahum, drastisch door de, eh, invloed van de Moonraker. Ik ben erg trots en blij dat het lot uit al mijn landgenoten mij uitgekozen heeft om deze grote pijl der wraak naar de hemel af te vuren en zo voor altijd, en met de hele wereld als getuige, de macht van mijn vaderland te verkondigen. Ik hoop dat dit voor eeuwig een waarschuwing zal zijn voor de vijanden van mijn vaderland, dat hun lot geschreven zal worden in as, in tranen en,” even stilte, „in bloed. En nu dank ik u allen dat u geluisterd hebt en ik hoop dat ieder van u die daartoe in staat is, mijn woorden vanavond zal herhalen tegen zijn kinderen, als hij die heeft.”

Een aarzelend applaus klonk uit het apparaat en toen weer de stem van de omroeper. „En dat was Sir Hugo Drax die een paar woorden tot u sprak voor hij naar de overkant van de controlekamer gaat, naar de knop in dg”muur waarmee hij de Moonraker zal lanceren. Hij heeft voor het eerst in het openbaar gesproken. Zeer, eh, openhartig. Maar velen van ons zullen zeggen dat het geen kwaad kan. En nu moet ik de microfoon overgeven aan de deskundige, Group Captain Tandy van het ministerie van bevoorrading die u de lancering van de Moonraker zal beschrijven. Daarna zult u Peter Trimble op een van de schepen van de veiligheidspatrouille van de marine, H.M.S. Merganzer, het toneef in het doelgebied horen beschrijven. Group Captain Tandy.”

Bond keek op zijn horloge. „Nog maar een minuut,” zei hij tegen Gala. „God, wat zou ik Drax graag in mijn handen krijgen.” Hij brak een paar stukjes zeep af. „Hier, stop

die in je oren als het zover is. Het zal een verschrikkelijk lawaai zijn. Van de hitte weet ik niets af. Het duurt niet lang en het is mogelijk dat de stalen wanden ertegen bestand zijn.”

Gala keek hem glimlachend aan. „Als jij me vasthoudt, zal het niet zo erg zijn,” zei ze.

„ … en nu heeft Sir Hugo zijn hand op de knop en kijkt hij naar de chronometer.”

„Tien,” kwam een andere stem zwaar en sonoor als het luiden van een klok.

Bond draaide de kraan open en het water suisde neer op hun tegen elkaar gedrukte lichamen.

„Negen,” kwam de stem van de afteller.

„ … de radar operateurs kijken naar de schermen. Er is niets dan een massa golvende lijnen …”

„Acht.”

„… iedereen heeft watjes in zijn oren. Blokhuis moet onverwoestbaar zijn, betonnen muren van drie en een halve meter dik. Het piramidevormige dak is bij de punt acht meter dik…”

„Zeven.”

„ … eerst zal de radiogolf het tijdmechanisme langs de turbines stopzetten. Dan het pinrad aanzetten. Een vlammend ding als een zonnewiel…”

„Zes.”

„ … kleppen zullen opengaan. Vloeibare brandstof volgens geheime formule. Verschrikkelijk goedje als dynamiet. Stroomt uit de brandstoftanks…”

„Vijf.”

„… ontbrandt door het pinrad als de brandstof in de motor komt…”

„Vier.”

„ … intussen zijn peroxyde en permanganaat vermengd, stoom ontwikkeld en de turbinepompen beginnen te werken …”

„Drie.”

„ … pompen de vlammende brandstof door de motor uit de achtersteven van de raket in de uitlaatput. Reusachtige hitte… vijfendertighonderd graden…”

„Twee.”

„… Sir Hugo staat op het punt de knop in te drukken. Hij kijkt door de spleet naar buiten, transpiratie op zijn

 

voorhoofd. Volkomen stilte hier binnen, geweldige spanning.”

„Een.”

Niets dan het geluid van het water dat gestaag neerstroomde op de twee tegen elkaar gedrukte lichamen.

„Vuur!”

Bond’s hart schoot in zijn keel bij die kreet. Hij voelde dat Gala huiverde. Stilte. Niets dan het suizen van bet water.

…..Sir Hugo heeft de controlekamer verlaten. Loopt

kalm en vol vertrouwen naar de rand van de rots. Hij is op de lift gestapt en gaat naar beneden. Natuurlijk, hij moet naar de onderzeeër. Op het televisiescherm is te zien dat er een beetje stoom achteruit de raket komt. Nog een paar seconden. Ja, nu is hij op de steiger. Hij kijkt om en steekt zijn arm omhoog. Die goeie ouwe Sir Hu…”

Gala en Bond hoorden een geluid of het in de verte donderde. Het werd luider en luider. De betegelde vloer onder hun voeten begon te trillen. Ze werden verpletterd door een stormachtig gegier. De wanden kraakten, stoomden. Ze verloren de controle over hun benen onder hun wankelende lichamen. Haar overeind houden. Hou haar overeind. Hou op! Hou op! Hou op met dat lawaai!!!

Christus, hij zou flauwvallen. Het water kookte. Hij moest het uitdraaien. Hier is de kraan. Nee, de pijp is gebarsten. Stoom, stank, ijzer, verf.

Breng haar naar buiten! Breng haar naar buiten!! Breng haar naar buiten!!

En toen was het stil, een tastbare stilte. Ze lagen op de vloer van Drax’ kantoor. Het licht van de badkamer scheen nog naar buiten. De rook, en de vieze stank van brandend ijzer en verf trok op, weggezogen door de airconditioner. De stalen muur was omgebogen. Gala’s ogen waren open en ze glimlachte. Maar wat is er met de raket gebeurd? Londen? De Noordzee? De radio ziet er nog goed uit. Hij schudde zijn hoofd en de doofheid werd langzaam minder. Toen herinnerde hij zich de zeep en hij trok het uit zijn oren.

„… door de geluidsbarrière. Het gaat prachtig, precies in het midden van het radarscherm. Een volmaakte lancering. Bang dat u het niet hebt kunnen horen met al dat lawaai. Het was vreselijk. Eerst kwam er een grote vlam door de uitlaatput in de rots en de neus kroop langzaam omhoog uit de koepel. Daar was ze, als een groot zilveren potlood op een grote kolom van vlammen, ze steeg langzaam de lucht in en de vlammen spatten honderden meters weg over het beton. Onze microfoons zijn bijna gebarsten door het gehuil. Er zijn grote stukken van de rots gevallen en het beton lijkt wel een spinneweb door de verschrikkelijke trilling. En dan klom ze sneller en sneller. Honderd kilometer per uur, duizend, en,” hij brak af. „Wat zeg jij daar? Werkelijk? En nu gaat ze sneller dan vijftienduizend kilometer per uur. Ze is vierhonderdvijftig kilometer hoog. Ik kan haar natuurlijk niet meer horen. We hebben alleen een paar seconden lang haar vlam gezien, net een ster. Sir Hugo zal wel trots zijn. Hij is nu daar in het Kanaal. De onderzeeër schoot als een raket weg, haha, die loopt vast wel meer dan dertig knopen. Gooit een spoor op. Nu is hij voorbij de East Goodwins, op weg naar het noorden. Hij zal wel gauw de patrouilleschepen bereikt hebben. Ze zullen de lancering en de landing kunnen zien. Een hele verrassing die tocht. Niemand had er enig idee van. Zelfs de autoriteiten van de marine waren verwonderd. Maar meer kan ik u hier vandaan niet vertellen en ik ga overschakelen naar mijn collega Peter Trimble, aan boord van H.M.S. Merganzer, ergens in de buurt van de oostkust.”

Niets anders dan het pompen van de longen toonde dat de twee slappe figuren in de aangroeiende plas water op de vloer nog in leven waren, maar hun gehavende oren luisterden wanhopig naar het gekraak dat even uit de gebladderde metalen kast kwam. Nu zouden ze het resultaat van hun werk vernemen.

„En hier spreekt Peter Trimble. Het is een prachtige ochtend, ik bedoel, eh, middag hier. We liggen ten noorden van de’Goodwin zandbanken. De zee lijkt net een vijver, er is geen wind en de zon schijnt. Er zijn geen schepen in het doelgebied. Is dat zo, Commander Edwards? Ja, de kapitein zegt dat het helemaal vrij is. Er is nog niets op de radarschermen. Ik mag niet zeggen op welke golflengte we haar zullen opvangen, veiligheid en zo. We zullen de raket maar een fractie van een seconde kunnen zien, niet kapitein? Maar het doel is op het scherm net zichtbaar, vanaf de brug niet te zien, natuurlijk. Het moet honderd kilometer ten noorden van ons zijn. We hebben de Moonraker zien opstijgen, een vreselijk gezicht en een lawaai als een onweer. Er kwam een lange vlam uit de staart. Dat was vijftien kilometer hier vandaan, maar je moet het licht wel zien. Ja, kapitein? O ja, ik zie het. Hè, dat is interessant, er nadert een grote onderzeeër, dat zal die met Sir Hugo wel zijn. Niemand hier wist er iets van. Kapitein Edwards zegt dat ze de Aldis-lamp niet beantwoordt. Ze voert geen vlag, dat is vreemd. Ja, ik zie haar nu, ze is heel duidelijk te zien met mijn kijker. We hebben onze koers gewijzigd om haar te onderscheppen. De kapitein zegt dat het er geen van ons is, denkt dat het een buitenlandse is. Hallo! Ze heeft haar vlag uitgestoken. Wat is dat? Grote hemel, de kapitein zegt dat het een Russische is. Nou zeg! En nu haalt ze haar vlag neer en duikt. Bang! Heeft u dat gehoord? We hebben op haar geschoten, maar ze is verdwenen. Wat is dat? De asdic operateur zegt dat ze onder water nog sneller gaat, vijfentwintig knopen. Verschrikkelijk. Maar ze kan niet veel zien onder water. Nu is ze midden in het doelgebied. Het is twaalf minuten over twaalf. De Moonraker is nu gekeerd en op weg naar beneden. Komt met vijftienduizend kilometer per uur omlaag van vijftienhonderd kilometer hoogte. Ze kan nu ieder ogenblik hier zijn. Hoop dat er niets ergs gebeurt, de Rus is een heel eind binnen de gevaarlijke zone. De radar operateur steekt zijn hand op, dat betekent dat ze eraan komt. Ze komt, ze komt… Whew! Zelfs geen gefluister. God, was dat het? Pas op, pas op! Een verschrikkelijke explosie. Een zwarte wolk stijgt omhoog. Er komt een vloedgolf op ons af, een grote muur van water stort naar beneden. Daar gaat de onderzeeër. God, ondersteboven uit het water geworpen. Hij komt. Hij komt…”

HOOFDSTUK 25 Zero min

„… Tot nu toe tweehonderd doden en ongeveer evenveel vermisten,” zei M. „Er komen nog steeds berichten binnen van de oostkust en er is slecht nieuws uit Holland. Honderden kilometers van hun kustbescherming verwoest. Onze grootste verliezen zijn geleden onder de bemanning van de patrouilleschepen. Twee ervan sloegen om, waarbij de Merganzer. De bevelvoerende officier en die knaap van de JJ.B.C. worden vermist. De Goodwin lichtschepen zijn van hun meertouwen geslagen. Er is nog geen nieuws uit Frankrijk en België. We zullen aardig wat te betalen krijgen, als alles uitgezocht is.”

Het was de volgende middag en Bond zat weer, met een stok met een rubberdop naast zijn stoel, op dezelfde plaats waar het allemaal begonnen was - tegenover de rustige man met de koele grijze ogen, die hem, honderd jaar geleden, had uitgenodigd voor een diner en een spelletje bridge.

Bond was onder zijn kleren overdekt met pleisters. Elke keer als hij zijn voeten bewoog, brandde de pijn omhoog in zijn benen. Er liep een venijnige rode striem over zijn linkerwang en zijn neus en de looizalf glom bij het licht van het raam. Hij hield onhandig een sigaret in zijn gehandschoende hand. Het was ongelooflijk dat M. hem had toegestaan om te roken.

„Nog nieuws over die onderzeeër, meneer?” vroeg hij.

„Ze hebben haar gevonden,” antwoordde M. tevreden. „Ze lag op haar zij, ongeveer dertig vadem diep. Het bergingsschip dat de resten van de raket moest opzoeken ligt er nu boven. Er zijn duikers naar beneden geweest en die krijgen geen antwoord op signalen tegen haar huid. De Sow-jet Ambassadeur is vanmorgen op het Foreign Office geweest. Hij zei dat er een bergingsvaartuig van de Baltic onderweg is, maar we hebben hem geantwoord dat we niet kunnen wachten omdat het wrak gevaar oplevert voor de scheepvaart.” M. grinnikte. „Dat zou ze ook doen als er toevallig iemand dertig vadem diep voer in het Kanaal. Maar ik ben blij dat ik geen lid van het kabinet ben,” voegde hij er droog aan toe. „Ze zijn sinds het eind van de uitzending doorlopend in zitting geweest. Vallance heeft die Edinburgh-se advocaten te pakken gekregen voordat ze Drax’ boodschap aan de wereld geopend hadden. Het is een verschrikkelijk document. Het lijkt wel of het door Jehova zelf geschreven is. Vallance is er gisteravond mee naar het kabinet gegaan en is bij de minister president gebleven om de open plaatsen aan te vullen.”

„Dat weet ik,” zei Bond. „Hij heeft me tot in het holst van de nacht in het ziekenhuis opgebeld om details. Ik kon door alle verdovende middelen die ze me gegeven hadden, nauwelijks helder denken. Wat gaat er verder gebeuren?”

„Ze gaan het grootste staaltje van verdoezelen uit de geschiedenis proberen,” vertelde M. „Een hoop wetenschappelijk geklets over de brandstof die maar half verbruikt was. Een onverwacht hevige explosie bij het neerkomen. Er zal volledige schadevergoeding betaald worden. Tragisch verlies van Sir Hugo en zijn mannen. Tragisch verlies van een van H.M. onderzeeërs, het nieuwste experimentele model. Had zijn orders verkeerd begrepen, heel droevig. Gelukkig had zij maar een kleine bemanning. De naaste familie zal ingelicht worden. Tragisch verlies van de B.B.C.-man. Door een onbegrijpelijke fout werd de Britse marinevlag aangezien voor de Russische, maar er is een grote overeenkomst. De Britse marinevlag is in het wrak gevonden.”

„Maar de explosie?” vroeg Bond. „De straling en de radioactieve stof en zo. De beroemde paddenstoelwolk. Dat zal zeker wel een probleem worden.”

„Blijkbaar maken ze zich daar niet zoveel zorgen over,” zei M. „De wolk zal verklaard worden als een normaal verschijnsel bij een dergelijke krachtige explosie. Het ministerie van bevoorrading kent de hele geschiedenis, die moesten we wel vertellen. Hun mensen zijn de hele nacht langs de oostkust met geigertellers bezig geweest en er is nog geen definitief rapport.” M. glimlachte koeltjes. „Die wolk moet natuurlijk wel ergens neerkomen, maar door een gelukkig toeval drijft de wind hem naar het noorden. Naar huis zou je kunnen zeggen.”

Bond glimlachte pijnlijk. „Ik snap het,” zei hij. „Wel bijzonder dienstig.”

„Natuurlijk,” vervolgde M. terwijl hij zijn pijp pakte en hem begon te vullen, „zullen er een aantal nare geruchten ontstaan. Ze zijn al begonnen. Een hoop mensen hebben gezien dat Miss Brand en jij op brancards van het terrein gehaald zijn. En dan heb je die zaak van Bowater tegen Drax over al dat verloren krantenpapier. Het onderzoek over de jongeman in de Alfa Romeo, die gedood werd, krijgen we ook nog. En de resten van jouw auto, waartussen,” hij keek Bond beschuldigend aan, „een Colt met een lange loop werd

gevonden, moeten verklaard worden. En het ministerie van bevoorrading. Vallance moest gisteren een paar van hun mensen laten komen om te helpen met het opruimen van die rommel in het huis in Ebury Street. Maar die mensen hebben geleerd om geheimen te bewaren, daar zullen we geen lek krijgen. Het is natuurlijk een riskante geschiedenis, dat is een grote leugen altijd. Maar wat gebeurt er anders? Moeilijkheden met Duitsland? Oorlog met Rusland? Er zijn aan beide zijden van de Atlantische Oceaan genoeg mensen die blij zouden zijn met zo’n excuus.”

M. zweeg en hield een lucifer bij zijn pijp. „Als het verhaal pakt,” vervolgde hij nadenkend, „komen we er niet al te slecht vanaf. We hebben allang zo’n snelle U-böot willen hebben en we zullen blij zijn met de inlichtingen die we over hun atoombommen zullen oppikken. De Russen weten dat hun gok mislukt is. Malenkov zit niet al te stevig in het zadel en dit kan een nieuwe omwenteling in het Kremlin ten gevolge hebben. En de Duitsers? We wisten allemaal dat er nog heel wat Nazisme over was en hierdoor zal het kabinet nog iets voorzichtiger worden met de Duitse herbewapening. En nog een heel klein gevolg.” Hij glimlachte scheef. „Het zal Vallance’s baantje, en het mijne trouwens oök, in de toekomst iets gemakkelijker maken. Die politici begrijpen niet dat door het atoomtijdperk de gevaarlijkste saboteur uit de geschiedenis ontstaan is - de kleine man met de zwarte tas.”

„Zal de pers het verhaal brengen?” vroeg Bond onzeker.

M. haalde zijn schouders op. „De minister president heeft vanmorgen met de uitgevers gesproken,” antwoordde hij en hield nog een lucifer bij zijn pijp, „en ik geloof dat hij het tot nu toe heeft weten te voorkomen. Als de geruchten later erger worden, zal hij waarschijnlijk wel weer met ze moeten praten en ze een gedeelte van de waarheid vertellen. Maar dan zullen ze eerlijk spel spelen, dat doen ze altijd als het erg belangrijk is. Nu is het voornaamste dat we tijd winnen om de vuurtjes te doven. Op het ogenblik is iedereen zo trots op de Moonraker dat ze niet verder nadenken.”

Er klonk een zacht gezoen van de intercom op M.’s bureau en een rood lichtje floepte aan en uit. M. nam de hoorn op en leunde voorover. „Ja?” zei hij. Het was even stil. „Ik neem het op de lijn van het kabinet.” Hij pakte de witte hoorn uit de rij van vier telefoons.

„Ja,” zei M. „Spreek maar.” Het was even stil. „Ja meneer? Over.” Hij drukte het knopje op het toestel in. Hij hield de hoorn dicht tegen zijn oor zodat Bond niets kon horen. Het bleef lang stil en M. trok af en toe aan zijn pijp. Toen nam hij hem uit zijn mond. „Dat ben ik met u eens meneer. Maar wij hebben onze regels hier.” M. fronste. „Als ik het zeggen mag, meneer, ik geloof dat dat erg onverstandig zou zijn.” Stilte en toen verhelderde M.’s gezicht. „Dank u, meneer. En Vallance zit natuurlijk niet met dat probleem. Het is wel het minste wat ze verdient.” Weer een stilte. „Ik begrijp het. Ja, het komt in orde.” Weer een stilte. „Dat is heel vriendelijk van u, meneer.”

M. legde de hoorn neer en het knopje klikte terug naar zijn normale positie.

Een ogenblik bleef M. naar de telefoon kijken alsof hij twijfelde aan wat er gezegd was. Toen draaide hij zijn stoel om en keek nadenkend naar buiten.

Het was stil in de kamer en Bond schoof heen en weer om de pijn die weer in zijn lichaam opkwam, minder te voelen.

Dezelfde duif als maandag, of misschien een andere, kwam met hetzelfde geklapwiek op de vensterbank zitten. Hij liep knikkend en koerend heen en weer en vloog toen n,aar de bomen in het park. Het verkeer in de verte murmelde slaperig.

Hoe weinig had het gescheeld, dacht Bond, of het was stil geworden. Hoe weinig had het gescheeld of er was nu niets anders geweest dan het geklingel van de bellen van ambulances onder een dreigend zwart en oranje hemel, de stank van branden en het geschreeuw van mensen die nog in de gebouwen opgesloten zaten. Het zacht kloppende hart van Londen zou voor een hele generatie tot zwijgen gebracht zijn. En een hele generatie van haar mensen zou dood in de straten liggen tussen de ruïnes van een beschaving, die misschien eeuwenlang niet meer zou kunnen opstaan.

Dat zou allemaal gebeurd zijn, als er niet een man vals-gespeeld had om het vuur van zijn krankzinnigheid te voeden; als de saaie voorzitter van Blades hem niet ontdekt had; als M. niet toegestemd had om een oude vriend te helpen; als Bond geen lessen had gehad van een valsspeler; als Vallance geen voorzorgen genomen had; als Gala Brand geen geheugen voor cijfers had gehad; als er niet een heel

patroon van kleine omstandigheden, van kansen, bestaan had.

Wiens patroon?

Met een schril geluid draaide M. zijn stoel om. Bond keek weer in de grijze ogen van de man aan de andere kant van het bureau.

„Dat was de minister president,” zei M. nors. „Hij wil Miss Brand en jou het land uit hebben.” M. sloeg zijn ogen neer en keek onbewogen in de kop van zijn pijp. „Jullie moeten morgenmiddag weg zijn. Er zijn te veel mensert die jullie gezichten kennen, bij deze zaak betrokken. Ze zouden kunnen gaan nadenken als ze zien hoe jullie er aan toe zijn. Je kunt gaan waar je naar toe wilt, en uitgeven wat je nodig vindt, in welke valuta je maar wenst. Ik zal de betaalmeester op de hoogte brengen. Blijf een maand weg, maar hou je verborgen. Jullie zouden vanmiddag al gegaan zijn, maar het meisje heeft morgen om elf uur een afspraak. Op het paleis. Het George Cross is haar onmiddellijk toegekend. Komt natuurlijk niet voor Nieuwjaar in de krant. Ik wil haar graag eens ontmoeten, het moet een goed meisje zijn. Eigenlijk,” M. keek Bond nietszeggend aan, „had de minister president voor jou ook zo iets gedacht. Hij was vergeten dat wij zulke dingen niet accepteren. Dus vroeg hij me om jou uit zijn naam te bedanken. Zei wat vriendelijke dingen over de dienst, erg aardig.”

M. gaf een van zijn zeldzame glimlachjes die zijn gezicht’ vrolijk en warm maakten. Bond glimlachte terug. Ze begrepen de dingen die niet gezegd waren.

Bond wist dat hij weg moest gaan en stond op. „Dank u wel, meneer,” zei hij. „Ik ben blij voor het meisje.”

„Goed dan,” antwoordde M. „Nou, dat is dan alles. Tot over een maand. O, tussen haakjes,” voegde hij er onverschillig aan toe, „ga even naar je kantoor, daar ligt iets van mij, een kleine herinnering.”

James Bond ging met de lift naar beneden en hinkte door de bekende gang naar zijn kantoor. Toen hij binnenkwam, zag hij dat zijn secretaresse wat papieren klaarlegde op het bureau naast het zijne.

„Komt 008 terug?” vroeg hij.

„Ja,” ze glimlachte gelukkig. „Hij vliegt vanavond over.”

„Nou, ik ben blij dat je gezelschap krijgt,” vond Bond. „Ik ga weer weg.”

 

„O,” riep ze. Ze keek hem even snel aan. „Je ziet eruit of je wel wat rust zou kunnen gebruiken.”

„Die krijg ik ook,” antwoordde Bond. „Ik word een maand verbannen.” Hij dacht aan Gala. „Het wordt een echte vakantie. Is er nog iets voor mij?”

„Uw nieuwe auto staat beneden. Ik heb hem bekeken. Die man zei dat u hem vanochtend op proef wilde hebben. Hij is prachtig. O, en er is een pakje van M.’s kantoor-Zal ik het openmaken?”

„Ja, goed,” zei Bond.

Hij ging aan zijn bureau zitten en keek op zijn horloge. Vijf uur. Hij was moe, en zou dat nog wel verscheidene dagen blijven. Dat had hij altijd als er iets ergs gebeurd was, de nasleep van dagenlange spanning en angst.

Zijn secretaresse kwam de kamer binnen met twee grote zwarte kartonnen dozen. Ze zette ze op zijn bureau en hij opende de bovenste. Toen hij het vette papier zag, wist hij wat hij kon verwachten.

Er lag een kaartje in de doos. Hij nam het eruit en las het. Met M.’s groene inkt stond er: „Je hebt ze misschien nodig.” Het was niet ondertekend.

Bond maakte het vette papier los en nam de glanzend nieuwe Beretta in zijn hand. Een herinnering? Nee, meer een stille wenk. Hij haalde zijn schouders op en stak de revolver onder zijn jasje in de lege holster.

„Er zal wel een Colt met een lange loop in die andere doos zitten,” zei hij tegen zijn secretaresse. „Berg hem maar op tot ik terug ben. Dan ga ik hem op het schietterrein inschieten.”

Hij liep naar de deur. „Tot ziens, Lil,” zei hij. „Doe mijn groeten aan 008 en zeg hem dat hij goed op je moet passen. Ik ga naar Frankrijk. Station F heeft het adres, maar dat is alleen voor noodgevallen.”

Ze glimlachte. „Hoe ernstig?” vroeg ze.

Bond lachte kort. „Een uitnodiging voor een rustig spelletje bridge,” antwoordde hij.

Hij hinkte naar buiten en deed de deur achter zich dicht.

De mark VI van 1953 had een open kap. Hij had dezelfde kleur grijs als de oude Bentley die zijn graf had gevonden in een garage in Maidstone, en de donkerblauwe bekleding ruiste luxueus toen hij onhandig naast de chauffeur klom.

 

Een half uur later hielp de chauffeur hem op de hoek van Birdcage Walk en Queen Anne’s Gate uitstappen. „We kunnen haar nog sneller krijgen als u wilt, meneer,” zei hij. „Als we haar veerden dagen terug kunnen krijgen, zullen we haar zo afstellen dat ze meer dan honderdvijftig kilometer kan halen.”

„Later,” antwoordde Bond. „Ze is verkocht. Op voorwaarde dat je haar morgenavond bij het eindpunt van de boot naar Calais brengt.”

De c.iauffeur grinnikte. „Roger,” zei hij. „Ik zal haar zelf brengen. Tot ziens op de pier, meneer.”

„Goed,” vond Bond. „Wees voorzichtig op de A 20, de weg naar Dover is de laatste tijd gevaarlijk.”

„Maak u maar geen zorgen, meneer,” antwoordde de chauffeur, die vond dat deze man een beetje een sukkel was, hoewel hij heel wat van auto’s scheen te weten. „Dat is een gemakkelijk stukje.”

„Niet iedere dag,” glimlachte Bond. „Tot ziens in Calais.”

Zonder op antwoord te wachten, hinkte hij weg door de strepen stoffig zonlicht die door de bomen in het park gefilterd werden.

Bond ging op een bank tegenover het eiland in het meertje zitten en stak een sigaret op. Hij keek op zijn horloge. Vijf voor zes. Hij bedacht dat zij het soort meisje was dat op tijd kwam. Hij had voor het diner het hoektafeltje gereserveerd. En daarna? Maar eerst gingen ze lang plannen maken. Wat zou ze leuk vinden? Waar zou ze graag naar toe willen? Waar was ze al eens geweest? In Duitsland natuurlijk. Frankrijk? Parijs maar niet, daar konden ze op de terugweg nog heen. De eerste avond zo ver mogelijk van Calais. Daar was bijvoorbeeld die boerderij met het heerlijke eten tussen Montreuil en de Etaples. Dan afdalen naar de Loire en een paar dagen in die kleine plaatsjes langs de rivier blijven. Niet die met de chateaux, maar zoiets als Beau-gency. En dan langzaam naar het zuiden, maar op de wegen in het westen blijven. Het leven met vijf sterren vermijden. Langzaam ontdekken. Bond riep zichzelf tot de orde. Wat ontdekken? Elkaar? Had hij ernstige plannen met dit meisje?

„James.”

Haar stem klonk helder, hoog, nerveus, niet zoals hij verwacht had.

Hij keek op. Ze stond een meter of zo van hem af. Ze droeg een zwarte baret schuin op haar hoofd en zag er opwindend en mysterieus uit, zoals iemand die je voorbij ziet rijden in een open wagen, iemand die je onbereikbaar is, maar begeerlijker dan je ooit iemand gekend hebt. Iemand die op weg is naar een afspraak met een ander, iemand die niet voor jou bestemd is.

Hij stond op en ze grepen eikaars handen.

Zij was het die zich losmaakte. Ze bleef staan.

„Ik wou dat je er morgen ook kon zijn, James.” Zij keek hem met een zachte blik aan. Zacht, dacht hij, maar een beetje ontwijkend.

Hij glimlachte. „Morgenochtend of morgenavond?”

„Stel je niet aan.” Ze lachte blozend. „Ik bedoel op het paleis.”

„Wat ga je daarna doen?” vroeg Bond.

Ze keek hem voorzichtig aan. Waar herinnerde die blik hem aan? De blik van Morphy, zoals hij Drax aangekeken had bij dat laatste spel bij Blades? Nee, niet helemaal. Hij zag er nog iets anders in. Tederheid? Spijt?

Ze keek over zijn schouder.

Bond draaide zich om. Honderd meter verderop stond een jongeman met kortgeknipt blond haar. Hij had zijn rug naar hen toe en liep wat heen en weer om de tijd te doden.

Bond keerde zich weer om en Gala keek recht in zijn ogen.

„Ik ga met hem trouwen,” vertelde ze rustig. „Morgenmiddag.” En toen, alsof er geen nadere verklaring nodig was: „Hij heet Detective Inspector Vivian.”

„O,” zei Bond stijfjes glimlachend. „Ik snap het.’”

Het was een ogenblik stil en hun ogen lieten elkaar los.

En waarom zou hij iets anders verwacht hebben? Een kus, het contact van twee lichamen die zich temidden van het gevaar angstig aan elkaar vastklemden, meer was er niet geweest. En de verlovingsring had het hem kunnen vertellen. Waarom had hij zomaar aangenomen dat ze die alleen droeg om Drax op een afstand te houden? Waarom had hij gedacht dat ze zijn wensen, zijn verlangens deelde?

En wat nu, vroeg Bond zich af. Hij haalde zijn schouders op om de pijn van de teleurstelling te verzachten - de pijn van dï teleurstelling die zoveel erger is dan de vreugde van het succes. Dit was voorbij. Hij moest uit het leven van deze

twee jonge mensen verdwijnen en ergens anders een plaats vinden voor zijn koude hart. Zij moest geen spijt hebben. Hij zou de rol spelen die ze van hem verwachtte, de sterke man van de wereld, de geheime agent, de man die niet meer dan een schim was.

Ze keek hem nerveus aan, ze wachtte om verlost te worden van de vreemdeling, de man die geprobeerd had zijn voet tussen de deur van haar hart te houden.

Bond glimlachte haar hartelijk toe. „Daar ben ik jaloers om,” zei hij. „Ik had andere plannen voor je voor morgenavond.”

Ze glimlachte dankbaar terug omdat hij de stilte verbroken had. „Wat voor plannen?” vroeg ze.

„Ik wilde je naar een boerderij in Frankrijk brengen,” vertelde hij, „en na het diner had ik willen kijken of het waar is wat ze zeggen over het schreeuwen van een roos.”

Ze lachte. „Het spijt me dat ik je niet van dienst kan zijn. Maar er zijn genoeg anderen, die graag geplukt willen worden.”

„Ja, dat zal wel,” gaf Bond toe. „Nou, dag Gala.” Hij stak zijn hand uit.

„Dag James.”

Hij raakte haar voor het laatst aan en toen keerden ze zich om om de weg van hun verschillende levens te volgen.
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